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	Dáte-li nám jedu, zdaž neumíráme?

	A ukřivdíte-li nám, zdaž nemáme se mstít?

	WILLIAM SHAKESPEARE 

	(přeložil J. V. Sládek)

	 


 

	JSI NA TAHU, ALI

	 

	 

	 

	Hrála jste někdy šachy s opravdu dobrým protivníkem? Možná se svým bratrancem, když odpoledne pršelo? Nebo po večerce s tím hezkým klukem na táboře? Ta hra se zdá snadná, ale profesionálové mají strategii promyšlenou na desítky tahů dopředu. Jedině tak jsou totiž schopni obtočit vás jako had, a vám nakonec nezbude než nechápavé pomyšlení: jak se to mohlo stát? Po skončení hry můžete odcházet s pocitem, že s vámi soupeř manipuloval. Ochromil vás jako toho největšího blbce.

	Jedna osoba si právě tak hraje se čtyřmi kráskami z Rosewoodu – neúnavně pořád dokola.

	Bylo, nebylo, žila, byla jedna holka, která přemýšlela o životě jako o nekonečné šachové partii. Měla plán, i když vypadala, že je sražená na kolena. V každém viděla nepřítele – zejména ve svých nejvěrnějších obdivovatelích. Nešlo jí o nic jiného, než aby na hrací desce zůstaly nakonec výhradně její figurky.

	A nezastaví se, dokud nevyhraje.

	 

	 

	Týden poté, co Alison DiLaurentisová málem zemřela při požáru v Poconos, seděla se svým přítelem Nicholasem Maxwellem na podlaze prázdného domu v pensylvánském Rosewoodu. Na vzdáleném předměstí Filadelfie strávila v minulosti několik let života. V pokoji byla tma a kromě matrace, zašlých flanelových přikrývek, staré televize, kterou někdo vyhodil, a jídla, které Nick ukradl v nedalekých potravinách Wawa, tu nebylo nic. V nakyslém vzduchu poletoval prach. Takové klima znala z Domu bezpečí Addison-Stevens. V této psychiatrické léčebně trčela uvězněná po několik let. Ale co? Nějakou dobu to tu přežije. Teď si hlavně užívala fakt, že je volná.

	„Zapni ji,“ řekla a mávla rukou směrem k televizi.

	Nick naladil kanál. Elektřinu a kabelové vysílání kradli z hlavního rozvaděče v komplexu – na bohatého kluka se Nick velmi dobře vyznal. Dovedl tajně uloupit kdeco. Na obrazovce vyskočil živý záběr na policejní důstojníky v pohoří Poconos. Prohledávali tam hromady trosek – pozůstatků prázdninového sídla DiLaurentisových. Ali si uvědomovala velice dobře, co hledají. Hledají ji. Nebo lépe řečeno, její kosti.

	„Stále pátráme,“ řekl šéf vyšetřovatelů reportérovi. „V žádném případě není možné, aby slečna DiLaurentisová výbuch přežila.“ Ali se ušklíbla. Idioti.

	Nick se na ni starostlivě podíval. „Nevadí ti to?“ vzal Ali za ruku. „Můžu naladit něco jiného, jestli chceš.“

	Ali si přes hlavu natáhla kapuci mikiny, kterou Nick ukradl v obchodě Target. Mokvající popáleniny ve tváři jí ubíraly sebevědomí. Zahojí se – Nick jí zajistil ošetřovatelku, která dochází každý den – jen už Ali nikdy nebude tak krásná, jak bývala. „To nedělej,“ zarazila ho Ali. „O žádná další překvapení už nestojím.“ Překvapení zažila dost. Měla neprůstřelný plán, jak upálit kamarádky své sestry společně s Melissou Hastingsovou a tělem Iana Thomase. Vybrala si k tomu chatu svých rodičů v pohoří Poconos. Představovala si, že až bude po všem, zmizí v temnotě noci a nikdy víc ji nikdo nespatří. Jenže se to nepovedlo. Spencer Hastingsová, Emily Fieldsová, Aria Montgomeryová a Hanna Marinová z pasti vyklouzly bez tělesného zranění a policie navíc našla psaní, které jim Mi podsunula pode dveřmi – válelo se jen tak venku v trávě. Mi se v dopise doznávala ke všemu: že není své dvojče Courtney, ale skutečná Ali, dívka neprávem uvězněná v psychiatrické léčebně. Dál tam stálo, že v předvečer prázdnin po skončení sedmé třídy zabila svou sestru Courtney a pak i Iana Thomase a Jennu Cavanaughovou. A také že se přetvařovala, aby jí holky uvěřily, a teď se chystá zabít i je.

	Jako by to nestačilo, reportérka na obrazovce – hloupá husa s voskovou pletí a fuchsiovou rtěnkou – odříkávala ve zpravodajství to, co nazvala Temným tajemstvím DiLaurentisových – zkrátka vše, co stálo v tom dopise. „Kdyby přežila, strávila by slečna DiLaurentisová za všechny spáchané zločiny zbytek svého života ve vězení,“ pronesla naprosto vážným hlasem.

	Nick si okusoval palec. „Kéž bychom v tom dopise nebyli tak konkrétní.“

	Ali obrátila oči v sloup. „Vždyť jsem ti to všechno nadiktovala já. Netrap se tím.“ Doznání ve skutečnosti sepsal Nick, ne Ali. Poprosila ho o to, protože se uměl lépe vyjadřovat a navíc dovedl napodobit její rukopis. Nick by udělal cokoli, jen aby se dočkal pochvaly. Že dopis psal on, bylo pro Ali velice důležité – měla totiž záložní plán. Jen doufala, že jej nebude muset nikdy realizovat. Teď nad ním nechtěla vůbec ani přemýšlet.

	Kradmo po Nickovi mrkla. Hltal ji pohledem. I v jejím strašném stavu – měla také zlomený nos, příšerné modřiny a v úsměvu jí chyběl zub – měl Nick oči plné lásky a oddanosti. Vzpomněla si na den, kdy se s ním v Domě bezpečí seznámila. Stalo se tak nedlouho poté, co se její sestře pár dní po začátku šesté třídy zdařila ta osudná záměna. Ali odvezli rodiče do léčebny namísto Courtney. Ali se tehdy ocitla na své první skupinové terapii, kde seděla v kruhu mezi lidmi, kterým skutečně přeskočilo.

	„Já tu nemám co dělat,“ postěžovala si svému terapeutovi, hlupákovi jménem doktor Brock. „Jsem Alison, ne Courtney. Má sestra mě podvedla a teď žije můj život.“

	Doktor Brock se na ni podíval smutně a unaveně. „Už tvoji lékaři v Radley si všimli, že s tímhle máš problém, ale ty jsi Courtney. A je v pořádku, že jsi Courtney. Věřím, že společně zvládneme, aby ses s tím vyrovnala.“

	Ali se po zbytek hodiny dusila ve vlastní šťávě. Když sezení skončilo, kdosi ji poklepal po paži. „Já vím, že mluvíš pravdu,“ ozval se něžný hlas za jejími zády. „Já ti věřím.“

	Nick Maxwell se na ni tenkrát vroucně zadíval. Ali už si ho všimla u jídla; byl o pár let starší, měl vlnité vlasy a silná ramena. Každá holka tu do něj byla zamilovaná. Jak se doslechla, léčil se tu s hraniční poruchou osobnosti. Během individuálních terapií se Ali vždycky dost nudila, a tak využívala čas ke čtení Diagnostického a statistického manuálu psychických onemocnění, který byl k dispozici v ordinaci. Jak se dozvěděla, lidé s hraniční poruchou osobnosti jsou impulzivní, bezohlední a extrémně nejistí.

	Dobrá, dobrá, dobrá. Alison byla živá z nejistoty ostatních. Možná by bylo dobře mít Nicka na své straně.

	A tak ho vzala na milost. Plánovali spolu všechno a současně si dávali velký pozor, aby je nikdo nevídal moc často pohromadě. Až se dají věci do pohybu, nikdo si je nesmí spojovat. Vytvořili si vzájemné pouto tak hluboké a silné, že je Nick přirovnával k Romeovi a Julii. Ali připadal jeho sentiment roztomilý.

	Dneska byla Nickovi nesmírně zavázaná. Nebýt jeho, nikdy by se jí nepodařilo zbavit se Iana a Jenny. Nebyla by ani schopná pronásledovat sestřiny nejlepší kamarádky coby tajemná A. Kdyby ji Nick nezachránil v Poconos, nejspíš by zahynula při explozi. Anebo by ji našla policie. Nadto by teď neměla střechu nad hlavou. I tento rosewoodský dům je jednou z mnoha nemovitostí, které Nickova rodina v zemi vlastní. Ali s Nickem si jej vybrali, protože je dlouhodobě prázdný. Další výhodou byla klidná lokalita – většina ostatních budov v sousedství byla už v majetku bank kvůli neplacení hypoték anebo ještě stále čekala na svého majitele. Často plynuly dny, kdy jim pod okny neprojelo jediné auto.

	Na televizní obrazovce se objevily nové záběry. Nejprve video, které už Ali párkrát viděla. Její rodiče na něm utíkali halou Mezinárodního letiště Filadelfie ve snaze skrýt se před novináři. „Jste se svou dcerou v kontaktu?“ křičeli za nimi reportéři. „Věděli jste, že vraždila?“ Alisonin otec se otočil a prázdným pohledem se zadíval do kamery. „Prosím, nechte nás na pokoji,“ řekl unaveně. „Jsme touto situací vyděšeni stejně jako všichni ostatní. Teď potřebujeme trochu klidu.“

	Parchanti, pomyslela si Ali. Svou rodinu nenáviděla skoro stejně jako sestřiny kamarádky.

	Jako na zavolanou se pak v záběru objevily holky. A to na tiskové konferenci. Spencer stála zpříma a pyšně před mikrofonem. Emily měla ruce v kapsách. Hanna se držela za ruku s Mikem Montgomerym. Aria se tiskla k Noelu Kahnovi tak horlivě, jako by je někdo slepil.

	Noe! Ali se na něj důkladně zadívala. Noel její tajemství znal po dlouhou dobu. Teď už ne.

	Otočila se k Nickovi. Nenávist z ní přímo sálala. „Musíme je dostat.“

	Trhl sebou. „To míníš vážně?“

	Ali svěsila ramena. „Ty si myslíš, že jim tohle projde?“

	Nick téměř zpanikařil. „Ale vždyť jsi před týdnem málem umřela. Opravdu to stojí za to? Máme nedohledatelný bankovní účet. Za ty peníze odjedeme kamkoli. Vyléčíš se, odpočineme si… Co ty víš, třeba časem celá touha po pomstě pohasne.“

	„Ta bude pořád dost silná,“ ujistila ho Ali odhodlaně s planoucíma očima. Přisedla si k Nickovi blíž. „Říkal jsi, že pro mě uděláš všechno,“ zavrčela. „Copak jsi mi lhal?“

	Nick se vyděsil. „Dobře. Co chceš dělat?“

	Ali vrátila pozornost k tiskové konferenci. Slovo dostala Spencer. „Všechny se moc těšíme, až se vzpamatujeme a vrátíme se zpátky k běžnému životu,“ pronesla nahlas a zřetelně. „Na světě se děje spousta důležitějších věcí, kterým by se zpravodajství mělo věnovat. Truchlíme nad Courtney DiLaurentisovou a její rodinou. Truchlíme i nad Alison; budiž jí země lehká.“

	Ali obrátila oči v sloup. „Jsou fakt ubohé.“

	„Jaké jsou vaše plány do budoucna?“ tázal se dívek rozzářený reportér.

	Další v pořadí si vzala slovo Emily Fieldsová. Vypadala nemocně, jako by měla každou chvíli zvracet. „Naskytla se nám možnost odjet o jarních prázdninách na Jamajku,“ pronesla roztřeseně. „Myslím, že by nám všem prospělo zmizet na chvíli z Rosewoodu.“

	Nick se ušklíbl. „Já bych se Jamajce taky nebránil.“

	Ali dostala nápad. „Dokázal bys nám opatřit cestovní pasy?“ zajímala se.

	Nick svraštil obočí. „Asi jo. Proč?“

	Ali ho popadla za ruce. V hlavě se jí rodil plán. „Tam nás nikdo hledat nebude. Vypadneme odtud, jak jsi chtěl, a přitom dostaneme ty čtyři, jak chci já.“

	„Jak?“ tázal se Nick opatrně.

	„To ještě nevím, ale přijdu na to.“

	Nick se zatvářil nejistě. „Nesmíš se holkám ukázat. I v jiných zemích jsou policisté. Můžou tě udat všude.“

	„Tak najdu někoho, kdo se za mě bude vydávat.“

	„Kdo by to asi udělal?“

	Ali těkala pohledem, jako by zvažovala možnosti. Vtom ji to napadlo. „Tabitha.“

	Tabitha Clarková byla další pacientkou v Domě bezpečí. Sladká utrápená drobná blondýnka, která Alison uctívala a bezchybně napodobovala její hlas i gesta. Vypadala jako Alisonin klon víc než Iris Taylorová, s níž Ali sdílela pokoj. Co bylo ještě lepší, Tabitha měla na pažích jizvy po popáleninách. Holky to uvidí, spojí si to s Poconos a ztratí rozum.

	„Už ji pustili z léčení,“ pronesla Ali a vyskočila na nohy. „Udělá pro mě cokoli. Spoj se s ní a řekni, že všechno platíme my. Musíš ji nalákat na vidinu krásných prázdnin. Uděláš to?“ Nick se štípl do kořene nosu. „Dobře.“ Pohlédl na Ali varovně.

	„Ale musíš mi slíbit, že se z Jamajky přesuneme na Bahamy nebo na Fidži. Zmizíme… doopravdy.“

	„Jistěže ano.“ Ali si ho přitáhla do náruče. „Děkuju ti. Jsi ten nejlepší přítel, jakého jsem si mohla přát.“

	Nick ji políbil na špičku nosu. Pak se zamračil a chytil ji pevně kolem zápěstí. „Až opustíme Jamajku, staneš se mou vězeňkyní,“ zachrčel strašlivým hlubokým hlasem. „Nechci se o tebe dělit vůbec s nikým. Žádná rodina, žádní kamarádi. Budeš žít v mém zajetí… napořád.“

	„Jsem ti vydána na milost a nemilost,“ odpověděla Ali falešným, vysoko posazeným hláskem. Hrála chudinku, ale v duchu se musela chechtat. Copak Nick kdy získá kontrolu nad ní?

	 

	 

	Ovšem Ali byla vydána na Nickovu milost a nemilost – utráceli jeho peníze a jeho obratnost jim zajistila falešné doklady a letenky na Jamajku. Jenže AU si dobře uvědomovala, že při ní Nick bude stát, i když její plán nedopadne přesně tak, jak si vysnila. Což se také stalo. Okolnosti si vynutily změnu strategie. Bylo potřeba od základů překopat celý postup, jak na holky navléknout strašlivou vinu a donutit je, aby si z Jamajky odvezly své zdaleka nejhorší tajemství. Nick přitom poslušně pomáhal, jak jen mohl. Když se pak spolu místo do Karibiku vrátili zpátky do Rosewoodu, vymyslela Ali pro Nicka důležité role: v životě všech dívek musel připravit pohromu. Snažil se nesmírně ochotně a oddaně. Ali ho posílala z jedné bitvy do druhé. Nejprve hrál drogového dealera, pak barmana. Ali ho dokonce vyhnala až na Island, kde měl s Arií ukrást cenný obraz. A Nick – sladký, citlivý Nick s hraniční poruchou osobnosti – úspěšně plnil její požadavky: neúnavně a s velkou pečlivostí a láskou. Byl jejím skvělým vojákem.

	Utečeme, jakmile je zavřou, ujišťovala ho Ali. A později: Utečeme, až budou po smrti. Pokud nezemřou, pak to spolu odneseme oba rovným dílem.

	Jenže to byla milosrdná lež. Ali si tajně připravovala další, záložní plán, o němž Nick neměl ani tušení. Začalo to dopisem, který v Poconos holkám napsal, a končilo videem, na němž sám a jediný vraždí Tabithu. Mimoto byly i další věci, které Ali dělala, když Nick nedával pozor. Byla agresorkou a zároveň sykala bolestí. Používala vše, co se nabízelo, svou představivost. Uchýlila se k zoufalým činům, které střádala jen pro případ, že by ji okolnosti jednou přiměly posunout své hranice za únosnou mez.

	Nezáleželo jí na ničem jiném než na smrti těch čtyř potvor.

	Až potom bude její dílo dokonáno. 
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	HANNIN ŽIVOTNÍ ZLOM

	 

	 

	 

	V pondělí ráno uprostřed července už bylo krásně teplo, když Hanna Marinová vstupovala do retro cukrárny Poole’s. Tady prodávali nejlepší zmrzlinu v celém Rosewoodu. Uvnitř se od její poslední návštěvy nezměnilo nic – pod skleněným pultem ležely stále stejné sladkosti za pár drobných. Podlahu pokrývala šachovnicová dlažba a stolečky i židle byly z tepaného kovu. Prostoru kraloval dlouhý mramorový pult. Majitelé dokonce nabízeli stále stejné příchutě zmrzliny. Například Phillies Fundae, pohár pojmenovaný na počest filadelfského baseballového týmu. Stačilo, aby se Hanna jen nadechla božské vůně domácích vaflových kornoutků a smetanové zmrzliny s kousky oplatky, a zakručelo jí v břiše.

	Její staré kamarádky Aria Montgomeryová, Spencer Hastingsová a Emily Fieldsová seděly u samostatného stolku docela vzadu pod rozměrným plakátem z padesátých let. Dívka na něm si roztomile pochutnávala na banánu v čokoládě. Holky se spolu neviděly už dva týdny, ale Emily rozeslala Hanně a ostatním esemesku s prosbou, zda by se mohly dneska sejít a popovídat si. Nebylo těžké uhodnout, co chce Emily řešit. Hanna si ovšem nebyla jistá, zda je na to připravená.

	„Ahoj, Hanni.“ Spencer se posunula na lavici, aby jí udělala místo. Ostatní se pozdravily také.

	Hanna odložila koženou kabelku a posadila se. Na chvíli zavládlo ticho. Spencer usrkávala z šálku místní vyhlášenou čerstvě praženou kávu a blond vlasy jí padaly do obličeje. Aria z misky ujídala šerbet a Emily si rozbalovala nugátovou tyčinku Charleston Chew.

	„Tak…,“ odhodlala se nakonec Hanna. „Co je nového?“ Všechny si nepřirozeně odkašlaly. Hanna doufala, že nového nebude nic. Za posledních několik měsíců si užily až běda. Nejprve se vrátila ďábelská stalkerka s přezdívkou A, aby každou vydírala prostřednictvím jejího tajemství. Potom A všechny čtyři obvinila z vraždy Tabithy Clarkové – dívky, se kterou se pohádaly na Jamajce o jarních prázdninách ve třetím ročníku. Policii se dostal do ruky falešný důkaz – videozáznam, na němž všechny čtyři ubily Tabithu k smrti.

	Bylo zřejmé, kdo za tím vším stojí: Alison DiLaurentisová. Dvojče jejich někdejší nejlepší kamarádky. Před dvěma týdny se holkám podařilo Ali vystopovat – šly za ní až do starého opuštěného domu v Rosewoodu. Jenže Alison tam spolu se svým přítelem Nickem Maxwellem čtveřici zajala ve sklepě, kde vzduch otrávila dusivým plynem. Policejní zásah přišel na poslední chvíli. Holky přežily a Nick byl zatčen.

	A co Ali? Ta se nepozorovaně vytratila. Beze stopy.

	Aria pohlédla na Spencer. „Jak sis užila prázdniny?“

	Spencer pokrčila rameny. S rodinou odjela na Floridu, kde strávila dva týdny v jejich domě na Longboat Key, a vrátila se doslova před chvílí. „V tenise jsem porazila Amelii.“ Podívala se na Hannu. „A jak sis užila s mámou Cabo San Lucas?“

	„Nebylo to zlé,“ zamumlala Hanna. Máma se na ni vrhla hned po propuštění z nemocnice a oznámila, že si spolu užijí dámskou jízdu v Mexiku. „A práci nechám doma,“ dodala dokonce Ashley Marinová – tím Hanně vyrazila dech, protože obvykle zvládala konferenční hovory i při sprchování. A tak strávily týden opalováním, popíjením nealkoholické margarity a pokukováním po krásných surfařích. Vlastně to byla celkem… legrace.

	Aria našpulila rty. „Závidím vám, holky, že jste někde byly. Já trčela celou dobu doma.“

	Emily zdvihla ukazovák. „Já tu trčela taky. A přemýšlela o Alison.“ Sklopila oči.

	Hanně při zmínění Alisonina jména naskočila husí kůže… ale téma bylo nevyhnutelné. Bylo totiž víc než jasné, že se jim zanedlouho opět připlete do života.

	„Nemůžu ji dostat z hlavy,“ připustila Emily. „Jak je možné, že se v domě nenašly žádné její stopy?“ Forenzní týmy proslídily celé místo činu ihned poté, co holky i Nicka hasiči vytáhli ven. Přestože našly spousty Alisoniných fotek – ty Nick nachystal jako Alisonin pomník –, neobjevily ani jediný otisk prstu. Závěr celého pátrání byl tedy opět stejný – Ali zahynula v Poconos.

	„Jasně, ale víme přece, co jsme viděly,“ mumlala Hanna. Vzpomínky na onu noc ji pronásledovaly dodnes. Ali vypadala jako… smyslů zbavená. Přiložila dokonce zbraň k Emilyině hlavě. Vypálila… ale po výstřelu si Hanna pamatuje až probuzení na nemocničním lůžku. Živá. Co se událo mezi tím?

	Aria si odkašlala. „Víte některá, jak to vypadá s Iris?“

	Holky svorně zavrtěly hlavou. Iris Taylorová sdílela s Alison pokoj v Domě bezpečí. Nedávno strávila pár dní s Emily a prozradila něco málo o tom, jaká Ali byla a s kým se stýkala. Za to, že holkám pomohla, ji Ali s Nickem unesli z léčebny a FBI ji našla polomrtvou někde v lese. V současné době se zotavovala v místní nemocnici.

	„A co tohle?“ zeptala se Emily a postrčila doprostřed stolu čerstvé vydání deníku Philadelphia Sentinel. Z úvodní stránky na ně koukal Nick v oranžovém vězeňském stejnokroji. V titulku stálo: MAXWELL TVRDÍ, ŽE PRACOVAL SÁM.

	„Soudí ho za vraždu Tabithy.“ Emily holkám objasňovala, o čem se v článku píše. „A tohle si poslechněte: Policie našla v lesích za polorozpadlým statkem nový model vozu Acura sedan s Maxwellovými otisky.“

	Spencer se rozzářily oči. „Ve zničeném ukázkovém domě mého nevlastního táty se přece našla klíčenka od acury. Tím se tohle vysvětluje.“

	Hanna si přitáhla noviny blíž. „Co říká Nick o Alison?“

	„Opakuje, že zemřela při požáru v Poconos,“ odpověděla Emily. „Odmítá, že by měla Ali cokoli společného se smrtí Tabithy nebo stalkingem. Popírá i možnost, že by se oné noci vyskytovala v domě, kde nás našli.“

	„Takže on na sebe bere vinu úplně za všechno?“ Hanna protáhla obličej. „To by snad udělal jenom blázen, ne?“

	„Uvědom si, že se léčil v Domě bezpečí,“ připomněla Spencer. „Ali ho zřejmě nějak uhranula.“

	Aria obrátila oči v sloup. „Nechápu, jak ta holka dokáže kohokoli uhranout.“

	Spencer se zatvářila dost nejistě. Vytáhla mobil a položila jej doprostřed stolu. „Nick očividně není jediný.“

	Hanna se podívala na displej. ALISONINI VĚRNÍ, stálo v nadpisu. WEBOVÁ STRÁNKA VĚNOVANÁ PODPOŘE ALISON DILAURENTISOVÉ. ALISON JE SILNÁ, ODHODLANÁ A NEPOCHOPENÁ MLADÁ ŽENA. MY VĚŘÍME, ŽE PŘIJDE DEN, KDY SVĚT POZNÁ JEJÍ PRAVÉ JÁ. SLYŠ NÁŠ KŘIK, ALI!

	Aria vytřeštila oči. „Co to má znamenat?“

	„To je fanklub,“ zachraptěla Spencer. „Našla jsem ho asi před týdnem. Doufala jsem, že ho zruší, ale nestalo se.“

	„‚Alison je silná, odhodlaná a nepochopená mladá žena‘?“ Emily se zašklebila… „Přijde den, kdy svět pochopí její pravé já? Copak si myslí, že je Ali naživu?“

	Spencer zavrtěla hlavou. „Na mě to působí spíš jako vzpomínková akce. Jsou tam vložené komentáře k večírkům, kde se všichni oblékají jako Ali – teď pozor – a rekonstruují požár v Poconos. Jen s tím rozdílem, že v jejich podání vyvázne Ali živá. Někteří z těch nadšenců taky píšou příběhy o tom, co bude s Ali dál. Jejich knížky se dají dokonce koupit přes Amazon.“

	Hanna se zachvěla. „To je fakt divný.“

	Aria skládala papírový ubrousek na stále menší trojúhelníčky. „Mohly bychom některého z nich zkusit kontaktovat. Třeba něco vědí.“

	Spencer nakrčila nos. „Zkoušela jsem to. Jenže všichni vystupují pod přezdívkou. Co myslíš, že bychom se od nich mohly dozvědět?“

	„Mohli by být celkem nebezpeční,“ strachovala se Emily.

	Aria se vrátila pohledem k novinám. „Nejlepší by bylo, kdybychom Nicka dokázaly přesvědčit, aby mluvil pravdu.“

	„Jak to chceš zařídit?“ Hanna si založila ruce přes prsa. „Těžko půjdeme do vězení a přimějeme ho k tomu.“

	„Mohly bychom z něj doznání dostat nějakým trikem,“ navrhla Emily. „Nebo…“ „Nebo bychom se na to mohly vykašlat,“ přerušila je Spencer. Všechny ztichly. Hanna vykulila oči. „To myslíš vážně?“ Právě Spencer byla vždycky tou, kdo pátrání po Alison vedl. Přišla dokonce s nabídkou, aby využily úkryt v ukázkovém domě k diskusím o možném pomocníkovi Alison. Právě ona nikdy nechtěla přestat hledat Ali, a to dokonce ani poté, co se holky ocitly za mřížemi.

	Spencer si hrála se stříbrným řetízkem klíčenky značky Tiffany. „Tahle záležitost nám vzala skoro dva roky života. Já už… dál nemůžu. Chápete? Nedostala jsem od A žádnou novou zprávu. Co vy?“

	Emily zamumlala, že ne. Stejně tak Aria. Hanna nakonec odevzdaně zavrtěla hlavou také. Přesto podvědomě stále čekala, kdy jí zacinká mobil. „To přece neznamená, že bychom se měly vzdávat,“ oponovala chabě. „Vždyť Alison běhá na svobodě.“

	„A co teď zmůže, když nemá po svém boku Nicka?“ naléhala Spencer. „Její život bez něj nejspíš visí na vlásku.“

	„Některý z těch jejích Věrných by jí jistě rád pomohl,“ upozornila Emily.

	„V tom máš možná pravdu.“ Spencer v rukou převracela telefon.

	„Ale mně se zdají trochu jako banda magorů, vám ne?“ Zmuchlala ubrousek do kuličky. „Strašně mě štve, že Ali odkráčela nepotrestaná. Štve mě, že na sebe Nick vzal všechnu vinu. Ale co? Pokud chce shnít ve vězení, je to jeho volba. My ale musíme žít dál.“ Pohlédla na Hannu. „Když už jsme u toho, nezačíná dneska letní škola?“

	Hanna přikývla. Soukromá střední škola Rosewood Day všechny čtyři holky vyloučila ihned po jejich zatčení pro vraždu. Teď jim ovšem dovolila odmaturovat, pokud řádně dokončí všechny předměty. Z Fashion Institute of Technology dokonce Hanně napsali, že jí na podzim budou držet místo, pokud uspokojivě odmaturuje. Ostatní dívky dostaly ze škol, které si vybraly, podobné nabídky. Až na Arii, která se rozhodla udělat si na rok pauzu. „Za půl hodiny mám první hodinu dějepisu.“ Hanna se podívala po ostatních. „Kdy začínáte vy?“

	„Já si musím zopakovat chemii, ale ta startuje až zítra,“ odpověděla Emily.

	„Mně zbývá jenom odevzdat práci na volitelné dějiny umění a složit maturitu,“ odpověděla Aria. „Ve většině předmětů jsem měla uzavřenou klasifikaci ještě předtím, než nás vyloučili.“

	„To jsme na tom stejně,“ přikývla Spencer. Pak vstala. „Dobře, tak pojď, Hanni. Neměla bys přijít pozdě.“

	Ostatní se zvedly také. Na rozloučenou se všechny pevně objaly. Vyrazily do slunného dne se slibem, že si ještě zavolají. A tak setkání skončilo a Hanna zůstala na ulici sama. Nevěděla, co si o všech probraných tématech myslet. Nesmírně ráda by podpořila Spenceřin nápad hodit celou Ali za hlavu. Jenže se bála pomyslet, že je Ali venku… Volná a svobodná splétá nové sítě a vymýšlí, jak dál.

	Zpoza rohu se ozvalo hlasité zakvílení brzd malého náklaďáku. Z boční uličky rezonoval smích. Hanně náhle na pažích naskočila husí kůže. Znovu se jí zmocnil ten dobře známý hrozný pocit, že se někdo dívá.

	Nikdo tady není, dodávala si odvahy.

	Zastínila si oči proti sluníčku a vykročila směrem k Rosewood Day. Škola se odtud nacházela sotva pár bloků daleko. Komplex sestával z kamenných a cihlových budov, které kdysi patřily majiteli zdejší železnice. Bylo až neuvěřitelné, jak zvláštně to tu vypadalo o letních prázdninách. Na stožárech nyní neplápolaly modrobílé vlajky Rosewood Day doplněné školním erbem. Fontána před tělocvičnou byla suchá. Na houpačkách a prolézačkách, které měli k dispozici žáčci z nižších ročníků, nikdo neječel. U obrubníků se neúnavně nestřídaly školní autobusy.

	Hanna otevřela dveře budovy střední školy. V halách nepotkala živou duši a podlaha vypadala, jako by ji od konce školního roku nikdo nevytřel. Všechny plakáty upozorňující na třídní volby, plesy a charitativní akce byly na léto odstraněny ze stěn. Zbyly po nich jen světlé skvrny na výmalbě. Z reproduktorů nehrála vážná hudba jako jindy o každé přestávce. Některé prázdné skříňky zůstaly otevřené dokořán a působily jako černé jeskyně. Hanna o jedna dvířka lehce zavadila; strašidelně zavrzala v pantech.

	Na konci chodby zahlédla stín a ztuhla. Z opačné strany se pak ozval hluboký smích. Hanna se otočila právě včas, aby zahlédla, jak se neznámá postava krade nahoru po schodech. Srdce se jí rozbušilo. Uklidni se. Jsi paranoidní.

	Po špičkách se odebrala do dějepisného křídla. Nahlédla do své třídy. Obsazené byly jen zadní řady a ve vzduchu páchl pot. Kluk v omšelé kšiltovce Phillies hranou klíče vyrýval obrázek do dřevěné psací desky. Jedna dredařka ležela na lavici a chrápala. V rohu seděl kluk a četl si časopis, který připomínal Playboy.

	Vtom za sebou Hanna uslyšela zakašlání a ohlédla se. Zastavil se u ní kluk se špatným držením těla a pletenou čepicí na hlavě. Na to, že ho v životě neviděla, se k ní přitočil nepříjemně blízko. A tvářil se prazvláštně.

	„A-ahoj?“ vyhrkla a srdce se jí zase rozbušilo. „Potřebuješ nějak pomoct?“

	Kluk se líně usmál. „Ty jsi Hanna Marinová.“ Ukázal na ni prstem. „Tebe já znám.“

	S tím kolem ní prošel do třídy.

	V tu chvíli se Hanně rozezvonil telefon, a tak se s výkřikem přitiskla zády ke skříňkám. Volal jí jenom její přítel Mike Montgomery. „Už jsi ve škole?“ ptal se.

	„Hm,“ vydechla Hanna a ve spáncích dál cítila tlukot srdce. „Ale vypadá to tady jako ve filmu Noc oživlých mrtvol. Co je to za lidi? Já je v životě neviděla.“

	„To je stejné, jako když jsem si vloni v létě dělal řidičák. Studenty letní školy zavírají přes rok do temných komor. Ze všeho nejraději bych se vrátil a dal na tebe pozor. Nejspíš bych měl nasednout na první autobus domů.“

	Hanna se rozechvěle zakuckala. Od okamžiku, kdy Mikeovi prozradila, že je Ali zpátky, se z něj stal její osobní strážce. Těsně než odjel na fotbalové soustředění do New Hampshire, vylekal Hannu pavouk na verandě. Mike ji zachránil jako filmový hrdina. Současně byl až nadmíru pozorný, jakmile Hanně pípla zpráva. Z výrazu její tváře se pokoušel vyčíst obavy či strach. Svůj odjezd na soustředění s Hannou probíral po celý měsíc pořád dokola. Co když mě tu budeš potřebovat? připomínal při každé diskusi.

	„Na žádný autobus nechoď,“ brzdila ho teď Hanna a prohlížela si další osoby, které ji míjely na chodbě. Fajn. Možná nosili příšerné boty a zdaleka to nebyli lidé, s nimiž by chtěla trávit čas, ale nepůsobili vyloženě jako zombie. „S pár chudáky si přece poradím.“

	Pak zavěsila. O několik vteřin později jí telefon zapípal. Hodne stesti v prvni den školy, psala máma. Muzu te dnes pozvat na veceri, abychom to oslavily?

	Hanna se usmála. Celé roky vzhlížela ke svému tátovi, ale to se změnilo jednou provždy, když ji zatkli za vraždu Tabithy Clarkové. Tehdy jí táta jasně sdělil, že se k ní nemůže hlásit, protože by si tím „zničil politickou pověst“. Hannu překvapilo, jak se máma chopila příležitosti a skutečně se snažila být jí nablízku. Včera večer spolu dokonce vyrazily do Hannina milovaného butiku Otter, aby Hanně vybraly něco na sebe – ve stylu zpátky do školy. Zvítězily proužkované minišaty a kotníčkové boty barvy holubí šedi, takže to dnes Hanně opravdu slušelo.

	Rada prijimam, odepsala. Pak vešla do učebny. Podpatky jí hlučně klapaly a platinová hříva se jí natřásala na ramenou. Sluníčko zářilo vysokými okny a báječně Hanně zvedlo náladu. Co na tom, že si spolu s několika flákači musí zopakovat hodiny dějepisu? Alespoň bude moct odmaturovat. Vždyť novináři ani obyvatelé města proti ní nic nemají – nikdo ji už za vražedkyni nepovažuje. Navíc má báječné kamarádky a senzačního přítele… a prvně v životě i mámu, které na ní opravdu záleží. Snad by skutečně měly hodit celou Ali za hlavu a užívat si vlastní životy.

	Jediná volná místa našla v první řadě, a tak se posadila a vyčkávala příchodu učitele. Mobil se rozezvonil znovu. Tentokrát na displeji blikalo číslo pevné linky z regionu, který neznala. Takový hovor ji vždycky spolehlivě rozhodil.

	„Hanna Marinová?“ vyhrkl hlas, sotva Hanna nesměle pozdravila. „Já jsem Felicia Silverová, výkonná producentka filmu Všechno lehne popelem. Jde o pravdivé vyprávění vaší strašné zkušenosti s Alison DiLaurentisovou.“

	Hanna měla co dělat, aby nezačala vrčet. Znělo to jako další Roztomilá malá vražedkyně – televizní film, který měl dokumentovat jejich první zkušenosti s Ali. Bohužel byl nesmírně nepovedený po všech stránkách – výprava, dialogy… ani ta holka, co ztvárnila Hannu, nestála za nic. V jednu dobu snímek na obrazovkách běžel snad každý týden. Hanně nezbývalo než smířit se s tím, jak spolužáci u skříněk nebo u oběda citují repliky. Skutečně svět potřebuje další film o jejím životě?

	„Já vím, co si myslíte – ten televizní film dopadl strašně.“ V telefonu bylo slyšet, jak Felicia žvýká. „Ale tenhle bude jiný.

	Bude se odehrávat v dobrých lokacích, vystoupí v něm skuteční herci a má vynikající scénář. Navíc budeme natáčet přímo v Rosewoodu, takže snímek získá na autentičnosti.“

	„Aha,“ zareagovala Hanna překvapeně. Nikde si nevšimla filmařských aut ani jiného vybavení.

	„A teď k tomu, proč vám volám, Hanno. Máme o vás zájem,“ pokračovala Felicia. „Viděla jsem vás ve volebních spotech vašeho otce. Před kamerou jste báječná.“

	Hanna se začervenala. Než se k ní táta přestal znát, natočili spolu několik spotů pro jeho kampaň. Mezi jinými i jeden s tématem Alkohol za volant nepatří. Hanna se nechtěla nijak vytahovat, ale sama byla se svým výkonem nadmíru spokojená.

	„Ráda bych vám v tom filmu nabídla roli,“ pokračovala Felicia. „Nám by to přineslo úžasnou publicitu – a vám, jak doufáme, zábavu a zkušenost. Uvažujeme, že byste hrála Naomi Zeiglerovou – je to vedlejší, ovšem nesmírně důležitá postava. Během scén na výletní lodi dostává velký prostor.“

	To já vím, vyhrkla málem Hanna. Vždyť já to prožila. Ovšem vzápětí si uvědomila, co jí vlastně Felicia nabízí. „Vy mi chcete svěřit mluvenou roli?“

	„Přesně tak. Dostanete šanci dokázat světu, že jste to všechno hodila za hlavu a je z vás slavná herečka. Co vy na to?“

	Hanně se zatočila hlava. Nejraději by Felicii usměrnila – zdaleka ještě nic za hlavu nehodila. Jenže ona by ji jistě považovala za blázna. Má se do toho pustit? K herectví měla odjakživa blíž Spencer. Ta zářila v každé školní hře a jen tak ve volných chvílích se učila Ibsenovy monology. Kdykoli se holky sešly na noc společně, Spencer vždycky chtěla zkoušet. Ovšem tohle je lákavá nabídka. Bude mít film premiéru na červeném koberci v Hollywoodu? Bude se Hanna smět takové akce zúčastnit?

	Přesto si nebyla jistá. „Já nevím. Budu si to muset nechat projít hlavou.“

	„Jde o to, že váš názor potřebujeme znát hned,“ odpověděla Felicia. Náhle se zdála dost netrpělivá. „Nebojte se, Hanno. Získáte neocenitelnou zkušenost. Režíruje to Hank Ross a schválně zkuste hádat – kdo bude hrát vás? Hailey Blakeová!“

	Hanně spadla čelist. Hailey Blakeová je nádherná, zářivá a superpopulární mladá hvězdička, kterou Hanna dlouhá léta sledovala. Debutovala v roli Quintany v televizním pořadu Abrakadabra – Hannině nejmilejším z dílny Walta Disneye. V její biografii pak následovalo několik dobrých snímků pro náctileté a nedávno uváděla předávání cen Teen Choice Awards a přímo na jevišti se líbala s nádherným kolegou moderátorem, který zazářil v parádním upírském filmu Bitten. Pokud je připravovaný snímek dost dobrý pro Hailey…

	„Asi bych to mohla zkusit,“ slyšela samu sebe odpovídat. „Výborně!“ zajásala Felicia. „Podrobnosti vám pošlu e-mailem.“ Hanna zavěsila stále jako v mrákotách. Bude hrát ve filmu… s Hailey Blakeovou. V opravdovém filmu, který bude mít premiéru na červeném koberci. Takové snímky se promítají i na festivalech v Sundance a Cannes, nebo ne? To znamená rozhovory s Ryanem Seacrestem a všemi lidmi z E! Možná by se mohla blýsknout i jako host v televizní show Módní policie! Ona společně s Hailey!

	Budoucnost se Hanně náhle rozvinula přímo před očima v jasných zářivých barvách. Zdálo se, že z noční můry kolem A vzejde konečně něco pozitivního. 
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	Aria Montgomeryová najížděla rodinným autem, roztřeseným prorezlým rozpadajícím se subaru, na parkoviště v Old Hollisu, umělecké čtvrti protkané rozbitými chodníky, omšelými viktoriánskými domy a neudržovanými zahradami. (Na některých nerostlo nic jiného než rostlinky marihuany.) Sluníčko svítilo korunami listnatých stromů v jasných širokých pruzích. Na jednom trávníku se válelo dětské kolo a přes ulici stál opuštěný Stánek s limonádou opatřený nápisem VÝHRADNĚ Z ORGANICKÝCH SUROVIN!

	„Ahoj!“ zakřičela Ariina máma Ella, sotva Aria vstoupila dveřmi do galerie Olde Hollis, kde Ella pracovala od té doby, co se rodina před dvěma roky vrátila z Islandu. Tmavé vlasy si stáhla do volného drdolu a na sobě měla dlouhou průsvitnou sukni a mačkaný top, který odhaloval její pevné paže. Kolem zápěstí jí cinkaly náramky a v uších se houpaly obrovské tyrkysové náušnice. Když Arii vroucně objala, zahalila ji do oblaku silné vůně pačule. V poslední době ji Ella objímala dost často a také si Arii dlouze významně prohlížela. Aria nabyla dojmu, že mámu poslední útok A hodně sebral.

	„Chtěla bys mi pomoct s přípravou výstavy?“ zeptala se Ella a poukázala na obrazy rozestavené kolem stěn místnosti. Jejich autorem byl Franklin Hodgewell. Starému pánovi z uší rostly chlupy a v galerii vystavoval už pomilionté. S oblibou maloval krajinky východní Pensylvánie, hejna hus a povozy amenitů a slavil s nimi velké prodejní úspěchy. „Tedy, pokud se ti chce,“ dodala jedním dechem Ella. „Jestli máš na práci něco jiného, tak se nic neděje.“

	„Nemám, můžu ti pomoct.“ Aria zvedla obraz stodoly a zavěsila ho na hřebík. „Jestli chceš, můžu ti pomoct i s přípravou pohoštění.“

	„Jen jestli chceš ty,“ opáčila Ella starostlivě a dlouze si Arii prohlédla.

	Od střetu s Nickem trávila Aria v galerii téměř každou volnou minutu. Měla pro to dobré důvody. Zaprvé tu byla zaměstnaná, byť jen na částečný úvazek, zadruhé v blízkosti silné, uklidňující a chápavé mámy se cítila dobře. A navíc stejně neměla nic lepšího na práci.

	Uvědomovala si, že se to mámě nezdá normální. Bylo jí jasné, na co všechno by se Ella ráda zeptala: Jaké má Aria na léto se sebou plány… a co bude příští rok? Její kamarádky se hlásily na vysoké školy, a pokud odmaturují, mohou na podzim nastoupit ke studiu. Aria měla v plánu rok volna a cestování po Evropě, ale teď se jí představa, že se vydá na vlastní pěst do ciziny, zdála deprimující. Možná i proto, že když vyjela posledně zpátky na Island, zapletla se do mezinárodního zločinu a potkala Alisonina šíleného přítele Nicka. Vystupoval jako přitažlivý, pozorný kluk a říkal si Olaf.

	Z nouze zvažovala, že se přihlásí na výtvarný kurz ve státě Oregon, ale uzávěrka přihlášek byla minulý týden. Pak ji napadlo chodit na přednášky o umění, které pořádala Umělecká univerzita ve Filadelfii, ale i ty už byly v plném proudu.

	Cítila se… ztracená. A vyděšená. Kdykoli zavřela oči, viděla před sebou Alisoninu tvář. Při posledním setkání vypadala strašidelně, jako tělo bez duše. Její obraz Arii pronásledoval do té míry, že hledala způsoby, jak ji dostat z mysli pryč. A tak namalovala její portrét v zadní části galerie. Vlastně vytvořila dvě verze Alison: na jedné zachytila její současnou podobu, tak jak ji poznala ve sklepě rozpadlého domu vedle kanceláří Hannina otce; z druhého portrétu se dívala stará Ali, nesmírně oblíbená dívka ze začátku šesté třídy. Jako předlohu Aria použila skicu, kterou nakreslila v ten den, kdy Ali na dvoře Rosewood Day strhla pozvánku ke hře Kapsle času a prohlásila, že ona sama jeden díl školní vlajky určitě najde. To se odehrálo ještě před záměnou dvojčat. Tedy před tím, než na charitativním trhu oslovila čtveřici kamarádek Courtney DiLaurentisová s nabídkou přátelství.

	Když Aria pomohla Elle, vydala se do zadní místnosti galerie, aby si obě svá díla pozorněji prohlédla. Portréty jí obvykle činily problém. Svého zřejmě bývalého přítele Noela Kahna malovala bezpočtukrát, ale ani jednou se jí nepodařilo zachytit, jaký skutečně je. S Ali to bylo jiné. Její osobnost jí ze štětce přímo prýštila a každý detail se jí dařilo zachytit s mrazivou dokonalostí.

	Z plátna jako by cítila Alisonin kyselý dech a při pohledu do jejích velkých šílených očí jí naskakovala husí kůže. Když se Aria otočila k portrétu Ali ze šesté třídy, byla v ní z jejího blahosklonného úšklebku malá dušička. Stejně jako v den, kdy seděla na zídce před školou a kreslila tuhle skicu.

	Vycouvala z místnosti a zavřela za sebou dveře. Pouhý pobyt ve společném prostoru s Alisoninými portréty jí naháněl strach.

	Rozhlédla se po výstavní síni, aby si našla nějakou činnost, jenže dnes přišla mimo svou pracovní dobu. Navíc se tu nudily i Bernie se Sierrou – dvě asistentky, které teď měly směnu. Vtom její pozornost přilákala postava za oknem. Srdíčko jí vyskočilo až do krku.

	Noel.

	„Hned jsem zpátky,“ oznámila mámě a vystřelila ze dveří.

	Když Aria doběhla na chodník, Noel už byl o půl bloku dál.

	„Haló!“ vykřikla. „Noeli?“

	Otočil se. Modřiny na tváři, které mu způsobili Ali s Nickem, když ho uvěznili ve skladu sportovních potřeb za budovou Rosewood Day v den maturitního večírku, mu už vybledly. Tmavé vlasy mu trochu povyrostly a kroutily se mu za ušima. Když uviděl Arii, zatvářil se obezřetně.

	Arii pukalo srdce. Když spolu chodili, Noel byl vždycky štěstím bez sebe, že ji vidí, i když ho vyrušila uprostřed lakrosového tréninku. Pokaždé se k ní rozeběhl s rozpřaženýma rukama. Jenže… stála teď Aria o podobné přivítání? Ne. Ano. Ne. Byla to ona, kdo Noelovi řekl, že spolu nemohou být. Celé roky před ní tajil pravdu o Ali i fakt, že ji navštěvoval v Domě bezpečí. Jenomže Aria v poslední době svůj postoj přehodnotila. Každý dělá chyby. Možná by Noelovi dokázala odpustit.

	Bože, jak se jí po něm stýská.

	„A-ahoj,“ pozdravila Aria nejistě, když se k němu přiblížila. „Děkuju ti za zprávu.“ V poslední době Noelovi poslala několik esemesek, ve kterých ho jen pozdravila, a doufala, že se rozjede konverzace. Na tu poslední Noel odepsal jednoduše ahoj. Třeba to bylo znamení.

	Noel na okamžik svraštil obočí. „Aha. Jasně. Nemáš zač.“

	Následovalo úzkostné ticho. Aria předstírala zájem o samolepku na zadním nárazníku projíždějící Hondy Civic. „Kde se bereš v téhle čtvrti?“ zeptala se nakonec. Řekni, že jsi přišel za mnou, doufala v duchu.

	Noel přešlapoval. „Chodím v Hollisu na angličtinu, aby mi ji příští rok uznali na vysoké. Je nás tam spousta. Mason, Riley Wolfeová…“

	Aria se zahihňala. „Pamatuješ, jak jsi mi jednou říkal, že Riley vypadá jako keltský skřet?“

	Noel se zatvářil dotčeně. „No… asi bych měl jít.“

	Aria ho chytla za ruku. „Počkej!“ vyhrkla, ačkoli ji štvalo, jak zoufale se chová. „Napadlo mě… šel bys někdy třeba na kafe? Nebo na tu charitativní akci, co se koná v country klubu – mohli bychom tam vyrazit spolu?“ Několik rosewoodských dam se rozhodlo uspořádat benefiční akci na podporu místních mladých lidí v nelehké životní situaci a pozvaly celé město. Ironií bylo, že v rosewoodských bohatých rodinách nevyrůstalo mnoho dětí, které by se praly s nelehkou životní situací. Ali byla v tomhle ohledu v podstatě jediná.

	Noel přešlapoval. „Na ten večer už něco mám.“

	„Aha!“ Aria by si nafackovala za tón, kterým zareagovala tentokrát. „No, a šel bys někdy třeba do kina?“

	Noel zarytě hleděl do chodníku. „Víš, Arie… myslím, že bych teď potřeboval být trochu víc sám. Nezlob se.“

	Aria mrkala. „Jasně. Chápu.“ Hrudníkem jí projela ostrá bolest. Vzpomněla si, jak ji Noel přišel po útoku navštívit do nemocnice. Já ti věřím, řekl tenkrát v návaznosti na to, že holky viděly Ali. Vždycky ti budu věřit. Působil tak láskyplně a starostlivě. Jenže od té doby uplynuly už dva týdny a zdá se, že na svá slova zapomněl.

	„Tak se měj.“ Na víc se teď Aria nezmohla.

	„Ty taky.“ Noel zamával. O pár kroků dál vytáhl mobil a začal ťukat na displej.

	Aria počítala do deseti, ale Noel se neotočil. Hrdlo se jí svíralo a bylo jasné, že slzy má na krajíčku. Když se vracela do galerie, rozhoupala zvonky, které majitel Jim zakoupil během výletu do Indie.

	Ella odložila plátno, které držela v rukou. „Arie?“ Hlas jí přeskakoval. „To byl Noel? Jsi v pořádku?“

	„Já jen…“ Aria sklopila hlavu a prošla kolem mámy. Ponížení měla zjevně vepsané na čele, ale mluvit se jí o tom nechtělo.

	Zmizela v zadní místnosti, zabouchla za sebou, zamkla a rozplakala se. Rozostřeným pohledem koukala na Alisoniny portréty. Celé je to její vina. Všechno je její vina.

	Popadla Alisonin portrét z šesté třídy, na kterém jako by se jí Alison vysmívala: vždycky nad tebou budu mít navrch. Trhavými, spěšnými pohyby připevnila Aria plátno na stojan a z okenního rámu vzala olejové barvy. Na dřevěnou paletu nanesla trochu černé a namočila si ten nejsilnější štětec. Širokými, nemilosrdnými tahy překrývala Alisoniny lesklé vlasy, dokonalou pleť i nenáviděný úsměv. Malovala a malovala, až bylo celé plátno černé, jen uprostřed zůstal malý trojúhelník a v něm Alisonino oko. Na Atrii hleděla jediná modrá bulva. Jenže i to bylo příliš mnoho Ali. Nesnesitelně mnoho.

	A tak jej Aria přemalovala také. 
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	V pondělí večer vystupovala Spencer Hastingsová z range roveru svého nevlastního otce. Pomáhal jí přitom poslíček v bílé košili a červených kalhotách. „Vítejte v hotelu Four Seasons, slečno,“ pronesl milým hlasem. „Mohu vám s něčím pomoci?“

	Spencer se usmála. Milovala luxusní hotely. „Jste laskav,“ odpověděla a otočila se k autu, ze kterého vystupovali: její máma, nevlastní otec pan Pennythistle, její nevlastní patnáctiletá sestra Amelia, starší sestra Melissa a Melissin přítel Darren Wilden. Vypadali jako z reklamy módní značky Brooks Brothers: pánové v tmavých oblecích, dámy v krásných koktejlových šatech – měla je na sobě i Amelia, která se obvykle oblékala jako stará mladá.

	Rodina zamířila do tanečního sálu, aby se zúčastnila večírku pro padesát nejváženějších občanů Filadelfie. Pan Pennythistle se mezi ně řadil díky své developerské společnosti, která v oblasti vystavěla spousty nových domů. Spencer sice nefandila jeho projektům – určeným pro smetánku –, ale moc se jí líbilo vidět jeho jméno na seznamu otištěném v časopise Philadelphia. Po krutých měsících, které měla za sebou, se zdál večírek s tancem a alkoholem jako dobrá cesta k odreagování.

	„Mohu vám nabídnout koktejl?“ oslovila skupinu servírka s tácem plným martini.

	Spencer se podívala na mámu. Paní Hastingsová přikývla. „Jenom jeden.“

	Spencer se zazubila a vzala si skleničku. K jejímu potěšení pan Pennythistle zavrtěl hlavou ještě dřív, než se stačila Amelia zeptat.

	Pak se Spencer obrátila k Melisse, aby se otázala, jestli si dá také. Jenže ta cosi studovala v telefonu.

	„Co tam máš?“ zeptala se Spencer a přistoupila k ní blíž.

	Melissa se starostlivě zamračila. „Čtu článek o tom, jak se po celé zemi množí falešné A.“

	Darren svraštil čelo. „Říkal jsem ti, abys ty věci nečetla.“

	Melissa ho ignorovala a dál hleděla na malý displej. „Tady se píše, že skupina dívek ve státě Ohio dostala od A tolik zpráv, že tu holku, co jim psala, zabila.“

	„Bože.“ Spencer se natáhla, aby se také podívala. Na boční liště našla zmínku o fanklubu. ČLENOVÉ SKUPINY ALISONINI VĚRNÍ ZAPALUJÍ SVÍČKY PO CELÉ ZEMI, ABY PŘIPOMNĚLI ALISON DILAURENTISOVOU, A MODLÍ SE ZA JEJÍ ŽIVOT. „MÉDIA CELÝ PŘÍBÉH PŘEKRUCUJI STEJNĚ JAKO VŽDYCKY VŠECHNO,“ UVEDLA ŽENA, KTERÁ SI PŘÁLA ZŮSTAT V ANONYMITĚ. „ALISON JE SILNÁ, JEDINEČNÁ DÍVKA, JEŽ SE STALA OBĚTÍ PŘEDSUDKŮ A INTOLERANCE. HANBA VŠEM, KTEŘÍ TO NECHÁPOU.“

	Spencer se udělalo špatně. Oběť předsudků a intolerance? Copak ta ženská bere drogy?

	Bylo to vyčerpávající. Spencer kamarádkám řekla, že chce Alison hodit za hlavu. Než se to všechno semlelo, přijali ji na Princeton a nedávno jí ze studijního oddělení přišel dopis, že pokud odmaturuje na výbornou, může ke studiu nastoupit. Ale zapomenout na Ali, to se lépe řekne, než dělá. Spencer ji viděla všude. A k tomu ještě Alisonini věrní. To nedává smysl. Jak můžou uctívat někoho, kdo vyvraždil půl Rosewoodu?

	Sotva se Spencer dozvěděla o Alisoniných věrných, začala zvažovat protiútok. Požadovat jejich zakázání nemohla – každý blázen má spolčovací právo. A tak založila webovou stránku pro oběti šikany – bezpečné fórum, přístupné všem, kdo se chtěli podělit o své zkušenosti a pocity. Zatím se těšila vysoké návštěvnosti; jen odkaz na facebooku si již získal dva tisíce lajků. Každý srdceryvný dopis o šikaně ji ujišťoval v tom, že vytvořila užitečný blog. Lidé jí mohli psát na facebook, twitter nebo e-mailem, a ozývala se jich spousta. Mnozí z nich prožili mnohem horší situace než Spencer. Snad zveřejnění těchto příběhů pomůže, aby se podobné hrůzy přestaly dít. Nebo aby jich alespoň ubylo.

	„Kéž by si lidi našli nějaké jiné téma,“ zuřila Melissa a vracela telefon do kabelky.

	Spencer přikývla. Chtěla si se sestrou popovídat o tom, že je Ali naživu, ale jak se zdálo, Melissa na podobný rozhovor nebyla připravená. To Spencer dovedla pochopit. Melissa měla nejspíš všeho plné zuby stejně jako ona.

	Vtom se Melisse rozzářily oči. „Panebože, tamhle je Kim z Whartonu! Musíme ji pozdravit!“

	Popadla Darrena za ruku a zmizela s ním v davu. Spencer se znovu rozhlédla po místnosti. Kdosi za jejími zády se zasmál a jí na rukou naskočila husí kůže. Vyděsila se. V takovém davu bylo jistě těžké zajistit bezpečnost. Tady by se Alison snadno schovala.

	Přestaň na ni myslet, okřikla Spencer v duchu samu sebe, upravila si vlasy a usrkla trochu martini. Zamířila k baru. Našla jen jedinou volnou stoličku, a tak se posadila a z mističky si nabrala plnou hrst oříškové směsi. V dlouhém zrcadle za barem si prohlížela svůj obraz. Blond hříva se jí leskla, modré oči zářily a po týdnu na Floridě měla krásně zlatou pleť. Pro zdejší společnost jí byla škoda. Nikomu nebylo pod čtyřicet. Spencer navíc nestála o žádný další vztah. Po každém klukovi jí dosud zbyly jen problémy a zlomené srdce.

	„Promiňte, vy jste Spencer Hastingsová?“

	Spencer se otočila a pohlédla do očí mladé ženě v šedém proužkovaném kostýmku a hnědých lodičkách. „Ano, ale zapomněla jsem vaše jméno,“ odpověděla v domnění, že proti ní stojí některá z kolegyň pana Pennythistlea. Velmi často si totiž zval různé spolupracovníky domů na skleničku.

	„To proto, že jsem se ještě nepředstavila,“ usmála se ta žena. „Jsem Alyssa Bloomová.“ Odložila si na barový pult sklenku bílého vína. „Proboha, drahoušku. Musela jste tolik zkusit.“

	„Ach. Ano. To víte,“ rudla Spencer ve tvářích.

	„Jaký je to pocit, když je všechno konečně za vámi?“ zeptala se Alyssa Bloomová. „Předpokládám, že jste nadšená.“

	Spencer se kousla do rtu. Nic není za mnou, chtělo se jí odpovědět.

	Paní Bloomová si usrkla vína. „Jistě jste slyšela o Alisonině fanklubu? Jak že si říkají?“

	„Alisonini věrní,“ zavrčela bezmyšlenkovitě Spencer.

	„A co všechny ty falešné?“ povzdechla si Alyssa. „Je to strašlivé. Lidé by si z toho měli vzít spíš poučení.“

	Spencer přikyvovala. „Nepřeju nikomu, aby si prožil to, co já.“ pronesla. Tento obrat používala velmi často v odpovědích pisatelům na svém blogu.

	Z pohledu paní Bloomové pochopila, že by se ráda dozvěděla víc. V tu chvíli se Spencer polekala. Kdo je Alyssa Bloomová? V poslední době Spencer oslovovala spousta zákeřných novinářů, kteří se ji snažili rozpovídat, jen aby ji dostali.

	„Nezlobte se, ale kdo vlastně jste?“ vyhrkla Spencer.

	Paní Bloomová sáhla do kapsy saka a podala jí vizitku. Spencer si ji prohlédla. Alyssa Bloomová, redaktorka. Nakladatelství HarperCollins, New York.

	Spencer na pár chvil oněměla. „Vy pracujete v nakladatelství?“ Paní Bloomová se usmála. „Přesně tak.“

	„Takže vydáváte knížky?“ Spencer by si za tu hloupou otázku dala nejraději facku. „Omlouvám se,“ couvla. „Já jsem nikdy s žádnou knižní redaktorkou nehovořila. Víte, vždycky jsem samu sebe vnímala jako autorku.“ Vzpomněla si, jak před mnoha lety přišly s Courtney na nápad napsat knižní román na pokračování. Měl být o pozemním hokeji – o hráčkách, které se přerodily v supermodelky. Spencer s Courtney napsaly tehdy skoro polovinu prvního dílu. Ačkoli to byla Spencer, kdo příběh psal. Courtney jen přispívala drobnými postřehy.

	Paní Bloomová přenesla váhu na jednu nohu. „Pokud máte nějaké nápady, s chutí si je poslechnu. Také bych s vámi někdy ráda probrala váš blog.“

	Spencer vytřeštila oči. „Vy znáte můj blog?“

	Paní Bloomová přikývla. „Jistě. Šikana je žhavé téma a vy jste spustila velice zajímavou aktivitu.“ Vtom jí zazvonil telefon, a tak se na Spencer krátce usmála. „Promiňte, tohle musím vyřídit.“ Ukázala na vizitku ve Spenceřině ruce. „Zavolejte mi někdy. Moc mě těšilo.“

	S tím se redaktorka otočila a přitiskla si mobil k uchu. Spencer se zatočila hlava. Princeton ji těžko odmítne, pokud napíše knihu. To zatím nezvládla ani Melissa.

	„Mohu vám něco připravit?“

	Přes pult se na Spencer usmíval barman. Spencer cítila, jak se jí vlévá nová krev do žil. Všechno se náhle zdálo krásné a nové. Nic není nemožné. Svět je úžasný.

	„Můžete mi připravit ještě jedno martini.“ Posunula směrem k barmanovi prázdnou skleničku. Proč by ne? Vždyť právě dostala vizitku od redaktorky z velkého nakladatelství.

	To je přece důvod k oslavě. 
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	ORANŽOVÁ JE BARVA

	PRO ROMANTIKY

	 

	 

	 

	V úterý ráno seděla Emily Fieldsová za vysokým stolem v chemické laboratoři střední školy Rosewood Day. Na stěně visela periodická tabulka prvků a plakát popisující uspořádání elektronů v různých základních molekulách. V prosklené skříni stály vyrovnané Bunsenovy kahany a v zásuvkách odpočívaly baňky, kádinky a další vybavení. Rozcuchanou učitelku Paytonovou viděla Emily prvně v životě – běžní členové sboru Rosewood Day by sem zřejmě během léta nevkročili. Paní Paytonová stála u tabule a kolem prstu si obtáčela stříbrný prstýnek. Všichni studenti mimo Emily si povídali, textovali nebo se hrabali v taškách. Jedna dívka dokonce seděla na okenním parapetu s obědem rozloženým na klíně. Pojídala kuřecí sendvič Chich-fil-A.

	„Nyní se, prosím, podívejte na další položku svého studijního plánu.“ Paní Paytonové se chvěl hlas. Upravila si kovové obroučky brýlí na nose. „Máme před sebou pokusy. To pro vás bude nesmírně důležité, protože praxe tvoří nejméně třicet procent vašeho závěrečného hodnocení. Proto vám doporučuji, abyste svou práci brali vážně.“

	Většina kluků ze sportovní reprezentace se ušklíbla. Emilyina partnerka z dvojice Vera se na učitelku podívala zkouřenýma očima. Měla na sobě zmačkanou a potrhanou vojenskou bundu s drobnou nášivkou na zádech: DOLCE 8c GABBANA. Hanna sice Emily předem varovala, jak děsivý je pobyt na letní škole – já tam prostě nepoznávala vůbec nikoho, popisovala Hanna své zážitky dramaticky. Emily ovšem přesto nevěřila, že by to mohlo být až tak strašné. Hanna měla přesto pravdu hned ve dvou věcech. Zaprvé, budova školy působila přímo strašidelně, protože zde chyběl běžný ruch. Emily si vlastně dosud nevšimla, jak některé dveře vržou a kolik dlouhých zlověstných stínů se skrývá v koutech. Ani nepočítala, kolik stropních svítidel poblikává. A zadruhé, vůbec nikdo nedělal nic pro to, aby letní školu úspěšně dokončil.

	Copak si neuvědomujete, jaké máme štěstí, že můžeme odmaturovat? chtělo se Emily vykřiknout na adresu svých spolužáků. Jenže to si zřejmě člověk uvědomí, až když o tuhle samozřejmost přijde.

	Vtom Vera poklepala Emily na paži. „Poslechni. Jaké to vůbec bylo skoro umřít?“

	Emily odvrátila zrak. Občas zapomínala, že o ní její spolužáci vědí úplně všechno. „No…“

	„Já si Alison pamatuju,“ pokračovala Vera. „Řekla mi, že vypadám jako skřet.“ Sevřela pěsti a zas je povolila. „Ale co, alespoň že je teď mrtvá, ne?“

	Emily nevěděla, jak reagovat. Vždycky ji šokovalo, že si její spolužáci pamatují na Ali – Emily se její postavou zabývala natolik, že ji začala považovat jen za výplod vlastní fantazie, neznámý a nepochopitelný všem kolem. Jenomže ve skutečnosti znali její spolužáci obě Alison – jejich starou kamarádku Courtney i sociopatickou pravou Ali, která už se holky dvakrát pokusila zabít.

	A která bezpochyby stále žije.

	„Tady máte učebnice,“ pronesla paní Paytonová a do přední řady předala stoh knih, aby si je studenti poslali mezi sebe. „Chce někdo z vás ostatním přečíst úvod?“

	Několik přítomných se nepokrytě ušklíblo a paní Paytonová měla slzy na krajíčku. Chudinka, politovala ji Emily. Copak neví, že se čtením nahlas se skončilo na základní škole?

	Z lítosti zvedla ruku. „Já to udělám.“

	Nalistovala první stránku a pevným hlasem spustila nahlas. Od školy Rosewood Day dostala dar v podobě možnosti zakončit tady své vzdělání, a tohle je přece to nejmenší, co může na oplátku učinit.

	Přestože si tím vyslouží posměch celé třídy i ona sama.

	 

	 

	O několik hodin později najela Emily před garáž u domu, vypnula motor rodinného volva a nahlédla pod pootevřená vrata – nejspíš budou zase třeba opravit. Garáží prošla do obýváku, kde vzduchu kralovala vonná esence. Jako první uviděla mámu sedět na pohovce. S nohama zabalenýma v dece pletla. Televizní obrazovka jí po tváři vytvářela modré obrazce. Na HGTV běžel pořad o tom, jak se na zakázku vyrábí psí boudy pro ty nejnáročnější zákazníky.

	Paní Fieldsová se na Emily otočila. Ta ztuhla a zvažovala útěk. Když vtom se na ni máma usmála. „Jak sis užila první den školy?“ zeptala se unaveně.

	Emily se pomalu uklidnila. Mámina přívětivost a přátelskost ji stále překvapovaly. Ještě před dvěma týdny s ní rodiče nemluvili. Emily za mámou dokonce nesměla ani do nemocnice, kde se léčila po lehkém infarktu.

	Je úsměvné, jak rychle se věci mění.

	„Šlo to,“ odpověděla Emily a posadila se na pruhovanou dvoumístnou sedačku. „Můžu pro tebe něco udělat?“ Kardiolog paní Fieldsové doporučil, aby se po několik následujících týdnů šetřila. Emilyiny sestry Carolyn a Beth byly doma, aby mámě pomohly, ale včera se musely obě vrátit na své univerzity. Začínal jim totiž letní program.

	„Kdybys mi přinesla trochu zázvorové limonády.“ Paní Fieldsová poslala dceři vzdušný polibek. „Děkuju, miláčku.“

	„Samozřejmě,“ přikývla Emily, vstala a odebrala se do kuchyně.

	Úsměv ji opustil, jakmile se otočila zády. Déjà vu, pomyslela si. Emily přestala počítat, kolikrát už ji rodina vyloučila ze svého středu, aby ji následně – po nějaké tragédii – přijala zpátky s otevřenou náručí. Když se Emily po Nickově útoku v nemocnici probrala a uviděla kolem postele stát všechny členy rodiny, div nevyprskla smíchy. Opravdu chtějí tuhle trapnou situaci prožívat ještě jednou?

	Jenomže táta se nad ní tehdy sklonil a srdceryvným tónem pronesl: „My tě nikdy neopustíme, miláčku.“ Sourozenci ji pevně objímali se slzami v očích. A máma ji nakonec ujistila: „Neumíš si ani představit, jak moc tě máme rádi.“

	Emily byla pochopitelně šťastná, že k ní opět našli cestu. Na druhou stranu už ji tento začarovaný kruh začínal unavovat. Co bude příště důvodem, aby ji zase nemilosrdně odstrčili? Má vůbec smysl usilovat o jejich přízeň? Emily se doma vůbec neodvažovala vyslovit nahlas své přesvědčení, že Alison stále žije – celá rodina by jistě zapochybovala o jejím duševním zdraví.

	Mrzelo ji, že ve svých nejbližších nemá pevnou oporu. V jejím životě tím vznikala velká mezera. Propast, kterou potřebovala něčím zaplnit. Současně ji ale nenapadalo nic, co by mohlo tuto potřebu uspokojit. Najít Alison? To v každém případě. Jenomže ani pak zřejmě nebude úplně spokojená.

	„Ach, zapomněla jsem ti říct,“ ozvala se paní Fieldsová z obývacího pokoje. „V kuchyni na stole máš dopis. Ty znáš někoho v nápravném zařízení Ulster?“

	Emily div neupustila zázvorovou limonádu, kterou právě vytáhla z lednice. Přešla k pečlivě prostřenému stolu. Na vyžehleném ubruse s motivy kuřátek stála dnešní pošta ve stojánku na ubrousky – i ten měl tvar kuřete. Emily skutečně našla bílou pomuchlanou čtvercovou obálku nadepsanou v pravém horním rohu svým jménem. Na rozmazaném razítku opravdu četla: „Nápravné zařízení Ulster.“

	V tu chvíli se jí zatočila hlava. Jistěže v nápravném zařízení Ulster někoho zná. Jenže ta osoba se s ní nebaví. Nebo ano? Emily si prohlédla rukopis na obálce. Může to být od ní? Nahoře v pokoji měla Emily schovaný pohled z mezinárodního letiště na Bermudách. Poznávala buclatá e i špičatá t. Přijde den, kdy se opět setkáme, vzkazovala její životní láska Jordan Richardsová.

	Tohle jistě není od Jordan, to přece není možné.

	Vzpomínka na Jordan ji opět zcela pohltila. Dlouhé tmavé vlasy, jemné zelené oči, plné rty vykrojené do tvaru mašličky, vůně po mandarinkách a průsvitné šaty, ve kterých ji Emily prvně uviděla na terase výletní lodi. Jak ráda ji líbala a objímala. Jak snadno si s Jordan povídala o svém životě, o starostech, o strachu. Jenomže Jordan měla za sebou složitou minulost: hledala ji FBI kvůli krádežím aut, lodi, a dokonce i letadla. Toho všeho se v minulosti dopustila coby zlobivá holka. Když A na Jordan zavolala policii, podařilo se jí na poslední chvíli zatčení uniknout. Emily ji pak hledala, protože zoufale toužila udržet s Jordan kontakt. Jenomže bohužel právě její twitterové vzkazy posloužily policii jako vodítko, a tak Jordan ukrytou v Karibiku vypátrali. Nejhorší na tom všem bylo, že Jordan ze svého dopadení obviňovala právě Emily a její lehkomyslnost. Emily ovšem dobře věděla, že se za vším skrýváš – Ali –, která policii na twitterové zprávy jistě upozornila. Ali totiž může úplně za všechno.

	Emily v životě nemilovala nikoho tak moc jako Jordan. Dokonce ani dívku, kterou považovala za Alison. Kvůli Jordanině komplikované minulosti se ale o jejich vztahu nemohla bavit s každým. Holky z party to pochopitelně věděly. A také Iris, Alisonina někdejší spolubydlící z Domu bezpečí. Ale rodičům se o tom rozhodně zmínit nemohla. Nepochopili by to.

	Rozechvělými prsty roztrhla obálku. Je to vtip, namlouvala si. Píše jí někdo jiný, kdo se za Jordan jen vydává. Možná Alison osobně. Rozložila list.

	 

	 

	Milá Emily, 

	píšu Ti z vězení. Nějakou dobu mi trvalo, než jsem si srovnala pocity, ale v televizi jsem sledovala to peklo, kterým sis prošla.

	I můj právník o tom mluvil. Hrozně mě mrzí, co sis musela vytrpět. Také chápu, proč jsi tolik chtěla utéct a proč jsi mě hledala, přestože jsi věděla, jak je to nebezpečné. Já Ti ty vzkazy na twitteru odpouštím. Vím, že jsi mi nechtěla ublížit. Pokud máš chuť mě navštívit, udělalo by mi to velikou radost. Máme si toho tolik co povídat. Pochopím ale, pokud už o to nestojíš.

	S láskou

	Jordan

	 

	 

	Emily si psaní přečetla třikrát, než vstřebala jeho obsah. Poznala Jordanin rukopis. Jordanin styl. Byla to zkrátka Jordan každým coulem. Emily štípalo a pálilo v nose. Vytáhla z kapsy mobil a vyťukala telefonní číslo, které jí Jordan napsala na spodní okraj papim. Byl to kontakt na nápravné zařízení Ulster. Když se na druhém konci ohlásila unavená dáma, promluvila Emily tlumeným rozechvělým hlasem, aby ji máma náhodou nezaslechla. „Ráda bych si domluvila návštěvu.“

	Řekla Jordanino jméno. Tím si ověřila, že ji Jordan skutečně uvedla na seznam osob, které by ráda viděla. Emily byla najednou tak zahlcená emocemi, že se nezmohla na slovo. Je to neuvěřitelné: ještě před deseti minutami si neuměla představit, co by se muselo stát, aby se Jordan vrátila do jejího života. Tohle vypadá jako životní zlom, který by zacelil propast v Emilyině srdci.

	Zavěsila s úsměvem od ucha k uchu. Když ovšem telefon záhy zapípal, trhla sebou. Vyděsilo ji načasování. MÁTE JEDNU NOVOU ZPRÁVU, hlásil displej.

	Emily se rozbušilo srdce. Že by Alison nahlížela oknem do domu a poslouchala? V zahradě ovšem vládlo ticho a nepohnul se ani lísteček. Žádný pohyb Emily nerozeznávala ani v kukuřičném poli opodál. Zrovna neprojíždělo kolem ani žádné auto.

	Vrátila pozornost k telefonu. UPOZORNĚNÍ OD OPERÁTORA VERIZON: VYČERPALI JSTE 90 % SVÉHO DATOVÉHO LIMITU.

	Emily odložila telefon a dlaněmi si přejela po tvářích. Doufejme, snad mají ostatní pravdu: Ali už je nesleduje.

	Emily by měla zkusit žít vlastní život. Měla by zkusit být zase svobodná. 
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	ZRODILA SE HVĚZDA

	 

	 

	 

	„Máš úžasnou pleť.“

	Hanna měla zavřené oči, zatímco jí maskérka Trixie nanášela štětcem tvářenku. „Děkuju,“ zamumlala.

	„A taky krásné oči,“ dodala Trixie. Dech jí voněl po fialkách. Hanna se zahihňala. „Ty jsi členkou poroty, nebo co?“

	„To ne.“ Ozvalo se cvak, jak Trixie zavřela pudřenku. „Říkám jen, co je pravda.“

	Byla středa a Hanna seděla v západním Rosewoodu ve stejném studiu, kde se natáčel tátův volební spot o alkoholu za volantem. Tentokrát tu ovšem bylo živěji: několik připravených interiérových scén, milion světel, kabelů a mikrofonů, k tomu spousta scenáristů, režisérů a dalších členů štábu. Rodil se tu film Všechno lehne popelem a dnes byl třetí natáčecí den, kdy přichází na řadu scéna, ve které Spencer s Arií dostanou od nové A strašlivou pohlednici z Jamajky. Zanedlouho přijde na řadu Hannina velká příležitost, ve které vystoupí coby Naomi Zeiglerová.

	Režie snímku se ujal Hank Ross. Jeho poslední konspirační thriller Hanna ještě neviděla, ale v nejbližší době to musí napravit. Tělnatý muž, který ve světě filmu zjevně něco znamená, právě vstal. „Stop!“ vykřikl. „Myslím, že to máme!“

	Hanna na videozáznamu sledovala, jak se Amanda, která hrála Spencer, a Bridget, která ztvárnila Arů, uvolnily. Hanna s režisérem souhlasila: holky to zvládly skvěle. Úžasně se vcítily do postav jejích nejlepších kamarádek a hodily se na ně jak typově, tak gesty a naprosto přesvědčivě zahrály děsivost celé situace kolem Ali, aniž by sklouzávaly k afektu nebo melodramatu. Popravdě řečeno tu hrály jenom vynikající herečky. Spenceřinu mámu například ztvárňovala umělkyně, co získala Zlatý glóbus.

	Vtom Hank za svými zády zpozoroval Hannu a srdečně se na ni usmál. „Všechno v pořádku?“

	„Naprosto.“ Hanna se rozzářila a upravila si krátce střiženou blond paruku. Byla to dokonalá kopie Naomina reálného účesu a Hanně mimochodem neuvěřitelně slušela. A to nebyla jediná senzační věc. Když Hanna dorazila, Hank jí podal scénář s několika větami, namířil na ni kameru a požádal, aby „byla přirozená“. Jestliže to byl test, pak Hanna věděla, že uspěla na výbornou. Poznala to z Hankova laskavého úsměvu, který si vysloužila po odříkání těch několika slov. „Bezva, kamera tě miluje,“ pronesl velkoryse.

	Potom následovala prohlídka zázemí – Hanna tu měla svůj vlastní karavan, ve kterém byla postel, aby si mohla zdřímnout, koutek s umyvadlem, nad kterým si mohla nastavit tři různé druhy osvětlení, a lednička, kam dala chladit dvě láhve kokosové vody. Ty si Hanna přinesla poté, co si v časopise Us Weekly přečetla, že ji pije i Angelina Jolieová. Asistent produkce ji pak odvedl do šatny, kde ji velmi upovídaná kostymérka oblékla do úžasných patchworkových šatů a kozaček zdobených cvočky. Model byl pro opravdovou Naomi až příliš odvážný, ale Hanně nesmírně slušel, takže se rozhodla volbu nekomentovat.

	Skoro neměla čas zapamatovat si své věty pro první kratičkou scénu. S nepopiratelně krásným Jaredem Diazem, který hraje Mikea, si bude vyměňovat tajemné pohledy na palubě výletní lodi. I tuto zkoušku zvládla bezvadně. Možná to nebude složité vžít se do Naomina charakteru, když ji zná tolik dlouhých let.

	Nebo je to tím, že zůstává přirozená a její cesta vede rovnou do Hollywoodu.

	Hank vstal ze židle a odešel si pohovořit s herečkami, které čekaly připravené za stěnou. Hanna sáhla pro svou koženou kabelku s třásněmi, kterou měla pověšenou na opěradle jedné z židlí, a vytáhla mobil. Hořela touhou pochlubit se novinkami. Nejprve zkontrolovala twitter: dvě stě lidí už zhlédlo její komentář o tom, jak úžasně se tu o ni všichni starají. Její nevlastní sestra Kate to okomentovala řadou vykřičníků. Hanna se předem postarala o to, aby se skutečná Naomi Zeiglerová dozvěděla, že ji bude ve filmu hrát Hanna. A tak se teď na twitteru od Naomi dočkala komentáře: TO SE MI NELÍBÍ.

	Hanna sestavila novou zprávu pro Spencer, Arii a Emily. Holky, kez byste tu byly se mnou, napsala. Urcite byste zazarily.

	Spencer odepsala téměř okamžitě. Obavam se, ze bych svou nejhorsi nocni muru nedokazala zabrat, přiznala se. Ale moc me tesi, ze si to uzivas. Zlom vaz.

	Aria jí také pogratulovala a Emily odepsala, že by ji před kameru nikdo nedostal – prý by se určitě složila. Ale poslys, vis, ze mi Jordan napsala z vezeni? dodala Emily nakonec. Za par dni ji pojedu navštívit.

	Hanna se zasmála. Potěšilo ji, že i Emily prožívá něco úžasného. Všechny si to opravdu zaslouží.

	Pak napsala Mikeovi. Zrodila se hvězda!

	Odpověděl obratem. Jsou tam nejake hezke holky? Vyfot mi je!

	Hanna se ušklíbla a rozhlédla se kolem sebe. Byla tady spousta neodolatelných krasavic nejen mezi herci, ale i ve štábu a v cateringu. Najednou se její pohled zastavil na jediném člověku, se kterým se ještě neseznámila. Její dlouhé tmavé vlasy by si Hanna nespletla – je to Hailey Blakeová. Ta Hailey Blakeová.

	Hailey vykulila oči, když Hannu na dálku spatřila. „Proboha. Proboha,“ pronesla, odstrčila stylistku a spěchala blíž. „Ty jsi Hanna Marinová.“

	Hanna chtěla odpovědět, ale Hailey ji popadla za ruce a drmolila dál. „Po celý den se s tebou toužím potkat, ale dneska ráno jsem měla nějaké věci, které jsem potřebovala vyřídit.“ Obrátila oči v sloup a z jejích němých úst Hanna odečetla pravdu: ‚Zaspala jsem.‘ „Stejně je to paráda, že jsi tady! Líbí se ti tu? Chovají se k tobě všichni hezky? Kdyby tě někdo zlobil, nakopu mu zadek.“ Hanně spadla čelist. Hailey se na veřejnosti prezentovala jako sladká, přátelská dívka, ale svou vizáží Hanně vyrazila dech. Byla na kost vychrtlá, tmavé vlasy měla sestřihané ve flinky stylu a na nohy si obula kozačky vysoké nad kolena – Hanna by se z nich nikdy nedokázala vyzout, aniž by vypadala jako prostitutka. A to vyjadřování? Komu chce nakopat zadek?

	Hailey se otočila k jednomu z Hankových asistentů – pobledlému chlapci, který se jmenoval Daniel a který působil jako upír. „Hele. Má Hanna před příští scénou pár minut volna?“

	„No, ale já s ní ještě nejsem hotová.“ Přispěchala k nim Trixie s kufříkem plným líčidel. „Potřebuju vyměnit barvu tvářenky.“ Zamávala růžovou pudřenkou.

	Hailey se ušklíbla. „Ta barva je příšerná. Teď vypadá fantasticky.“ Popadla Hannu za loket. „Pojď se mnou.“

	Daniel se na Hannu zvláštně podíval. „Být tebou, dával bych si pozor,“ pronesl a zapadlé oči měl doširoka otevřené.

	„Prosím tě.“ Hailey obrátila oči v sloup a táhla Hannu prostorem. „Přísahala bych, že každý, kdo pracuje pro Hanka, má vagínu,“ zašeptala Hailey nahlas a dost blízko na to, aby ji Daniel slyšel. Hanna se po něm omluvně ohlédla a doufala, že si nemyslí, že to řekla ona.

	Prošly po place, vystoupaly po schodech a vydaly se po úzkém ochozu s výhledem na kulisy výletní lodi. Asi uprostřed Hailey otevřela dveře označené svým jménem. Vstoupily do pokoje s plyšovými růžovými tapetami, pohovkou ve tvaru našpulených rudých rtů a malou ledničkou, spinningovým kolem značky SoulCycle a knihovnou plnou laciných časopisů. Hanna se podívala na zrcadlo. Za rámečkem měla Hailey zastrkané fotografie tří různých kluků. Jeden hezčí než druhý. Byla si téměř jistá, že jednoho z nich viděla hrát v nejnovějším trháku Jakea Gyllenhaala.

	Hailey si všimla, kam kouká. „To jsou mí tři kluci. Roztomilí, že.“

	Hanna svraštila čelo. „Ty chodíš se všemi třemi najednou?“

	„No, jasně“ odpověděla Hailey. Z manšestrového pouzdra na ledničce vytáhla balíček cigaret Parliaments. Jednu si zapálila, padla na pohovku a vyfoukla modrý kouř. Odtud podala krabičku Hanně. „Dáš si?“

	Hanna váhala. Naposledy kouřila v době, kdy se přátelila s Monou Vanderwaalovou. Nakonec si jednu cigaretu vzala, ale nezapálila si.

	Haileyin mobil začal vyzvánět jednoduchou strašidelnou melodií z filmu Čelisti. „Jé, promiň,“ řekla při pohledu na displej. „Co potřebuješ tentokrát, mami?“ zařvala do telefonu. Odmlčela se, pak si povzdechla. „Kolikrát ti mám opakovat, že o tom lhali? Komu budeš věřit? Mně, nebo jemu?“

	Hanna se odebrala ke dveřím. Usoudila, že by Hailey ocenila trochu soukromí. Ona ji ale mávnutím ruky přivolala zpátky a naznačila, že hovor nebude trvat dlouho.

	„Dneska jsi vážně na ránu,“ ječela do mluvítka. „Dojdi si k doktorovi, ať ti upraví prášky.“

	Pak zavěsila a usmála se na Hannu. „Omluv mě!“

	Hanna lapala po dechu. „To byla vážně tvoje máma?“

	Hailey pokrčila rameny. „Občas opravdu nestojí na mojí straně.“

	Hanna rychle mrkala. Kéž by i ona našla odvahu promluvit si takhle se svým tátou.

	Hailey si znovu potáhla z cigarety. „Tak. Hanna Marinová. Viděla jsem všechny tvoje rozhovory.“

	Hanna cítila, jak rudne ve tvářích. „Vážně?“

	Hailey pokrčila rameny. „Potřebovala jsem zjistit, jaká jsi, když tě mám hrát.“ Naklonila se vpřed. „Jsi z celé party ta nejživější. Máš šmrnc. Jsem fakt ráda, že hraju zrovna tebe.“

	Hanna sklopila zrak. V posledních měsících na sobě skutečně nepozorovala, že by měla šmrnc nebo kuráž. V určitém útlumu se vlastně plácá už dva roky. „O štěstí bych tu měla mluvit spíš já. Vždyť je to jako sen, že mě hraješ ty.“

	„Vážně si to myslíš?“ Hailey si přitiskla ruku na hrudník. „Jsi tak, tak milá!“

	Hanna měla na jazyku, že Hailey jistě podobné věci slýchá pořád – vždyť přece vyhrála bezpočet diváckých cen. Jenže Hailey vyskočila z pohovky a přistoupila k Hanně blíž. Náhle z ní vyzařovalo ještě víc energie. „My dvě bychom se měly víc poznat. Možná bys mi mohla ukázat Rosewood? Nebo… počkej. Nejsme přece tak daleko od New Yorku, že ne?“ Pevně Hanně stiskla ruce. „Protáhnu nás do každého klubu na Manhattanu. Kdekterý vyhazovač mi dluží laskavost.“

	„Fajn,“ vydechla Hanna. Pokusila se představit si všechny závistivé pohledy, kdyby do podniku vstoupila po boku pravé Hailey Blakeové. „A měly bychom vzít s sebou i Jareda,“ nadchla se Hailey. „Je to krasavec, co myslíš? A jak je milý! Myslím, že bych vás dokázala dát dohromady.“

	Hanně chvilku trvalo, než si uvědomila, že je řeč o Jaredu Diazovi, který ve filmu představuje Mikea. „No, ale já už přítele mám,“ rozesmála se. „Opravdového Mikea.“

	Najednou za nimi někdo zhluboka vydechl. Dveře do místnosti byly náhle otevřené a na prahu stál režisérův asistent Daniel. Hanna div nevykřikla. Na tom člověku bylo něco divného. Měl téměř průsvitnou kůži, tenké rty a do Haileyiny šatny vplul zcela neslyšně. Hanna nechápala, jak se mladík jeho typu dostane k takové práci snů.

	„Dámy?“ oslovil je a v obláčcích dýmu mhouřil oči. „Potřebujeme vás dole kvůli scéně na lodi.“

	Hailey se zatvářila kysele. „Už? Ve smlouvě mám jasně stanovené časové rozestupy mezi scénami. Takže jdu volat agentovi a stěžuju si.“ Natáhla se pro telefon. Pak obrátila oči v sloup a přístroj odložila. „Ale co. Pro tentokrát to nechám plavat.“ Cigaretu típla o podlahu. Daniel obě dvě odvedl po schodech dolů. Hailey stiskla Hanně ruku. „Měj na paměti, že ty jsi tady ta nadaná,“ zašeptala. „Nesmíš se sebou nechat zametat. Oni tě tu mají nosit na rukou.“

	Hanna se neubránila smíchu.

	Hank na ně už čekal dole. „To je dost,“ pronesl s pohledem zabodnutým do Hailey. „Marisa tě chce převléknout. Už nějakou dobu tě hledá.“

	„Danielovi jsem řekla, že budu ve své šatně,“ odsekla Hailey. „Nemůžu za to, že tě neinformoval.“

	Hank její poznámku přehlédl a otočil se k Hanně. „Ty můžeš jít na scénu s komparzisty, miláčku,“ nasměroval ji mnohem přívětivějším hlasem. Prstem ukázal ke scéně postavené na opačné straně prostoru. Všechno vypadalo přesně jako na výletní lodi. Nechybělo ani mosazné zábradlí, ani tiki bar v rohu, ani vínová plyšová křesílka podél stěn. Postávali tu dokonce i členové kapely – budou hrát reggae, ale zatím si jen nečinně brnkali na nástroje.

	Hanna se rozloučila se stále ještě vytočenou Hailey a odebrala se k nedalekému stolu za Penelope Riggsovou, která hrála Riley. Hanna měla pro tuto scénu jednoduché instrukce: u stolku bude předstírat rozhovor s Riley a každou chvilku po Hailey alias Hanně vyšle nenávistný pohled. Za okamžik se Hailey objevila v plážových letních šatech. Přesně takový kousek by si Hanna klidně oblékla. Zastavila se nablízku, snad aby Hanna zaslechla, jak se polohlasně rozcvičuje. Mň, mň, mň. Na Hannu tím zapůsobila. Je to profík. Možná by sama měla také začít cvičit hlas.

	Hank zmizel za řadou kamer. „A… jedem!“ zavelel a kameraman obrátil pozornost k Hailey. Kapela začala hrát. Hanna se otočila k Penelope a předstírala tlumeným hlasem rozhovor.

	Veškerou svou pozornost přitom ovšem věnovala Hailey na druhé straně. Byla zvědavá, jak ji v této situaci ztvární.

	„Tomu nebudeš věřit, Hanno,“ pronesla Bridget coby Aria, když se k Hailey rozeběhla s očima navrch hlavy. Ariiny pohyby měla odkoukané perfektně. Stiskla Hailey ruce. „Znáš toho Grahama, se kterým jsem ve dvojici při hře Lovci pokladů? Chodil s Tabithou.“

	„Proboha,“ vydechla Hailey s velkou nadsázkou v intonaci. Pusu nechala dokořán. „Toho se musíš ihned zbavit!“

	Hanna se musela kontrolovat, aby sebou necukla. Proč Hailey najednou artikuluje jako spratek? Její hlas přece takhle vůbec nezní, nebo ano?

	„Já se ho ale nemůžu zbavit,“ opáčila Bridget. „Co kdyby pojal podezření, že se něco děje? Spíš bych mu asi měla říct pravdu.“

	„To v žádném případě,“ zarazila ji Hailey a zhoupla se v bocích. „Arie, prober se. To je to poslední, co bys měla udělat.“ Pak Hailey nepřehlédnutelně zakroutila pusou, jako by kousala opravdu velký kus žvýkačky. Hanně se zvedal žaludek. Vždyť ona vůbec nežvýká.

	„Stop!“ vykřikl Hank o pár chvil později a objevil se na scéně. Hanna předpokládala, že bude mít k Hailey pár poznámek, jak má hrát svou postavu – potřebovala by to. Ale Hank se odebral ke kapele a potichu něco řešil se zpěvákem.

	Hailey se otočila a rozzářenýma očima se zadívala k Hanninu stolku. „Tak co?“ zaštěbetala. „Jak se ti to líbí? Nejsem skvělá ty?“ Bylo zjevné, že je sama se sebou nadmíru spokojená. Přestože se Hanna cítila dotčená prakticky vším, co Hailey dosud předvedla, nedokázala nahlas ani ceknout.

	A tak se nadšeně rozesmála. „Vedeš si senzačně,“ odpověděla Hanna tlumeným hlasem.

	„Dobře. Všichni na místa!“ přerušil je Hank, zatímco spěchal zpátky dozadu. „Sjedeme to ještě jednou.“

	Kamery se rozjely nanovo. Kapela spustila první tóny písně Three Little Birds a večírkový komparz vesele korzoval. Hanna předstírala rozhovor s Penelope, přičemž nespouštěla oči z Hailey. Ta svůj part zopakovala naprosto stejně, a to včetně onoho nepřehlédnutelného žvýkání. Hanně se začal nesnesitelně svírat žaludek. Pokud bude Hailey v tomto duchu pokračovat, stane se Hanna terčem posměchu pro celý Rosewood i FIT, sotva se snímek objeví na plátnech kin. Všichni budou kroutit zadkem a mlaskat žvýkačkou stejně jako filmový fracek jménem Hanna. Co když dokonce publikum uvěří, že je taková doopravdy?

	Otáčela hlavou kolem sebe v naději, že její pozornost připoutá něco jiného. Když vtom v zadní části prostoru zahlédla záblesk blond vlasů. Hanna mrkla a zadívala se tím směrem ještě jednou. Znovu rozeznala blond hlavu. Hanně se rozbušilo srdce. Postava se pohybovala způsobem, který jí naháněl hrůzu.

	Povstala ze židle a dívka v roli Riley si ji nejistě prohlédla. „Co blbneš?“

	„Stop!“ vykřikl Hank znovu. Všichni se uvolnili. Hanna předpokládala, že jí přijde vynadat, ale zamířil k Bridget. Hanna využila příležitosti, aby se procpala davem. Musí zjistit, kdo je záhadná blondýna.

	Dělila ji masa lidí, palmy, kavárenské stolky a obrovská socha potápěče a několik rostlin v rozměrných květináčích. Až pak se prodrala do zadní části prostoru. Tam pohledem probírala záplavu komparzistů. Ali mezi nimi nebyla. Dělaly se jí mžitky před očima. Copak se jí to jenom zdálo?

	Jenže jedny dveře ven se právě pomalu dovíraly. Hanna k nim spěchala, div cestou nezakopla o kabel k reflektoru. Užuž se natahovala po klice, když ji kdosi popadl za paži. Otočila se s bušícím srdcem.

	Byl to Jared. Představitel Mikea. „Ty jsi Hanna, viď?“ těkal pohledem. „Děje se něco?“

	Hanna se zadívala na dveře. „P-potřebuju jít na chvilku ven.“

	Jared zavrtěl hlavou. „Tudy určitě ne. Spustil by se alarm a Hank by zešílel.“

	Hanna se znovu ohlédla ke dveřím. ÚNIKOVÝ VÝCHOD, hlásila velká červená písmena nad zárubněmi. „Ale před chviličkou jimi někdo prošel a nic se nestalo,“ bránila se vyčerpaně. Zatočila se jí hlava.

	Jared ji poklepal po rameni a odvedl ode dveří pryč. „Zkus zhluboka dýchat, ano? Už jsem natáčel hodně filmů, a tak vím, jak mohou být první dny náročné. Viděl jsem mnohem zkušenější lidi panikařit mnohem víc než ty.“

	„Ale já přece ne –“ Hanna ztratila hlas. Ona přece nepanikaří. Byla naprosto klidná a koncentrovaná, než se ve štábu objevila Ali.

	Byla to však skutečně Ali? Jak by někdo mohl projít únikovým východem, aniž by se spustil alarm?

	Celé se ti to jenom zdálo, uklidňovala se, zatímco ji filmový Mike odváděl zpátky na plac. Přesto se ještě jednou ohlédla. Potřebovala se přesvědčit, že tam Ali nikde nestojí.

	Jistěže nestála. Jenže v Hanně zůstával mrazivý pocit, že se Ali vyskytuje někde blízko. A všechno sleduje. 
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	Aria seděla ve vzdušném obývacím pokoji tátova domu a bezděčně rozplétala copánky uzeného sýra Monterey Jack. Byron pobíhal po místnosti, protože se pustil do každoročního uspořádávání knihovny. V rámci tohoto rituálu vytahal všechny svazky z polic a seřadil je podle klíče, který byl srozumitelný pouze jemu. Jeho malá dcerka Lola si vesele broukala v houpacím lehátku v koutě. Její hlásek doprovázela něžná melodie k říkance Hlava, ramena, kolena, palce, kterou sedátko vyhrávalo z malých reproduktorů.

	Byronova manželka Meredith seděla u televize a vybírala kanál. Nakonec zvolila stanici Bravo, kde běžel pořad o celebritách – Arii by nikdy nenapadlo, že člověk jako Meredith bude sledovat podobný program. Měla ji vždycky za tu, která jakoukoli reality show odsuzuje. Vzápětí se Meredith obrátila k Arii s nadšeným úsměvem. „Slyšela jsem, že tvoje kamarádka Hanna bude hrát ve filmu!“

	„Jo, jo,“ zamumlala Aria v naději, že Meredith nepovede rozhovor stejně jako ostatní, a nebude tedy následovat dotaz: Proč tam Aria nebude hrát taky? Arii těšilo, že se Hanna cítí dost silná, aby v příběhu vystoupila – alespoň jedna z nich dokázala z té noční můry vykřesat něco užitečného. Jenže Aria vždycky patřila k těm, kteří postávali v pozadí – jako malá holka v rámci hraní režírovala svoje umělecké filmy, v nichž hlavní hrdinkou zpravidla bývala Courtney alias Ali. Nehledě na to, že si kvůli všem mučivým rozhovorům o Ali užila před kamerou víc než dost.

	Když v televizním pořadu přišel čas na reklamu, Meredith opět přeladila. Tentokrát na místní zpravodajství. Aria se otočila. Když anabáze kolem Ali vyšuměla, začali se novináři bavit opět o malichernostech – řešili třenice na radnici anebo otázku, na kterém rohu otevřít nový obchod GAP. Vtom se Meredith nadšeně rozkřikla. „Páni, to je paráda!“

	„Co se děje?“ Aria se otočila. Na obrazovce se objevil titulek ROSEWOODSKÁ CHARITA PRO MLÁDEŽ. Následoval záběr na exteriér rosewoodského country klubu. Aria tam chodívala docela často, protože Spenceřin tatínek byl v klubu členem.

	V televizi se objevila žena se světlými vlasy staženými černou čelenkou. Podle jmenovky to byla Sharon Wintersová. „V našem městečku se odehrálo hodně tragických událostí, a je načase navázat na ně něčím pozitivním,“ pronesla. „Příští pátek pořádáme charitativní večírek na podporu všech mladých, kteří se zmítají v těžké životní situaci. Chceme tím oslovit Rosewood a jeho okolí. Pevně věřím, že všichni přijdou a podpoří nás.“ Meredith se nadšeně podívala na Arii. „Copak ty jsi nedostala pozvánku?“

	„Možná,“ zamumlala Aria a dál hleděla na copánky sýra v rukou.

	Byron se zarazil a koukl na obrazovku. „Hmm, to bychom měli jít všichni.“

	„Děláš si legraci?“ vyjela Aria. Táta velkolepé večírky odjakživa nesnášel.

	Byron pokrčil rameny. „Po tom všem, čím sis prošla, by ti měli uspořádat party. Můžeš pozvat Noela.“

	Táta se na ni unaveně usmál a Aria sklopila zrak. „Noel už ten večer něco má,“ zamumlala a vybavila si jejich nedávný rozhovor před galerií.

	Rozezvonil se jí telefon a na displeji se objevilo Hannino jméno. Aria zamžourala na zprávu. Pravé jsem viděla Ali.

	Arie stydla krev v žilách. Vyskočila, vyšla z místnosti a vytočila Hannino číslo.

	Hanna to vzala po prvním zazvonění. „Co tím chceš říct?“ šeptala Aria.

	„Já vím, že to zní šíleně,“ špitala Hanna. „Ale ona je na natáčení – ve stejné davové scéně jako já. Zadívala jsem se do dálky a uviděla její blonďatou hlavu… a cítila jsem, že je to ona.“

	Aria usedla na okenní parapet v chodbě. „Ale jistá si nejsi.“

	„No, to ne, ale…“

	Aria nervózně vyskočila a začala přecházet tam a zpět. „Zkus se na to podívat logicky. Dokázala by se Ali dostat přímo na scénu? Copak to tam nikdo nehlídá?“

	„Hlídá…“ Hanna promluvila nejistě. „Ale ona dokáže proklouznout všude, v tom je mistr.“

	„Proč by riskovala pobyt mezi lidmi, kteří ji mohou poznat? Navíc by se nechala natočit.“

	„To máš pravdu,“ uznala Hanna. Zhluboka vydechla. „Asi ano. Zřejmě se mi to jen zdálo. Jinak to přece není možné, viď? Ali by nebyla tak hloupá.“

	„To by nebyla,“ ujistila ji Aria.

	Když Aria zavěsila, odešla do kuchyně a nepřítomně se zadívala vitrážovým oknem nad dřezem. Nad širokým pásem trávy se táhl dlouhý široký příkrý kopec vedoucí k hustému tmavému lesu. Ali tenhle les vloni zapálila a málem přitom zabila Arii i ostatní a zničila stodolu na Spenceřině zahradě. Co když má Hanna pravdu? Co když se Ali pohybuje někde blízko, aby na ně znovu zaútočila?

	Aria se zadívala na mobil, protože usoudila, že nastal ideální čas na textovku od A. Když jí telefon skutečně zazvonil, upustila ho z rukou a nechala spadnout na dřevěnou podlahu. Na obrazovce blikalo neznámé číslo pevné linky.

	Až po chvilce si Aria uvědomila, že jí asi volá máma z galerie. „Arie?“ spustila Ella, sotva Aria přijala hovor. „Sedíš?“

	„Ano…“ Arii se samou nejistotou zase rozbušilo srdce, a tak usedla ke snídaňovému stolu. Co když Ella viděla Alison?

	„Tomu nebudeš věřit,“ Ella přímo zpívala. „Dneska do galerie volal jeden velice bohatý sběratel z New Yorku. Pan John Carruthers.“

	„Počkej. Ten John Carruthers?“ opakovala Aria. Jeho medailonek si četla v časopise ArtNow – nedávno v aukci totiž koupil dvě plátna od Picassa. Jeho žena chtěla pověsit do každého dětského pokoje po jednom. Patřil mezi ty sběratele, ve kterých chtěl každý umělec i galerista vzbudit zájem.

	„Přesně ten,“ zaštěbetala Ella. „Volala jeho asistentka, abych mu popsala obrazy, které tu máme. Málem jsem spadla ze židle. Potom mě požádala, abych mu poslala pár fotek. Zavěsila a za chvilku volala znovu, že by pan Carruthers jeden rád koupil. A hádej který? Jeden z těch tvých!“ „C-cože?“ Aria vyskočila na nohy. „To nemyslíš vážně!“

	„Myslím!“ ječela Ella. „Miláčku, je z tebe objev!“

	Aria vrtěla hlavou. „Tomu nemůžu uvěřit,“ mumlala.

	„Ano, ale měla bys,“ trvala na svém Ella. „V posledních týdnech jsi plná energie a tvá práce je fantastická. Pan Carruthers se zjevně domnívá, že stojíš za to, a chce sledovat tvůj vývoj. A navíc, miláčku, to není všechno. Hádej, za kolik obraz kupuje? Za sto tisíc dolarů!“

	Arii se zatmělo před očima. Pokusila si to číslo představit na svém bankovním účtu, ale málem se jí rozskočila hlava.

	„To je… paráda,“ vykoktala Aria nakonec. Pak si odkašlala. „K-který obraz si vybral? Některý z mých temných abstraktů? Nebo snad Noelův portrét?“

	Ella si nepřirozeně odkašlala. „Vůbec ne. Rozhodl se pro portrét Alison. Ten velký formát, co stál v rohu.“

	Aria sebou trhla. Vůbec jej nepovažovala za svoji nejlepší práci.

	Tahy štětcem byly příliš surové a Alisonina tvář strašidelná. Proč mu Ella nafotila zrovna tohle? A proč by to kdo kupoval? Co když se rozhodl jenom proto, že jde o Ali a autorkou je roztomilá malá lhářka?

	Na druhou stranu by asi neměla darovanému koni koukat na zuby. Sto tisíc dolarů je sto tisíc dolarů. „Tedy, to je senzace,“ zamumlala do telefonu ve snaze o flegmatický tón.

	„Poslechni, už musím končit. Jim se vrátil s hlavou v oblacích.“ Ella se najednou snažila hovor urychlit. „Myslím, že mě chce povýšit!“ dodala šeptem. „Pak ti ještě zavolám kvůli detailům platby. Jsem na tebe moc pyšná, zlato. Tohle ti změní život.“

	S tím Ella zavěsila. Aria svírala telefon v rukou a hlava se jí točila jako na kolotoči. Pak vstala, otevřela dveře na verandu, vyšla ven a opřela se o studené sklo, aby se zhluboka nadechla. Na čerstvém vzduchu se snad vzpamatuje.

	Pomalu vstřebávala Ellinu zprávu. Její první obchod. S portrétem Alison.

	Aria se znovu zadívala na mobil. Po chvilce otevřela fotogalerii a prohlédla si snímky svých posledních prací. U portrétu Ali se zarazila. Dívka na plátně byla kost a kůže, měla propadlé tváře, matné vlasy a vytřeštěné oči šílence. Zatímco se na ni Aria dívala, Ali jako by se… pohnula. Jeden koutek úst vytočila do úšklebku. Přimhouřila oči.

	Aria znovu upustila telefon na zem. Co to má být?

	Přístroj se při pádu neotočil, takže Alisonin obraz dál svítil na displeji. Aria se na něj podívala znovu, ale vypadal normálně. Sebrala telefon, zavřela fotografii a stiskla tlačítko SMAZAT.

	Dobře, že si takhle vybral. Díkybohu, Ella portrét zabalí a odešle někam hodně, hodně daleko. Aria už by pohled na Alisoninu tvář nesnesla ani vteřinu. 
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	OBĚŤ ŠIKANY… NEBO AGRESOR?

	 

	 

	 

	Spencer dojídala večeři s mámou, panem Pennythistlem a Amelií. Přestože měli donesenou Čínu, nejedli přímo z krabiček, ale přendali si pokrmy na vzácný čínský porcelán po prababičce. Nebyla by to paní Hastingsová, aby k jídlu neprostřela porcelánové tyčinky ze specializovaného obchodu v Šanghaji. Máma se k večeři také převlékla. Džíny a kostkovanou košili – oděv, ve kterém přišla ze stájí – vyměnila za čistě bílé lněné šaty a lesklé baleríny Tory Burch.

	„Vybrali mě na zájezd s orchestrem a to je skutečně prestižní záležitost.“ Amelia si upravila čelenku z želvoviny, která držela její husté kudrnaté vlasy. Přestože byly letní prázdniny, oblékla si i ona čistě bílou blůzu a šedou skládanou sukni, která silně připomínala její školní uniformu ze St. Agnes. „Dirigent mi řekl, že mám být na co hrdá,“ dodala a plná očekávání se rozhlédla kolem stolu.

	„To je skvělé, miláčku.“ Pan Pennythistle se hřejivě usmál. Stejně jako Spenceřina máma.

	Jen Spencer měla co dělat, aby neobrátila oči v sloup. Kdykoli Amelia otevřela pusu, vždy to bylo proto, aby se pochlubila. Včera u večeře se například vytahovala, jak dlouho dokáže spát.

	Spencer najednou ucítila, že najednou nedokáže vyslechnout už ani jednu Ameliinu hlášku. „Omluvíte mě?“ požádala a odložila tyčinky do misky od sójové omáčky.

	„Ano, ale až si pohovoříme o rosewoodském charitativním večírku,“ odpověděla paní Hastingsová.

	Spencer dosedla zpět na židli a pokrčila nos. „Vy tam vážně chcete jít?“ Čemu prospěje další příležitost, jak si připomenout Ali? Copak není v zájmu všech udělat za vším tlustou čáru?

	Paní Hastingsová nesmlouvavě pokývala hlavou. „Jsi čestným hostem. A já se přihlásila jako dobrovolnice na výpomoc.“ Stiskla tyčinky. „Vezměte si s sebou doprovod, děvčata. Bude to zábava.“ Spencer se začervenala. Doprovod. V duchu se probírala seznamem zmařených vztahů, které prožívala v loňském roce. Andrew Campbell ji opustil krátce po požáru v Poconos – zřejmě nechtěl být spojován s dívkou, kterou obklopuje tolik dramatických událostí. A naposledy Chase, další amatérský detektiv, který pátral po Ali a kterého Spencer poznala přes internet – ten odešel, když se začal obávat o vlastní život.

	Každý kluk, se kterým se sblížila, utekl v děsu, a vždy kvůli Alison. Spencer toužila po vztahu… ale uvědomovala si, že to se jí asi nikdy nesplní.

	„Pokud je to pro tebe tak důležité, půjdu tam,“ odpověděla mámě a začala sbírat nádobí. „Ale bavit se tam nebudu.“ Odnesla všechno do nerezového dřezu v kuchyni. Právě oplachovala tyčinky, když za sebou ucítila něčí přítomnost, a otočila se. U lednice stála Amelia. Spencer zbystřila, protože očekávala ošklivou poznámku.

	Jenže Amelia se k ní přibližovala téměř ostýchavě. „Víš… chtěla bych ti něco říct. Kamarádka mně doporučila tvůj nový blog. Musím říct, že je… úžasný.“

	Spencer ztuhla. „To myslíš vážně?“

	„Samozřejmě.“ Amelia položila svou misku na kuchyňský pult. „Podle mě je skvělé, že dáváš slovo všem těm lidem.“ Pak se usmála, otočila a utekla zpátky do jídelny.

	Spencer zůstala jako opařená. Že nechala puštěný kohoutek, si uvědomila, až když voda začala přetékat ze špinavé misky.

	Páni.

	Vyběhla po schodech do svého pokoje a usedla k počítači, aby otevřela blog. Bylo neuvěřitelné, že o něm Amelia vůbec ví… Ačkoli na druhou stranu se v poslední době těšil velké oblibě a vyhledavač google jej dokonce uváděl na první stránce pro heslo šikana.

	Spencer zkontrolovala e-mailovou stránku. Ve srovnání s dnešními příběhy její vlastní zkušenost s Alison bledla. Četla případech slovního i fyzického týrání, kdy se na něm podílely celé skupiny agresorů. Někomu se posmívali kvůli sexuální orientaci stejně jako kdysi Emily, jiným pro rasu nebo náboženství. Jedna dívka popsala příběh o tom, jak její nejlepší kamarádka spáchala sebevraždu, protože už déle nemohla snášet útoky spolužáků. Chybí mi každý den, psala v mailu. Ale i tak si nejsem jistá, jestli si ti, kteří ji k sebevraždě dohnali, vůbec uvědomují, co udělali. Spencer opět pomyslela na Emily – jak ji zachránily před skokem z krytého mostu. Kdyby tenkrát nepřijely včas, možná tu dnes nemusela být.

	Pak zkontrolovala webovou statistiku. Ke svému údivu zjistila, že blog měl za posledních dvacet čtyři hodin osm tisíc návštěv.

	Uprostřed doručených zpráv našla e-mail od Grega Messnera z Wilmingtonu ve státě Delaware. Greg psal, že na vlastní kůži šikanu nepoznal, ale byl svědkem toho, jak si druzí svou oběť vyhlédli a on nezasáhl. Později si pasivitu začal vyčítat. Ve zprávě se přiznal, že se tehdy měl dotyčného zastat. Měl ovšem strach, aby se agresoři neobrátili proti němu. Tvoje stránka je inspirující, napsal. Rád bych, abys věděla, že ji nečtou jen oběti šikany. Můžeme být dobrým nástrojem pro všechny, kteří se snaží pochopit, o čem šikana je.

	Spencer se opřela. Tohle je zajímavý pohled. Před lety ona její kamarádky přihlížely tomu, jak Ali týrá všechny kolem. Spencer se občas i aktivně účastnila. Vysmívala se Moně kvůli křivým brýlím a Chassey Bledsoeové za to, že všude jezdí na koloběžce Razor. Pomáhala psát křídou na chodník před Moniným domem, a jednou jí dokonce naplnila školní skříňku tampony namočenými v červené barvě.

	Pustila se do psaní odpovědi. Milý Gregu, děkuji ti za dopis. Stejně jako Ty i já jsem byla k šikaně pasivní. Ve skutečnosti mě často napadalo, jestli jsem na sebe všechny ty hrůzy nepřivolala špatnou karmou. Všichni děláme chyby. Moc mě těší, že má stránka pomáhá druhým.

	Od odeslání neuběhla ani půlminuta a Greg odepsal. Ahoj, Spencer, děkuju Ti, že jsi mi odpověděla. Nenech se vysmát: jsi báječná. Není nic důležitějšího než připustit si vlastní chyby a pokusit se pomoct ostatním. Všichni by si z tebe měli vzít příklad.

	Spencer běhal mráz po zádech. Napsal to moc hezky. Vzápětí Spencer zaťala zuby. Žádní kluci. Nesmí se znovu zamilovat přes internet. V žádném případě.

	Dál pečlivě pročítala jeden příběh po druhém. Až došla k jednomu, jehož autor si říkal DominickPhilly. Ne, on ne.

	Myslíš si, jak jsi báječná, ale nejsi, četla. Jenom si na něco hraješ a nebude trvat dlouho, a všichni to poznají.

	Začalo jí dunět v hlavě. DominickPhilly jí začal psát prakticky ihned poté, co blog spustila. Její stránku označoval za žalostnou. Tvrdil, že Spencer neví, o čem mluví. Osočil ji, že svůj smyšlený příběh o šikaně zneužívá k vybudování své slávy, ale že neví, co je to skutečná bolest. Ke svému poslednímu vzkazu připojil malou podobenku. Spencer obrázek zvětšila a prohlédla si jeho hranatou rozčilenou tvář. Pokud mohla věřit údajům, které uvedl ve svém profilu, žil ve Filadelfii a starý byl asi jako ona. Proč ji tolik nenávidí? Proč tolik haní její stránku? Nikdy nenapsal, že by byl obětí šikany. Možná že on je spíš agresorem.

	Z kuchyně se ozvalo cinkání hrnců a pánví. Následovalo mlaskání, jak se dva mladí labradoři Rufus a Beatrice přišli napít z plechových misek. Sluníčko se schovávalo za obzor a na verandách domů se začínala rozsvěcet světla. Ulice se halila do teplé zlatavé záře. Spencer oknem vyhlédla na město, které milovala i nenáviděla. Na zlomek vteřiny měla pocit, jako by tam uviděla stát Ali, jak se šklebí.

	Ztěžka zamrkala. Skutečně v sousedním okně někdo stál. Někdo se světlými vlasy.

	Když se podívala podruhé, v okně se ani nesvítilo. St. Germainovi, kteří už tu bydleli skoro dva roky, odjeli na dovolenou do Outer Banks. Samozřejmě že tam Ali nebyla. Měla bys na ni přestat myslet, pomyslela si Spencer.

	Píp.

	Ohlásil se počítač. Spencer se odvrátila od okna a zahýbala myší, aby se rozsvítila obrazovka. Ve schránce našla nový vzkaz přesměrovaný z blogu o šikaně. Pisatel si říkal BTH087. Předmět žádal: prosím, přečti si to.

	Spencer otevřela e-mail a zaradovala se, že nepíše Dominick-Philly. Začetla se do příběhu napsaného růžovým psacím písmem. Každá věta stála na zvláštním řádku a počáteční písmena byla zvýrazněná. Spencer byla ještě trochu vyděšená, když začala číst.

	 

	Tobě chci vyprávět svůj příběh.

	Ech, jsem životem odstrkovaná.

	Bolest v mém srdci den ode dne sílí.

	Ech, všichni po mně pasou. Proč? Nevím.

	Potvrdí Ti každý, že jsem dobrý člověk.

	O nic nestojím, jen o pochopení.

	Zvládneš to? Ne. Nezvládneš.

	O pomoc Tě tady žádám!

	Roste mi to přes hlavu, dlouho už to neunesu.

	Ubíjí mě vědomí, že mě nikdo neposlouchá, jen mávne rukou.

	Jeden každý z nich je ten, kdo mě trýzní dokola.

	Už brzy přijde den, kdy pohár přeteče.

	– A tím všechno skončí.

	 

	Spencer dočetla do konce a bylo jí ještě hůř. Na textu bylo cosi zvláštního – jako by se jednalo o šifru. Zkontrolovala podpis ve spodní části e-mailu. Nestálo tam BTH087. Místo kódu našla celé jméno: Maxine Preptwillová.

	Sevřel se jí žaludek. To je přece přezdívka, kterou Ali používala při tajném kontaktu s Noelem Kahnem během svého pobytu v Domě bezpečí.

	To ne, pomyslela si a vzdálila se od počítače. Je to jenom náhoda. Snad o tom tajném jméně ví i někdo jiný.

	Prohlédla si znovu zvýrazněná písmena na začátku jednotlivých řádků. Je snad tohle nějaká šifra? Každé písmenko si opsala na zvláštní kus papíru a začala pomalu skládat vzkaz. Tebe…

	Psala dál, až nakonec poodstoupila, aby si větu prohlédla celou. Musela si pusu zacpat dlaní, aby nezačala křičet.

	Tebe pozoruju. – A. 
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	U KONCE S DECHEM

	 

	 

	 

	V pátek seděla Emily v učebně chemie a ovívala se sešitem. Správce školy Rosewood Day musel zapomenout spustit klimatizaci, protože vzduch ve třídě byl vlhký, vydýchaný a byl tu cítit pach nohou. Několik spolužáků dokonce kvůli vedru odešlo z vyučování. Jiní pospávali na lavicích. Paní Paytonové kolem hlavy hlasitě bzučely mouchy.

	Nejlepší by bylo jít si pořádně zaplavat. Emily by beztak potřebovala trochu trénovat, pokud ji Severokarolínská univerzita chce od podzimu do svého týmu. Jenomže její rodiče nepatřili mezi členy letního klubu. Vloni chodila přes prázdniny plavat do klubu YMCA, ale to je odtud hrozně daleko. Kéž by směla použít školní bazén… Vždyť je na stejné chodbě, pár kroků odtud.

	Milá Jordan, jsem samozřejmě štěstím bez sebe, že můžu přes léto chodit do školy. Nerada bych, aby to vyznělo špatně, ale nemůže to tady snad páchnout hůř. Přísahala bych, že tu někdo z přítomných trpí strašnou plynatostí. Pomoc!

	Emily si podobné dopisy pro Jordan psala v duchu už od úterka. Tužku a papír ovšem zatím do ruky nevzala. Povzbuzovalo ji pouhé vědomí, že někde na světě existuje člověk, s nímž by mohla promluvit, který by vyslechl každou její hloupou poznámku. Ještě pár dní a uvidíme se v New Yorku, pomyslela si v duchu s úsměvem.

	Paní Paytonová zrovna líně kreslila schéma iontů na tabuli, když Emily v kapse zapípal mobil. Vytáhla jej a mrkla na displej.

	Potrebuju si promluvit, psala Spencer. Obavam se, ze mi Ali včera večer poslala vzkaz na blog o sikane.

	Emily se rozhlédla, jako by snad čekala, že bude Ali stát na prahu a zírat na ni. Že Hanna viděla Ali mezi komparzisty na place, byla jedna věc – dalo se předpokládat, že bude v novém prostředí zmatená a roztržitá. Jenomže Spencer nepatřila mezi strašpytly.

	Emily odpověděla otázkou, co se vlastně stalo. Spencer záhy odepsala. Pokoušela jsem se vypatrat IP adresu odesilatele, ale detaily jsou skryte. Take jsem kontrolovala e-mail, ze ktereho byl vzkaz odeslán, ale je to nejaka šifra. Ve čtvrté zprávě Spencer vysvětlila, že šifra je velmi dobře zabezpečená, takže nelze rozklíčovat podrobnosti. Dotycny se opravdu snazi skryt svou identitu, odepsala Emily, stále nervóznější. Ali s Nickem dokázali nastavit všechny zprávy tak, že se zdálo, jako by si holky všechno posílaly jen mezi sebou. Možná teď Ali dělá totéž. Mozna bychom ten e-mail mely předat někomu, kdo se v pocitacich vyzná lepe. Musime s tou mrchou skoncovat.

	Čekala na odpověď, ale Spencer se k jejímu návrhu nevyjádřila. Napsala jen, že už musí končit. Emily si vrátila mobil do kapsy, jenže na chemii se soustředit nedokázala. Co když Ali opravdu něco plánuje? Ale co? Existuje někdo, komu by vzkaz mohly předat? Byl by jim ochoten někdo pomoct?

	Milá Jordan, obávám se, že se Ali vrátila. Nemám ponětí, co dělat ani kde ji hledat.

	Vytáhla mobil z kapsy ještě jednou a do vyhledávače zadala heslo Alisonini věrní. Ze seznamu výsledků vybrala odkaz na fanklub, aby si přečetla novinky. Jedna dívka, která si říkala TabbyCatLover, si dala práci s Alisoninou charakteristikou: barva očí, odhadovaná hmotnost, nejmilejší značky oblečení, oblíbené filmy… Námětem dalšího příspěvku byla úvaha o tom, jaký život Ali nejspíš vedla za zdmi Domu bezpečí. A to včetně výčtu léků, které pravděpodobně polykala. Byla silnější než my všichni dohromady, uzavřel autor.

	Emily nedokázala číst dál – v žádném z článků nenacházela indicii, že Ali žije. Natož aby rozluštila tip na místo, kde se skrývá. Jak mohou všichni ti lidé. podporovat takového maniaka?

	Zbytek vyučovací hodiny uplynul ve svižném tempu a paní Paytonová studenty zanedlouho propustila. Emily vyšla do horké chodby a mrkla vlevo směrem k plaveckému stadionu. Dveře se zdály odemčené. Mohla by si dopřát pár temp?

	O půl minuty později už byla v autě, aby si vyzvedla tašku s věcmi, kterou vždycky vozila na zadním sedadle. Spěchala s ní zpátky. Proběhla dívčí šatnou a prosklenými dveřmi pohlédla k bazénu. Modrá voda šplouchala o jeho okraj. Všechny dráhy zely prázdnotou, hladina se leskla a působila přívětivě a chladně. Všechna světla dosud svítila a digitální hodiny na stěně ukazovaly aktuální čas.

	Zkusila vzít za kliku a otevřela bez problémů.

	V šatně upustila tašku na lavičku a začala se převlékat do plavek. Během školního roku byly zdi přeplněné motivačními plakáty, výstřižky z novin a fotkami týmu. Teď bylo všechno pryč. Jediný leták zval hosty příští týden k účasti na charitativní akci do rosewoodského country klubu. Emilyini rodiče zaujali k věci jednoznačný postoj. Máma prohlásila, že je účast pro všechny nesmírně důležitou příležitostí, jak rodinu zase stmelit dohromady. Kéž by to bylo tak snadné.

	Emily si upravila ramínka plavek. Kohoutek nad umývadlem kapal a zvuk se nesl prázdným prostorem. Na druhé straně místnosti se náhle cosi pohnulo. Když se však Emily otočila, viděla v dlouhém zrcadle na stěně jen vlastní obraz. Milá Jordan, stává se ze mě ustrašené dítě. Bojím se vlastního stínu.

	Emily si přehodila ručník přes rameno, nazula žabky a vydala se k bazénu. Rádio, které při tréninku vždycky hrálo, stálo jako vždy na schodech u tribuny. Emily se trochu uklidnila. Pustila je a naladila rockovou stanici, kterou vždycky pouštěla trenérka Lauren. Hráli zrovna Red Hot Chili Peppers. Atmosféra se tak začala podobat normálu.

	Ponořila palec do vody. Jak předpokládala, byla studená a osvěžující. Nasadila si koupací čepici, upravila plavecké brýle a ponořila se. Aáách.

	Milá Jordan, pomyslela si Emily, když prořezávala hladinu klidnými tempy. Plavání miluju nade všechno. Měla bych být nadšená, že si mě Severokarolínská univerzita příští rok asi přibere do týmu. Jenže já Ti nevím, co vlastně chci, a připadám si jako blbec, že to přiznávám nahlas. Studium je přece moje šance, jak odtud vypadnout. A já bych dala cokoli, jen abych mohla utéct.

	Uplavala sto metrů, pak dvě stě. U stěny se ladně otáčela a odrazy se jí dařily ukázkově. Najednou si vzpomněla, jak ji Jordan během nádherných dní na výletní lodi hladívala drobnými dlaněmi po silných ramenou. „Jsi přitažlivá mořská víla,“ šeptávala jí Jordan do ucha a horkým dechem hřála Emily na krku.

	Jaké to asi bude vidět Jordan znovu? Co všechno se změnilo? Je vůbec možné, aby chodila s člověkem, který je za mřížemi?

	Na nebi zaburácel ohlušující hrom. Emily se zastavila a zvedla hlavu k nebi. Náhle se úplně zatáhlo a do skleněné střechy začaly bubnovat kapky deště. Šlapala vodu a zvažovala, zda by neměla vylézt. Zaposlouchala se, jestli ještě zahřmí, ale přes rachot deště neslyšela vůbec nic.

	Sklonila hlavu a rozhodla se uplavat ještě pár délek. Po několika délkách ovšem bazén potemněl ještě víc – nejprve se nebe zatáhlo tak, že pro sluneční paprsky nezůstala ani skulinka. Potom přišlo nečekané cvak… a světla nad hlavou pohasla, takže se prostor zahalil do naprosté tmy. Emily se chytla stěny a rozhlížela se kolem. I digitální hodiny se vypnuly, stejně jako rádio. V nastalé temnotě skoro neviděla ani lavičky na tribuně, která se tyčila sotva pár metrů daleko. Málem nerozeznala ani postavu, která stanula přímo nad ní.

	Emily se úlekem zachvěla a zalapala po dechu. Byla to dívka. Měla na sobě tmavou mikinu s kapucí a se zapínáním na zip, tmavé džíny a tenisky nasáklé vodou z louží kolem bazénu. S rukama zapřenýma o stehna se skláněla přímo nad Emily.

	Než se Emily zmohla na slovo, rozsvítil nebe blesk, který ukázal i dívčinu tvář. Měla otevřenou pusu, ve které chybělo několik zubů, a veliké šílené oči. Skláněla se níž a níž a Emily rozpoznávala její mimiku. Vdechovala jemnou vůni vanilkového mýdla.

	Křik jí zmrzl v krku. Ali.

	„Proboha,“ vykřikla Emily a odplavala dozadu. Jenže Ali se pro ni natáhla a chytila ji dřív, než se stačila vzdálit, a vrátila ji zpět nečekanou silou.

	„Ahoj, Emily,“ oslovila ji Ali mrazivým hrubým hlasem. V následné odmlce se chraplavě zasmála. „Opravdu sis myslela, že zmizím navždycky?“ Usmívala se od ucha k uchu. „Tvoje kamarádky jsem ještě nenavštívila, ale tebe jsem musela vidět. Jsi má nejmilejší!“

	Emily se pokoušela vytrhnout z Alisonina sevření, ale Ali ji držela velmi pevně. „Prosím tě,“ špitla tišeji než tiše. „Prosím, nech mě být.“

	Ali našpulila rty. „Nejdřív mi musíš říct, že mě miluješ.“

	„Cože?“ vyhrkla Emily.

	„Řekni, že mě pořád miluješ!“ naléhala Mi.

	„N-ne!“ bránila se Emily v úděsu. V téhle věci opravdu lhát nedokáže.

	Ali vytřeštila oči. Na její tváři se objevil velmi nebezpečný výraz. „Dobře. Jak chceš. Řekla sis o to.“

	S tím potopila Emily pod hladinu.

	Voda se jí nahrnula do plic. Emily kopala vší silou a pokoušela se vyplavat zpátky na vzduch, ale Ali ji nepouštěla. Nehty jí zarývala do pravého spánku a zleva do krku. Tohle je dokonalý plán, pomyslela si Emily. Není tu živá duše. Prostor je příliš velký, než aby ji někdo slyšel křičet. Až ji správce najde mrtvou v bazénu – což může být klidně až zítra budou si všichni myslet, že se utopila.

	Bojovala, kopala, sekala Ali do rukou, pokoušela se odrazit od stěny… marně. Ali ji dál pevně držela pod vodou. Emily se začal stahovat krk a na plicích cítila pálení. „Prosím,“ zařvala pod vodou. To slovo z jejích úst vyšlo jako zpěv velryby.

	Slyšela, jak se Ali na souši směje. Nehty zarývala hlouběji do Emilyiny hlavy a tiskla ji ještě víc ke dnu. Emily se začaly dělat mžitky před očima. Znovu otevřela pusu, ale polkla jen další vodu. Ještě jednou vykřikla – přidušený mozek už zvuk téměř nevnímal.

	Vtom Alisonino sevření nečekaně povolilo. Rozmazaná postava nad Emilyinou hlavou ustoupila a zmenšovala se. Emily vyplavala nad hladinu a lapala po vzduchu. Chytila se okraje bazénu co nejpevněji a vykašlávala vodu. Hlava jí třeštila, ale vytáhla se ven. Rozhlédla se kolem. Dveře do dívčí šatny se pomalu zavíraly. Emily se k nim rozeběhla, přestože měla nohy jako z olova a plíce sevřené.

	Vpadla do šatny. „Ali!“ ječela, když klopýtala kolem umývadel a sprch. Na dlažbě jí to klouzalo. Postava v černé kapuci spěchala dveřmi ven do chodby.

	Ali. Emily se pustila za ní a chytila ji za rukáv. Ali začala kopat a zpěčovala se. Ruce natahovala po klice. Nakonec se otočila a zadívala se na Emily. Měla zkřivené rysy, běs v očích a byla nepopsatelně ošklivá. Nakonec otevřela pusu a zakousla se Emily do paže.

	Emily vykřikla a povolila sevření. Ali se smíchem vyklouzla. Emily se po ní natáhla, aby ji ještě jednou chytila, ale v dlani nedržela víc než mikinu s kapucí. Zip byl rozevřený a rukávy prázdné.

	Emily sáhla po dveřích, kterými za sebou Ali práskla takovou silou, že prolétly na druhou stranu a praštily Emily do hlavy.

	Emily odskočila a před očima se jí roztančily hvězdičky. Trvalo několik vteřin, než se vzpamatovala a vyběhla do chodby.

	Tam už nikdo nebyl. Neslyšela ani kroky. Dokonce na podlaze nerozeznávala ani mokré stopy, které by prozrazovaly směr.

	Emily se rozhlédla vpravo i vlevo. Připadala si jako blázen. Ali se rozplynula jako pára nad hrncem.

	Voda, která stékala Emily po rukou, vytvářela na podlaze loužičky. Dlaněmi si přejela po tvářích a v tu chvíli jí došlo, že tady stojí jen v plavkách a koupací čepici. Až potom si uvědomila, jak strašná je jí zima. Ohmatala si krk a cukla sebou při doteku na citlivých místech, která Ali tiskla. Udělala krok vlevo, pak vpravo. Nakonec si sedla na podlahu. Byla úplně zmatená.

	Ali utekla. Zase. Ale zanechala po sobě vzkaz, jen co je pravda – jasný a srozumitelný. Emily si nemůže být jistá, zda ji Ali při příštím setkání nechá naživu. 
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	JE ZPÁÁÁTKY…

	 

	 

	 

	Hanna stála uprostřed prázdné scény. Pročítala Naomin text, který jí vytiskl asistent produkčního a který si předem podtrhala zvýrazňovačem. Hank Ross, režisér filmu Všechno lehne popelem, pro dnešek natáčení ukončil a pustil všechny domů. Natáčení v bouřce je nebezpečné. Jen Hanna se rozhodla zdržet o chvilku déle a cvičit. Na příští velkou scénu chtěla být dokonale připravená. Přestože ji Hank neustále chválil za perfektní práci, sama ze sebe měla pocit, že si takové hodnocení nezaslouží. Stála před kamerou ve společnosti zkušených… zatímco ostatní byli herci, ona se mezi ně dostala na základě pár štěků v reklamních spotech a proto, že byla jednou z obětí Alisoniny nenávisti. „A proto už spolu dál nebudeme kamarádit, Hanno Marinová,“ pronesla do ticha, čelem k vypnutým kamerám, mikrofonům a světlům. Dívala se na imaginární Hailey, proti níž bude stát. V této scéně se Naomi dozví, že Hanna při autonehodě málem zabila její sestřenici. „Protože ty jsi magor. A lhářka. Všechno má své hranice.“

	Pak si představila, co Hailey odpoví. Použije zase ten strašný tón? Bude žvýkat fiktivní žvýkačku? Hailey před chvílí natočila další scénu coby Hanna – její výstup byl stejně příšerný jako minule. Hanně se ulevilo až v okamžiku, kdy Hank vstal a řekl: „Hailey, nejsem si jistý, zda jsi svou postavu uchopila správně.

	Možná by ses nad ní mohla ještě zamyslet a zítra se domluvíme, jak přeskládat pořadí scén. Co říkáš?“

	Hailey spadla čelist a zrudla v obličeji. Jakmile jí zvukař odebral mikrofon, vystřelila směrem k Hanně. „Co ty? Myslíš, že odvádím dobrou práci? Protože tvůj názor je jediný, na kterém mi záleží.“

	Hanna v tu chvíli měla šanci něco říct, ale nechala se zahnat do kouta. Věnovala Hailey jen chabý úsměv a opatrně přikývla. Nezmohla se v tu chvíli na slovo.

	Hanna své věty opakovala pořád dokola a pilovala pohyby a gesta. Na třetí pokus se jí dokonce oči zalily slzami. V tomhle jsem celkem dobrá, pomyslela si s pocitem uspokojení. Pak si sbalila věci a vyklouzla ze dveří.

	Přestože bylo teprve pět hodin odpoledne, nebe bylo černočerné. Vítr si pohrával se suchým listím a potoky dešťové vody stékaly podél obrubníků. Hanna se zadívala úzkou uličkou směrem k parkovišti. Zdála se plná stínů, a Hanna jako by zaslechla tichoučké povzdechnutí. Zastavila se a rozhlédla na všechny strany, ale ulička zela prázdnotou.

	S hlubokým nádechem se vydala dolů po kovové rampě a k autu. V půli uličky zakopla a ztratila rovnováhu, až upadla na zem. Dlaně ji pálily od nárazu. Usoudila, že ji postrčil silný vítr. Zvedla se na kolena a zaklonila hlavu. Neviděla však nic než černé nebe. Pak její pohled padl zpátky na zem. Zalapala po dechu. Na chodníku četla křídou psanou zprávu: Zlom vaz, Hanno. Ve slově vaz bylo zvýrazněné písmenko A – větší než ostatní.

	„Co ode mě chceš?“

	Hanna vykřikla. V uličce byl někdo další, schovaný ve stínu. Až když postava vyšla na světlo, Hanna poznala, že je to Hankův podivínský asistent Daniel. Ten, který před pár dny vklouzl do Haileyiny šatny jako duch, aby vytáhl obě do vím natáčení.

	„C-co ty tady děláš?“ vyhrkla Hanna. Objevil se tu znenadání. „Tys do mne strčil?“

	Daniel přimhouřil oči, které se najednou zdály ještě kulatější a prázdnější než obvykle. „Ne, ale viděl jsem tě spadnout. Nemáš tady co dělat, Hanno. Hank přece všechny poslal domů.“

	Tak co tu děláš ty? Hannu svrběl jazyk, ale nahlas neřekla nic. „J-já si jen trénovala text,“ odpověděla odevzdaně a vyskočila na nohy. Pohlédla znovu na křídou psané A a srdce se jí rozbušilo. „Už odcházím.“

	„Fajn.“ Daniel si ji prohlížel s výrazem, který si Hanna nedokázala přesně vyložit. „Holka jako ty by neměla být sama nikde. Po všem, co se ti stalo, bych očekával, že na sebe budeš dávat větší pozor.“

	Hanna přikývla a zmizela směrem k autu. Právě ve chvíli, kdy za sebou zamkla, si uvědomila, jak hrůzostrašně Daniel působil. Znovu si vybavila záblesk blond hřívy, který tuhle zahlédla v davu komparzistů. Je možné, že má Alison v Danielovi pomocníka? Mohl by se mezi komparz vmísit někdo z Alisoniných věrných?

	Hanně zapípal telefon a znovu vykřikla. Mrkla na přístroj odložený v klíně.

	Ali me prave napadla ve skole, stálo ve zprávě. Prijed!

	Hanna na automatické převodovce zařadila, aby se auto rozjelo vpřed. Hlavou se jí náhle hnaly nejrůznější myšlenky. Otázky kolem Daniela musí v tuhle chvíli rozhodně stranou. Teď nezáleželo na ničem jiném než na Emily – Hanna se k ní musí dostat co nejrychleji.

	 

	 

	Nebe mělo hrozivě šedou barvu a vzduch protínaly hluboké zvuky hromů, když Hanna vjížděla na parkoviště střední školy Rosewood Day a zastavovala vedle Emilyina volva. V dálce viděla, že Emily sedí na houpačce před budovou základky. Měla sklopenou hlavu, lesklé mokré vlasy a zdálo se, jako by měla na sobě plavky. Hannu znovu zachvátil pocit velké nejistoty.

	Spencer a Aria vjely na parkoviště ve stejnou chvíli, a tak se k dětskému hřišti rozeběhly všechny tři společně. Emily se na ně ani nepodívala. Její pohled směřoval do země. Bosé nohy měla od bláta. Po celém těle měla namodralou kůži a na klíně zmuchlanou mikinu s kapucí. Bůhví proč si ji nevzala na sebe.

	„Co se stalo?“ vyhrkla Hanna, padla na kolena vedle Emily a stiskla jí ruku. Byla studená a po celém těle měla husí kůži. Navíc silně páchla chlorem.

	„Jsi v pořádku?“ Spencer usedla na sousední houpačku.

	„Skutečně to byla ona?“ Aria objala kamarádku kolem ramen.

	Emily ukázala na fialové podlitiny na krku. „Rozhodně to byla ona,“ odpověděla mezi vzlyky. „Pokusila se mě zabít.“

	Pak holkám odvyprávěla celý příběh. Hanně bušilo srdce s každou větou rychleji. Když se Emily dostala k tomu, jak ji Ali potopila, nemohla už Hanna skoro dýchat. „Neměla jsem chodit plavat samotná,“ zakňourala Emily na závěr. „Byla jsem pro Ali jednoduchá kořist. Nedalo jí žádnou práci mě najít.“

	„A pak tě jen tak pustila?“ opakovala Spencer.

	„Přesně tak,“ Emily pokrčila rameny. „Zničehonic se sebrala a utekla pryč.“

	„A potom zmizela?“ vyptávala se Aria.

	Emily nešťastně pokývala hlavou. „Nevím, jak se to mohlo stát, ale najednou jako by se po ní země slehla.“

	„A jak… vypadala?“ Hanna zadrhávala v hlase.

	Emily poprvé zvedla hlavu. Oči měla podlité krví a pusu rozpraskanou. „Jako tělo bez duše.“ Zašklebila se a vrátila pohled k mikině v náručí. „Než utekla, povedlo se mi z ní tohle vysvléknout.“

	Hanna zavřela oči. Možná že dívka, kterou viděla ve filmovém studiu, nebyla výplodem její fantazie. A dost možná že to byla Ali, kdo jí zanechal vzkaz na chodníku. Kde jinde se Ali v posledních dvou týdnech pohybovala? Vůbec nemusela opustit Rosewood. Mohla je po celou dobu sledovat.

	Rozpršelo se ještě víc. Aria obcházela houpačky a podrážkami rozšlapávala bláto. „Dobře. Dobře. Vezmeme to postupně. Emily, potřebuješ na pohotovost?“

	Emily jednoznačně zavrtěla hlavou. „Ne.“

	„Určitě?“ Spencer se zatvářila překvapeně. „Vždyť tě Ali téměř utopila. Na krku máš podlitiny jako švestky a celá se strašně klepeš. Klidně bys mohla být v šoku.“

	„Není mi nic,“ trvala na svém Emily a založila si ruce přes prsa.

	Jenže pak se jí roztřásla brada a začala drkotat zuby. „Vezmeme ji ke mně do auta,“ rozhodla Hanna.

	S tím Emily zvedla na nohy a ostatní jí přispěchaly na pomoc. Společně spěchaly deštěm k Hanninu priusu, aby Emily posadily na sedadlo spolujezdce. Hanna nastartovala a pustila topení na nejvyšší stupeň. Aria vzadu našla deku a zabalila do ní Emily nohy. Spencer si svlékla bundu a přehodila ji Emily kolem ramen.

	Zanedlouho Emilyiny rty ztratily hrůzostrašně modrou barvu.

	„Vidíte, že mi nic není,“ opakovala.

	„Ale stejně. Tohle je dost závažná věc. Nemám radost z toho, že to musíme řešit, ale samy na to nestačíme.“ Spencer s kamennou tváří zalovila v kabelce pro mobil. Se svraštěným obočím procházela telefonní seznam. Ze sluchátka se ozvalo tiché vyzvánění.

	„Komu voláš?“ namítla Hanna. Spencer zvedla ukazováček. Když to dotyčný na druhé straně zvedl, zatvářila se soustředěně. „Agentka Fujiová?“ zeptala se do telefonu. „Tady Spencer Hastingsová.“

	„Spencer!“ Emily sykla a pokusila se jí aparát vytrhnout z ruky.

	Spencer uhnula stranou a protáhla obličej. Nic jiného nám nezbývá, mohly ostatní odezírat z jejích rtů.

	O správnosti rozhodnutí nebyla přesvědčená ani Hanna. Jasmine Fujiová byla agentkou FBI, která řešila vraždu Tabithy Clarkové. Když se jí holky svěřily, že je A pronásleduje, zdála se být na jejich straně. Později se ovšem objevilo falešné video, nechala je pro Tabitinu vraždu zatknout. Fujiová se jim nakonec omlouvala, když padla vina na Nicka, ale Hanninu důvěru už nezískala.

	Spencer do telefonu přikyvovala. „Poslyšte, něco se stalo a já to s vámi potřebuji probrat. Jde o Alison. Předám vám Emily, ta vám poví víc.“

	S tím podala mobil Emily a zapnula hlasitý odposlech. Emily zoufale vrtěla hlavou, ale Spencer se tvářila neoblomně. „Mluv,“ němě artikulovala.

	Emily sklopila ramena a přeříkala příběh ještě jednou. Hanna si zakrývala oči. Slyšet to podruhé bylo stejně těžké jako předtím.

	„Viděla jste, kam ta osoba utekla?“ Když Emily domluvila, zachrčel hlas Fujiové v reproduktoru.

	Emily si odkašlala. „Ne. Když jsem se dostala ze dveří, byla už hala prázdná.“

	„Ale byla to rozhodně Alison,“ pípla Aria. „Emily by si něco takového nevymyslela. Její přítomnost v zádech vnímáme všechny, ale žádná z nás nemá důkaz. A Emily jí stála tváří v tvář. Alison si s ní dokonce promluvila.“

	„To je pravda,“ přitakala Emily. „Řekla mi: ‚Opravdu sis myslela, že zmizím navždycky?‘“

	Nastala dlouhá pauza. V aparátu to praskalo, až se Hanna polekala, jestli neztratily spojení. Pak si Fujiová povzdechla. „Dobrá. V každém případě útok na Emily nemůžeme vzít na lehkou váhu. Svolám do Rosewood Day tým, aby se hned na místě přesvědčili, co se vlastně stalo…“

	„Co se stalo?“ skočila jí do řeči Spencer. „Vždyť to jsme vám právě řekly!“

	„Děvčata,“ oslovila je Fujiová překvapivě ostrým hlasem, „prožily jste silné trauma. Zcela chápu, proč si myslíte, že jste Alison viděly té noci, kdy vás Nicholas ve sklepě zdrogoval. Ale stále dokola vám musím opakovat: Alison je mrtvá. Zemřela v Poconos. Ať jste u bazénu viděly kohokoli, byl to někdo jiný. Možná se za ni někdo vydává. Například některý ze členů Alisonina fanklubu, ale nebyla tam Alison osobně.“

	„Kde berete tu jistotu?“ rozkřikla se Hanna s bušícím srdcem. Z narůstajícího horka v autě se jí začínalo dělat mdlo. „Emily ji viděla. Je pro vás běžné, že znevažujete výpovědi obětí, anebo tak přistupujete jenom k nám?“

	Spencer ji štípla do ruky, ale Hanna byla se svou promluvou naprosto spokojená. Fujiová už jí pořádně lezla krkem, stejně jako každý jiný dospělý, který je považoval za vystrašené paranoidní děti věřící na duchy. Ali běhá venku. Představuje skutečné, živoucí, strašlivé nebezpečí. Pokud někdo nezasáhne, stane se něco strašného… nejspíš některé z nich.

	„Mám její mikinu,“ pípla Emily slabým hláskem. Její pohled padl na hromádku, kterou držela v rukou už na houpačce. „Vysvlékla se z ní, aby mi utekla. Můžete ji otestovat na DNA?“ Fujiová si povzdechla. „Jistě. Přineste ji na stanici.“ Podle hlasu byla otrávená. „Zvládnete přijet hned?“

	Všechny svorně přikývly, přestože do kanceláře Fujiové musely až do Filadelfie. S tím agentka bez rozloučení zavěsila.

	Nastalo ticho. Jen v dálce vrčela sekačka. Spencer se mračila na svůj telefon. „To je taková mrcha.“

	Aria si odkašlala. „Proč myslíte, že Fujiová stále opakuje, že je Ali mrtvá? Může mít důkaz, o kterém před námi mlčí?“

	„O tom pochybuju,“ reagovala Hanna ostře. „Jenom nechce přiznat chybu.“ Sklonila se a zvedla mikinu. Pod závanem teplého vzduchu z ní Hanna ucítila zvláštní směs pachů: něco kyselého, pot a vanilku. Stahoval se jí žaludek při pomyšlení, že takhle je cítit Ali.

	Vtom zpozorovala na rukávu dlouhý světlý vlas. „Holky, koukněte!“ Aria jej uviděla taky. „Opatrně! Mohlo by to být jediné vodítko k Ali.“

	Hanna opatrně mikinu položila zpátky na zem, ale něco jí při tom v prstech zašustilo. Připomínalo to papír. Vsunula ruku do kapsy a vytáhla malou účtenku.

	V záhlaví stálo vínovým inkoustem TURKEY HILL. Tak se jmenovala síť místních obchůdků se smíšeným zbožím – Hanna si tam ráda kupovala domácí ledový čaj. Níže četly vytištěnou adresu ve městečku Ashland. To bylo od Rosewoodu asi tři čtvrtě hodiny cesty. Podle data a času proběhla transakce teprve před několika dny a z položek bylo jasné, že nákup tvořily nápoje a teplé jídlo. Účet byl placen hotově.

	„Moje máma do Ashlandu jezdí do outletu,“ špitla Emily. „Co myslíte, že tam Ali dělala?“

	„Nakupovat do outletu asi nejela,“ pronesla Hanna ironicky. Pak se rozzářila. „Co když se tam skrývá?“

	„To by dávalo smysl,“ přitakala Spencer pomalu. „Tak daleko by ji nikdo nehledal a přitom by byla dost blízko, aby kdykoli mohla přijet do Rosewoodu.“

	„Pokud nemá auto, dostala by se k nám i linkovým autobusem,“ dodala Aria.

	„Ale kde by tam spala?“ uvažovala Emily. „Ve stodole?“ protáhla obličej.

	Aria pokrčila rameny. „Nezapomeň, v jaké pastoušce bydlela s Nickem vedle kanceláří Hannina táty. Stodola by proti tomu byla luxusní hotel.“

	Holky se po sobě podívaly. Hanně bylo jasné, že všechny myslí na to samé.

	„Test na DNA může nějakou dobu trvat,“ nakousla to Aria. „Ale pokud se Ali do Turkey Hill vypravila jednou, mohla by se tam vrátit,“ dodala Emily.

	Hanna nadšeně přikyvovala. Spencer si povzdechla. „Zdá se, že si uděláme okružní jízdu autem,“ pronesla odevzdaně.

	Holky se chytily za ruce. Všem bylo jasné, co bude následovat. 
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	VELKÉ PÁTRÁNÍ V MALÉM 

	OBCHŮDKU

	 

	 

	 

	Do Filadelfie jely holky s mikinou jedním autem, ale do Ashlandu chtěla Spencer vyrazit po vlastní ose. Z Hannina způsobu řízení se jí dělalo v autě špatně a také se necítila bezpečně, pokud seděl za volantem někdo jiný než ona sama. Na parkoviště před obchůdkem přijela téměř za tmy a její nálada byla stejně špatná a zakaboněná jako nízké mraky na obloze.

	Návštěva stanice FBI ve Filadelfii, kde zanechaly mikinu, jim krev do žil nevlila. Agentka Fujiová tam vůbec nebyla a po své asistentce vzkázala, aby holky odevzdaly mikinu na oddělení důkazů. Tam pracoval neomalený mladík Fred – na holky se skoro nepodíval, vzal od nich mikinu, zabalil ji do uzavíratelného pytle a vhodil do krabice. „Prosím, opatrně!“ vykřikla Hanna. Fred si ji prohlédl s úšklebkem.

	Teď Spencer najížděla na parkoviště. Výlohy obchůdku Turkey Hill byly polepené reklamami na jejich vyhlášenou zmrzlinu a ledový čaj, cigarety Marlboro a na dvoulitrové láhve stolní vody Mountain Dew. Nechyběl ani leták lákající na rosewoodskou charitativní akci nadepsaný červenými písmeny BENEFIČNÍ VEČÍREK NA PODPORU MLÁDEŽE V TĚŽKÉ ŽIVOTNÍ SITUACI. Zájemci se dočetli, kudy se dostanou do rosewoodského country klubu, a také drobnost, že vstupenka stojí sto dolarů. Spencer pochybovala, že by se někdo vydal odtud až do Rosewoodu, aby utratil peníze za takovou akci.

	Zapípal jí telefon. Z webové stránky o šikaně jí přišly dvě nové zprávy. Jednu poslal DominickPhilly. Ty prostě nesneseš, když se na tebe nezaměřuje veškerá pozornost. Proto jsi zřídila tuhle stránku. Na ostatních ti nezáleží.

	Spencer ztuhla. Dominick zřejmě nečetl medailonek na záložce Můj příběh. Spencer tam o Alison psala tak střízlivě a s nadhledem, jak jen byla schopná. Pokoušela se zdůraznit zejména emoční aspekt celé věci a popsat, jaké to je, když si vás za oběť vybere agresor tak odhodlaný a surový, že dokáže podpálit les, jen aby vás zabil. Nebo to Dominick četl, a přesto ji považoval za podvodnici?

	Druhou zprávu napsal Greg Messner. I s ním už si v minulosti psala. Kde bereš tolik odvahy? ptal se. Dal bych všechno za desetinu tvé síly.

	Usmála se. Skoro by se zdálo, že Greg četl ten strašný vzkaz od Dominika a našel ta správná slova, kterými chtěl Spencer potěšit. Děkuju ti, odepsala mu. Občas o sobě pochybuju. Je moc příjemné vědět, že se o mě někdo zajímá.

	Odložila telefon a přes parkoviště uviděla Hannin prius. Holky seděly uvnitř a zraky upíraly k obchůdku. Spencer prošla mezi stojany benzinového čerpadla a zaklepala Hanně na okénko. Hanna odemkla auto, aby Spencer nasedla na zadní sedadlo. „Co je nového?“ zeptala se. „Už jste byly uvnitř?“

	Hanna zavrtěla hlavou. „Rozhodly jsme se, že budeme chvíli jenom sledovat, co se děje. Je možné, že se tu Ali… objeví.“

	Spencer si začala okusovat nehet na palci. „S priusem zaparkovaným před výlohou? Na to je Ali příliš chytrá. Vůbec bych se nedivila, kdyby nás viděla přijíždět.“

	Hanna svraštila čelo. „Co tím myslíš?“

	Spencer bylo jasné, že se jí nepodaří na Alison zapomenout. Rozhodně ne potom, co teď provedla Emily. Tomuto plánu ovšem také moc nefandila. V první chvíli se zdálo jako dobrý nápad vypravit se po Alisoniných stopách. Ale co když Ali účtenku do mikiny nastražila? Co když si svršek vysvlékla zcela záměrně, aby sem holky přilákala? Spencer se nejistě ohlédla po čerpadle za svými zády. Co když se tu Ali objeví se zapálenou cigaretou a celé místo vyletí do povětří?

	„Ali je velice chytrá,“ pronesla Spencer nahlas. „Touhle dobou dávno ví, že jsme našli účtenku. S největší pravděpodobností se tu už nikdy neobjeví.“

	Hanna se zamračila. „Dobře, ale jednou jsme tady. Měly bychom zkusit alespoň něco.“

	Spencer se znovu zadívala na obchůdek. U vchodu postávala partička malých kluků, co přijeli na terénních kolech BMX. Podávali si v kroužku zapálenou cigaretu. Uvnitř se pokladní s hlavou v dlaních opírala o pult. Vypadala, jako by měla každou chvíli usnout.

	„Mohli bychom se zkusit trochu poptat,“ navrhla Spencer, vystoupila z vozu a zamířila přímo přes parkoviště. „Třeba si někdo vzpomene.“

	Minula děti na kolech a otevřela dveře. Přivítala ji velmi hlasitá písnička Faith Hill. Ve vzduchu cítila spálenou kávu a burrito ohřívané v mikrovlnné troubě. Za dveřmi stála žlutá cedule s upozorněním na kluzkou podlahu. U stěny s nabídkou sušeného masa postával starší pán. Po Ali pochopitelně nikde ani stopy.

	Jenže ona tu musela před pár dny být. Spencer si tu chvíli pokoušela představit. Procházela se Ali samoobsluhou v klidu? Vybírala si svůj nákup pečlivě? Anebo vpadla dovnitř a koukala být co nejdřív venku? Bála se, že ji někdo pozná? A poznali ji? Možná hned ne, ale třeba s ní někdo přišel do kontaktu a vzpomene si – ten, kdo jí vracel drobné nazpět, anebo ten, kdo jí podržel dveře?

	Emily přistoupila k pultu a Spencer ji následovala. Ospalá žena, kterou viděly z auta, právě přerovnávala nabídku žvýkaček.

	„Nezlobte se, že vás obtěžujeme,“ začala Emily uctivě. Žena na krátký okamžik zvedla oči, ale záhy vrátila svou pozornost zpět ke žvýkačkám. „Ráda bych se vás zeptala, jestli jste tu viděla jednu blondýnku. Je vysoká asi jako já a trochu… zanedbaného vzhledu. Chybí jí zub a mohla se chovat poněkud záhadně.“ Žena se jmenovkou MARCIE, mastnými vlasy a hladkou pletí bez vrásek si založila ruce přes prsa. „Kdy to mělo být?“

	„Před třemi dny,“ odpověděla Emily. „Kolem třetí hodiny odpoledne.“

	Marcie rychle zavrtěla hlavou. „To ne.“

	Spencer spadlo srdce do žaludku. „A pracoval tu s vámi v té době někdo jiný, kdo by si možná vzpomněl?“ pokoušela se kontrolovat tón hlasu. „Někdo, koho byste mohla zavolat?“

	Marcie přimhouřila oči. „Proč vás to vůbec zajímá?“

	„Ta holka je naše velmi dobrá kamarádka,“ pípla chvatně Emily. „Jenomže… utekla z domova a my se ji snažíme najít.“ Marcie si je dlouze a pečlivě prohlížela. Ustájí škubala v koutcích. Spencer napadlo, že je poznala a přemýšlí, kam je zařadit. Přestože všechna obvinění vůči nim byla stažená, jsou z nich poměrně známé postavy. Jejich podobenky se přece objevují všude. Nejspíš to celé byl špatný nápad – Marcie na ně zřejmě zavolá policii a Fujiová jim vynadá, že dělají potíže.

	Pokladní pokrčila rameny. „Lidí nám tu prochází tam a zpátky zástupy. Blonďaté holky, co si přijdou koupit vodu, jsou jedna jako druhá.“

	„A máte nahrávky průmyslových kamer?“ zeptala se Aria v zoufalství. „Mohly bychom je vidět?“

	Marcie se na ně podívala, jako by spadly z višně. „Zlatíčko, jak jsi přišla na to, že bych k těm páskám měla přístup jař Podle mě na nich vedoucí kontroluje zejména nás.“ Obrátila se zpátky k pokladně. „Pokud o ni máte strach, běžte na policii. Holky vašeho věku by stejně po nikom na vlastní pěst pátrat neměly.“ Zadívala se za ně a usmála se na zákazníka, který čekal ve frontě. V ruce držel několik dlouhých tyčinek Slim Jim. Holkám nezbývalo než ustoupit a nechat ho zaplatit.

	„Zatraceně,“ zaklela Hanna, když opouštěly obchod. „Co budeme dělat dál?“

	„To netuším.“ Na Spencer padl pocit zmaru.

	Emily nakopla kamínek na chodníku. „Já jen doufám, že ten vlas na mikině bude odpovídat její DNA. Pokud ano, můžeme sem Fujiovou přivést. Ona by snad k těm nahrávkám měla mít přístup.“

	Hanna si založila ruce v bok a zadívala se na silnici. „Možná by se dalo projet po okolí a prohledat nějaké stodoly. Třeba budeme mít štěstí?“

	„V té tmě?“ ušklíbla se Spencer. „To pochybuju.“

	„Zkazíš každou srandu,“ zamumlala Hanna ironicky a hrnula se zpátky k autu. Ostatní nastoupily taky, až na parkovišti zůstala stát jen Spencer. Hanna na ni vyhlédla z okénka. „Možná bychom mohly dneska spát všechny u mě. Vůbec se mi nelíbí představa, že se rozdělíme. Pro Ali bychom byly příliš snadný cíl.“

	„Pravda,“ přitakala Emily. „Já dneska rozhodně sama neusnu.“

	„Souhlasím,“ připojila se Aria.

	„Já taky,“ kývla Spencer. Byl to báječný nápad. Kdyby se Alison ukázala, čtyři proti jedné mají mnohem větší šanci.

	Domluvily se, že se za hodinu setkají u Hanny doma. S tím se Spencer vrátila k autu a ztěžka usedla na kožené sedadlo. Celý den se zdál promarněný. Nedozvěděly se víc než to, že je Ali naživu a zuří. Jenže to už dávno dobře vědí.

	Hlasitěji zazvonil telefon, který ji vytrhl z uvažování. Spencer se zadívala na neznámé číslo pevné linky. Ztěžka polkla a přijala hovor.

	„Spencer Hastingsová?“ oslovil ji ženský hlas. Spencer přitakala. „Mé jméno je Samantha Eggersová. Jsem ředitelkou newyorského Národního centra proti šikaně. Jsme nová iniciativa, kterou vloni zřídil Kongres.“

	„Jistě,“ kývla Spencer a posadila se zpříma. „Já o vás vím.“ V souvislosti s šikanou si při zakládání blogu zjišťovala informace o všech dostupných programech, které mladí lidé mají k dispozici. „Děláte velký kus práce.“

	„Ne, to vy děláte velký kus práce,“ opáčila Samantha nadšeně. „Vaše stránka na mě udělala velký dojem. Dáváte obětem prostor k vyjádření,“ drmolila. „Poslyšte. Volám vám, protože připravujeme film zaměřený na boj se šikanou. V příštím roce bude sloužit jako výukové video pro školy napříč celou zemí. Hledám osobnosti, které by k tématu měly co říct, a mí kolegové neustále skloňují vaše jméno.“

	„Skutečně?“ Spencer si přitiskla dlaň na hrudník. „Vždyť jsem web spustila teprve minulý týden. Jsem nesmírně poctěná.“

	„Znamená to tedy, že byste k nahrávce přispěla?“ zeptala se Samantha sílícím hlasem. „Natáčíme v New Yorku v úterý večer. Pokud se nepletu, nebydlíte daleko, že? Dostanete se do města vlakem? Náklady samozřejmě hradíme my.“

	Spencer si odhrnula vlasy z čela. „To zní senzačně.“ Představila si svou tvář v každé třídě včetně Rosewood Day. Bude to skvělá příležitost, jak ohromit vedení Princetonu.

	„Výborně!“ zajásala Samantha.

	Seznámila Spencer s detaily a popsala jí cestu. Když zavěsila, Spencer zmáčkla mobil v dlaních. Rázem měla zas dobrou náladu. Všichni skloňují vaše jméno. Představila si, jak se o ní všichni baví, jak ji každý vychvaluje. Umírala touhou někomu se pochlubit. Jenže komu? Holky to jistě ocení – pochopitelně –, vzpomněla si však na Grega. Ale to je hloupost. Vždyť ho vůbec nezná.

	Dveře obchůdku se otevřely a Spencer zvedla oči. Vyšel muž v pracovních kalhotách a obyčejném tričku. Zamířil k autu zaparkovanému u stojanu číslo tři. Pak se Spencer zaměřila na pokladnu uvnitř. Na mysl se jí náhle vedral střípek z rozhovoru s prodavačkou. Lidí nám tu prochází tam a zpátky zástupy. Blonďaté holky, co si přijdou koupit vodu, jsou jedna jako druhá.

	Řekly jí, že hledají dívku. Řekly také, že jde o blondýnu. O čem pomlčely, byl obsah jejího nákupu. Vždyť si samy nemohly být jisté. Proč Marcie zmínila zrovna vodu? Copak něco ví?

	Spencer vypnula motor a vystoupila z auta ven. V půli cesty zpět k obchůdku se za jejími zády ozvalo hlasité syčivé praskání. Otočila se a zahleděla se do tmy. Světla na benzince blikala. Za jedním stojanem se mihl stín. Od zadní části budovy zaslechla tlumené kroky. Až potom si povšimla zaparkovaného auta, které jí dosud uniklo – černá acura. Ashland je místo, kde každý jezdí dodávkou nebo praktickým subaru. Luxusní vůz značky Acura tu působil dost nemístně.

	Vzpomněla si na klíčenku stejné značky, kterou našla v tátově zničeném ukázkovém domě. Ale to auto se přece našlo, ne? Že by Nick vlastnil víc než jedno? Pak se na předním sedadle něco zalesklo – hlava s blond vlasy.

	Spencer se rozbušilo srdce. Vydala se směrem k vozu. Potřebovala zjistit, kdo je uvnitř. S každým krokem se jí krátil dech a nervy měla napjaté jako struny. Konečně se k vozu přiblížila z boku. Zastavila se, zpevnila tělo a odvážila se ještě o krůček blíž, aby nahlédla dovnitř předním okénkem.

	Rozezněl se alarm, který ji přiměl odskočit stranou. Byl to ohlušující zvuk, ječivý a drnčivý. Spencer zacouvala do bezpečné vzdálenosti a zadívala se do okénka alespoň odtud. Dlaněmi si přejela po tvářích. Nedávalo to žádný smysl. Před chvilkou tam přece viděla blonďatou hlavu. Nebo ne?

	Působilo to jako znamení. Spencer utekla ke svému autu, vzala za kliku a rychle naskočila dovnitř. Z parkoviště před Turkey Hill zmizela dřív, než alarm utichl. A dřív než se ten, kdo ji sledoval, zmohl na cokoli horšího. 
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	ARIIN PRVNÍ ÚSPĚCH

	 

	 

	 

	Dalšího dne ráno stála Aria v nevelké zadní místnosti za výstavní síní a sledovala, jak Ella pečlivě balí Alisonin portrét do bublinkové fólie. Chystaly jej k odeslání novému majiteli do New Yorku po kurýrovi, který čekal venku. Chtěly si být jisté, že obraz dorazí v pořádku. Aria se nemohla dočkat, až se ho zbaví.

	Ella se zarazila. „Takhle si představuješ, jak by asi vypadala, kdyby byla naživu, viď?“

	Aria v prstech mnula kousek lepicí pásky. Ella byla u toho, když holky v nemocnici před Fujiovou namítly, že Nickovi během útoku pomáhala Ali, a tak slyšela, jak jednoznačně agentka jejich teorii zamítla. Pro celou rodinu bylo jistě snazší uvěřit, že si Aria její přítomnost vymyslela, než aby si připustili, že je ta šílená holka na svobodě.

	Ariin pohled putoval k Alisoniným děsivým očím na obraze. Nedokázala si sama vysvětlit, jak se jí podařilo tak precizně zachytit všechen nepokrytý běs, který Ali skrývala v nepříčetném výrazu. Jako by snad štětcem máchal démon. Čím mohlo její dílo zaujmout tak snobského sběratele umění z New Yorku? Aria si včera v noci na internetu vyhledala, kdo je John Carruthers; našla spoustu snímků, které ho zachycovaly coby hosta benefičních akcí v Metropolitním muzeu, ve Whitney nebo v MoMA. V medailonku na stránkách deníku New York Times se dočetla, že s rodinou žije v prostorném bytě na rohu Páté avenue a Sedmdesáté sedmé ulice s výhledem na Central Park. Má dvě malé dcerky Beverly a Beccu. Přímo z Big mají šlapací piano FAO Schwarz reálné velikosti a hernu jim zdobí nástěnná malba Keitha Haringa. Doufejme, že obraz Alisoniny tváře táta pověsí někam, kde jej dívky nikdy neuvidí.

	Co na to asi řekne Ali? Rozhodně se dozví, že byl její portrét prodán. Vždyť se o tom psalo i na blogu Art Now. To Arii maličko znepokojovalo. Jak moc se Alison naštve, až zjistí, že na ní Aria vydělává… a ne málo? Měla by od transakce raději odstoupit?

	Přestaň se trápit, přikazovala si v duchu a dál pomáhala Elle balit plátno. Nesmí dovolit, aby jí Ali řídila život. Ella hvízdla na kurýra, který čekal v hlavní síni, aby si balík naložil do auta. „A teď mi pověz,“ začala máma. Přitočila se k Arii, sotva poslíček odešel. „Co se všemi těmi penězi uděláš?“

	Aria se zhluboka nadechla. Když ráno přišla do práce, máma jí oznámila, že peníze jsou složeny na účet galerie. Za pár dní se částka přesune na její účet – jen ponížená o mírný poplatek galerii. „Dám ti peníze na nové auto, abychom už nemuseli jezdit tím subaru. To v první řadě,“ odpověděla s úsměvem.

	Ella se zamračila. „Já se o sebe postarám sama, miláčku. Podle mě bys měla investovat do vzdělání.“

	To by bylo nejspíš rozumné řešení, jenže Arii zajímaly pouze umělecké školy. Ale opravdu se v tomto oboru potřebuje dál vzdělávat, když už teď prodává své obrazy? „Nebo si za ně pořídím byt v New Yorku,“ navrhla se sladkým štěněcím úsměvem, který na mámu vždycky platil.

	Ella se zatvářila skepticky. Pozvedla ukazováček, protože se chystala zdůraznit, že vysokoškolské vzdělání je k nezaplacení a čím více času uplyne od maturity, tím obtížněji se člověk ke studiu vrací. Její proslov zhatil vysoký mladík, který stanul na prahu. Měl na sobě lehce pomačkanou kostkovanou košili, olivově zelené úzké kalhoty, přes rameno koženou tašku a na čele sluneční brýle značky Ray-Ban. Dýchal ztěžka, jako by sem přiběhl.

	„Jé, dobrý den?“ pozdravil nosovým, nepříliš vysokým a nepříliš hlubokým hlasem. „Vy jste Aria Montgomeryová?“

	„Ano…“ Aria nejistě přikývla a napřímila se.

	Chlapec jí podal ruku. „Já jsem Harrison Miller. Píšu Fire and Funnel, to je umělecký blog –“

	„Já ho znám!“ přerušila ho Aria s vytřeštěnýma očima. Webovou stránku Fire and Funnel navštěvovala velmi pravidelně, protože zdařile mapovala nezávislé umění ve Filadelfii. Vždycky obdivovala autorovo pozorné oko a intuici – zdálo se, že dovedl rozpoznat úspěšné dílo ještě dřív, než se o něj začala zajímat většinová společnost. Jen netušila, že je blogger tak mladý muž.

	Harrison se usmál. „To rád slyším. Víte, já bych chtěl napsat o vás a vaší práci. Našla byste si chvilku na rozhovor?“

	Aria měla co dělat, aby nezalapala po dechu. Ella v té chvíli podala mladíkovi ruku. „Já jsem Ella Montgomeryová. Její matka a současně zástupkyně ředitele této galerie.“ Ella využila své zbrusu nové pracovní zařazení – Jim ji povýšil teprve včera. „Byla jsem to já, kdo zprostředkoval prodej Ariiny malby.“

	„Velice rád vás poznávám.“ Harrison se zatvářil rozpačitě. „Víte… Nevadilo by vám, kdybych si s Arií popovídal o samotě? Galerii se ve článku pokusím zmínit, pokud to bude možné.“

	„Co naplat, moje holčička už je velká,“ zašvitořila Ella a gestem ruky naznačila, že si otírá slzičku. Pak vytančila z místnosti. „Jistěže si s Arií můžete popovídat. Máte tolik času, kolik budete potřebovat.“

	Zavřela za sebou dveře tak prudce, že se kalendář s Monetovými reprodukcemi nadzdvihl a list po listu dosedal zpět. Aria se obrátila k Harrisonovi. Ten se usmál a posadil se k malému rohovému stolu, který přetékal věcmi. Pak začal něco hledat v kožené tašce. „Včera jsem se o prodeji vaší malby dozvěděl na Art Now. To je obrovský úspěch.“

	„Ne, tohle je obrovský úspěch!“ Aria těžko skrývala nadšení. „Nesmírně mi lichotí, že jste si mě povšiml.“

	„To snad nemůžete myslet vážně!“ Harrison se rozzářil. „Prodala jste v osmnácti letech obraz Johnu Carruthersovi! To je neslýchané.“ Poklepal na poznámkový blok. „Já jsem vystudoval dějiny umění na Pensylvánské univerzitě a také trochu maluju. Fakt, že o vás projevil zájem tak významný zákazník, jako je pan Carruthers, je skutečná senzace.“

	Aria sklopila hlavu. „Já jen doufám, že to nekoupil proto, že se o mně psalo v novinách a bůhví kde ještě.“

	Harrison nad jejími pochybnostmi mávl rukou. „Carruthers kupuje talenty, ne celebrity.“ Pak se odmlčel a pečlivě si Arii prohlédl. „Občas se o nákupu rozhoduje také podle toho, jestli je autorka hezká. Zastavoval se tu osobně?“

	Aria se začervenala, když zmínil slůvko hezká. „Ne, ozval se jeho nákupčí. Navíc jen po telefonu. Já tu v danou chvíli ani nebyla.“

	„To je zajímavé.“ Harrisonovi modré oči jen zářily. Na chvilku zachytil Ariin pohled a jí se sevřel žaludek. Upřímně řečeno, byl to docela hezký kluk. Velice hezký kluk.

	Pak vrátil pozornost ke svým poznámkám. „Dobrá. Chtěl bych o vás vědět úplně všechno. Nechci slyšet o Alison, ale o vás. Co vás zajímá, kdo vás ovlivnil, kde jste cestovala, jaké máte plány, jestli máte přítele…,“ začervenal se.

	Aria se zahihňala. Byla si celkem jistá, že s ní flirtuje. Na okamžik si vybavila Noelovu tvář, ale pak si vzpomněla na jeho divný výraz, když se setkali před galerií. Potřebuju víc prostoru. „Přítele nemám,“ odpověděla tiše. „Teď už ne.“

	„Aha,“ přikývl Harrison a udělal si poznámku. „Výborně.“ Pak se Aria rozpovídala o své cestě k umění. Začala u rodičů a jejich výtvarného zázemí. Pokračovala povídáním o cestě na Island – ačkoli záměrně vynechala zmínku o své poslední návštěvě ostrova, během které se zapletla s Olafem/Nickem. S Harrisonem se jí povídalo příjemně. Mile se na ni díval a dával pozor, jako by snad v životě s nikým zajímavějším nehovořil. Smál se všem jejím vtipům a pokládal správné otázky. Navíc působil nesmírně sexy a umělecky, když si na digitální zrcadlovku s dlouhým objektivem fotil její další práce. Každý snímek na displeji kontroloval, aby bylo všechno podle jeho představ. „A vaše plány do budoucna?“ zeptal se Harrison, když odložil fotoaparát.

	Aria se nadechla. „Víte…“ Najednou si uvědomila vážnost celé situace. Co teď vysloví, nebude moct vzít zpátky. Měla by se odstěhovat do New Yorku a zkusit dráhu umělkyně? Co když to udělá a nabije si nos?

	Rozdrnčel se jí mobil. Se sevřeným žaludkem očekávala, že volá Fujiová – holky dosud neznaly výsledky testu DNA té mikiny. Jenže na displeji blikalo číslo newyorské pevné linky.

	„Nebudete se zlobit, když to vezmu?“ zeptala se Harrisona. Přikývl, a tak hovor váhavě přijala.

	„Aria Montgomeryová?“ oslovil ji drsný ženský hlas. „Tady Inez Frankelová. Jsem majitelkou Výstavní síně Frankel-Franzel v Chelsea. Z Art Now jsem se právě dozvěděla, že jste prodala obraz. Jste hvězda, děvče – ale to už nejspíš víte sama. Máte víc prací, které by stály za zveřejnění?“

	„No…“ Arii se zatočila hlava. „Mám další věci hotové…“ „Nepochybuji, že jsou senzační. Poslyšte, můžete mi poslat některé nafocené? Když se nám budou líbit – a já nepochybuji, že budou –, nabídneme vám třídenní výstavu od příštího úterý. Trochu to tu přestavíme, abyste měla prostor. Nebojte se, bude to stát za to. Získáte úžasné promo. Přijde spousta lidí od novin a na vernisáži rozjedeme velkou party. Všechno se prodá – v mé galerii tomu tak je pokaždé.“

	„Co prosím?“ Aria ohromeně zakvílela. Výstava v galerii? V New Yorku? V tu chvíli jí ve sluchátku zapípal druhý hovor. Aria mrkla na číslo; tentokrát volali z Brooklynu. „Mé jméno je Victor Grieg. Jsem z galerie Space/Think ve Williamsburgu.

	Četl jsem váš příběh na Art Now,“ spustil zprudka muž s jasným cizím přízvukem. Vyptával se na totéž – zda má Aria další obrazy na prodej. Nakonec udělal nabídku: „Chceme vám uspořádat výstavu. Nejlépe ihned. Kdo je váš agent?“

	„J-já žádného nemám,“ soukala ze sebe Aria. „Můžu vám zavolat zpátky?“

	S tím ukončila oba hovory. Harrison si ji zvědavě prohlížel a ona se na něj zazubila. „Dvě síně v New Yorku mi chtějí uspořádat výstavu!“ prohlásila štěstím bez sebe. Ta věta zněla téměř neuvěřitelně.

	Harrison se na ni podíval, jako by ho to ani v nejmenším nepřekvapovalo. „Tohle je váš začátek!“ naklonil se vpřed, jako by ji chtěl obejmout. Pak si to rozmyslel a stáhl se zpátky. „Kdy vás chtějí uvést?“

	„P-příští týden. Od úterý.“ Ta skutečnost ji udeřila jako blesk. Aria se ohlédla po dalších obrazech, které měla uložené v rohu. Bude to stačit? Nemůže přece prodat Noela – to by bylo hrozně divné. Pohledem pak zamířila k černému plátnu. Alisonin úsměv šesťačky přemalovala, takže ten použít také nemůže. Má tedy pár dní na to něco namalovat.

	Harrison se rozzářil. „Nechám vás dokončit domlouvání s galeriemi. Stejně už mám asi všechno, co potřebuji. Ale poslyšte, nerad přicházím o výstavy umělců, o kterých píšu – mohl bych vás požádat o pozvánku?“

	„No, samozřejmě!“ vykřikla Aria a napadlo ji, že by ho požádala, zda by ji na vernisáž nechtěl doprovodit. Záhy se rozmyslela – vždyť ho sotva poznala.

	Harrison se zatvářil potěšeně. Vstal, zalovil v kapse a podal Arii tenkou bílou vizitku. Pod elegantním logem blogu Fire and Funnel stálo šedou barvou jeho jméno. Jejich prsty se při předávání kartičky setkaly. Aria se k němu přiblížila, protože najednou zatoužila po jeho objetí, ale Harrison si upravoval tašku. Když se na ni o chviličku později podíval, zastyděla se.

	M

	A tak mu jen podala ruku. „Moc ráda jsem vás poznala.“

	„Potěšení je na mé straně.“ Harrison si s ní potřásl a udržel kontakt o chvilku déle, než bylo nutné. Aria s potěšením sledovala, jak se jí svírá žaludek. „Těším se brzy na shledanou.“

	Sotva odešel, vrhla se Aria po telefonu, aby obvolala obě galerie. Které má dát přednost? Která jí připraví lepší výstavu? Připadala si jako princezna, která si musí vybírat z mnoha nápadníků. Nemohla uvěřit, že ještě před pár minutami v rozhovoru váhala, jak zodpovědět otázku o své budoucnosti. Teď měla plány prostřené jako na stříbrném podnose. Všechno do sebe výborně zapadá. Tohle je váš začátek, předpovídal Harrison nadšeně. A jeho slova náhle zněla pravdivě. 
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	Budova nápravného zařízení Ulster se tyčila nad tmavozeleným lesem. Šedá stavba splývala se zamračenou oblohou. V úterý odpoledne Emily projížděla několika elektronickými bránami a následovala ukazatel PARKOVIŠTĚ PRO NÁVŠTĚVNÍKY. Prostor zel prázdnotou. Jen docela vzadu stál zrezlý pickup značky Toyota. Poryv větru rozkutálel na chodníku plechovku od koly. Přestože bylo léto, stromy na parkovišti byly holé.

	Emily vypnula motor a zůstala chvíli sedět. V hlavě jí dunělo z mnoha šálků kávy, které si cestou sem do New Yorku dopřála. I srdce jí bušilo rychle, ale pochybovala, že za to může kofein. Za pár chvil vstoupí do věznice a uvidí se s Jordan.

	Hluboký nádech.

	Vystoupila a přes rameno se zadívala do nízkého lesního porostu. Po celou cestu měla pocit, jako by ji někdo sledoval. Ve zpětném zrcátku ovšem pokaždé viděla jiné, nebo vůbec žádné auto. Ali se teď může pohybovat kdekoli. Proč utekla, aniž by Emily zabila? Proč jim ještě Fujiová nezavolala výsledky testu DNA? Jak dlouho ty testy můžou vlastně trvat?

	Vybavila si také komentář na blogu Alisoniných věrných, který si přečetla dnes ráno. Jeho autor se schovával za přezdívku Nikdynezapomeneme a psal: Každý Alisonin nepřítel je mým nepřítelem.

	Stala se OBĚTÍ. Pokud ji nenávidíte, já nenávidím vás. Myslím, že víte, koho mám na mysli.

	Emily text vystrašil. Co když jsou Alisonini věrní horší? Dosud je považovala jen za partu pomatenců, kteří uctívají psychopata. Co když skutečně začnou podnikat nějaké kroky proti těm, kteří nemají rádi Ali? Proti Emily a jejím kamarádkám? Přeposlala odkaz ostatním… a po krátké úvaze i Fujiové. Pochopitelně nijak nereagovala.

	Emily přešla parkoviště a otevřela těžké železné dveře s nápisem VCHOD. Zámek za jejími zády hlasitě zapadl a uvítala ji smutná country melodie z malého rádia. V zamřížovaném okénku zvedla hlavu žena v námořnické uniformě. „Průkaz totožnosti,“ pronesla směrem k Emily znuděným hlasem. Emily malým okénkem podstrčila řidičský průkaz. Žena si jej prohlédla unavenýma očima. Víčka jí padala.

	„Vy jste přišla navštívit Jordan Richardsovou?“ zeptala se. Emily přikývla. Bála se promluvit.

	Dostala průkaz pro návštěvy označený svým jménem. Ozvalo se hlasité zabzučení a vrátná ji nasměrovala do další chodby. Tam se Emily podrobila osobní prohlídce, kterou provedla větrem ošlehaná dozorkyně, chlapská verze Tiny Feyové. Emily si včera večer o věznici něco přečetla; na rozdíl od té, kde po falešném obvinění z Tabitiny vraždy pobyla den ona, v nápravném zařízení Ulster si trest odpykávaly pouze ženy a pouze ženy tu také byly zaměstnané. O chodu zařízení se dozvěděla málo. Jen tolik, že vězeňkyním umožňuje vzdělávat se – čili tak hrozné to tady snad být nemůže?

	Na druhou stranu byla ve vzduchu cítit plíseň a čpavek. Zářivky u stropu hlasitě bzučely a všechny zvuky – dovírání dveří, Emilyiny kroky, žvýkání dozorkyně – zněly hlasitě s dutou ozvěnou. Mužná Tina Feyová naznačila Emily, aby ji následovala, a tak společně prošly několika nevábnými betonovými chodbami vymalovanými světle zelenou barvou. Z jedněch dveří Emily zavětřila závan čehosi, co připomínalo shnilou bramborovou kaši. Jordan jí jednou vyprávěla, že pochází z velmi bohaté rodiny. Protože jako malá trávila hodně času sama doma, objednávala si obvykle jídlo z nedaleké pětihvězdičkové francouzské restaurace. Jak to tady, chudinka, může přežít? Dozorkyně naťukala kód na klávesnici, ozvalo se další hlasité bzzz a zámek povolil. Vstoupily do prostorné místnosti bez oken, plné stolů a židlí. V rohu stála nápojová fontána. Vzadu Emily zahlédla dveře na toaletu.

	U jednoho stolu seděla statná zrzka v oranžové vězeňské teplákové soupravě a proti ní dívka v džínové bundě a s kapucí staženou těsně kolem tváře. Sotva Emily vešla, obě vstaly a vydaly se každá opačným směrem. Dívka v kapuci použila stejné dveře jako právě Emily; zrzku popadla za paži kudrnatá dozorkyně a odvedla ji dveřmi někam dozadu – zřejmě zpět do její cely. Než zmizely, zrzavá vězeňkyně se otočila a zadívala se na Emily. Prohlédla si ji od hlavy k patě. Buď se jí zdála podezřelá, nebo se jí líbila. Emily nedokázala říct, která z variant by byla lepší.

	„Sednout.“ Emilyina dozorkyně ukázala k jednomu ze stolů. Emily poslechla a dozorkyně se vydala k dalším dveřím. Jimi vstoupila dobře známá postava. Emily se tajil dech. Jistě, Jordan měla oranžovou vězeňskou uniformu, její vlasy se zdály trochu mastné a ve tváři se jí zračil smutný výraz, nicméně to byla stále stejná kráska, jakou si Emily pamatovala.

	Emily se rázem vrátily všechny vzpomínky. Jak spolu na kradené lodi vyplouvaly z přístavu San Juan, jak se k sobě tulily na posteli v kajutě, zatímco loď plula k dalšímu kotvišti. Jak báječně chutnaly její polibky. Jak byla zdrcená, když Jordan skočila přes palubu.

	Jordan zachytila Emilyin pohled a usmála se. Emily vyskočila. Nedokázala ovládnout své vzrušení. Nikdy by ji nenapadlo, že Jordan ještě někdy uvidí. Nikdy by ji nenapadlo, že ji bude Jordan chtít vidět. A podívejme se. Celé je to tak… neuvěřitelné.

	„Patnáct minut,“ zachrčela mužná Tina Feyová. „Váš čas běží.“ Jordan spěchala k Emily. „A-ahoj,“ koktala a brada se jí třásla. Voněla mýdlem. Na tvářích měla rozeseté ty samé drobné pihy. Emily toužila se dotknout každé z nich. „Ty jsi… přišla.“

	Emily se přidušeně zasmála. Byla štěstím bez sebe, že slyší Jordanin hlas. „Přišla jsem,“ odpověděla a pohladila Jordan po rameni. „Tak ráda tě vidím.“

	Jordan vykulila oči a nejistě pohlédla na Emilyinu ruku. „Nesmíme se dotýkat,“ špitla a odtáhla se.

	Emily se v krku tvořil knedlík, ale složila dlaně do klína a posadila se. Jordan usedla naproti a položila si ruce na stůl. Emily se musela držet, aby ji nechytila a už nikdy nepustila.

	„Víš,“ začala Emily, když se jí vrátil hlas. „M-moc se mi stýskalo.“ Jordan ztěžka polkla. Po tváři se jí rozkutálela slza. „Také se mi po tobě stýskalo.“

	„Moc děkuju, že jsi mi napsala.“ Emily se na Jordan smála, až ji tváře bolely. „Nedokážu myslet na nic jiného než na tebe.“

	„To jsme na tom stejně.“ Jordan ostýchavě sklopila zrak. Emily srdíčko poskakovalo blahem. Jsem moc ráda, že jsi mě nezačala nenávidět, chtělo se jí opakovat tisíckrát dokola. „Jsi… v pořádku?“ zeptala se nakonec nahlas a hned by si za to dala facku. Jistěže Jordan není v pořádku. Je ve vězení.

	Jordan pokrčila rameny a zašklebila se tak roztomile, jak si Emily pamatovala. „Už jsem se v životě měla líp. Ale tak strašné to zase není.“ Naklonila se trochu blíž. „Hlavně mi pověz, co ty? Neumím si představit, co jsi musela prožít, Emi. Zní to strašně. Už jsi ale v pořádku? Všechno je už dobré?“

	Teď to byla Emily, kdo se zadíval na desku stolu. Nejeden návštěvník vyryl do dřeva svoje iniciály a přezdívky. Mezi jinými dívka, která si říkala Ohnivka. „Ne tak docela.“

	Jordan vytřeštila oči. „Jak to myslíš?“

	Emily se ošila. Nechtělo se jí do vyprávění, když je tlačí čas. Jenže z Jordanina pohledu čišela neodbytná zvědavost. Emily nezbývalo než vylíčit, jak na ni Ali zaútočila u bazénu. Mnoho detailů raději vynechala. Například to, jak Ali žádala: Řekni, že mě stále miluješ! – ale podle Jordanina vyděšeného výrazu bylo jasné, že chápe podstatu.

	Když Emily domluvila, Jordan zůstala s otevřenou pusou. Ukázala na modřiny na Emilyině krku. „Z toho máš tohle?“ Emily nešťastně přikývla. I rodiče se jí na podlitiny často vyptávali. Jenže nevěděla, co jim odpovědět.

	„Byla jsi na policii?“ zeptala se Jordan.

	„Šly jsme tam, ale oni nám nevěří. Pořád jsou přesvědčení, že je Ali mrtvá.“ S povzdechem zvedla hlavu ke stropu. Zářivky v místnosti svítily tak ostře, až Emily oslepovaly.

	„A co tedy budete dělat?“

	Emily zhořklo v ústech. Vzpomínka na hroznou příhodu v ní budila pocity beznaděje, strachu a zlosti. Tohle musí skončit. „Najdeme ji,“ zašeptala divoce „a zabijeme ji.“

	Ohlédla se přes místnost na ostrahu. Žádná z dozorkyň jim nevěnovala pozornost, ale Emily si přesto uvědomila, že šlápla vedle. Co ji to napadlo mluvit ve vězení o vraždě?

	„Nemyslím to doslova,“ pokoušela se vše napravit. „Jsem jenom hodně naštvaná.“

	Jordan přikyvovala, ale dál se tvářila starostlivě. „Moc bych si přála, abyste ji nemusely hledat na vlastní pěst.“

	„To já taky, ale nevíme, co jiného si počít.“

	„Jen mi slib, že na sebe dáš pozor.“ Jordan se natáhla, aby chytila Emily za ruku, ale včas si uvědomila, že se nesmějí dotknout, a rychle stáhla ruku zpátky. „Protože já mám novinky. A také nového právníka Charlieho Klose. Našel v mém případu mezery a chce se odvolat.“

	Emily naklonila hlavu k rameni. „Povídej?“

	„Ani při jednom zatčení mi nepřečetli moje práva, to je první věc,“ Jordan bubnovala okousanými nehty do stolu. „Bez povolení mi prohledávali auto a zavřeli mě dřív, než jsem byla plno letá. To jsou ve skutečnosti dost zásadní věci. Když k tomu přičteme, že svého činu lituji a jsem ochotná zaplatit všechny škody, které jsem napáchala, je právník přesvědčený, že máme velkou šanci na propuštění s podmínkou.“

	Emily spadla čelist. „Vážně?“

	Jordan se nadšeně zasmála. „Zřejmě mě čeká soud, ale měl by dopadnout dobře.“

	Natáhla ruce před sebe a navzájem se dotkly špičkami prstů. „Za pár měsíců bych mohla být na svobodě.“

	Emily se horlivě předklonila. „A… co potom? Myslím, s námi dvěma.“ Nezbývalo jí než doufat, že její otázka nevyzněla příliš dětinsky. Jordan jí odpustila teprve nedávno. Možná bude potřebovat víc času.

	Jordan se opatrně usmála. „Moc bych si přála, abychom byly spolu, Emily. Doopravdy. Ale na žádný ostrov spolu nezmizíme, jak jsme si plánovaly. Ne, když dostanu podmínku. Budu muset zůstat někde poblíž, abych se mohla pravidelně hlásit. Tentokrát chci sekat latinu – vybudovat si živobytí a začít znovu.“ Ostýchavě se na Emily zadívala. „S tebou… pokud o to budeš stát.“ „Jistěže budu,“ vyhrkla Emily blaženě. Pomalu jí to začalo docházet. Život. S Jordan. V nic podobného před pár dny vůbec nedoufala. Zavřela oči a představovala si, jak se vedle sebe budou každý den probouzet. Jordan má pravdu: ke štěstí nepotřebují žádný tropický ráj. Bohatě postačí, když budou spolu.

	„A proto potřebuju, abys na sebe dávala pozor,“ dodala Jordan a spráskla ruce. „Uděláš to? Pro mě?“

	Emily horlivě přikyvovala. „Samozřejmě. Čestné slovo.“

	„To je dobře,“ odpověděla Jordan.

	„Čas vypršel!“ ozvalo se hlasitě, až se Emily zastavilo srdce. Dozorkyně se vydala ke stolu a natáhla ruku k Jordan.

	Ta se podívala na Emily, v očích směs vzrušení a bolesti. Emily se nestačila ovládnout. Vyskočila, přitáhla si Jordan k sobě a dlouze ji políbila. Měla hebké rty a chutnala po mátě – tedy báječně jako vždycky. Emily se zavřenýma očima vychutnávala každou milisekundu její blízkosti. Každá buňka jejího těla jako by ožila.

	Jenže pak dozorkyně odtáhla Jordan pryč. „Žádné doteky,“ zavrčela, pevně Jordan chytila za paži a odtáhla ven z místnosti. Jordan sotva stačila zamávat na rozloučenou. Emily sledovala, jak mizí, a smutek se v ní mísil s radostí. Polibek ji stále brněl na rtech. Stále vnímala teplo Jordanina těla. Tuhle citovou vzpomínku si musí uchovat až do příště, to jí bylo jasné. Protože bude nějaké příště. Tím si byla jistá. Jordan se dostane ven.

	A potom budou spolu. 
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	V úterý večer vstoupila Hanna do uličky rychlovlaku Amtrak Acela, který s pískotem a duněním vjížděl na newyorské nádraží Penn Station. Dveře se otevřely a Hanna spolu s ostatními unavenými cestujícími zamířila k eskalátorům. Na deseticentimetrových jehlách našlapovala opatrně. Neustále si také upravovala minisukni, aby jí nevylézal zadek. Několik pánů v oblecích si její model prohlíželo s povytaženým obočím. Zřejmě za to mohly extravagantní boty, lesklá kabelka a obrovské sluneční brýle, které měla na nose, přestože sluníčko dávno zapadlo. Hanna cizí pohledy neřešila, protože vyrážela do města s filmovou hvězdou Hailey Blakeovou. Tuto skutečnost se Hanna pokoušela vtěsnat do každého rozhovoru, který ve vlaku vedla – věděl to průvodčí, stařenka na sousedním sedadle i stevard, od kterého si v jídelním voze kupovala lehkou kolu.

	Když vyjela nahoru, protlačila se davem lidí čekajících na příměstský spoj a vyšla na Sedmou avenue. Na chvilku ji zaskočilo množství bdí, taxíků, autobusů a neonových světel. Aktivista bojující proti interrupci stál na chodníku s cedulí, na které se psalo, odkdy miminku v děloze bije srdce. Potom kolem prošel prodejce, který tlačil stánek s preclíky. Následně Hanna mezi těly lidí zahlédla další nápis: ALISONINI VĚRNÍ, SPOJTE SE! Rychle mrkala, ale v záplavě kolemjdoucích už plakát podruhé nezahlédla.

	Byl pryč.

	„Haló, ty potvoro, tady jsem!“

	Hanna se podívala vlevo. Za Stánkem s preclíky stála zaparkovaná dlouhá bílá limuzína. Ze zadního okénka divoce mávala Hailey s vyžehlenými blond vlasy. „Přestaň se chovat jako zmatená turistka a pojď sem, ty bláznivko.“

	Hanna se rozeběhla a srdíčko jí poskočilo. Pořád nemohla uvěřit, že jí samotná Hailey Blakeová poslala včera večer esemesku tohoto znění: Ahoj, zitra mam v New Yorku tiskovku, nechceš za mnou po nataceni přijet? Mohly bychom zajit na vecirek po premiere filmu Zabij, nebo zemres! Tuhle zprávu nevymaže Hanna do konce života. Zabij, nebo zemřeš je největší trhák tohoto léta – nemohla uvěřit, jaké ji potkalo štěstí, že se k tomu přichomýtne.

	Na druhou stranu není namístě mluvit o tom jako o štěstí. Hanna je přece úžasná i žádoucí. Od chvíle, kdy vešlo ve známost, že hraje ve snímku Všechno lehne popelem, telefon jí drnčí v jednom kuse. Místní noviny chtějí otisknout její životopis. Časopis Main Line Living, který se věnuje životu horních vrstev, chce vidět Hannin šatník a napsat článek o módních ikonách Filadelfie. Na twitteru získala spoustu nových přátel a majitel jejího nejmilejšího butiku Otter ji kontaktoval s nabídkou, aby předvedla jeho podzimní kolekci. Hanna modelkou. Možná si nakonec zaslouží pařit s Hailey.

	Dnešní výlet do klubu se zdál jako ideální příležitost, jak zapomenout na Ali. Po neúspěchu v Turkey Hill se holky rozhodly probrat celý případ ještě jednou o víkendu – dneska všechny měly důležité plány, které nemohly přesunout. Hanna si popravdě nebyla jistá, jestli je na případu co řešit. Fujiová se dosud s výsledky testu DNA neozvala. Spencer už se holkám svěřila s freudovskou analýzou paní pokladní, ale Hanna netušila, jestli skutečně něco ví. Možná jen předpokládá, že si každá mladá blondýnka kupuje na benzince vodu.

	A ta křídou psaná zpráva před studiem? Tam nejspíš zapracovala Hannina představivost. A plakát Alisoniných věrných, který právě viděla? Co na tom.

	Nasedla do limuzíny vedle Hailey, která měla na sobě podobně krátké šaty a vysoké podpatky. Výrazně nalíčené oči díky prodlouženým linkám vypadaly jako kočičí. Její rty zářily třpytivým růžovým leskem.

	„Hanno, tohle je můj řidič Georgio,“ pronesla a mávla rukou dopředu k volantu. „Je to úspěšný model. U mě si jenom přivydělává.“

	„Lichotí mi,“ pronesl mladík na předním sedadle s přitažlivým italským přízvukem. Nebyl o moc starší než Hanna, měl vlnité tmavé vlasy a podmanivé oči. Hanna hádala, že bude mít i pevné paže.

	Limuzína vyjela na ulici a Hailey přátelsky poplácala Hannu po tváři. „Děkuju, že sis na mě udělala čas,“ vyhrkla. „Psala jsem ti, ale nebyla jsem si jistá, jestli tě to bude zajímat.“

	„Děláš si srandu?“ optala se Hanna, když auto zastavilo na semaforu. „Nikdy nepromarním důvod vyrazit si do města a premiérový večírek se zdá jako skvělá jízda.“

	„Myslela jsem, že si tady užijeme víc legrace než ve staré nudné Filadelfii,“ odvětila Hailey s očima obrácenýma v sloup. „Uznej. Co se tam dá dělat kromě koukání na Zvon svobody?“ Ušklíbla se a otevřela přihrádku ve středovém panelu. Za dvířky stály dvě malé láhve šampaňského a dvě křišťálové flétny. „Vezmi si! Musíme se připravit!“

	Hanna uchopila skleničku a napila se. Hailey druhou nabídla Georgiovi, ale ten odmítl s poznámkou, že řídí. „Kazíš nám zábavu!“ vykřikla a společně s Hannou se daly do smíchu.

	Auto vjíždělo do centra a boční ulice se jen míhaly. Hanna koukala z okénka na rozsvícené výlohy a chodníky plné lidí. Bublinky šampaňského ji štípaly na jazyku a v kabelce jí zapípal telefon. Hanna zkontrolovala displej. První zprávu poslala máma. Dorazila jsi do New Yorku v pořádku?

	Hanna se opřela na koženém sedadle. Když jí včera večer přišla pozvánka od Hailey, zavalila mámu vyprávěním o mladé herečce. Popsala Hailey jako sladkou dívenku, která vyhledává jen nevinnou zábavu. Paní Marinová pak Hanně dovolila na pár hodin do New Yorku vyrazit.

	Jedeme limuzínou a pijeme perrier, odepsala Hanna. Máma jí to stejně nikdy neuvěří. Další vzkaz poslala Aria. Jsem v galerii a silim. Kez bys tady mohla byt taky.

	Hannina nová kamarádka si ji zvědavě prohlížela. „S kým si píšeš?“

	„S kamarádkou Arií.“ Hanna se rozzářila. „Dneska má vernisáž, jsme na ni nesmírně hrdé.“ Nejraději by se za Arií v galerii krátce zastavila, ale seznam hostů byl prý víc než striktní. Arii dalo spoustu práce, aby na něj dostala alespoň své rodiče.

	Hanna začala ťukat odpověď, ale Hailey protáhla obličej. „Copak se s tou Arií nebavíš v jednom kuse?“ nasadila vysoký tenký hlas. „Dnešní večer snad patří nám, ne?“

	Hanna samým překvapením upustila mobil do klína. Předpokládala, že se stane součástí velké Haileyiny party známých. Kolik má asi Hailey kamarádek, se kterými chce skutečně trávit čas v soukromí?

	„V tom máš naprostou pravdu,“ odpověděla a odbyla Arii rychlou zprávou: Drzim palce, urcite to zvladnes! Pak telefon schovala zpátky do kabelky Lauren Merkin.

	Hailey otevřela zrcátko a nanesla si vrstvu červené rtěnky. „Nemůžu se dočkat, až konečně vypnu,“ pronesla. „Nevím, jak ty, ale ten film, na kterém děláme, se mi zdá jako naprostá slátanina.“

	Hanna si prohlížela nehty. Pro ni bylo natáčení úžasným zážitkem, a to včetně hluchých míst, kdy posedávala kolem, zatímco si kameramani nastavovali světla. „Vadí ti na tom něco konkrétního?“ zeptala se.

	„Hank a ti jeho mimoňové. To dá rozum,“ vrčela Hailey. „Ten chlap si na mě zasedl od samého začátku. V jednom kuse má ke mně nějaké připomínky. Copak sis toho nevšimla?“

	Hanna předstírala zájem o obchod s potravinami Whole Foods, který právě míjeli. Nejraději by taktně naznačila, že s Hankem souhlasí. Nenapadalo ji ovšem, jak se vyjádřit, aby se Hailey nedotkla.

	Když Hanna nezareagovala nijak, Hailey si povzdechla. „Byla bych nejraději, kdyby ho vyhodili a našli někoho jiného. Mezi námi, od počátku pochybuji, že najdeme společnou řeč. Na ten film jsem ale kývla, protože jsem v něm viděla příležitost – spolupráci s dobrými herci a o něco serióznější roli. Považovala jsem to za krok správným směrem. V životě se řídím jediným heslem: nikdy nepromarnit příležitost. Jeden nikdy neví, kam ho osud zavane.“ Opřela se v koženém sedadle. „Tak jsem se nakonec dostala k filmu, víš. Lovec talentů mě zastavil v nákupním centru a ptal se, jestli bych natočila reklamu na panenku Barbie. V první chvíli jsem se naštvala. Vždyť už je mi deset. Barbíny jsou pro děti. Ale nakonec jsem to udělala a podívej, kde jsem skončila.“

	„Naprosto souhlasím,“ přikyvovala Hanna a stiskla Hailey ruku. Snad se Haileyin výkon během natáčení vylepší. Musí.

	Pak si Hanna vzpomněla na podivnou situaci, kterou nedávno prožila cestou z natáčení. Křídou psaný vzkaz: zlom vaz možná vůbec nepatřil jí. Nicméně Daniel se bez diskuse choval zvláštně. Napadlo ji zeptat se Hailey, co o Danielovi ví, když vtom její kamarádka povstala ze sedadla a zaječela: „Jsme tady!“

	Limuzína přibrzdila u obrubníku před nenápadným domem ve čtvrti Lower East Side. Obklopovaly je nízké budovy a v dálce svítil most Williamsburg Bridge. V ulicích jezdilo překvapivě málo aut a odněkud znedaleka duněla hudba. Ve vzduchu vonělo asijské koření. Bodový reflektor svítil na frontu před sametovým provazem. Na chodníku čekali lidé oblečení podle nejnovější módy, transvestité, krasavice a kluci jako vystřižení z reklamního plakátu. Hanna se rozhlížela po ceduli, na které by stálo, že jde o after party k filmu Zabij, nebo zemřeš. Až po chvíli si uvědomila, že tak exkluzivní večírek jistě žádný poutač nepotřebuje.

	Hailey poslala svému řidiči vzdušný polibek a vyskočila z auta. Dlouhé štíhlé nohy přitom držela s koleny pevně u sebe. Hanna vylezla za ní a společně zamířily rovnou k vyhazovači. Ten se díval úkosem a pouštěl hrůzu. Měl světlé vlasy a u levého oka černě vytetovaný abstraktní vzor.

	„Svene, ty můj miláčku!“ rozzářila se Hailey a padla mu kolem masitého krku. Vyhazovač se usmál a zvedl provaz. „Pro tebe a tvou krásnou kamarádku.“

	Hailey vstoupila a Hanna za ní. Cítila pohledy všech přítomných. „Koho to s sebou Hailey vede?“ neslo se davem. „Odkud já ji znám?“ – „Ta musí být slavná.“

	Hanna se zazubila.

	Vešly do místnosti, jejíž stěny zdobily mozaiky a naleštěné stoly zase obrovské kytice čerstvých květin, posazené do velkých buclatých váz. Po stranách umístěné útulné sedací boxy s plyšovými lavicemi obsadili krásně oblečení návštěvníci do posledního místečka. Barmani pracovali za pultem, který vypadal jako ze zlata. Hanna se nemohla vynadívat. Jeden host vypadal lépe než druhý. A všichni se za Hailey otáčeli s přívětivými úsměvy od ucha k uchu.

	„Našla jsi cestu, holka!“ zajásal chlapec, o kterém byla Hanna přesvědčená, že fotí pro značku Armani. Sklonil se k Hailey a políbil ji na tvář.

	„Pojď si přisednout!“ volala dívka s úžasnýma velkýma srnčíma očima a těmi nejkrásnějšími černými vlasy, jaké Hanna v životě viděla. Chvilku jí trvalo, než si uvědomila, o koho jde – tahle dívka se jmenuje BiBi a je přece tváří spodního prádla Victoria’s Secret. Mike je z ní úplně vedle.

	BiBi táhla Hailey k jejich stolu, ale ta se bránila. „Snad za chvíli, BiBi. Nejdřív si chci užít chvíli o samotě s nejlepší kámoškou,“ pronesla a stiskla Hanně paži. „Tohle je Hanna. Moje filmová kolegyně a ta nejúžasnější holka na světě.“

	„Moc ráda tě poznávám, zlato,“ pronesla BiBi s francouzským přízvukem a políbila Hannu lehce na tvář.

	Hanna by ráda něco prohodila. Třeba o tom, jak ji Mike obdivuje nebo jak dobře se nosí andělská kolekce Angefs Wings. Jenže Hailey už ji táhla dál dozadu, směrem k malému oddělenému prostoru označenému jako VIP. Uvnitř se pohybovali lidé ještě krásnější než všichni tady a tamní bar ve tvaru podkovy měl platinovou barvu.

	Hanna se snažila zachovat pokerovou tvář, ale žaludek se jí svíral. Ve VIP sekci v životě nebyla. Doufejme, že je tu nějaký lovec celebrit nebo alespoň novinář z magazínu Us Weekly. O tomhle se svět přece musí dozvědět!

	Hailey zamrkala na vyhazovače a ten pro ni rozpojil provaz, který bránil volnému vstupu do VIP sekce. Odtud zamířila neomylně rovnou k volnému stolu a Hanna se držela za ní. Cestou si Hailey od číšníka z tácu vzala láhev šampaňského a prsty vytáhla zátku, takže se ozvalo nepřeslechnutelné mlask. Hrdlem se vyvalila pěna, která kapala na koberec. Hailey si přiložila láhev k ústům a pak ji podala Hanně. Ta se rozhlédla kolem sebe. Připadala si trochu nemístně, ale nakonec si cvakla také.

	Pak obě usedly na sametové pohovky. Na každém místě k sezení čekala zdobená látková dárková taštička. Hanna natěšené nahlédla dovnitř. Našla neskutečně velký flakon parfému Bond No. 9 High Line, malou bonboniéru Godiva a DVD s filmem Zabij, nebo zemřeš obohacené o bonusy. Nechyběla ani dárková poukázka do wellness studia Bliss Spa. Hanna zaječela nadšením.

	Hailey si obsah také prohlédla. Pak si zvědavě prohlédla i Hannu. „Tak co? Je to dobré?“

	Hanna div nevyprskla vypité šampaňské. „To si děláš legraci?“ rozhodila rukama. „Připadám si, jako bych umřela a dostala se do nebe!“

	„To jsem ráda.“ Hailey se zjevně ulevilo. „Jen doufám, že tohle je první z našich super dámských jízd.“

	Hannu její postoj opět mile zaskočil. Považovala za úžasné, co všechno pro ni Hailey vymýšlí.

	Objevil se číšník a Hailey objednala ochutnávku každé položky jídelního lístku. Nalily si další víno a Hanna se za pár minut začala seznamovat s lidmi kolem – byla tu známá redaktorka časopisu Projed Runway, módní návrhář, o kterém ještě včera nikdo nevěděl a dneska je z něj hvězda, hostující porotce z talentové soutěže American Idol, plavec, který si na posledních olympijských hrách doplaval pro spoustu zlatých medailí, a pochopitelně bezpočet herců z filmu Zabij, nebo zemřeš. Každý se u Hailey zastavoval a ta Hannu všem představovala. Čím víc bublinek Hanně stoupalo do hlavy, tím víc odvahy měla. A tak netrvalo dlouho a Hanna si povídala s letošní tváří It Model o půvabu sandálků s řetízkem kolem kotníku. Pak se objevil přitažlivý textař, který psal pro začínající zpěváky, aby vyzval Hannu k tanci. Vyskočila a točila se s ním na parketu po tři nádherné minuty. Ve tvářích ji hřála rozpálená světla.

	Tančilo se víc, chodili další známí a pilo se ostošest. Až došlo k okamžiku, kdy se Hailey vyškrábala na barový pult, kde se pár vteřin podmanivě svíjela v rytmu hudby. Když nakonec nejistě slezla, Hanna jí pomohla postavit se na nohy. Spolu se pak vrátily na svá místa. Na stůl právě přinesli jídlo.

	„Báječné,“ zajásala Hailey. „Kdybych se ještě jednou napila šampaňského s prázdným žaludkem, museli byste mě sbírat ze země.“ Postrčila malé talířky směrem k Hanně. „Ber si! Je to všechno vynikající.“

	Hanna si vybrala talíř s jarními závitky. Hailey zvolila knedlíček a velmi vybraným způsobem z něj ukrajovala vidličkou. Pak najednou vykulila oči. „Tady jsme!“ zaječela a mávala na někoho napříč prostorem.

	Hanna sledovala její pohled. V davu hostů se objevil Jared Diaz, neboli Mike z filmu Všechno lehne popelem, a Callum Yates, který hrál Noela Kahna. Oba měli na sobě elegantní košile s dlouhým rukávem, dokonale padnoucí džíny a na nohou moderní kožené tenisky. Procházeli klubem, jako by zdejší prostředí dobře znali.

	„Psala jsem jim, aby se stavili,“ křikla Hailey přes stůl na Hannu. „Snad ti to nevadí?“

	Hannu takové překvapení trošku zaskočilo. Obávala se, aby to nevyznělo jako dvojité rande. Oba kluci byli ovšem v pohodě. Navíc přesně tohle přece chtěla – zapařit s filmovými kolegy a stát se součástí jejich úspěšné bandy.

	„Jsem moc ráda, kluci, že jste sem přišli!“ zajásala Hailey, sotva se oba probojovali k jejich stolu. Poplácala na místo vedle sebe a Callum se posadil. „Jarede, ty se vmáčkni k Hanně.“

	Jared poslechl a nadšeně se na Hannu usmál. Hanna, uvolněná a rozjívená alkoholem, Jareda pevně objala a nabídla mu k ochutnání jarní závitek. S radostí přijal a posloužil si Hanninou vidličkou.

	„Ty jsi byl taky v New Yorku na tiskovce?“ zeptala se Jareda, zatímco žvýkal.

	Jared obrátil oči v sloup a otřel si ústa. „Trvalo to celý den…“

	„Prosím tě. Na to si nestěžuj!“ Hanna ho odbyla mávnutím ruky. „Já vám to závidím.“

	Jared se zadíval na další jarní závitek a povytáhl obočí, jako by Hannu žádal o svolení, aby jej snědl. Přikývla. „Upřímně řečeno, všichni se na tebe ptali.“

	„Na mě?“ Hanna si přitiskla dlaň na hrudník.

	Jared si vložil do pusy další rolku a zadíval se Hanně do tváře. Byl stejně pěkný jako Mike, jen o trochu víc trendy – něco jako Justin Bieber. Pro takové hezounky Hanna slabost neměla. „Hodně novinářů zajímalo, proč jsi nebyla na konferenci taky pozvaná. Snažili se ze mě vytáhnout odpověď na otázku, kdo by byl lepší filmová Hanna – zda Hailey, nebo ty,“ zazubil se ostýchavě. „Odpovídal jsem, že se musí jít zeptat přímo Hanny Marinové.“

	Hanna zabořila pohled do stolu. Dobře že tu panovalo přítmí, protože ve tvářích rudla jako krocan. Jared si ji pozorně prohlížel, ale neměla z něj pocit, že by se ji snažil svádět. Je možné, že si i on všiml, jak špatný výkon Hailey podává?

	Náhle v sobě našla netušenou odvahu. Přisedla k Jaredovi blíž a natáhla se k jeho uchu. „Mezi námi… lepší Hannu bych zahrála já.“

	Jared roztomile naklonil hlavu k rameni. „Vážně?“

	Hanna pohledem zabloudila k Hailey a Callumovi, kteří nerušeně diskutovali o tom, které newyorské fitko je víc nóbl – La Palestra, nebo Peak Performance? Pak vrátila pozornost k Jaredovi a přiložila si ukazováček ke rtům. Nikomu to neříkej. Jared místo odpovědi naznačil, jak si rty zamyká a klíček zahazuje přes rameno.

	Hanna se zasmála a jejich pohledy se na dlouhou chvíli setkaly. Pak… zničehonic… se Jared sklonil a políbil Hannu na rty. Chutnal po bourbonu a byl úplně jiný než Mike. Plné tři vteřiny Hanně trvalo, než si uvědomila, co se děje. Odtáhla se. Jenže mezitím už stačil zablýskat fotoaparát.

	„Juchúúú!“ zajásala Hailey ze svého místa a zamávala telefonem. „Jste k sežrání! Chci vidět ještě jednu!“

	Jenže Hanna mezitím vystřízlivěla a otřela si pusu. „Čím jsem si tohle zasloužila?“ zeptala se Jareda pištivým hlasem, který nedokázala ovládnout.

	Jared si založil ruce přes prsa a zatvářil se spokojeně. „No. Teď můžu říct, že jsem líbal obě Hanny.“ Mrkl na Hailey přes stůl. „Upřímně můžu prohlásit, že jste obě dvě vážně úžasné.“

	Hailey zaklonila hlavu smíchy. „Jarede, ty jsi vážně eso.“

	Jenže Hanně hořely tváře. Má přece přítele. Co když se to provalí? Měla by Mikeovi o tomhle úletu povědět?

	Rozhlédla se kolem a ujistila se, že jí nikdo nevěnuje pozornost.

	Neuběhlo ani pět minut a Jared už se bavil s Callumem o nějakém klubu v Los Angeles a tvářil se, jako by na celý incident zapomněl. Hanna se pomalu uklidnila. Možná že se nestalo nic významného. Jared se ji rozhodně nepokoušel vlákat do temného kouta, kde by z ní mohl strhat šaty. Hanna by si měla naopak připadat polichocená, když tak slavná hvězda stojí o jednu malou bezvýznamnou pusu.

	Opřela se a ukousla jarní závitek. V každém případě nemá smysl Mikeovi cokoli vyprávět. Zbytečně by se vyděsil a ona by si zkazila večer. Hanna si teprve teď uvědomila, že nechce nic víc než prožít nezapomenutelný VIP večer ve společnosti nezapomenutelných lidí. Žádné komplikace. Žádné skandály. Žádná A. Jenom… sranda.

	Usmála se na ostatní kolem stolu. Hudba zas nepatrně zesílila a všichni se nahrnuli na parket. „Na co čekáme, přátelé?“ prohlásila Hanna a upustila vidličku. Naposledy si lokla vína a vytáhla Hailey z pohovky. „Jde se tančit.“

	A tak se šlo. 
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	V módní části čtvrti Chelsea v západním New Yorku vycházela Aria z toaletní kabinky a prohlížela si svůj obraz v dlouhém úzkém zrcadle. Tmavé vlasy měla stažené dozadu, a tím dávala vyniknout dokonale čisté pleti. Oči jí zářily a přirozeně našpulené rty podtrhoval třpytivý lesk. Pro tuto příležitost si koupila elegantní splývavé černé šaty, k nim obula páskové sandály na podpatku a vše doplnila náramky s cvočky. Rozhodla se vypadat jako pohodářka z města, která si večer zaskočila do galerie.

	Vážnost situace si uvědomila, až když vešla do výstavní síně. Na stěnách visely výhradně její práce. Mnohé z nich byly označené šedou samolepkou na znamení, že jsou už prodané.

	Na zadní stěně visely portréty náhodných Rosewooďanů, které narychlo malovala v posledních několika dnech. U baru se vyjímala barevná abstraktní díla. „Temná série“ – malby, které vytvořila po Nickově útoku, zabíraly další celou stěnu. Každé plátno mělo své číslo, aby případný zájemce mohl nahlédnout do neveřejného ceníku. Aria se skoro bála do něj podívat, ale Ella ji k tomu přiměla. Její největší obraz – portrét rozesmáté mámy – byl v nabídce za dvě stě tisíc dolarů.

	Bylo to nepochopitelné. Dostávala pozvánky na undergroundové umělecké večírky v Brooklynu a nezávislé kapely jí volaly s žádostmi, aby připravila layout jejich příštího alba. Neskutečné bylo i to, že její jméno fungovalo jako hashtag na síti Twitter. Objevovaly se vzkazy typu: Ziskal jsem pozvánku na vernisáž #AriaMontgomeryova. Parada!

	Ředitelka galerie Sasha měla na sobě úzké černé kalhoty a velmi moderní asymetrický krátký top, který odhaloval její pevné paže. Přiběhla k Arii a chytila ji za ruce. „Jsi spokojená, drahoušku?“

	„Samozřejmé,“ vyhrkla Aria a při pohledu na proudící dav lapala po dechu. Při podepisování dokumentů, kterými dávala galerii svolení k výstavě, si připadala jako ve snu. Bála se Sashiny reakce na její ostatní práce, ale ta nadšeně jásala nad každým plátnem. „Úžasné,“ švitořila znovu a znovu.

	Pak se Aria usmála na tátu a Meredith, kteří dnes rovněž přišli. Hrdě postávali u baru se sklenkami červeného vína v rukou. „Děkuju, že jste na seznam hostů napsala i moji rodinu,“ pronesla ostýchavě.

	„Ano, to je v pořádku, přestože já bych raději pozvala o něco víc novinářů. Chápu ale, že tu dneska chceš mít své nejbližší,“ odpověděla Sasha a přátelsky Arii plácla. „Abych nezapomněla – je tady spousta lidí, kteří s tebou touží mluvit. Umělečtí agenti, zákazníci…“

	„Přišel John Carruthers?“ zajímala se Aria. Doslechla se, že na vernisáže chodí rád, a toužila se s ním seznámit. Možná by od něj ráda slyšela, proč koupil Alisonin portrét.

	Sasha se zahleděla do davu. „Ach, ne. Obávám se, že ještě cestuje.“ Poklepala Arii po paži. „Ale tím se netrap. Je tu hromada dalších lidí, kteří chtějí tvá díla. Bude z tebe hvězda, drahoušku!“ Pak se Sasha rozzářila. „Ach! Zapomněla jsem ti říct, že se po tobě neustále ptá nějaký blogger. Nech mě…“

	„Harrison?“ napadlo Arii a srdíčko jí poskočilo. Řekl, že udělá všechno pro to, aby se sem dnes z Filadelfie dostal.

	„Ne, je to redaktorka z ArtSmash.“

	Aria vykulila oči. ArtSmash byl zřejmě nejzásadnější blog vůbec. Nesmírně oblíbený a vlivný. Pořádal dokonce vlastní umělecké akce v New Yorku, Los Angeles či Filadelfii a býval častým sponzorem výstav v kontroverzních galeriích v Brooklynu nebo ve filadelfském Fishtownu.

	Sasha mávla na ženu v černém kostýmku, která stála u baru. Dáma povytáhla obočí a přispěchala k nim s napřaženou rukou. „Esmerelda Rheová,“ pronesla silným, nesmlouvavým hlasem. „Pracuju pro ArtSmash. Ráda bych připravila váš medailon. Exkluzivně.“

	Arii se sevřel žaludek. „Víte, exkluzivně to nepůjde. Už jsem dala rozhovor Harrisonu Millerovi.“

	Esmerelda se zarazila. „Kdo je Harrison Miller?“

	„Píše Fire and Funnel,“ odpověděla Aria opatrně. „Je to trochu alternativní, ale opravdu dobré.“

	Esmerelda se zatvářila bezvýrazně. „Dobrá, v tom případě tomu Harrisonovi řekneme, aby to nezveřejňoval, ano? Exkluzivita s námi totiž něco znamená.“

	Aria mrkala. „Ale ten rozhovor je dobrý.“ Včera večer dělala jeho autorizaci: Harrison její umění označoval jako „fascinující“, „vyzrálé“, „oduševnělé“ a „provokativní“. Také napsal, že Aria je opravdu „okouzlující osobnost, stejně umělecká, krásná a hluboká jako její malby“. Copak by takový text mohla zahodit?

	Esmerelda se zakuckala. „Vy jste ještě čistá duše. To je roztomilé!“ nadřazeně se na Arii usmála. „Jestli chcete, já to s Harrym vyřídím.“

	„Jmenuje se Harrison,“ opravila ji Aria.

	Jako na zavolanou spatřila Harrisonovu povědomou vysokou postavu vcházet hlavními dveřmi. Přes rameno nesl stejnou ošuntělou koženou tašku a tvářil se upřímně a natěšené. Rozhlédl se po místnosti, až Arii uviděl. Rozzářil se a ona se na něj usmála.

	„Tamhle ho máme,“ pronesla Aria silným hlasem a ukázala na něj.

	Když se Harrison přiblížil na pár kroků, všiml si Esmereldy a zbledl. „Z-zdravím, Esmereldo,“ zakoktal se, když přišel až k nim. Tvářil se ostražitě. „Rád vás opět vidím. Kdy to bylo naposledy? Na večírku v MoMA?“

	„Hm-hmm,“ zabručela Esmerelda a přimhouřila kulaté oči. To je zajímavé, pomyslela si Aria. Ještě před chvilkou se Esmerelda tvářila, že Harrisona vůbec nezná. Teď si domýšlivě vydechla. „Tak. Aria mi říkala, že už jste s ní mluvil. My ovšem chceme exkluzivitu. To se dá zařídit, že?“ Dívala se mu zpříma do očí a ani nemrkla.

	Arii spadla čelist. Obrátila se k Harrisonovi. Vypadal ustrašeně a smutně – jako by s ním Esmerelda takhle nejednala prvně. Tohle není nic jiného než… šikana, uvědomila si Aria. Na vlastní kůži ten pocit zná velmi dobře.

	Napřímila se. „Můj příběh zveřejní Harrison,“ rozhodla jasným hlasem. „Exkluzivitu dávám jemu.“

	Esmerelda se zatvářila, jako by dostala facku. „To myslíte vazné?“

	„Ano,“ přikývla Aria a doufala, že nedělá příliš velkou chybu. Spoluprací s blogem ArtSmash by se její postup jistě nastartoval rychleji, ale nechtěla dovolit, aby tahle žena zametala se všemi kolem.

	Esmerelda se ušklíbla. „Jak chcete, ničíte si vlastní kariéru.“ Rozhlédla se po obrazech na stěnách. „Upřímně řečeno, stejně to tu vypadá jako na výstavě maturitních prací.“ Lokty si prorážela cestu proti proudu přicházejících hostů a div nezakopla o pohozený deštník.

	Sotva byla pryč, Aria se otočila k Harrisonovi. Jako by nevěřil vlastním očím. „To jste nemusela dělat. ArtSmash je senzace.“ Aria pokrčila rameny. „No, možná mám raději Fire and Funnel.“ Opatrně se pousmála. Harrison si nejistě navlhčil rty. „Pravda je, že Fire and Funnel vás má taky rád.“

	Aria se začervenala. „Jsem moc ráda, že jste dneska přišel.“ Harrison se jí díval přímo do očí. „Nenechal bych si to ujít za nic na světě.“

	Dívali se na sebe. Pak Harrison pomalu natáhl svoji ruku k Ariině. Cítila, jak proplétá své prsty s jejími a tiskne je. Stisk mu oplatila. Byla příliš omámená a plná zážitků, než aby dokázala správně posoudit, co si o Harrisonovi a jeho chování vlastně myslí. Zakázala si o všem přemýšlet a uvolnila se.

	Telefon, který nacpala do psaníčka, se náhle rozezvonil. Pohlédla na displej, kde spatřila známé filadelfské číslo. Volá Fujiová. Mikina.

	„T-tohle potřebuju vzít,“ koktala a zvedla ukazováček. „Hned jsem zpátky.“

	Prodrala se davem až do haly a odtud na toaletu. S bušícím srdcem stiskla tlačítko PŘIJMOUT a pozdravila.

	„Arie,“ chraptěla Fujiová ve sluchátku. „Omlouvám se za tak pozdní hovor. Mám na lince i Emily a Spencer.“

	„Ahoj,“ ozvaly se Emily a Spencer jednohlasně.

	„C-čau,“ odpověděla Aria rozechvěle a srdce jí silně tlouklo. „Snažila jsem se dovolat i Hanně, ale nezvedá to,“ pokračovala Fujiová. „Mám nějaké novinky, které by vás mohly zajímat.“

	„O Ali?“ Aria hořela zvědavostí. Nedokázala se ovládnout. Samozřejmě že o Ali. Z jiného důvodu by přece Fujiová nevolala. „Máte konečně výsledky testu DNA?“ Dokazují shodu. Ten vlas patří Alison. Konečně, konečně všichni pochopí, že ta holka žije.

	„Mrzí mě, že to trvalo tak dlouho, ale ano, máme je,“ odpověděla Fujiová stroze. „Vlas na mikině patří Spencer.“

	Arii se zatmělo před očima.

	„Cože?“ vyštěkla Spencer.

	„Zřejmě se tam dostal, když jste si mikinu prohlížely,“ vysvětlila Fujiová. „Velmi mě to mrzí, děvčata.“

	„To je neuvěřitelné,“ vydechla Spencer jako v mrákotách. „U-určitě jste testovali celou tu mikinu, ne?“ naléhala Aria. „Našlo se na ní ještě něco dalšího? Třeba kousek Alisoniny kůže? Jiný vlas? Řasa?“

	Fujiová si povzdechla. „Můj tým prohlédl mikinu velmi pečlivě, ale nenašel na ní nic jiného, co by bylo vhodné k testování. Také byste měly vědět, že Rosewood Day na léto vypíná kamery na plaveckém stadionu. Takže nemáme žádný záznam útoku. Popravdě tam nikdo nemá co dělat. Ani vy, Emily. Máte štěstí, že tento váš přestupek škola nehodlá nijak řešit.“

	„Ale…,“ namítla Emily naprázdno a odmlčela se. „Je to moje škola. Měla jsem tam hodinu. To přece není žádný přestupek.“ Aria se zády opřela o zeď a sjela na zem. „Takže vy nemáte žádný videozáznam?“

	„Ne.“ Fujiová zněla odevzdaně. „Stále místo prohledáváme a vyslýcháme svědky. Nicméně je naprosto nemožné, že by se tam vyskytla Alison. Prosím, vyřiďte to Hanně.“

	Aria zaslechla duté cvak, jak Fujiová zavěsila. Vstala, ale celé kouzlo dneška bylo pryč.

	Je to tady. Mohou začít zase od začátku. 
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	UKONČETE NÁSTUP, 

	DVEŘE SE ZAVÍRAJÍ

	 

	 

	 

	„Výborně, za patnáct minut pojedeme.“ Do místnosti nahlédla Samantha Eggersová, dáma se špičatou bradou a tmavými obroučkami. „Máte všichni všechno?“

	Spencer a ostatní hosté pozvaní k panelové diskusi o šikaně přikývli. Poté Samantha zmizela ze dveří. Byla to tatáž žena, která Spencer k diskusi pozvala. Hosty shromáždila v takzvané zelené místnosti, kde čekali a odpočívali, zatímco štáb připravoval scénu. Byla to v podstatě zasedačka v budově Time-Life na rohu Šesté avenue a Padesáté ulice. Sídlila tu vydavatelství Time, Entertainment Weekly a People. Navíc odtud CNN vysílala ranní show přímo na ulici. V zelené místnosti byly židle, pohovky a časopisy. Na dlouhém stole měli hosté k dispozici mísy s preclíky, krájený sýr a chlazenou minerálku. Široká okna nabízela výhled na Šestou avenue a stařičký neonový nápis Radio City Music Hall.

	K diskusi se mělo dostavit šest hostů, ale ne všichni dorazili. Mimo Spencer tu byly dvě dívky. Jedna přišla oblečená podobně pečlivě a stejně tak zodpovědně se tvářila. Druhá byla Asijka a trochu připomínala Emily: nebyla nalíčená, měla jednoduchý culík a černé šaty, které odhalovaly svalnaté nohy. Na protější straně místnosti seděli dva kluci, kteří zakřiknutě hleděli do svých mobilů. Z jejich nejistého chování a drobného vzezření Spencer usuzovala, že by mohli být oběťmi šikany. Možná je zná ze svého blogu.

	Chtěla se jich zeptat, ale nedokázala odpoutat myšlenky od rozhovoru s Fujiovou. Proč je agentka stále dokola shazuje? Co si teď počnou?

	Všichni se seřadili u dveří. Samantha je odvedla do jiné zasedačky na stejném poschodí. Tady byla připravena spousta světel a kamer a stálo tu malé pódium s černou oponou. Hlediště tvořila skupina mladých lidí sedících na skládacích židlích, které byly rozestavené v prostoru za kamerami. Samantha se zmínila předem, že diskuse bude mít diváky, a tak to Spencer na svém blogu uvedla. Podělila se se svými čtenáři o nadšení z pozvání a zamýšlela se, jaké otázky z hlediště asi přijdou. Dočkala se mnoha odpovědí. Teď jen doufala, že skutečné dotazy budou alespoň z poloviny tak dobré.

	Náhle jí kdosi zaklepal na rameno. „Spencer Hastingsová?“

	Ze židličky v první řadě povstal vysoký rozcuchaný chlapec sportovní postavy. Měl světle modrou košili, kravatu, společenské kalhoty, naleštěné polobotky a na hřbetu ruky tetování ve tvaru letícího sokola, který jako by vykukoval z rukávu. Byl to jeden z nejkrásnějších neznámých kluků, jaké kdy Spencer potkala.

	„Já jsem Greg Messner,“ představil se vzápětí. „Několikrát jsem ti psal e-mail, vzpomínáš si?“

	Spencer zamrkala. „Ty jsi Greg?“

	Přitiskl si dlaň na hrudník. „Pamatuješ si mě?“

	Jak by ne? Vždyť to je ten kluk, který ji povzbuzoval tím, že chválil její blog a označoval jej za vlivný a přínosný. Spencer ovšem dosud netušila, jaký je to krasavec. „J-jak ses sem dostal?“ koktala a nervózně si hrála s vlasy. Nejsou moc kudrnaté? Neměla si obléknout něco jiného?

	„Četl jsem tvoji zmínku o téhle diskusi, a tak jsem zavolal, jestli bych mohl přijít jako divák.“ Greg sklonil hlavu. „Chtěl jsem tě podpořit.“

	Ve Spencer se všechno stáhlo. „Děkuju ti,“ vyhrkla ohromená jeho zájmem.

	Greg se s úsměvem sklonil blíž, aby si mohli povídat dál. Vyrušila je ovšem Samantha, která zatleskala. „Výborně, přátelé! Jsme připraveni!“

	Greg couvl a naznačil Spencer, aby se vrátila zpátky na jeviště. „Hodně štěstí!“ popřál jí nadšeně. „Jistě budeš úžasná.“ Samantha hosty posadila na židle připravené před oponou. Vizážistka všechny obešla, aby jim na tváře nanesla silnou vrstvu maskérského pudru. Spencer se snažila působit klidně, ale v jednom kuse pokukovala do hlediště po Gregovi. Pokaždé na ni hleděl. Srdíčko jí bušilo jako zvon. Zblízka si všimla, že Greg i voněl velmi příjemně. Trochu jako pánská část salonu Aveda, který Spencer často navštěvovala.

	Ne že by se jí líbil nebo tak. Vždyť ho téměř nezná. „Pokusíme se zůstat neformální,“ požádala Samantha čelem k diskutujícím hostům. „Jeden z tvůrců vám vždy položí otázku a odpovědět může kdokoli z vás. Diváci se mohou zúčastnit také.“ Ukázala na řady bezejmenných nezajímavých lidí, mezi nimiž zářil Greg. „Chovejte se přirozeně a nestyďte se za to, čeho jste dosáhli. Mějte na paměti, že jste bojovníky proti šikaně a my vás ve vašem úsilí nejvyšší měrou podporujeme. Každého z vás.“ Spencer znovu zachytila Gregův pohled a on se na ni povzbudivě usmál. Pak se rozjely kamery. Jeden z producentů, štíhlý prošedivělý muž, který se jmenoval Jamie, všechny požádal, aby se podělili o své příběhy. Hosté si postupně brali slovo a vyprávěli hrozné zkušenosti, které zažili na vlastní kůži buď oni sami, nebo jejich nejbližší. Oba ostýchaví chlapci byli skutečně oběťmi – jeden kvůli své sexuální orientaci a druhý proto, že trpěl autismem. Sportovně vyhlížející dívka se jmenovala Caitlin a pozvání dostala díky tomu, že založila ochranný program pro šikanovanou mládež. Rozhodla se tak po smrti svého bratra Taylora. Toho zakoušené násilí dohnalo až k sebevraždě. Spencer se krátce zmínila o Alison, ale hlavní část svého vystoupení věnovala webovým stránkám, na kterých se snaží umožnit ostatním sdílet jejich příběhy.

	Následně se Jamie začal vyptávat na emocionální dopady šikany, hledal původ takového chování a snažil se získat radu, jak je zastavit. Diskutující hosté se střídali v odpovědích. Spencer si v každém vstupu uvědomovala váhu svých slov. V každé třídě ji budou sledovat dlouhá léta. Cítila, jak po sobě zanechává odkaz.

	Když Jamie položil otázku, zda šikana v době digitálních technologií sílí, diskutující po sobě zůstali nejistě koukat. Spencer si odkašlala. „Sociální sítě dokážou každou bolest znásobit. Násilí nepřihlíží jen náhodní kolemjdoucí, ale díky facebooku celý svět. Kdokoli může lajkovat každý jízlivý komentář. Oběť tak může nabýt dojmu, že stojí sama proti všem.“

	Odevzdala mikrofon a v hledišti zachytila Gregův pohled. Hezky, odečítala z jeho rtů, a po páteři jí přeběhl příjemný mráz. Když vtom si kdosi v hledišti odkašlal. „To je naprostá blbost.“ Samantha vykulila oči. Kamery se otočily ke tváři jednoho z diváků. „Promiňte?“ Jamie mžoural do tmy. „Můžete vstát, abychom vás viděli, pane?“

	Zvedla se mužská postava v červené kostkované lovecké pérovce. Ten člověk měl tmavé vlasy, ostře řezané rysy, nápadné obočí a ústa se svěšenými koutky – zloba mu koukala z očí. Podíval se na Spencer a zatvářil se ještě ošklivěji. „Poslouchám vás a mám pocit, že mluvíte jako rodiče, kteří násilí svalují na videohry. Sociální sítě nejsou na vině. Hlavní roli hrají přecitlivělí lidé.“ Hosté na jevišti začali s obavami mumlat. Spencer se zadívala na svého oponenta v hledišti a záhy jí to došlo. Jeho tvář znala z profilového obrázku. Je to DominickPhilly – protiva, který si neustále dobírá její blog.

	Kde ten se tady vzal?

	Jamie si založil ruce v bok. „Možná byste nám k tomu chtěl říct víc?“

	Dominick pokrčil rameny a dál civěl na Spencer. „Čím větší prostor dáme boji proti šikaně, tím větší moc dostanou agresoři. Copak nechápete, že násilí je součástí společnosti od počátku věků? Připusťme, že jsou mezi námi lidé, kteří si zaslouží dostávat za uši.“

	Hosté na jevišti lapali po dechu. Samantha, která seděla stranou, vyskočila jako čertík z krabičky. „Vaše vystoupení je nevhodné. Odejděte, prosím.“

	„Tady neplatí svoboda slova?“ bránil se Dominick.

	Samantě šlehaly blesky z očí. „Snažíme se pomáhat lidem, kteří prožili něco strašného. Nepotřebujeme tu nikoho, kdo by jejich pocity zpochybňoval.“

	„Bla, bla, bla.“ Dominick posměšně obrátil oči v sloup.

	„Prosím.“ Samantha mávla na muže, kterého si Spencer dosud nevšimla. Seděl v rohu, ale teď vstal, prošel uličkou a vzal Dominicka za paži. Všichni sledovali, jak ostraha Dominicka zvedá a odvádí pryč.

	Těsně než se za ním zavřely dveře, se Dominick otočil a pohlédl na Spencer. Jen a pouze na Spencer. „Doufám, že jsi šťastná, ty malá lhářko,“ pronesl zlověstně.

	Spencer sebou trhla. „Hej,“ ozval se Greg a vstal. Vypadalo to, jako by se chtěl na Dominicka vrhnout, ale Jamie na něho mávl, aby se zase posadil.

	„Omlouvám se vám všem,“ pronesla Samantha, když dveře zapadly. „Jak je vidět, agresoři jsou všude, že?“ Nejistě zakašlala. „Zkusme se vrátit zpátky a pokračovat. Tohle celé ze záznamu vymažeme.“

	Spencer byla schopná natáčení dokončit. Dokonce se i soustředila. Musela ale skrývat třesoucí se ruce, na které si sedla. Dál vnímala Gregovy kradmé pohledy a z tváří jí nezmizel úsměv.

	Po další půlhodině Jamie zastavil natáčení. Rozzářený se obrátil k diskutujícím. „Byli jste báječní. Myslím, že máme víc, než jsme potřebovali.“

	„Večírek se koná v pivovaru Heartland! Odměna vás nemine,“ oznámila Samantha zvesela a začala tleskat. „Všichni si ji zasloužíte!“ Pak se obrátila k publiku. „Vy jste samozřejmě zváni také.“

	Spencer vstala a spolu s ostatními opustila jeviště. Greg ji cestou do zelené místnosti chytil za loket. „Půjdeš na ten večírek?“ zeptal se.

	Pivovar Heartland byl tradičním místem, kam se chodilo pařit po natáčení Saturday Night Live. To věděla Spencer z doslechu. Když si ale představila, že by se měla jít někam bavit, rozbušilo se jí srdce. Dominick ji rozhodil. Nechtěla nikam mezi lidi.

	Greg naklonil hlavu k rameni a zadíval se na ni. „Nebo bychom mohli vyrazit někam, kde bude klidněji?“ navrhl. „Ve čtvrti Village znám moc příjemnou kavárnu. Odtud se tam dostaneme metrem.“

	„To zní výborně,“ vydechla Spencer. Greg se choval právě tak, jak si podle e-mailů představovala: uměl odhadnout situaci, byl příjemný a měl pochopení. Věděl, co chce, aniž by musela cokoli vysvětlovat.

	Právě to nyní potřebovala.

	 

	 

	Po betonových schodech sešli do stanice metra, která se nacházela pod rozlehlou kancelářskou budovou. Koridorem mířili ke stanici linky F a Spencer stále nenapadalo, o čem si s Gregem povídat. Na mysl se jí dral jen Dominick. Greg se mezi diváky dostal snadno – stačilo zvednout telefon. Dominick zjevně udělal totéž. Ale proč? Aby na Spencer mohl křičet? Aby ji ponížil?

	„Ten kluk je tvůj bývalý, nebo kdo?“ zeptal se Greg, když pro oba zakoupil jízdenky.

	Spencer trhla hlavou. Nemá smysl hrát hloupou. Nervozita z Dominicka je na ní zřejmě dobře vidět. „Jmenuje se Dominick. Znám ho jenom z blogu – z nějakého důvodu po mně jde. Nechápu proč. Někteří Udě jsou zkrátka asi takoví.“

	Greg vykročil ke schodům na nástupiště vedoucím směrem do města. „Aha. Zkus ho pustit z hlavy. Dneska večer jsi odvedla pěkný kus práce. Před kamerou jsi naprosto přirozená.“

	„To víš, mám za sebou tolik rozhovorů, že už jsem si zvykla,“ odpověděla Spencer a ostýchavě se zasmála.

	Dorazili na nástupiště. Z informační cedule se dočetli, že spoj, na který čekají, zastaví na jedné koleji a expresní vlak přijede na druhou. V dané chvíli zůstávaly koleje prázdné. Soupravy v opačném směru zastavovaly na druhé straně. Od nástupiště je dělila řada ocelových nosníků a nebezpečně vyhlížející kolejiště. Stanice byla skoro prázdná. Pohybovalo se tu jen několik lidí se sluchátky v uších nebo s mobily v rukou. Spencer začala přecházet tam a zpátky a prohlížela si plakáty na zdi. Dočetla se o novém seriálu stanice HBO, který se brzy objeví na obrazovkách; hlavní hrdince dramatu někdo začernil zuby a přimaloval čertovské rohy.

	Pak se otočila ke Gregovi a něco ji napadlo: „Jak to, že znáš tu kavárnu ve Village? Myslela jsem, že žiješ ve státě Delaware.“ Greg přikývl. „Když mi bylo sedm, rodiče se rozvedli a táta se nastěhoval sem. Občas jsem ho jezdil navštěvovat.“

	„To muselo být fajn.“

	Greg zaťal zuby. „Jako kluk jsem hodně sportoval, takže mě štvalo, že jsem musel vynechat fotbalový trénink. Dlouho jsem také nedovedl ocenit výhody, které město nabízí. A kromě toho jsem nenáviděl tátovu novou manželku Cindy.“

	Spencer obrátila oči v sloup. „Moji rodiče se také rozvedli, ale nevlastní táta je v pohodě. Možná to mám snazší, že už jsem starší.“

	„To je možné.“ Greg se nepřítomně zadíval do kolejiště. Spencer se nechtěla dívat dolů z obavy, že uvidí krysu. „Cindy mě totiž šikanovala.“

	„Tvoje nevlastní matka?“ vyhrkla Spencer. „Jak?“

	Greg pokrčil ramenem. „Pořád se do mě navážela a snažila se mi rozkazovat. Jenže své chování maskovala – když u toho byl táta, nosila by mě na rukou. Kdykoli jsem si na ni postěžoval, zapírala. Nikdo mi nevěřil.“

	„To je příšerné,“ špitla Spencer se sevřeným srdcem. „Co jsi dělal?“

	Greg si schoval ruce do kapes. „Zkrátka… jsem to nějakou dobu snášel. Když se mě pak soud ptal, řekl jsem, že už k tátovi nechci jezdit. Ale byl jsem hlupák. Neuvedl jsem u soudu, co mi Cindy prováděla. Bál jsem se, abych do toho nezatáhl tátu – vyšetřovali by oba dva. Nakonec se to dozvěděl přímo od Cindy. Těsně předtím než ho opustila, se mu v opilosti ke všemu přiznala. Omlouval se mi horem dolem, ale mě už to nezajímalo.“ Přešlapoval. „Vždycky říkám, že jsem přihlížel šikaně jiných, ale to není pravda. Jen se stydím odvyprávět vlastní příběh. Cindy byla oproti mně poloviční. A stará.“

	„Na tom přece nezáleží,“ chlácholila ho Spencer. „Psychický teror je psychický teror bez ohledu na to, odkud přichází.“

	Greg pomalu přikyvoval. Pak zvedl oči ke Spencer a vypadal, jako by se měl rozplakat. „Proto jsem si nechal udělat tohle.“ Ukázal jí vytetovaného ptáka na ruce. „Mám pocit, že mi dává… určitou sílu. Nevím, jak to popsat.“ Ztěžka polkl. „O Cindy jsem dosud s nikým nemluvil,“ přiznal se.

	„Jsem moc ráda, že ses mi svěřil,“ ujistila ho Spencer jemně. Byla dojatá.

	Greg pokýval hlavou. „Já jsem taky rád.“ Prsty pohladil vytetovaného sokola. „Kdybych pro tebe mohl někdy něco udělat, neváhej mi to říct.“

	Spencer zjihla. Bylo by hezké promluvit si s někým jiným než s kamarádkami z party. Greg by jí věřil. Každé slovo. Natáhla se a dala mu pusu na tvář. „Děkuju ti.“

	Greg ji vzal za ruce. Významně se jí zadíval do očí a Spencer věděla, že bude následovat opravdový polibek. Pootevřela pusu. Přistoupila k němu blíž. V tu chvíli měla pocit, jako by byli jen oni dva – utrápení a smutní, ale soudržní – proti celému světu.

	Zvedl se vítr. Tunelem přijel vlak v opačném směru a Spencer se od Grega odtáhla. V duchu si nadávala a cítila se směšně. Co ji to napadlo líbat cizího kluka? Copak si právě neslíbila, že se na kluky vykašle?

	Vagony hlasitě rachotily po kolejích daleko od jejich nástupiště. Když souprava zastavila, dveře se otevřely. Cestující ve zmatku vystupovali a nastupovali a peron byl náhle plný lidí. Spencer se zadívala do toho mumraje, jen aby se vyhnula očnímu kontaktu s Gregem. Uvnitř jednoho z vagonů zahlédla u tyče blonďatou hlavu. Mrkla a podívala se tam ještě jednou.

	Byla to Ali.

	Vyhublá, popelavá a umaštěná, jak ji popisovala Emily. Ali se na Spencer dívala vyzývavě a s pošklebkem. Byla drzá. Sebejistá. Jako by říkala: Jdi se vycpat, Spencer. Já si budu dělat, co budu chtít.

	„Hej!“ vykřikla Spencer a rozeběhla se k okraji nástupiště. Nemohla se k Ali dostat – dělilo je široké kolejiště.

	„Podívejte!“ Spencer jako smyslů zbavená ukazovala na dívku ve vagonu, který stál přímo proti nim. Pár lidí se tím směrem otočilo. „To je Alison!“ ječela, ale její hlas se ztrácel v rachotu přijíždějícího metra. Zastavovala linka, na kterou Spencer s Gregem čekali – ta, která směřovala do centra.

	„Spencer?“ oslovil ji Greg a chytil za paži. Spencer si přesněji řečeno myslela, že Greg vyslovil její jméno. V tom hluku mu přesně nerozuměla.

	Otočila se a namířila prstem na otevřené dveře vzdálené soupravy. Alison! Vyslovovala pečlivě v naději, že jí Greg stačí z úst odezírat. Je v tom vlaku!

	Greg svraštil obočí. Zavrtěl hlavou a ukázal si na ucho. Spencer zuřivě gestikulovala a Greg se podíval Alisoniným směrem. Jenomže do jejího vagonu přistoupila spousta lidí a její tvář zmizela z dohledu. „Alison!“ Spencer její jméno opakovala pořád dokola. Začali se otáčet další lidé, ale většina z nich považovala Spencer za blázna. Potom se Ali ve vagonu objevila ještě jednou.

	Jasnýma lstivýma očima vyhlédla z okénka. Ozvalo se zvukové znamení. „Ukončete výstup a nástup, dveře se zavírají,“ pronesl hlas z nahrávky.

	Dveře metra se začaly pomaličku, ale neodvratně zavírat. Ali zůstala uvnitř. Přes sklo se na Spencer smála. Když se dal vlak do pohybu, zvedla ruku a dvěma prsty zamávala. Uvidíme se brzy, četla Spencer z jejích rtů. A potom odjela. 
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	Emily se ráno probudila ve své posteli po opravdu dlouhé době s úsměvem na rtech.

	Její první a jediná myšlenka patřila Jordan.

	Vidina, že ji pustí na svobodu a že s ní Emily bude trávit čas – skutečný čas bez schovávání –, zastínila všechny myšlenky na Ali. Emily pozapomněla na včerejší nepříjemný telefonát od Fujiové, ze kterého vyplynulo, že vlas na mikině patřil Spencer. Zapomněla i na Spenceřinu textovku, že včera viděla Ali ve vlaku newyorského metra. Prý to byla určitě ona. Emily dokázala po celou noc myslet jen na éterickou, nádhernou, neodolatelnou Jordan.

	V duchu se usmívala a vznášela se po místnosti. V zrcadle pozorovala svůj zasněný výraz. Jordan, Jordan, Jordan. Rozhodně si musí v nejbližší době smluvit návštěvu ve vězení. Také jí bude psát dopisy. Mohla by koupit nějaký dárek. Ale jaký? Emily přemýšlela, co by mohla věnovat vězeňkyni. Možná knihu? „Bezpečný“ šperk?

	Seběhla po schodech ke stolu se snídaní, odkud se rodiče dívali na televizi. „Jsou tam vajíčka,“ řekl pan Fields a ukázal na sporák.

	„A káva,“ dodala paní Fieldsová.

	„Děkuju,“ Emily div neprozpěvovala, „ale já nemám hlad.“ Byla tak rozradostněná, že neměla na jídlo ani pomyšlení. Navíc rozhodně nepotřebovala něco tak přízemního jako kávu, aby se probudila k životu.

	Posadila se na židli a s přihlouplým úsměvem si prohlížela stojan na papírové ubrousky, který měl tvar kuřete. Zmínila se vůbec někdy před Jordan o téhle mámině úchylce? Jistě by ji to pobavilo. Je toho spousta, co Emily potřebovala Jordan říct – drobnosti, které si ráda vyslechne jen ona. Možná už brzy bude mít Emily dost prostoru všechno napravit. Spokojeně si povzdechla, nadšená představou, jak to bude úžasné.

	Paní Fieldsová upíjela kávu. „Budeš si muset na ten charitativní večírek pořídit nové šaty?“ zeptala se a podívala se přes stůl na Emily. Emily zvedla oči a zamrkala. V první chvíli vůbec nechápala, o čem to máma mluví. „Ach, to nebude nutné,“ odpověděla, když jí to došlo. „Určitě ve skříni něco najdu.“

	„Měla by to být skutečně zábava,“ dodala paní Fieldsová s nepatrným úsměvem na rtech. „Budeš mít nějaký doprovod?“ Emily zasněně vytočila koutky úst vzhůru. Kéž by mohla pozvat Jordan. Spolu by si užily tolik legrace. Tančily by, ochutnávaly výborné dezerty, vytrácely se a mazlily…

	„Emily?“ paní Fieldsová si ji zvědavě prohlížela. „Jsi v pořádku?“ Emily se usmála. Ze všeho nejraději by mámě o Jordan vyprávěla. Obzvlášť teď, když bude možná za pár měsíců volná. Ale asi bude lepší s tím chvíli počkat, aby se máma po infarktu mohla zotavit.

	„Mám jen radost, že je středa!“ zajásala a toužebně se podívala do stropu.

	Rodiče se po sobě nejistě podívali. Paní Fieldsová si odkašlala. „Ty tvoje modřiny nám dělají starost. Kde že jsi k nim přišla? V bazénu?“

	Emily si sáhla na krk. Málem by na ně zapomněla. „Na tom vůbec nezáleží,“ odpověděla nepřítomně. „Nic mi není.“

	Pan Fields si poposedl blíž. „Ach, bože,“ zabrumlal a mhouřil oči na televizní obrazovku.

	Emily následovala jeho pohled. Objevil se záběr na Nicka. V televizi běžela reportáž o novinkách v jeho případu.

	„Právníci Nicholase Maxwella nás informovali, že jejich mandant prohlašuje, že ve všech případech vraždy jednal v nepříčetnosti,“ pronesl reportér v příšerné pletené vestičce. „V minulosti se léčil na psychiatrické klinice a jeho právní zástupce s jistotou tvrdí, že v době spáchání těchto činů nebyl duševně vyrovnaný.“

	„Cože?“ Emily zaskočeně vykřikla. Není spravedlivé, aby Nick žádal uznání nepříčetnosti – vždyť ho jen vrátí zpátky do Domu bezpečí nebo podobného zařízení. Emily pro něj chtěla doživotí za mřížemi.

	Paní Fieldsová se na dceru opatrně podívala. „Možná bychom to měli vypnout.“

	„Nechte to,“ zarazila je rychle Emily. Chtěla si zprávu vyslechnout celou.

	Následoval záběr na dům rodiny Maxwellových, rozlehlou budovu v New Jersey. Emily ho poznala. Teprve před několika týdny tam zavítala s Iris. Ta totiž byla do Nicka platonicky zamilovaná, jen ho znala pod přezdívkou Tripp – tak si říkal v Domě bezpečí. Iris si přála prohledat mu věci a zjistit, jestli její city opětuje. V domě holky našly jeho starý mobil a v něm Alisoninu fotografii. To byla jediná indicie, že jsou ti dva nějak propojení.

	„Tady Maxwell vyrůstal,“ pokračoval reportér, zatímco kamera dál zabírala rozlehlý dům. „Poté co vyšla pravda najevo, rozbili vandalové okna a pokusili se nemovitost poničit nejrůznějšími jinými způsoby. Stejný osud potkal i další majetek Maxwellových v širokém okolí. Rodina dlouhodobě investuje do nemovitostí a čile s nimi obchoduje. Na trhu realit má neustále několik nabídek současně.“

	Zpravodajství přeskočilo k příběhu o převráceném traktoru na silnici 1-76, ale tomu Emily nedokázala věnovat pozornost. Na reportáži o Nickovi ji něco zaujalo. Po chvíli si uvědomila, co to bylo: dosud netušila, že Maxwellovi vlastní nemovitosti v okolí.

	Vždyť tu byla ta budova ve městě – před kterou Alison zachytila průmyslová kamera. Záběr našel Chase, Spenceřin kamarád a správce webové stránky, na které se psalo o Ali. On a Spencer se tehdy k domu vydali, ale po Ali nenašli ani stopy. Nicméně zjistili, že patří Josephovi a Harrietě Maxwellovým. Tenkrát neměli ani tušení, že jde o Nickovy rodiče.

	Jaké další nemovitosti vlastní? Mohla by se Ali v některé skrývat? Emily zaťala zuby, vstala od stolu a bezmyšlenkovitě se rozhlédla po kuchyni, jako by snad někde tady čekala odpověď.

	Nic ji nenapadalo. Opustila proto místnost. „Emily?“ volala za ní máma. „Měla bys něco sníst!“

	„Hned jsem zpátky!“ křikla Emily přes rameno.

	O misku zacinkala lžíce. „Chová se velice zvláštně,“ zaslechla Emily mámin šepot.

	Emily stoupala po schodech, prošla chodbou do svého pokoje, zavřela za sebou dveře a zamkla. Padla na postel a spustila laptop. Spencer jí před nedávnem ukázala odkaz na místní úřad, který shromažďuje informace o pohybech na realitním trhu ve Filadelfii. Zveřejňuje jmenný seznam všech vlastníků. Emily si stránku otevřela a do vyhledavače napsala jméno Maxwell. Objevila se dlouhá řada záznamů, a tak využila filtr. Na seznamu našla dům v Rosewoodu – byl teď na prodej. A další budova je v Bryn Mawr. Dalších několik nemovitostí už mělo nové majitele.

	Emilyin pohled se zarazil na poslední položce. Ashland. Objekt je aktuálně na prodej.

	Ztuhla. Tak Maxwellovi vlastní dům v Ashlandu. V Ashlandu, kde byla před pěti dny. Znovu si vybavila, jak pokladní v samoobsluze zmínila blondýnu s vodou. Třeba skutečně ví něco víc. Možná je Ali u ní pravidelnou zákaznicí.

	Rozklikla odkaz v naději, že se dozví adresu, ale nenašla žádné detaily. Podle čeho zjistí, kde se dům nachází?

	Postupně zavolala Spencer, Arii i Hanně, ale žádná telefon nezvedla. Upustila mobil do klína s pocitem znepokojení. Potřebuje si o tom s někým promluvit. Je nutné něco podniknout – ihned. Cítila, že má v rukou zásadní informaci. Byla ovšem příliš rozechvělá, než aby dokázala střízlivě myslet a rozhodovat se.

	Jordan. Ta by jí jistě dovedla poradit. Snad by Emily pomohla vymyslet způsob, jak Alison najít, aniž by se komukoli něco stalo.

	Ve výpisu hovorů na mobilu našla číslo do nápravného zařízení Ulster. Smí vězni telefonovat? Není to žádný letní tábor, kam mohou rodiče a kamarádi volat na recepci a děti zase jim; vězni zřejmě mají dovoleno hovořit pouze se svými právníky.

	Mohl by pomoci Jordanin zástupce. Emily si pamatovala jeho jméno – Charlie Klose. Podrobnosti o něm si vyhledala hned po návratu z návštěvy. Byl skutečně uznávaným a vyhlášeným právníkem, jak Jordan tvrdila. Třeba by mu mohla zavolat s prosbou, aby se s Jordan spojil on. Snad by i dokázal Emily do zařízení propašovat.

	Opřela se o hromadu polštářů, otevřela webovou stránku Charlieho firmy a našla telefonní číslo do kanceláře. Čekala na spojení a nervózně bubnovala prsty na zadní kryt mobilu. Nakonec se ozval mužský hlas. „Charlie Klose.“

	„Pan Klose?“ vyjekla Emily. „Já… jsem Emily Fieldsová, kamarádka Jordan Richardsové.“

	„Emily Fieldsová.“ Charlie Klose se nad jejím jménem pozastavil. „Ano, Jordan mi o vás hodně vyprávěla. Vy jste ta dívka, co prožila tu rosewoodskou hrůzu.“

	„Přesně tak.“ Emily se rozbušilo srdce. Zatím se to vyvíjí dobře – alespoň ví, s kým mluví. „Víte, mám k vám takovou prosbu. Snad se nebudete zlobit. Bylo by možné, abyste zavolal do Ulsteru a dostal mě dovnitř? Já vím, že se to nesmí, ale opravdu bych s ní potřebovala mluvit. Nejde o její případ. Nebude to trvat déle než několik minut. Věřte mi.“

	Nastala dlouhá pauza. Emily se v krku tvořil knedlík. Určitě jí odpoví, že ne. Cítila to. Jak mohla být tak pitomá? Jistě ji má za hloupou holčičku.

	„Já nevím, jak bych vám to řekl, Emily,“ začal Charlie rozechvělým hlasem. „Ale ve vězení se něco přihodilo. Jordan je… pryč.“

	„Pryč?“ Emily vyskočila na nohy. „Co tím myslíte? Ona utekla?“ Nebylo by to poprvé: Jordan zmizela z vězení v New Jersey a ukryla se na výletní lodi, na které se plavila Emily. Díky tomu se seznámily. Proč by ale zdrhla tentokrát? Vypadala tak optimisticky, její případ se vyvíjel dobře. Znamená to, že opustila Emily navždy?

	„Ne, neutekla.“ Klose jako by hledal slova. „N-neznám podrobnosti, takže vám mnoho neřeknu, ale ona byla… zavražděna. Včera v noci.“

	Emily rychle mrkala. Povolila sevření v prstech a telefon jí vyklouzl z dlaně. „Promiňte. Co prosím?“ optala se nepřítomně, když přístroj přiložila zpět k uchu.

	Mluvil velmi spěšně. „Došlo k šarvátce s vězeňkyní jménem Robin Cooková… Neznám ani ji, ani jejich vztah. Ale Jordan nás opustila. Její rodiče už identifikovali tělo.“

	Emily se svíralo hrdlo. „Proč by ji kdo zabíjel?“

	„Já nevím. Ale Robin Cookovou dnes ráno nenašli v její cele. Je to ona, kdo uprchl.“

	„Cože?“ zapištěla Emily.

	„Velice mě mrzí, že jsem vám to musel říct, Emily,“ pronesl tiše. Pak zavěsil.

	Emily se dělaly mžitky před očima. To je lež, pomyslela si. Musí to být lež. Jordan nesmí být mrtvá. Vždyť ji Emily před pár dny viděla.

	Stála uprostřed tichého prázdného pokoje a dívala se na prádelník, na stůl, na postel. Tenhle nábytek tu stál od jejího dětství, ale najednou se jí zdál cizí. Všechno se zdálo cizí – její rozechvělé ruce i staré tričko s logem Rosewood Day, které měla na sobě.

	Jordan je mrtvá. Jordan je mrtvá.

	Jako zombie přistoupila k šatníku a otevřela dveře. Odkopla stranou boty rozházené po podlaze a odsunula ramínka s kalhotami a šaty. Posadila se na podlahu a přitáhla si kolena k bradě. Pak sáhla po klice a zavřela dveře. V šatně byla tma. Ve vzduchu páchla guma. Emily si připadala jako v hrobě. Pokoušela se v myšlenkách vrátit k Jordan, ale nedokázala to. Nedokázala pomyslet vůbec na nic, jako by jí v hlavě vyrostla zeď. Nedokázala ještě ani plakat. Vlastně se nemohla pořádně ani nadechnout.

	Vtom jí na mysli vytanula esemeska, kterou včera večer poslala Spencer. Ali je v New Yorku. Emily mobil zapípal asi v devět hodin večer. Vězení Ulster je od města sotva hodinu cesty… Podle právníka Jordan zemřela včera v noci. Emily se rozbušilo srdce.

	Nic z toho se nezdálo jako náhoda. 
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	Hanna jela do Ashlandu jako o závod. Zvolila cestu po vedlejších silnicích a udělala dobře. Provoz tu byl slabý, zatáčky ovšem často ostré. Když letěla po rozbitém povrchu krytého mostu, cédéčko v přehrávači přeskakovalo. Za volantem se nedokázala soustředit vůbec na nic, a to z několika důvodů. V první řadě měla kocovinu – včera se do Rosewoodu vrátila posledním nočním vlakem a spala jen čtyři hodiny. V paměti jí uvízl jen jediný strašný sen: Byla na rande s Mikem a sklonila se k němu pro polibek. Když se však napřímila, smál se na ni Jared. Jak vůbec mohla dovolit, aby ji Jared líbal? Co když se o tom Mike dozví?

	Víc než to ji však děsil Emilyin uplakaný a rozvzlykaný, těžko srozumitelný vzkaz v hlasové schránce, který si Hanna vyslechla dnes ráno: Jordan je po smrti, myslím, že za to může Ali.

	Po nekonečné cestě se na horizontu v dálce objevila budova obchůdku Turkey Hill. Hanna zapnula směrovku a sjela k benzinové stanici. V krámku nikdo nebyl. Hanna se zadívala k pokladně. Doufala, že tam uvidí stejnou ženu, s níž před pár dny mluvily, ale stál tam mohutný muž s dlouhou kozí bradkou. Přesně nechápala, proč se Emily chtěla se všemi setkat zrovna tady, ale potřebovala mluvit o Jordanině smrti, a tak se s ní Hanna nedohadovala. Proč se hádat s dívkou, která ztratila životní lásku!

	Projela mezi čerpacími stojany a telefon jí zapípal. Psala Hailey. Včera večer to bylo super! Koukni se sama!

	Poslala Hanně několik fotek z premiérového večírku. Poslední z nich zachycoval Hannu s Jaredem při polibku. Hanna vyděšeně stiskla telefon. Tohle prosím vymaž! odepsala okamžitě.

	Chápu. Tvé tajemství se ode mě nikdo nedozví. Hailey vzkaz doplnila mrkajícím emotikonem. Pak dodala: Poslyš, můžeš teď mluvit?

	Hanna se chystala Hailey zavolat, když vtom zpozorovala na parkovišti Emilyino auto. Stálo na posledním místě nedaleko kontejnerů. Hanna její siluetu za volantem dobře rozeznala. Hleděla přímo před sebe a ve tváři neměla žádný výraz.

	Teď ne, promiň, odepsala Hanna své filmové kamarádce a upustila mobil na sedadlo. Pak vystoupila z auta a přeběhla k Emily. Tkaničky jejích trepek Ugg plácaly o asfalt – ráno byla tak rozrušená, že se zapomněla obout do normálních bot. Motor volva stále běžel a teplý vzduch z větráku foukal Emily do tváře. I tak se celá třásla. Slzy se jí kutálely po tvářích. Hanně se srdce roztříštilo na tisíc kousků.

	Za zády jí zaskřípaly gumy. Na parkoviště vjela Spencer a vezla Arii. Obě vyskočily a přiběhly k Emily také. Vypadaly stejně zničeně jako Hanna. Aria byla ještě dost nalíčená; zřejmě pozůstatek ze včerejší vernisáže. Spencer měla džínové kraťasy, vytahanou černou mikinu a temné kruhy pod očima. Hannu by zajímalo, jak se včera měly – obě prožily důležité, vzrušující chvíle. Vzhledem k tomu, co se stalo Emily, jí však taková konverzace nepřipadala vhodná.

	Hanna rázně otevřela dveře u řidiče, ale Emily ani nezvedla oči. „Emi,“ oslovila ji a vzala za ruku. Byla jako led. „Moc mě to mrzí. Co se vlastně stalo?“

	Emily se po tvářích rozkutálely další slzy. „Všechno jsou to lži,“ pronesla bezvýrazným tónem. „Jordanin právník říká, že šlo o bezdůvodné vězeňské násilí. Prý je to nehoda. Jenže já znám pravdu. Udělala to Ali. Byla v New Yorku – Spencer ji přece viděla v metru. Určitě jela do věznice. Dostala se dovnitř a zavraždila Jordan.“

	Hanna rychle mrkala. Nedávalo to žádný smysl. „Chceš nám říct, že se vloupala do vězení, aby zabila Jordan?“ tázala se opatrně. „Ano,“ Emily zaťala zuby. Byla si naprosto jistá.

	„Copak věznice nejsou opravdu dobře zabezpečené?“ opáčila Aria, když nasedala dozadu. „Ty si myslíš, že Ali nevnikla jen do areálu, ale přímo do vězeňské cely?“

	„Pravděpodobně,“ přitakala Emily vzdorovitě. „Nebo to udělal některý z jejích Věrných.“

	Spencer si odfrkla. „Myslíš, že je někdo z nich za mřížemi?“

	„Já nevím!“ rozkřikla se zoufale Emily. Z balíčku s obrázkem sněhuláka vytáhla papírový kapesník a otřela si oči. „Copak jste nečetly ten komentář na webu Alisoniných věrných, který jsem vám posílala? Stálo v něm, že nenávidí každého, kdo nenávidí Ali, a také že se neštítí Alisoniným protivníkům ublížit. Co když jsou tak šílení, že pro ni dovedou i zabít? Holky, Ali v tom musí mít prsty. Viděla, že jsem šťastná, a tak to potřebovala zničit.“ Odmlčela se a ztěžka polkla. „Když mě Ali přepadla u bazénu, chtěla po mně, abych na její slova: řekni, že mě pořád miluješ, odpověděla: miluju tě. Nedokázala jsem to. Myslela jsem jen a pouze na Jordan. Když jsem odmítla poslechnout… rozzuřila se. Proto mě potopila pod hladinu. A proto mě taky nechala žít. Moje smrt by jí nepřinesla uspokojení. Musela zabít osobu, kterou miluju. Chce, abych žila a trpěla.“

	„Proboha.“ Hanna si dlaní zakryla ústa. Ostatní se tvářily úplně stejně vyděšeně. Emily jim dosud tuhle část zážitku z bazénu zatajila.

	Emily se po nich ustrašeně podívala. Brada se jí silně třásla. „Vaše radosti zničí taky. Dojde na moje slova.“

	Hanně naskočila husí kůže, protože si okamžitě vybavila včerejší polibek s Jaredem. O tom Ali přece vědět nemůže, že ne?

	Emily vytáhla další kapesníček. „Poslyšte, my ji musíme dostat. Dřív než se stane něco dalšího.“

	„Jak?“ namítla Spencer. „Z té mikiny jsme se nic nedozvěděly, vzpomínáš si? Nemáme ani ponětí, kde žije nebo jak nás sleduje. Dokud se znovu neobjeví, nemůžeme dělat vůbec nic.“

	„Vězeňská služba by nám možná prozradila, jestli včera večer přišla nějaká návštěva?“ navrhla Aria.

	Spencer se ušklíbla. „Něco mi říká, že by Ali u vchodu neukazovala své pravé doklady.“

	„Anebo bychom se mohly podívat na tohle.“ Emily se natáhla k podlaze a zvedla inzertní časopis s realitami. Hanna jej znala ze stojanu v rosewoodských biopotravinách. Emily nalistovala předem označenou stránku a ukázala na majestátní kamenný dům, který silně připomínal Fallingwater, proslulé dílo Franka Lloyda Wrighta. ASHLAND, stálo v adrese. Klidná lokalita, pozemek cca 4 ha, četly v popisu.

	„Ve zprávách jsem slyšela, že Maxwellovi vlastní v Pensylvánii spoustu nemovitostí,“ vysvětlovala Emily smutně. „Zajímala jsem se o to, a jeden zalesněný pozemek se nachází v Ashlandu. Je na prodej. Podle výsledku vyhledávání na internetu by nic jiného nedávalo smysl. Musí to být ono.“

	Spencer se ze zadního sedadla natáhla pro časopis. Dlouze si obrázek prohlížela a pak řekla: „Ty si myslíš kvůli té účtence z Turkey Hill, že tady Alison žije?“

	Emily přikývla. „Ali nejspíš o všech Nickových domech věděla. Tenhle je už nějakou dobu prázdný, a tak mohla dojít k závěru, že jí poslouží jako dobrý úkryt.“

	Aria přimhouřila oči. „Máš dojem, že by policie jejich majetek neprověřila? Nick je přece sériový vrah. Měli by se chtít ujistit, že někde neskrývá další těla nebo důkazy.“

	„To je možné,“ připustila Emily. „Ale nikde se o tom nemluví. Žádné z těch míst se také nesnímá dvacet čtyři hodin denně. Ali se mohla klidně vrátit po skončení prohlídky.“

	Hanna ukázala na časopis. „Mně se to zdá až příliš jasné. Nejdřív najdeme účtenku, která nás zavede do Ashlandu, a my už předem víme, že Ali s oblibou přebývá v nemovitostech Maxwellových. Mně to připadá moc snadné.“

	„Co když Ali začala své plánování flákat?“ nevzdávala se Emily. „Už nemá Nicka, aby jí kryl záda. Nemuselo by ji napadnout, že si to spojíme. Podle mě bychom se tam měly vypravit.“

	Aria zkřivila ústa. „Já ti nevím, Emi.“

	Hanna s Arií mlčky souhlasila. Připadalo jí, že se Emily snaží spojit dílky, které do sebe nezapadají.

	Na druhou stranu ji chápala. Hanna si dobře vybavovala Emilyin nadšený, veselý, vzrušený hlas, kterým vyprávěla o tom, že Jordan možná pustí z vězení. Bez nadsázky mohla říct, že ji nikdy v životě neslyšela tak šťastnou. Osud jí vzal pevnou půdu pod nohama – zbořil se jí svět. Není divu, že se chová takhle.

	Spencer si kolem prstu obtáčela pramen vlasů. „Dopustíme se přestupku. A mohla by to být léčka.“

	Emily z očí vyšlehly blesky. „Já to věděla, holky, že se k tomu postavíte takhle. Zničila mi život. Já ji půjdu hledat klidně na kraj světa. A pokud tam mám jít sama, tak to udělám.“ Vší silou sevřela volant.

	Hanna se ustaraně podívala na Spencer a Arii. Obě dvě se tvářily stejně vyděšeně. „Počkej,“ zasáhla Hanna rychle a pohladila Emily po rameni. „Sama nic dělat nebudeš. Zkusíme to společně, ano?“

	„Nedopustíme, aby se ti něco stalo,“ dodala Spencer. „Jen nám slib, že pokud se nám tam něco nebude zdát, zmizíme,“ žádala Aria. „Platí?“

	„Tak jo,“ automaticky zamumlala Emily, ale Hanna z jejích odhodlaných očí četla, že ji nějaká zvláštnost nezastaví. Co když má Spencer pravdu? Co když Ali ví, kam holky míří?

	Co když tam na ně čeká? K čemu se to nechaly přemluvit?

	 

	***

	 

	Přestože Spencer do navigace v telefonu zadala přesnou adresu, Emily cestou k cíli několikrát špatně odbočila. Nakonec Emily správnou odbočku vlevo našla, přestože na místě samém stála jen malá červená poštovní schránka, schovaná mezi stromy. Dlouhá dlážděná příjezdová cesta vedla téměř rovně a pneumatiky po ní hlasitě hučely. Auto bylo po obou stranách v zajetí hustého porostu dubů a borovic. V noci tu zřejmě vládne naprostá tma, protože koruny stromů spolehlivě zastíní hvězdy i měsíc.

	Zastavily před domem, který vypadal přesně jako na fotografii v časopise. Spousta pater, obklady z přírodního kamene, dlouhé řady rozměrných oken. Vstupní veranda byla čistá a zametená. Z mulčovací kůry na záhoncích v předzahrádce vyrůstaly květiny. Na okapech visely větrné zvonkohry ve tvaru trubiček. Hanna vdechla vůni připomínající vřesovitou bažinu; zřejmě tu někde v lese bude rokle. Na zahrádce stála cedule s logem realitní kanceláře a na vchodových dveřích byl umístěn kódový visací zámek.

	Emily okamžitě vyskočila z auta a začala prohledávat okolí. Hanna ji následovala. Nechtěla, aby se Emily pouštěla příliš daleko. „Nikdo tady není,“ zvolala Hanna zakrátko. „Asi jsme se zmýlily.“

	„Souhlasím, pojďme pryč,“ přidala se Aria rozechvělým hlasem. „Viděla jsem, co jsem potřebovala.“

	Emily jako by je neslyšela. Pohladila drolící se bílou kůru břízy před domem a pak přistoupila k oknu, aby se podívala dovnitř.

	„Emi, vstupní dveře jsou zajištěné visacím zámkem,“ hlásila Spencer, když také vylezla z auta. „Ali přece není tak hloupá, aby se tu schovávala, když se sem chodí zájemci dívat, ne?“

	„Navíc bych si tipla, že tenhle dům bude zatraceně dobře zabezpečený,“ dodala Aria a očima těkala po objektu. „Kdyby se Ali pokusila vloupat dovnitř, spustila by alarm.“

	„Tak co? Viděla jsi, co jsi chtěla?“ naléhala Hanna, když mířila zpět k autu. „Pojeďme odtud pryč.“

	Jenže pak Emily ukázala na vyšlapanou cestičku podél hranice pozemku. „Co je tohle?“

	Rozeběhla se směrem za dům. Hanna si s ostatními vyměnila další ustaraný pohled. Nezbývalo než kamarádku následovat. Dlouhá terasa kolem domu se tyčila nad zadní zahradou. Za ní vyčnívala břidlicí dlážděná plocha k posezení – stál tu nízký zahradní nábytek a žulové ohniště. Nechyběl ani zapuštěný oválný přelivový bazén, dosud zakrytý ochrannou plachtou.

	„Tady je to ještě hezčí než u Kahnů,“ zamumlala Aria a prohlížela si masivní kamenný vodopád a tři rozměrné řecké sochy vnadných nahých žen.

	Hanně za zády cosi zapraskalo. Otočila se a zvedla hlavu k nebi. Větve se houpaly. Mezi stromy se něco pohnulo. Na pažích jí naskočila husí kůže. Znovu si vybavila křídou psaný vzkaz na chodníku před studiem. Zlom vaz, Hanno.

	„Poslyšte, holky…,“ začala nejistě.

	Emily obcházela bazén, jako by si žádné nebezpečí nepřipouštěla. Hanna spěchala za ní a sledovala, jak Emily odhodlaně kráčí úzkou cestičkou, klestí si cestu mezi větvičkami a překračuje silné kořeny. Zanedlouho se před nimi vynořila čtvercová patrová budova ukrytá v lese. V jejím čele byla zavřená, napůl shnilá vrata stodoly. Okolí pokrývaly pavučiny. Většina oken byla zabedněná. Na střeše ležely ulámané větve a suché listí. Jedna z okenic hlasitě bouchala.

	„Co to je?“ vydechla Aria a prohlížela si rozbitou střechu. „Možná je tam bazén,“ uvažovala Spencer. „Nebo nějaká dílna.“ „Je to velmi dobře skryté,“ poznamenala Emily. Oči se jí náhle rozzářily. „Ali je možná dost chytrá, než aby přebývala v hlavním domě, ale co tady?“

	Hanny se zmocnil nepříjemný pocit, který dál sílil. Tohle skutečně vypadá jako místo, kde by se Ali mohla schovávat. Znovu zbystřila a zaposlouchala se do zvuku, který přicházel z lesa. Někdo by tam mohl být a sledovat, jak se sem plíží.

	Než ji stačily zastavit, vydala se Emily po schodech a nakoukla škvírou v zabedněném okně dovnitř. „Není tam nic vidět,“ pronesla. Přistoupila ke dveřím a zkusila vzít za kliku.

	„Emi, nedělej to!“ ječela Aria a zakrývala si oči. Hanna vyběhla, aby ji chytila za ruku.

	Jenže Emily ji setřásla a silou zacloumala dveřmi. Západka povolila a dveře se otevřely. Hanna sebou trhla a uskočila, jako by se bála výbuchu. Nebo – ještě hůř – že by se objevila Alt.

	Ovšem uvnitř bylo jen ticho.

	Všechny chvíli vyčkávaly. Spencer zakašlala. Aria se dívala škvírkou mezi prsty. Hanna se pokoušela rozhlédnout po místnosti, ale ve tmě neviděla nic.

	Emily se napřímila. „Jdu dovnitř.“

	Spencer zavrčela a spěchala za ní. Aria je následovala. Hanna vystoupala po schůdcích na verandu, protože opravdu nechtěla zůstat venku sama. Když překročila práh, otočil se vítr a k jejímu nosu donesl dobře známou vůni. Srdce se jí zastavilo. Aria se k ní otočila. I ona měla oči navrch hlavy.

	„Vanilka,“ špitla Aria.

	„Vidíte?“ sykla Emily.

	Emily vytáhla z batohu svítilnu a zapnula ji. Hanna znovu zaječela. Bála se, co uvidí, ale místnost byla v podstatě prázdná. V koutech visely husté hedvábné pavoučí sítě. V mnoha z nich našla smrt spousta hmyzu. Vzadu u stěny stál malý pracovní pult, dřez a zrezlá lednice. Hanna si nechtěla ani představit ten zápach. Nedaleko pultu uviděly malý stolek a u něj židli, které chyběla noha. Pod stolem ležela hromádka listí. Po levé ruce byly dveře do další místnosti a po pravé jen velmi úzká dvířka. Do prvního poschodí vedlo schodiště.

	Žádná se ani nepohnula, jen Emily spěchala do kuchyně, aby otevřela skříňku i zásuvku. Oboje šlo ztěžka, jako by to bylo zkřížené. Potom se podívala do ledničky – prázdné – a pohladila okenní parapety a zkusila pustit vodu – netekla. Hanna použila svítilnu na telefonu a nahlédla do druhé místnosti. Stál tu pouze starý prádelník. Uvědomovala si, že by měla prozkoumat jeho obsah, ale bála se. Mely bychom jít pryč, radil jí důrazně vnitřní hlas. Tohle není správné.

	Emily otevřela úzká dvířka a vydala dávivý zvuk; špinavý záchod a za ním zrezlé umývadlo. Zkontrolovala obsah jediné skříňky, pak zavřela dveře a vydala se po schodech nahoru. Hanna poslouchala její kroky; než ji kterákoli stačila následovat, byla Emily zpátky dole. V prstech něco třímala. „Podívejte.“ Posvítila na igelitový obal. Byl to pytlík od preclíků Rold Gold. „Pamatujete, jak je Ali chroupala v ten den, kdy její rodiče uspořádali doma tiskovou konferenci?“ Emily se zeptala vzrušeným, až hysterickým hlasem. „Víte, co myslím? Když DiLaurentisovi oznámili, že Ali měla dvojče.“

	Na ten prapodivný den Hanna asi nikdy nezapomene. Na pódiu před novým domem DiLaurentisových se tenkrát objevila Courtney – ve skutečnosti Ali – a její rodina vysvětlila, že si ji přivezli z ústavu, aby se doléčila doma. Lži, jen samé lži. Kéž by ji tehdy nepropouštěli. Nic by se bývalo nemuselo stát.

	Když novináři skončili s pokládáním otázek, Ali si kamarádky zavolala k sobě domů – a tam začala vymýšlet plán, jak je přesvědčit, že je jejich stará dobrá kamarádka. Seděly společně kolem kuchyňského stolu a Ali jedla jeden preclík za druhým. Kromě chroupání nebylo v místnosti slyšet vůbec nic. Věřte mi, já vás neukousnu, pronesla tehdy se zvláštním významným úsměvem na rtech.

	Teď Aria sklonila hlavu ke straně. „Preclíky má přece rád kdekdo. A Rold Gold je poměrně běžná značka.“

	„Přesně tak, nejsem si jistá, co se tím dokazuje,“ dodala Spencer opatrně. „Nejspíš na tom nebudou ani žádné otisky prstů.“ Emily na ně valila oči. „Neříkejte mi, že tady nebyla. Vím, že vanilku jste cítily všechny.“

	„To je pravda,“ přikývla Hanna zaskočená Emilyiným agresivním tónem. „Ale s tímhle na policii jít nemůžeme. To nebude stačit.“

	„A co podle tebe máme dělat?“ zaječela Emily s nepříčetným pohledem. „Budeme čekat, až se vrátí? Protože já budu. Klidně tu přespím na podlaze, jen aby mi neutekla.“

	„Emi.“ Spencer položila Emily ruku na rameno. Emily se náhle roztřásla. „To přece nemůžeš. Musíš se uklidnit.“

	Aria si založila ruce v bok a rozhlédla se kolem. „Možná bychom mohly najít způsob, jak to tady sledovat, aniž bychom riskovaly, že se nám něco stane.“

	Hanně se to nezdálo. „Co máš na mysli?“

	Emily se rozzářila. „A co třeba průmyslová kamera?“

	„To by mělo fungovat,“ přitakala Spencer nejistě. „Můj nevlastní táta má kamery ve všech ukázkových domech. Můžeš jejich záznam sledovat odkudkoli, třeba z tabletu.“

	Emily horlivě přikyvovala. „To bychom sem mohly nějaké instalovat. Dneska.“

	Spencer se podívala po ostatních. Hanna chtěla nápad zavrhnout – vždyť by musely všechno koupit a pak to sem přinést zpátky –, ale bála se, co by Emily dělala, kdyby jej odmítly. Nejspíš by přespávaly v lese. Nebo celou noc seděly na verandě a číhaly na Ali.

	„To by asi šlo,“ usoudila Spencer. Vytáhla mobil. „Myslím, že v obchodě Best Buy bychom sehnaly celou sestavu, kterou snadno nainstalujeme.“

	„A potom… co? Budeme ji z dálky sledovat?“ zeptala se Aria. „Přesně tak,“ přikývla Spencer. „Můžeme si rozdělit směny a sledovat záznam ve dne v noci. Když něco uvidíme, půjdeme na policii.“

	Hanna si jazykem přejela po zubech. Rozhodně to bude bezpečnější než setkat se s Ali přímo. Nahrávka navíc postačí policii jako důkaz, že Ali skutečně žije.

	„Já jsem pro,“ řekla Emily. „Pojďme tam hned.“

	Namířila světlo na dveře do zahrady. Když je s vrznutím otevřela, Hanna se opět zachvěla. Rozhlížela se po tiché prázdné zahradě.

	Větve stromů se lehce pohupovaly. Sluníčko zářilo vysoko na nebi. Domnělé stíny, které Hanna viděla v lese, už byly pryč.

	Možná tam ani nikdy nebyly. Možná Ali opravdu neví, že jsou tady.

	Snad se jim tentokrát podaří ji dopadnout. 
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	Dalších několik minut všechny strávily obcházením domku a přemýšlením, kam kamery umístit, až si je pořídí. Domluvily se, že se sem potom vrátí se vším potřebným vybavením a žebříkem, všechno připevní a pečlivě zamaskují větvemi stromů. Když to dobře dopadne, mohly by mít večer všechno připravené a špionážní akci mohou spustit.

	Uprostřed přemýšlení se Aria odebrala k autu a zavřela se uvnitř. O chvíli později se k ní připojila i Hanna. Mlčky si podávaly láhev s vodou. Jediným zvukem v autě bylo šplouchání tekutiny v nádobě a hlasité polykání obou kamarádek.

	„Nechápu, do čeho jsme se to pustily,“ špitla Hanna. Aria zalapala po dechu. Hanna zjevně byla stejně vystrašená jako ona. „Mě se neptej.“

	„Myslíš si, že se tady Ali opravdu zdržuje?“

	Aria zavřela oči. „Já nevím. Hrozně ráda bych tomu věřila, už kvůli Emily. Vanilku jsem tam opravdu cítila, myslím.“

	„Mám o ni strach,“ vyhrkla Hanna.

	Aria otevřela oči. Hanna vypadala, jako by se měla rozplakat. „Neumím si představit, jaké to musí být, když zemře člověk, kterého miluješ nejvíc na celém světě,“ zajíkala se Hanna.

	„To já taky ne,“ odpověděla Aria. Slzy se jí draly do očí jen při tom pomyšlení. „Jenom se bojím, aby Emily neprovedla něco… nezvratného. Mám strach, že příště bychom jí nemusely být schopné pomoct.“

	Aria ztěžka polkla. Měla dojem, že Hanna naráží na Emilyiny sebevražedné sklony. V životě z paměti nevymaže pohled na Emily stojící na samé hraně mostu. Její výraz ve tváři Arii budil ze sna: jako by všechno vzdala. Stála tam připravená spadnout do vln. Naštěstí jí to stačily rozmluvit a Emily slíbila, že už to nikdy neudělá.

	To se odehrálo před třemi týdny a dnes Emily byla zas na pokraji zhroucení. Její chování je však jiné. Zatímco prve vzdávala život, tentokrát se chová… pomatené.

	„Musíme na ni dávat pozor,“ zdůraznila Aria a chytila Hannu za ruku. „Snad se z toho brzy dostane.“

	Byla by řekla víc, ale Spencer s Emily se objevily na trávě a nastoupily dozadu do auta. Spencer se zdála roztěkaná, zatímco Emily zůstávala soustředěná, energická, ve střehu. „Dobrá,“ prohlásila Emily, když usedla za volant. „Jede se nakupovat.“ Vyjely na dlouhou kopcovitou cestu směrem k silnici. Aria se ohlédla přes rameno na dům a v břiše měla divný pocit. Co když Ali opravdu tohle místo používá jako svou tajnou skrýš? Vážně Ali zabila Jordan? Jsou příští položkou na jejím seznamu ony čtyři?

	Vytáhla z kapsy telefon a zkontrolovala displej. Její nová agentka Patricia poslala zprávu o tom, jak úspěšná byla včerejší vernisáž. Mame zajemce o ctyri dila, psala. Aria dostala i zprávu od Harrisona. Diky tomu, ze jsem mel exkluzivni clanek o tobe, se mi na strankach neskutecne zvysila navstevnost! Srdíčko jí plesalo radostí nad všemi novinkami a hlavně nad tím, že Harrison svoji textovku zakončil spoustou pusinek. Přesto si uvědomila, že za běžných okolností by byla ještě veselejší. Jenže opravdu moc potřebují Ali zlikvidovat dřív, než zničí životy všem.

	Emily nečekaně dupla na brzdu. Arii v letu vpřed zastavily bezpečnostní pásy. Láhev s vodou, kterou s Hannou popíjely, se rozkutálela po podlaze, otevřela se a voda začala vytékat.

	„Co blbneš?“ vykřikla Spencer.

	„Koukněte.“ Emily ukázala na ženu, která šla podél silnice po cestičce. Měla tmavé vlasy, džínové kraťasy a seprané modré tričko. Po jejím boku běžel zlatý retrívr s šátkem kolem krku a vrtěl ocasem. „Vsadím se, že bude místní,“ dodala Emily.

	„No a?“ sykla Hanna. „To snad není důvod, abychom se oběsily na pásech!“

	Emily zajela ke straně, vypnula motor a vystoupila z auta. Spencer se nejistě podívala na Arii. Co to dělá? zeptala se němě. Aria vtáhla spodní ret do pusy a vystoupila také.

	Emily přiběhla k ženě blíž. „Promiňte, paní.“

	Žena se otočila a zamžourala na holky. Byla o něco starší, než si Aria zprvu myslela. Měla unavenou vrásčitou tvář a šlachovitý krk. Zatahala za vodítko, aby se pes zastavil. „Co byste potřebovaly?“

	Emily namířila ukazovákem na červenou dopisní schránku Maxwellových. „Všimla jste si, že by z toho domu někdo vycházel nebo se tam vracel? Měla by to být nejspíš dívka.“

	Žena se na schránku dlouze zadívala. Vítr jí nadzvedával konečky vlasů. Prsty levé ruky zabořila do psí srsti za krkem. „Obávám se, že ne.“

	„Obáváte se…“ opakovala Emily. „Pro nás je to opravdu důležité.“

	Aria kamarádku pro jistotu chytila za paži. Emily jednala dost neodbytně… na to, že vůbec nevědí, co je ta žena zač.

	Vzápětí se té ženě rozzářily oči. „Vlastně jsem tam dívku viděla. Myslím, že byla plavovlasá.“

	„Kdy to bylo?“ vykřikla Emily hlasitým, poněkud agresivním tónem.

	Žena sebou trhla. „T-to nevím. Není to jejich dcera?“

	„Kdy jste ji tady viděla naposledy?“ naléhala Emily.

	Žena se zatvářila jako lapená zvěř. Aria sevřela Emilyinu paži a odtáhla ji pryč. „Měly bychom jít,“ omluvně se na ženu usmála. „Mrzí mě to.“

	Žena si přitáhla psa blíž a stočila koutky úst dolů. Pak se vydala dál svou cestou. Aria měla dojem, že ženu slyšela ještě zamumlat: „To by mělo.“

	Když se vrátily k autu, Aria si všimla, jak Spencer zbrunátněla ve tváři. „Emi, co to do tebe vjelo?“ rozkřikla se. „Nemůžeš napadat cizí lidi!“

	„Ona něco ví!“ bránila se Emily křikem. „Co když je to ona, kdo Ali skrývá? Co když jí nosí jídlo? Nebo je to členka Alisoniných věrných!“

	Emily se jim snažila vysmeknout a rozeběhnout se za ženou znovu. Spencer ji pevně chytila. „Emi, neblázni. Musíš se uklidnit.“

	Emily uvolnila všechno napětí v těle. Položila si hlavu Spencer na rameno a začala vzlykat. „Já to nezvládnu,“ plakala a těžko artikulovala. „Já ji chci jenom najít, aby to všechno skončilo.“ Aria k ní přistoupila a hladila ji po zádech. Pokoušela se pochopit, jak strašné to asi je ztratit někoho tak důležitého. Pochopitelně že byla Emily úplně mimo. Jistěže chtěla dostat všechny odpovědi. „My to víme,“ řekla Aria něžně. „A jsme tady pro tebe.“

	„Neboj se, my Alison najdeme,“ slibovala Spencer. „Rozvěsíme všechny kamery a budeme ji sledovat, dokud ji nechytíme. Ano?“

	„Tak dobře,“ popotahovala Emily.

	Spencer si od Emily opatrně vzala klíčky a posadila ji na místo spolujezdce. Pak si sama vlezla za volant. Aria to považovala za dobrý nápad. Emily je příliš rozrušená, než aby mohla řídit. Spencer pomalu vyjela od krajnice a o kousek dál minula ženu se psem. Aria v tu chvíli odvrátila hlavu. Styděla se a bála se očního kontaktu.

	O třicet minut později dorazily k obchodnímu domu Best Buy na okraji Rosewoodu. Vešly dovnitř a vdechly pach gumy. Z reproduktorů hlasitě zpívala Miley Cyrusová. „Takže koupíme čtyři kamery,“ připomněla Spencer, když procházely uličkami.

	„Na displeji si je poskládáme do čtverce. Prostřednictvím serveru je budeme moci kontrolovat i v autě nebo ve třídě – zkrátka kdekoli. Nebudeme potřebovat ani bezdrátové připojení k internetu.“

	„To zní dobře,“ přikývla Aria a div nevrazila do otočného stojanu se sluchátky. „Taky si myslím…“ zarazila se a prudce zastavila. Pár kroků od ní stála u nabídky počítačových myší známá postava. Byl to kluk a vedle něj hubená dívka s dlouhými světlými vlasy a drahými sandály na klínku. Držela ho kolem pasu. Arii se zastavilo srdce. Byl to Noel.

	Neubránila se a vydala neurčitý zvuk. Noel se otočil, uviděl ji, ztuhl a ohryzek v krku mu poskočil.

	„A-ahoj,“ vyhrkla Aria. Rudla ve tvářích. Nemohla si pomoct, ale musela civět na dívčinu štíhlou, opálenou ruku obtočenou kolem Noelova pasu.

	Noel se na blondýnku také podíval. „Aha. Scarlett, tohle je Aria.“ Dívka se pousmála a zatvářila se ostražitě. Za okamžik podala Arii ruku. „Scarlett Lorieová. Moc mě těší.“

	Aria kývla a hlavou se jí honilo tisíc myšlenek. To jméno vůbec neznala a ani podle obličeje neuměla Scarlett nikam zařadit. Je to Noelova přítelkyně? Jak dlouho už spolu chodí? Proč spolu vyrazili koupit počítačovou myš? Proč Noel vypadá tak šťastně?

	Spencer se k Arii přihnala s košíkem plným krabic. „Sehnaly jsme všechno,“ oznámila zběžně. Až pak si všimla Noela a Scarlett, kteří tam stáli s propletenýma rukama. „Jé. Ahoj, Noeli.“ Vzala Arii za paži a odtáhla ji pryč. „Pojď, jde se.“

	Aria se ještě otočila, aby Noela pozdravila alespoň pohledem, ale on nezamával. Jen na ni… koukal. Scarlett si ho přitáhla blíž, natáhla se a zašeptala mu něco do ucha. Aria se silně kousla do tváře. Spencer u pokladny podávala svazek dvacetidolarových bankovek, protože bylo bezpečnější platit hotově. Jak se shodly, nikdo transakci později nevypátrá.

	Když zaplatily, Aria se po něm ohlédla ještě jednou. Oba se něčemu šíleně smáli. Možná že jí.

	Aria utekla a venku se otočila tváří k obchodu. No a co. Vždyť je to jedno. Noel si může chodit, s kým chce.

	Klidně s nějakou pitomou blondýnou, která dost znepokojivě připomíná Alison. 
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	„Ještě kávu, slečno?“

	Spencer nadskočila a zakryla displej tabletu ubrouskem. Drobná Asijka v růžové zástěře s logem kavárny SUE’S držela v ruce konvici s kávou.

	Spencer zavrtěla hlavou. „Teď ne, děkuji vám.“

	Počkala, až číšnice odejde, a pak se na iPad podívala znovu. Nechala se zcela pohltit sledováním bezpečnostních kamer, které včera nainstalovaly, a tak si vůbec neuvědomila, že se dívá ve filadelfské kavárně, a ne u sebe v pokojíčku.

	Kamery ovšem dosud nezaznamenaly vůbec žádnou aktivitu. V první řadě zdaleka nebylo snadné maskovat je větvemi, takže pohled do domu nabízela pouze jediná. Další tři sledovaly verandu, boční zahradu a výhled na hlavní budovu – holky by tak mohly pozorovat, kdyby se někdo blížil. Ani na jednom ze záběrů se ovšem nedělo vůbec nic. Občas jen zachytily procházející zvíře nebo rozfoukané listí. Kamarádky, které držely stráž před Spencer, rovněž neměly štěstí.

	Pozorujeme to místo teprve první den, opakovala si a nervózně přerovnávala cukry a sladidla v keramické misce uprostřed stolu, aby všechny sáčky směřovaly stejným směrem. Takové úkony ji vždycky uklidňovaly. Možná že je Ali stále ještě v New Yorku. „Co to máš?“

	Spencer znovu nadskočila. Stál nad ní Greg a ostýchavě se usmíval.

	„Ach!“ Spencer zastínila displej dlaní. „Jenom nějaká blbost na aplikaci Vine. Jak se máš?“ zeptala se ve snaze působit přirozeně. „Dobře.“ Greg si odsunul židli. „Čekáš tu dlouho?“

	„Celkem ano. Neuvízla jsem v žádné koloně.“ Spencer mrkla na displej. Stále nic. Rychle se odhlásila ze serveru a schovala tablet do tašky. „Je to tady mimochodem moc příjemné místo.“ Greg se usmál. „To jsem rád. Vlastně ve Filadelfii žádný jiný podnik neznám. Moc do centra nechodím.“

	Včera večer jí napsal, že by ji rád viděl. Když s tím Spencer souhlasila, navrhl kavárničku Sue’s a čas: mohl v deset dopoledne. Hosté si směli vybrat, u jakého typu stolku chtějí sedět. Na vysoko zavěšených policích na stěnách byly vystavené miniatury čajových servisů. Velkou část podlahové plochy zabíraly stohy knih a stolních her. Atmosféra tu byla díky tomu příjemně jedinečná a navozovala pocit, jako byste kávu pili u profesora v obýváku.

	„Děkuju, že jsi přijel až sem do Filadelfie,“ řekla Spencer poté, co servírka nalila Gregovi šálek kávy.

	Greg se usmál. „Mám to sem z domova stejně daleko jako ty z Rosewoodu. Ale děkovat bych měl spíš já tobě. Nebyl jsem si jistý, jestli mě po tom… New Yorku budeš chtít ještě vidět.“ Spencer polkla hlt příliš horké kávy. Bála se, že Greg naopak nebude chtít vidět ji. Poté co Alisonin vlak zmizel v temném tunelu, zajímal se Greg, co se mu Spencer pokoušela říct. Ona však v tu chvíli věděla, že pokud řekne pravdu, udělá ze sebe blázna. A tak zůstala raději zticha. Alisoninu tvář však nemohla vymazat z paměti. Po celý večer do ní už nic nebylo a do Rosewoodu se vrátila velmi brzy.

	Teď si ji Greg pozorně prohlížel, jako by čekal. Spencer sklopila zrak. „Asi bych ti to měla vysvětlit, co?“

	„Jenom pokud chceš.“

	Zadívala se na knihy v policích. Chce? Nebyla si jistá. Pokoušela se ze sebe něco vymáčknout, ale nešlo to. Greg smutně svěsil ramena. Upil si dlouze kávy. „Teď se kolem tebe motá asi spousta lidí, kteří se o tobě touží dozvědět co nejvíc. Nicméně, co jsem tuhle v noci viděl v metru, to byla… panika. Chci ti pomoct. Chci se ujistit, že jsi v pořádku.“

	„Já vím, je to od tebe moc milé.“ Pokusila se usmát. V životě jsou horší věci než krásný kluk, který se bojí o její štěstí.

	„Připadáš mi opravdu vyděšená. Já jsem to prožil, Spencer. Vím, jaké to je a jak to vypadá. Mně můžeš říct, co se stalo.“ Spencer ponořila lžičku do kávy a pomalu míchala. Znovu se pozastavila nad tím, jak je Greg ochoten naslouchat. Působil naprosto bezelstně. Uvědomila si, že mu věří, přestože ho vůbec nezná.

	Přisunula se k němu o kousek blíž. „Dobrá. Obávám se, že Alison není mrtvá.“

	Greg vytřeštil oči. „Alison DiLaurentisová.“ Vyslovil jméno spíš jako konstatování než jako otázku. „Víš to jistě?“

	Spencer ztěžka polkla. Rozhlédla se kolem, jestli někdo neposlouchá. Další výhodou tohoto místa bylo, že… tady nikdo nebyl. „Ano,“ zašeptala. „Jsme si celkem jisté.“

	Pověděla Gregovi, jak je Ali pronásleduje. Ji, Hannu i Arii. Pak mu pověděla o tom, jak Emily málem utopila. „V koutku duše jsem se obávala, že ji někde v New Yorku uvidím,“ povídala. „A to se taky stalo. Přímo v metru. Nikdy by mě nenapadlo, že se ukáže na tak veřejném místě. Začala jsem šíleně ječet, aby ji kromě mě viděl i někdo další – jen tak by bylo možné prokázat její existenci na policii. Jenomže tam byl příšerný hluk… a v New Yorku si všichni o všech myslí, že jsou blázni. Nikdo mi nevěnoval pozornost. Pak ten vlak odjel. Byla pryč.“

	Greg si propletl prsty. „Myslíš si, že jen tak… jela metrem? Že jsi ji viděla náhodou?“

	Spencer zavrtěla hlavou. O tomhle přemýšlela opravdu hodně.

	„Podle mě nastoupila u Rockefellerova centra stejně jako my. Chtěla, abych ji viděla – kdyby se pokoušela všechno načasovat a nastoupit jinde, nedávalo by to smysl. Spíš si myslím, že číhala někde poblíž budovy Time-Life a čekala, až skončíme. Pak nás viděla scházet do stanice a schovávala se na protějším nástupišti, dokud si nebyla jistá, že se dívám.“

	„Proč tě nenapadla rovnou v metru? Z protější zastávky tě přece těžko vyděsí. Z toho, co jsem o ní slyšel, se mi zdá bezcitnější.“

	„Nechce na sebe strhávat žádnou pozornost. Policie ji považuje za mrtvou. Nepotřebuje, aby ji kdokoli jiný poznal. Nejspíš ani nepočítala s tím, že začnu tak bláznit a ukazovat na ni.“ Spencer si odhrnula vlasy z očí. „Ali nám tohle dělá všem. Náhodně se objevuje, jen abychom věděly, že je pořád nablízku. Tedy, kromě Emily – té Ali doopravdy ublížila. A pak zabila její přítelkyni.“ Gregovi spadla čelist. „Skutečně?“

	„Úplně jisté si tím zatím nejsme,“ ubírala Spencer na důrazu. „Jordan byla ve vězení. Ale stalo se moc podivných událostí, než aby to byla souhra náhod.“

	Sklopila zrak, protože si uvědomila, jak poslední část věty zněla nesmyslně. Nejspíš to vůbec neměla zmiňovat.

	Greg si v prstech hrál se lžičkou. „Proč o tom neřeknete policii?“ zeptal se.

	Pokrčila rameny. „Oni si myslí, že je mrtvá. A v New Yorku jsem ji viděla jenom já.“

	„Dobře, ale mohla ji zachytit kamera v metru nebo ve stanici.“ Spencer se nad tím zamyslela. „To je pravda. Záznamy ovšem můžeš vidět jen s povolením policie. Jak jsem ti řekla, ta nevěří, že Ali žije.“ Ze stejného důvodu nemohly holky požádat o záznamy ani ve věznici. Alison je navíc příliš chytrá, než aby se nechala natočit. Znamená to snad, že se nenechá zachytit ani na kamerách, které holky nainstalovaly kolem domu Maxwellových? „Poldové jsou pitomci,“ rozčílil se Greg.

	„To je fakt.“ Spencer si sbírala imaginární nitku z trička.

	„Na každý pád ti věřím.“

	Spencer zvedla oči, když ji Greg vzal za ruku. V krku měla knedlík. Bylo krásné slyšet ta slova. „Děkuju,“ špitla. „Děkuju, že mi to říkáš.“

	Greg pokýval hlavou. „Je to strašný pocit, když víš, že se nemáš na koho obrátit, že tě nikdo neposlouchá. Ale já budu poslouchat vždycky. Kdykoli se mnou můžeš mluvit. Co budete dělat dál?“

	„To zatím nevíme,“ odpověděla Spencer bez rozmýšlení. Rozhodně mu nemohla povědět o tom domě ani o kamerách. Něha jeho hlasu jí však vháněla slzy do očí. „Ale moc ti děkuju za to, že… jsi tady.“

	„Nemáš zač.“

	Významně se vzájemně zadívali do očí. Pak se Greg přesunul na židličku vedle Spencer a přitiskl jí rty na pusu. Vůně kávy a zvuk francouzské hudby se rázem vzdálily. Spencer nevnímala nic než jeho hebká ústa. Hlava jí třeštila štěstím. Přitáhla si Grega blíž, přitiskla si k sobě jeho pevnou, silnou hruď. Přes košili cítila jeho silné paže i svaly na zádech. Jeho tělo jí dodávalo pocit bezpečí. On by ji dokázal ochránit. Doufejme, že nebude jako všichni před ním a neuteče, jakmile události naberou děsivý spád.

	Když se od sebe odpoutali, zubili se jeden na druhého. Spencer toužila říct něco roztomilého a vtipného, ale nakonec vyhrkla: „Doprovodil bys mě na tu rosewoodskou benefici?“ Greg se zatvářil potěšeně. „Bude mi ctí. Kdy se koná?“

	„Zítra.“ Spencer nasadila provinilý výraz. „Promiň, že tě zvu až na poslední chvíli, ale bylo by skvělé, kdyby ti to vyšlo. Je to charita pro rosewoodskou mládež v těžké životní situaci. Asi tě nepřekvapí, že jsem čestným hostem – nejspíš proto, že je se mnou tak těžké pořízení,“ protáhla obličej.

	„Ale…“ reagoval Greg. „Abych řekl pravdu, v mém životě jsi vždy čestným hostem.“

	Spencer ho chtěla z legrace štípnout, ale vyrušilo ji pípnutí telefonu. Mrkla do otevřené kabelky. MÁTE NOVÝ E-MAIL OD DOMINICKPHILLY.

	Zavrčela. Co ten zase chce? Jistě, měla by ho ignorovat, ale od návštěvy New Yorku na něj často myslela. Proč tam vůbec přišel a proč při odchodu prohlásil: Doufám, že jsi šťastná, ty malá lhářko?

	„Nezlob se,“ omluvila se Gregovi a sáhla po telefonu. Rozvážně stiskla tlačítko a otevřela zprávu. Posmutněla.

	„Co to je,“ zajímal se Greg.

	Spencer ztěžka polkla. „Nový vzkaz od Dominicka.“

	„Od toho kluka, co tě obtěžuje?“

	Přikývla a pootočila telefon, aby Greg viděl na displej. Svraštil obočí a četl text. „Můžeš utéct do Filadelfie,“ odříkával nahlas, „ale nemůžeš se schovat před skutečností, že jsi podvodnice!“ Zaťal zuby. „Jak může vědět, že jsi ve Filadelfii?“

	Spencer si dlaněmi přejela po tvářích. „To netuším.“ Roztřásla se. Zadívala se z okna, jako by předpokládala, že ho uvidí sedět přes ulici v parku na lavičce a koukat. Jedinými návštěvníky parku však byli holubi. „Zřejmě mě pronásleduje,“ pronesla tiše.

	„Ale… proč?“

	Vtom Spencer napadlo něco strašného. Otočila se ke Gregovi. „Slyšel jsi o Alisoniných věrných?“

	Greg svraštil čelo. „O tom Alisonině fanklubu?“

	„Ano. Nechtěla jsem si připouštět, že by mohli být nebezpeční. Možná je Dominick jedním z nich.“ Spencer nepřikládala Emilyině teorii žádnou vážnost až do chvíle, kdy si sama přečetla vzkaz na webu Alisoniných věrných. Autor psal, že nenávidí všechny Alisoniny nepřátele, a vyjadřoval se poměrně jednoznačně. Po světě chodí spousta šílenců, ale Dominick se zdá být velice blízko.

	„Myslíš, že se tě snaží dostat?“ Greg se tvářil skepticky.

	„To já nevím.“ Spencer bylo do breku. Mrkala a mrkala v marné snaze zahnat vzpomínku na Dominickovu zamračenou tvář.

	Greg schoval její dlaně ve svých. „Já vím, Spencer. Rozumím ti. Věř mi.“ Objal ji kolem ramen a přitáhl si ji blíž. „Nedovolím nikomu, aby ti ublížil, Spencer,“ sliboval hřejivým něžným hlasem.

	Spencer zabořila tvář do jeho hrudi a prožívala pevné objetí. Kéž by ji nikdy nepustil. 

	 


 

	2

	 

	 

	JÁDRO VĚCI

	 

	 

	 

	Emily probudilo vzdálené tlumené klepání. Otevřela jedno oko, potom druhé a rozhlédla se kolem. Nad hlavou jí visela ramínka se šaty. Přímo u nosu se válela špinavá teniska povalená na bok. Usnula v šatně. Zase.

	Ležela schoulená do klubíčka. Narovnala se a nohou otevřela dveře. Oknem dopadaly sluneční paprsky přímo na pečlivě ustlanou postel.

	Klepání se ozvalo znovu. Někdo stál za dveřmi. „Emily?“ ozval se mámin hlas. „Něco ti přišlo.“

	Emily se podívala po pokoji. V šatně se válela zmuchlaná deka, na posteli Jordanina fotografie a na displeji počítače běžel záznam bezpečnostních kamer – Emily sice neměla směnu, ale cítila se bezpečněji, když záběry stále sledovala. Proto je nechala běžet po celou noc. Fotku schovala pod matraci a přiklopila víko laptopu. Pak došla ke dveřím a pootevřela je.

	Paní Fieldsová držela v rukou krabici a tvářila se starostlivě. „Ty čekáš balíček z nápravného zařízení Ulster?“

	Emily přejel mráz po zádech. „Děkuju,“ řekla rychle, popadla ji a přibouchla.

	Máma strčila nohu do dveří včas, a tak je Emily nezavřela. „Nepřišel ti odtud nedávno i dopis?“ pokračovala rozechvělým hlasem. „Copak ty tam… někoho znáš?“

	Emily si pevně přitiskla balíček na prsa. EMILY FIELDSOVÁ, stálo na obalu. „Ne,“ zamumlala. Teď už je to vlastně pravda. „Tak proč ti někdo z vezení posílá věci?“

	Vidíte? Tohle je důvod, proč Emily mámě nic neřekla. Jistěže by jí strašně ráda pověděla, že ztratila lásku svého života… a že za to může Ali… a že má pocit, jako by padala do temné hluboké propasti, ze které se už možná nikdy nedostane ven. Jenže máma by ji nevyslechla. Přestala by jí vnímat v okamžiku, kdy by se Emily zmínila, že miluje někoho, kdo je ve vězení. Nezajímalo by ji, jestli je Jordan dobrý člověk. Ani to, že bude brzy osvobozena. Tak proč by se měla Emily vůbec snažit?

	Emily se rychle otočila a odešla k posteli. „Jsem hrozně unavená.“

	Doufala, že tím mámu přiměje, aby odešla, ale paní Fieldsová zůstávala dál stát na prahu. Za okamžik Emily uslyšela povzdech a otočila se. Paní Fieldsová byla rudá ve tváři a v očích měla slzy. „Co se to s tebou děje, miláčku?“ žádala po Emily vysvětlení. „Prosím, pověz mi to.“

	„Vůbec nic,“ zavrčela Emily. Teď vypadni, ať můžu otevřít tu zásilku, chtělo se jí zařvat.

	Paní Fieldsová se ani nepohnula. Její pohled zabloudil k modřinám na Emilyině krku. „Okamžitě mi řekni, od čeho je máš,“ vyjela zostra. Máma takhle nazlobeně mluvila ve chvílích, kdy měla opravdu strach. „Jinak si budu myslet, že ti někdo ublížil.“ Emily sevřela ruce v pěsti. „Udělala jsem si to sama,“ vyhrkla bez rozmyšlení.

	Máma vytřeštila oči. „Ty sis sama bezdůvodně ublížila? Proč?“

	„Na tom nezáleží!“ chrčela Emily. Vyrazila zpět ke dveřím a rázně je zavřela. „Mně nic není, mami! Potřebuji jen trochu prostoru!“

	Otočila klíčem v zámku a čekala. Slyšela mámu stát přede dveřmi, její tichý vzlykot a šustot šatů. Bez dalšího slova se najednou paní Fieldsová otočila a odešla chodbou pryč. Emily poslouchala, jak schází po schodech. Následovalo cinkání klíčů a pak lomoz garážových vrat. Kam máma jede? Emily si neuvědomovala, že by máma od infarktu někam vyrazila. Možná je to dobrý nápad. Emily ji požádala o prostor, a tak ho má.

	Podívala se na krabici, pak sáhla pod matraci a vytáhla Jordaninu schovanou podobenku. Jordan se šťastně smála – ve sladké nevědomosti, co ji čeká. Emily si její tvář prohlížela, až ji bolely oči. Snažila se představit si Jordan živou. Kdykoli však zavřela oči, viděla Jordanino tělo ležet na chladném, tvrdém prkně v márnici. Mrtvé.

	Pomalu otevřela balíček. Na svrchní vrstvě bublinkové fólie ležela malá, vytištěná poznámka. Emily vzala lístek do ruky a pečlivě si jej prohlédla. Osobní véd zemřelé Jordan Richardsové, stálo tam. Na druhém řádku: K rukám Emily Fieldsové.

	Emily se sevřela hruď a pevně krabici zaklapla. Zřejmě to budou věci, které měla Jordan na sobě v době zatčení. Bůhví proč si přála, aby je dostala Emily, a ne její rodiče. Co bude uvnitř? Možná hodinky. Snad i náušnice. Soukromé věci, které si teď Emily nemá sílu prohlížet. Možná nikdy.

	Potřebovala hluk, zprávy, cokoli. Popadla telefon a laptop s běžícím záznamem a seběhla do přízemí. V domě vládlo ticho, televize v obýváku byla vypnutá, nádobí od snídaně schnulo pečlivě srovnané na odkapávači. Emily pustila televizi v kuchyni a sledovala reklamu na místní autosalon. Na kuchyňském stole stála mísa čerstvých sladkých zákusků z nedaleké pekárny. Zřejmě to mělo Emily naznačit, aby trochu pojedla. Jenomže ona si nedokázala představit, že si vloží cokoli do úst, polkne a zasytí se. Nebyla si jistá, jestli vůbec kdy bude ještě schopná jíst.

	Reklamní blok v televizi skončil a pokračovaly zprávy. „Přinášíme vám nové informace k znepokojivému případu vraždy, ke které došlo ve věznici a jejíž obětí je mladá žena známá jako zlodějka ze střední,“ pronesla rázná tuctová blondýna s šálem kolem krku.

	Emily zbystřila. Novináři jako by se ji snažili trápit ještě víc.

	Na obrazovce se objevila fotografie Jordan pořízená na lodní palubě. Dlouhé vlasy jí čechral vítr a na rtech měla okouzlující úsměv od ucha k uchu. Emily se dělalo zle od žaludku. Jordan vypadala jako živá. Tak živelná. Emily se šourala k obrazovce a pohladila Jordan po tváři. Do prstů ji štípla statická elektřina.

	„Útočnicí je Robin Cooková, která si odpykává trest za ublížení na zdraví. Cooková ze své cely uprchla před několika dny. Obyvatelé okresu Ulster jsou žádáni o ostražitost – jde o nebezpečného a agresivního jedince.“

	Následovala podobenka vražedkyně. Její tvář teď viděla Emily poprvé. Přestože si její jméno zkoušela vyhledat na internetu, nedozvěděla se nic. Dívku z obrazovky ovšem poznala. Byla to ta statná zrzka, kterou viděla v místnosti pro návštěvy, když si přišla popovídat s Jordan. Ta, která si Emily prohlížela od hlavy k patě jakoby se zájmem.

	Tahle zabila Jordan? Ty dvě se na sebe ani nepodívaly. Emily z nich nevycítila žádné napětí.

	Příští myšlenky vedly Emily k dívce, která Robin Cookovou přišla navštívit. Měla kapuci na hlavě, že? Emily si na víc nevzpomíná; spěchala pryč z místnosti okamžitě poté, co Emily dorazila. Skoro to vypadalo, jako by Emily ty dvě vyrušila.

	Co když byla onou návštěvnicí Ali?

	Emily se nad tím zamyslela. Bylo by to vůbec možné? Ali tuhle holku mohla odněkud znát. Třeba se spolu ráno setkaly, aby naplánovaly, jak k Jordanině vraždě dojde. Možná měla Hanna a ostatní pravdu: Ali se nevloupala do vězení a nezabila Jordan, udělal to pro ni někdo jiný – a ona potom dotyčné pomohla uprchnout.

	Robin je jednou z Alisoniných věrných.

	Emily položila dlaně na stůl a začala ječet. Zvuk se krásně nesl místností… nepřinášel jí však očekávané uspokojení. Začala se ošívat, jako by měla na sobě šaty z vlasů. V její duši se probouzelo cosi šíleného a nebezpečného. Pocit, který téměř neznala, ale kterému se okamžitě poddala. Tohle je ono. Poslední kapka. Vstala a sebrala klíče. Je čas začít konečně něco dělat.

	Vydá se zpátky do toho domu. Najde Ali, ať to stojí, co to stojí.

	 

	 

	O hodinu později seděla Emily v autě a mačkala volant jako protistresový míček. Kolem se míhaly stromy, kopce, otevřené pláně, sem tam stodola, ale Emily si krajiny nevšímala. Mobil, který odhodila na sedadlo spolujezdce, v jenom kuse drnčel. Volaly jí kamarádky. Měly asi starost. Možná také ve zprávách viděly podrobnosti k případu Jordan/Robin. Emily jejich hovory nedokázala přijmout – nemohla jim přece říct, že jede sama do Ashlandu. Už tak se o ni bojí dost. Když Emily uviděla Robininu tvář a uvědomila si, že stála přímo vedle ní v den, kdy Jordan zemřela, položila sama sobě otázku: Mohla ji nějak zastavit? V Emily se při tom uvažování něco zlomilo. Nemyslela náhle na nic jiného než na Ali. Jak ji povalí a pevně sevře prsty kolem krku. Pevněji a pevněji, až se nedokáže nadechnout. Představovala si, jak Ali vytřeští oči, jak bude ústy lapat po dechu, kterého se jí nebude dostávat. Jak se k Emily otočí a bude škemrat, aby přestala.

	Přestane Emily? Ne, nepřestane. Alespoň ne ve svých představách. Emily se za takové fantazie vůbec nestyděla. V mysli zřejmě překonala určitou hranici, odkud není návratu.

	Odbočila u červené poštovní schránky se jménem Maxwellovi a vyjela příkrou cestičkou nahoru. Hlavní dům se před ní vznosně tyčil a na předzahrádce stála cedule: NA PRODEJ. Emily zaparkovala pod jednou ze vzrostlých bříz, vystoupila a ze zadního sedadla sebrala kovovou baseballovou pálku – jedinou zbraň, kterou doma našla. Pak se rozhlédla kolem. Listy na větvích vesele šuměly. V dálce štěkal pes. Bylo tady ticho. Vládl tu klid.

	Bylo to k nesnesení.

	Emily spěchala pěšinkou k zadnímu objektu. Adrenalin se jí vyplavoval do krve, když stoupala k oknům. Udělala si z dlaní kukátko a nahlédla dovnitř. V místnosti byla tma. Jenže Ali tady musí být. Emily si nic jiného nepřipouštěla. V hlavě jí cosi cvaklo a začalo jí šumět v uších. Když rozkopla dveře, cítila, jako by její tělo ovládal někdo jiný, jako by to nebyla ona – cítila sílu a odvahu. Vešla do prázdné místnosti. Nosní dírky měla zlověstně rozšířené a pálku napřaženou. Vdechovala dusivou vůni vanilkového mýdla. Vanilku už nechce v životě ani cítit.

	„Ali?“ zařvala Emily a přecházela po pokoji jako kočka. Bylo jí jasné, že na kamerách bude její křik zaznamenán, ale to nevadí.

	Směnu má teď ona sama. Nikdo jiný se nedívá. „Ali? Kde jsi?“ vrčela.

	Zastavila se a poslouchala. Nic. Před očima viděla Ali schovanou v šatně, jak si tiskne dlaň na pusu a dusí smích. Možná s ní bude i Robin – možná se chechtají společně. Emily strčila hlavu do druhé místnosti v přízemí. Stále stejný prázdný prádelník a šíleně zaprášená podlaha. Otevřela dveře na toaletu, pak je rázně přibouchla. Nic, nic, nic. Vydupala schody a prošla dva malé pokoje nahoře. Tma. Všude plno pavučin. Emily v uších zněl Alisonin smích.

	„Ali!“ zařvala Emily, otočila se a cítila, jak se jí krev rychle pumpuje do mozku. „Já vím, že jsi blízko! Já vím, co jsi provedla Jordan! Já vím, žes to byla ty!“

	Nedočkala se odpovědi. Je to stejné jako vždycky – Ali jim pokaždé něco sebere a už nikdy neexistuje způsob, jak to dostat zpátky. O co všechno už Emily za tu dobu přišla? Co všechno už Ali dokázala zničit? Jak je možné, že jí to pořád prochází? Jak je možné, že se tak zlá, černá, opovrženíhodná duše dokáže dál skrývat?

	V Emily narůstal nesnesitelný tlak. Zařvala jako zvíře a seběhla do přízemí. Dělaly se jí mžitky před očima. Nejprve se vrhla na zásuvku v jednoduché kuchyňce a vytáhla ji ven. S pocitem uspokojení ji odhodila na podlahu a praštila do ní baseballovou pálkou. Pak přišla na řadu skříňka. Emily ji s vrčením strhla z chatrného ukotvení.

	Pálkou rozbila vázu v kuchyni. Pak ulomila dřevěné zábradlí. Z okna strhla jediné závěsy, shodila je na zem a pošlapala je.

	Nebylo tu mnoho k rozbíjení, ale zničila všechno, co mohla. Když skončila, postavila se doprostřed místnosti a ztěžka dýchala. Po tvářích jí stékal pot. Za nehty měla špínu a paže a nohy zakrvácené od rozbitého skla. Rozhlížela se kolem. Pořád cítila Alisoninu přítomnost. „Jak jsi to udělala?“ šeptala s hlavou zakloněnou ke stropu. „Proč jsi mi to udělala?“

	To byla hloupá otázka, protože Emily dobře znala odpověď. Vzlyky cloumaly celým jejím tělem. „Já tě nikdy milovat nebudu!“ ječela v prázdné místnosti. „Nikdy v životě!“ a „Zabiju tě! Za tohle musíš zaplatit!“

	Slova se nesla prostorem. Byla pravdivá, ale současně příliš syrová. Pálka Emily vyklouzla ze zpocených dlaní. Najednou se vyděsila, co to vlastně řekla, jistěže to chce… a dobře ví, že je toho i schopná. Jen nemohla uvěřit, že to dokázala zformovat do slov.

	Střízlivým pohledem se rozhlédla po zničeném pokoji. Co to udělala? Holky spoušť uvidí, jakmile přijde jejich směna při sledování kamer. Chytnou se toho jako stébla… a Emily bude muset přiznat pravdu. Co když se sem přijdou podívat Maxwellovi nebo realitní makléř? Co když se na to přijde?

	Vyskočila na nohy, otřela si krvavé dlaně o džíny a začala rychle sbírat skříňky i zásuvky a vracet je na jejich místa, jak jen to nejlépe šlo. Pak holýma rukama smetla sklo na hromádku. Ty jsi ale odporná, ty jsi ale odporná, nadávala v duchu sama sobě a slova ji bolela jako rány pěstí. Jak mohla vyřknout, že někoho zabije? Kam ji to Alison dohnala? Najednou ji napadlo, zda právě teď nedosáhla Ali cíle svého plánu. Povedlo se jí udělat z Emily šílence. Kdysi milou, citlivou, opatrnou dívku proměnila v člověka, který se chová přesně jako ona.

	V půli odpoledne byla s úklidem hotová a dům opustila zpocená, zkrvavená a vyčerpaná. Vrátila se k autu, sedla za volant a skoro si nevšimla, že jej okamžitě potřísnila krví. Nepřítomně zírala čelním sklem a na okamžik neměla tušení, co dělat dál. Cítila se vyždímaná, vyčerpaná a na pokraji všech sil. Byla připravená zvednout bílý prapor.

	„Já se vzdávám, Ali,“ pronesla bez emocí, když sjížděla příkrý kopec k hlavní silnici. „Vyhrála jsi.“

	Tohle bylo rovněž dost děsivé vyslovit nahlas. 
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	BUDU TVÁ NEJLEPŠÍ KAMARÁDKA…

	 

	 

	 

	„A proto už spolu dál nebudeme kamarádit, Hanno Marinová,“ pronesla Hanna rozzuřeně a pod horkými světly reflektorů propichovala Hailey pohledem. Paruka kostýmu Naomi Zeiglerové ji kousala do hlavy, ale vydržela se nepoškrábat. „Protože ty jsi magor. A lhářka. Všechno má své hranice.“

	Hailey se měla tvářit zděšeně – tak to stálo ve scénáři –, ale ona skelnýma očima zírala do zdi, div neusnula. Uplynulo příliš mnoho času, než se vzpamatovala. „Ale, Naomi,“ zakvílela. „Vždyť nevíš, jak to všechno bylo.“

	„Stop!“ zavelel Hank. „Světla jsou úplně špatně.“

	Zacinkal zvon. Herci vystoupili ze svých rolí a Hailey s úlevou padla na pohovku z palmových listů. „Proboha,“ zamumlala a rukou si zakryla oči. „Jsem úplně mrtvá.“

	„Dlouhá noc?“ ptala se Hanna opatrně. Hailey skutečně vypadala vyčerpaně. Přestože maskérka strávila úpravou vlasů a make-upu spoustu hodin, měla Hailey zplihlé vlasy a tvář bledou a oteklou. I při úsměvu vypadala naštvaně, jako by ji všechno obtěžovalo.

	„Ano, ale byla to jízda.“ Hailey si odkryla oči a mrkla po Hanně. „Chtěla jsem tě pozvat taky, ale neozvala ses mi.“

	Podle hlasu se zdála ublížená. Až teď si Hanna vzpomněla na Haileyinu textovku „můžeš mluvit?“, kterou včera přijala těsně předtím, než zaparkovala u Turkey Hill. Úplně zapomněla zavolat Hailey zpátky, ale možná to bylo dobře. Opravdu teď nepotřebovala žádný další průšvih. Kdykoli mluvila s Mikem během jeho volna na fotbalovém soustředění, drala se jí před oči momentka, jak se líbá s Jaredem.

	Hank si upravil, co potřeboval, a opřel se zpátky o stěnu. „Hailey, od tebe chci, abys tentokrát odpověděla rychleji,“ zakřičel. „Zkazila jsi svou repliku.“

	Hailey obrátila oči v sloup. „O co mu zase jde?“ zamumlala tak, aby to slyšela jen Hanna. „To já mám na kontě dvanáct rolí v úspěšných filmech a dvě oblíbené televizní show.“

	Hanna zabořila špičku jazyka do tváře. Jak dlouho ještě vydrží sledovat, jak jí Hailey kazí postavu? Cestou zpět na scénu opět neřekla ani slovo.

	Hank spustil akci a celý záběr sjeli od začátku. Hailey tentokrát nezvládla nejen nástup, ale i většinu svých vět. Buď je zkomolila, nebo odříkala bez výrazu. Hank natáčení znovu zastavil. Hailey opět padla na gauč. „Jak dlouho to bude ještě trvat?“ Hank vyběhl od stěny a zamířil přímo k Hailey. Tyčil se nad ní. „Co to děláš?“ rozkřikl se.

	Hailey přimhouřila oči. „Cože?“

	„Prošvihla jsi nástup.“ Hank si založil ruce v bok. „Opět. Většina tvých vět neodpovídá scénáři. Nemáš žádný výraz. A tvoje oči jsou úplně vyhaslé.“

	Hankův asistent Daniel přispěchal se scénářem připnutým v pevných deskách. Hanna od něj poodstoupila. Pořád ji děsil – přestože jí teď nevěnoval vůbec žádnou pozornost. Dlouhým prstem brázdil po stránce, aby našel správnou větu. „V polovině jsi měla říct: ‚Naomi, měla bys něco vědět,‘ a ne jenom ‚hej, Naomi‘.“

	Hailey protáhla obličej. „No a?“

	Hank se ohlédl po kameramanovi. „Dobrá, sjedeme to ještě jednou.“ Obrátil oči v sloup a vydal se zpět ke své židli. Cestou si něco brblal pod vousy. Znělo to jako: „A tentokrát se, Hailey, snaž, aby celý svět neviděl, jakou máš opici.“

	Hailey se napřímila. „Co prosím?“

	Hank pokračoval v chůzi a dál si mumlal.

	„Hej!“ zvolala za ním Hailey. „Na něco se tě ptám!“

	Hank stále nereagoval. „Dovol, abych ti připomněla, že hvězdou jsem tady já!“ rozohnila se Hailey. „Zatímco ty jsi jenom tlustý vyšeptalý režisér.“

	Její slova duněla celým prostorem. Hanna zalapala po dechu. Nepochybovala, že stejně jako všichni ostatní.

	Hank se otočil a z očí mu sršely blesky. „To jsi přehnala, Hailey.“ Hailey zvedla bradu. „Cos čekal, když brbláš za mými zády?“ Hank zaskřípal zuby. „Asi sis to zasloužila. Nejsi myšlenkami tady s námi. Tvé chování je nepřijatelné. Neustále chodíš pozdě, neustále máš kocovinu a předvádíš jeden horší výkon než druhý. Ničíš práci všem kolem.“

	Jeho hlas hřměl studiem a odrážel se od vysokých stropů. Když domluvil, nastalo hrobové ticho. Hailey rychle mrkala, jako by ji Hank udeřil do břicha. Zřejmě chtěla něco říct, protože otevřela pusu. Záhy ji však zase zavřela a ve velkých modrých očích se jí zaleskly slzy.

	Hanně se stáhl žaludek. Po celou dobu si přála, aby ji Hank konečně srovnal. Mrzelo ji, že to dopadlo takhle. Bylo to příliš veřejné. Příliš ponižující.

	Hank si ztěžka povzdechl a zavřel oči, jako by se pokoušel uklidnit. „Buď se srovnáš a začneš mě poslouchat, nebo končíš,“ pronesl klidnějším hlasem. „Rozumíš mi?“

	Hailey se k němu pootočila. „Nemůžeš mě vyhodit.“

	„Hailey…“ začal Hank varovně.

	Hailey zvedla ruku, aby ho zastavila. „Protože já odcházím.“

	S tím se otočila, odstrčila Daniela z cesty a ostrým krokem se vydala do své šatny, kde za sebou práskla dveřmi tak silně, až se některá světla u stropu zachvěla. Za pár vteřin ji Hanna slyšela, jak s někým telefonuje. Zřejmě se svým agentem. Hailey byla podle hlasu běsná.

	Hanna se odvážila rozhlédnout kolem sebe. Všichni herci stáli jako opaření a tvářili se prazvláštně. Kameraman oběma rukama třímal boky kamery s pootevřenou pusou. Vlasová stylistka stočila ústa do pravidelného O. Asistenti produkčního do sebe vzájemně šťouchali a jeden kluk od cateringu už ťukal textovou zprávu.

	Najednou tu bylo nesnesitelné vedro. Hanna se otočila a vyrazila k bočním dveřím, aby se trochu nadechla čerstvého vzduchu. Vyšla do stejné uličky, která ji minule tolik vyděsila. Dnes byla jasná, vzdušná a rozhodně nebudila hrůzu. Hanna mrkla na chodník. Žádný nápis, zlom vaz, Hanno, nenašla.

	„Ajajaj“ ozvalo se a Hanna se otočila. Na rampě vedle ní stanul Jared.

	Hanna kývla a poukázala na obytné buňky za sebou. „Měla bych jít za Hailey do šatny a zkontrolovat, jestli je v pořádku?“ Jared zavrtěl hlavou. „Nech ji vychladnout. Zavolej jí zítra.“ Prsty si pročesal husté vlasy. „Je to na houby. Budou ji muset narychlo někým nahradit.“

	Hanna zaťala zuby. Na to vůbec nepomyslela. „Koho si myslíš, že seženou?“

	„To nevím, jen doufám, že někoho lepšího.“

	Hanna se nad situací zamyslela. Třeba to bude k něčemu dobré. Její postavu přetočí, a tak si z ní nikdo nebude dělat legraci, až se film objeví v kinech. Hailey si jistě najde něco jiného, ne? Je velká hvězda. Její agent už má nejspíš další nabídky připravené.

	„Co třeba Lucy Haleová,“ navrhla Hanna náhle plná energie. „Anebo ta roztomilá holka, co hraje v seriálech na Netflixu?“

	„Upřímně řečeno, myslím, že bys tu roli měla vzít ty“

	Hanna rychle mrkala. Jared na ni hleděl s naprosto vážnou tváří. „Co, prosím?“ vyhrkla.

	Jared k ní přistoupil blíž. „Nedělám si legraci,“ zamumlal. „Jsi dobrá, vážně moc dobrá. Hank o tobě mluví v jednom kuse.

	Oba dávno víme, že bys Hannu Marinovou zahrála mnohem líp než Hailey…“

	Usmál se s povytaženým obočím, jako by ji naváděl. Hanna sklopila zrak. Mrzelo ji, že se před Jaredem o Haileyině projevu vůbec vyjadřovala. Mrzel ji i ten polibek.

	Jenomže to byla pravda. Hanna si vybavila, jak spokojený byl Hank s každou její scénou. Neustále ji chválil. Role Hanny by byla samozřejmě mnohem náročnější, a to i časově, než postava Naomi, ale Hanna by to zvládla. Ostatně proč nabírat další herečku, když skutečná Hanna stojí přímo tady? Připravená a čekající?

	Byla Hanna připravená a čekající? Měla by si o roli říct? Vybavila si moudrost, kterou Hailey pronesla v New Yorku: Nikdy nepromarni žádnou příležitost. Nikdy nevíš, kam tě osud zavane.

	Jared přešlapoval. Když k němu Hanna zvedla oči, pečlivě si ji prohlédl a na tváři mu zahrál úsměv, jako by věděl, nad čím Hanna přemýšlí. „Promluv si s Hankem,“ naléhal. „V nejhorším tě odmítne.“ Potom ji poplácal po paži, otočil se na patě a vrátil se do ateliéru. 
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	PROHLÍDKA S A…

	 

	 

	 

	Ve čtvrtek večer při západu slunce stála Aria na schodech před Muzeem výtvarných umění ve Filadelfii. Přestože otevírací doba pomalu končila, návštěvníků se všude pohybovalo dost. Jedli preclíky ze Stánku, který stál dole pod schodištěm, běhali nahoru a dolů jako Sylvester Stallone ve filmu Rocky nebo poslouchali saxofonistu, jak vyhrává melodii Let It Be.

	Vtom u obrubníku zastavilo neonově zelené auto s nápisem RYCHLÉ TAXI FILADELFIE na boku. Vystoupil Harrison v nažehlených džínách a kostkované košili. Když uviděl Arii, celý se rozzářil a ona mu vesele zamávala.

	„Ahoj!“ volal, když stoupal po schodech až k ní. Naklonil se a pevně Arii objal. Ta si šťastně povzdechla a nasála vůni santalového dřeva z jeho saka.

	„Jsi připravená?“ zeptal se Harrison, když Arii pustil.

	Aria sklonila hlavu, protože náhle pocítila ostych. „Na soukromou prohlídku muzea? Na tu jsem připravená vždycky.“

	„Je to maličkost,“ pronesl Harrison upřímným tónem.

	Ráno jí poslal esemesku, aby se pochlubil, kolik už dostal ke článku o Arii reakcí. Ona se však stále obávala přečíst si je sama. Harrison také dodal, že se mu podařilo získat několik nových inzerentů a dostal nabídku stát se „odborníkem“ na uměleckou scénu a psát pro nedělní vydání novin New York Times. Jak podotkl, nadchází chvíle, kdy by mohl jeho blog začít konečně vydělávat, a on by tedy nemusel na částečný úvazek pracovat v baru.

	Vzal ji za ruku a pozorně se jí zadíval do očí. Aria jeho pohled vydržela. Nechtěla s Harrisonem nikam spěchat, ale kdykoli se na ni takhle podíval, srdce se jí rozbušilo v hrudi jako stádo splašených koní. Zejména po setkání s Noelem a Scarlett v obchodě Best Buy to považovala za velmi dobré znamení.

	Ne že by se tím zážitkem nějak trápila… to ne.

	Vydali se po schodech ke vchodu do muzea. Zatímco všichni ostatní mířili ven, oni vcházeli dovnitř. „Jak se ti to podařilo domluvit, že sem smíme po zavírací době?“ zajímala se Aria.

	Harrison se usmál. „To je jedna z drobných výhod, když má člověk trochu konexe. Po návštěvních hodinách chodí do muzeí spousta uměleckých kritiků – jen tehdy mají klid prohlédnout si díla, aniž by přitom museli bojovat s turisty. Nestálo mě to víc než jeden telefonát – a taky jsem zmínil tvoje jméno.“

	Aria zalapala po dechu. Její jméno má takovou sílu?

	Harrison jí podržel dveře. „Abych byl upřímný, doufal jsem, že bys mě tudy provedla sama. Jak filadelfské Muzeum výtvarných umění vnímá Aria Montgomeryová?“

	Aria naklonila hlavu k rameni. „Bude mi ctí, pane velkobloggere.“

	Vstoupili do předsálí, které Aria znala jako své boty. Bylo zvláštní vidět tohle místo tak opuštěné. Nepobíhali tu žádní mladí návštěvníci, horliví vidět brnění a zbraně, ani zákazníci v obchůdku s upomínkovými předměty. Z vysokých stropů se vznášela ozvěna a pak se ozvalo hlasité cink. Aria se kolem sebe nejistě rozhlédla. Nelíbila se jí představa, že tu budou naprosto sami.

	Vtom se zpoza rohu objevila uvaděčka. Vyšla ze šatny a upravovala si bundu. Aria si oddechla.

	Spolu s Harrisonem minuli stolek plný letáků lákajících na blížící se akce i prostorný pult s nabídkou možného členství. Aria maličko posmutněla. Když před pár měsíci navštívila muzeum s Noelem, stáli právě u tohoto stolu a dohadovali se, kam se půjdou podívat. Noel chtěl pochopitelně vidět středověké štíty a meče, zatímco Aria prosazovala novou výstavu dětské módy z 18. století. Nakonec bylo po jejím.

	Trhla sebou. Byla vždycky tak nesmlouvavá? Může to být důvod, proč už se s ní Noel nechce vídat? Možná si spočítal všechny rozdílnosti a zjistil, že nemá s Arií mnoho společného. Nejspíš to bude ono, protože včera v noci si Aria vyhledala Scarlett na facebooku – řekla si o to, když se Arii představila celým jménem. Z jejího profilu vyplynulo, že chodí na výběrovou soukromou školu v Devonu, miluje koně, je kapitánkou týmu roztleskávaček a s největší pravděpodobností nezná rozdíl mezi díly Kandinského a Rothka. Jinými slovy, je pravým opakem Arie.

	V duchu se okřikla. Je mi to jedno. Vždyť sem přišla s novým klukem. Překonala to stejně jako Noel.

	Rozeběhla se k nim průvodkyně s širokým úsměvem na rtech. „Pane Millere, slečno Montgomeryová! Velice ráda vás vidím. Jmenuji se Amy a jsem šťastná, že jste dorazili.“ Mnula si malé knoflíky, na kterých bylo vyobrazeno logo muzea – okřídlený kůň. „Budete si přát prohlídku s průvodcem?“

	„Ne, myslím, že si poradíme sami,“ odmítla její pomoc Aria. Amy se vzdálila s příslibem, že se tedy uvidí později.

	„Tak pojďme,“ vyzvala Aria Harrisona, když vybíhala mramorové schody. Náhle měla sebevědomí na rozdávání. „Prohlídka začíná právě teď.“

	Zavedla ho do svého nejoblíbenějšího křídla s expozicí současného umění. Místnosti byly prázdné, jen u hlavního vchodu stál pracovník ostrahy a ťukal cosi do mobilu. Aria s Harrisonem nejprve obešli všechny exponáty a mlčky si je prohlédli. Pak začala Aria poukazovat na své oblíbené kusy. Vyzdvihla kubistického malíře Roberta Delaunayho a jeho skvostné dílo, na němž jsou pohledy z okna na Eiffelovu věž. „Kéž bych také jednou dokázala namalovat něco podobného,“ povzdechla si. „Probouzí to ohromnou fantazii.“

	Pak přešla k dalšímu kubistickému dílu. Tentokrát k malbě Akt sestupující ze schodů Marcela Duchampa. Nakonec poukázala ještě na několik nápadných kompozic Jeana Héliona. „Nevím proč, ale vždycky mě to k nim táhlo.“

	„Hmmm,“ zavrněl Harrison s bradou v dlaních.

	Aria ztěžka polkla, náhle v rozpacích. Uvědomila si, jak vzdělaného, kulturního člověka vedle sebe má. Harrison patří mezi lidi, kteří si umí udělat názor. Jsou její volby přízemní, prozaické? „Víš… zřejmě tady budou různé příklady stylu, časového období nebo určitého směru,“ dodala rychle. „Já nejsem vystudovaná umělecká historická.“

	Harrison se na ni podíval. „Umění je subjektivní, to víš dobře sama. Každému se líbí něco jiného.“ Stiskl jí ruku. „Díky tomu jsi tak jedinečná, víš. Čiší z tebe… pokora. V jednom kuse se motám mezi sebestřednými umělci – chvíle s tebou jsou velmi příjemným osvěžením. Současně se nechováš jako středoškolačka. Působíš velmi vyspěle.“

	Aria se začervenala. „Já… ti děkuji.“ Nebyla zvyklá přijímat tolik komplimentů.

	Pak se odebrala do místnosti plné soch. Podpatky klapala o mramorovou podlahu. „Sem jsem chodívala už jako malá, někdy ve čtvrté páté třídě, a sedávala tu celé hodiny,“ zamumlala. „V prvním ročníku na střední jsme sem vyrazili s celou třídou. Chtěla jsem všechna ta díla vidět znovu – považovala jsem je za své přátele. Jenomže moje opravdová kamarádka, dívka, se kterou jsem tu byla, se chtěla vrátit na schody a balit kluky z Pensylvánské univerzity. Byla jsem tehdy docela zklamaná.“ Zachvátil ji podivný smutek. Odvyprávěla svůj příběh, aniž by dala najevo, že tou kamarádkou byla Ali. Ne ta šílená Ali, ale Courtney. Byla také blázen, a dost umíněná… ale jinak. Harrison zamlaskal jazykem. „Také jsem vždycky obrazy považoval za své kamarády. Nikdy by mě ani nenapadlo, že by podobně smýšlel někdo jiný.“

	Aria rychle mrkala. „Zdá se, že nás pojí spousta komických vlastností.“

	„Spousta úžasných vlastností.“ Harrison k ní přišel blíž.

	Významně se na ni díval, a jí se rozbušilo srdce. Právě tohle ji k němu přitahovalo. Rozuměli totiž jeden druhému.

	Přistupoval k ní blíž a blíž, až se jejich hrudníky dotýkaly. Aria zadržela dech, protože věděla, co bude následovat. Když se sklonil, aby ji políbil, zavřela oči.

	„Nezlobíš se?“ zašeptal jí něžně a sladkým dechem ji pohladil po tváři. Přikývla a jejich ústa se spojila. Měl pevné rty s lehce ovocnou příchutí. Na jeho ostře řezané tváři cítila krátké strniště. Na to nebyla zvyklá. Noel býval vždy hladce oholený. Hladila ho po bradě a váhala, jestli se jí to líbí nebo ne.

	Strážný v rohu hlasitě zakašlal. Aria se rozesmála a odtáhla se od Harrisona, který vykulil oči a zatvářil se provinile. Přesto ji chytil za ruce. Aria mu dlaně stiskla a rozechvěla se po celém těle. Snad to bylo vzrušením. Možná jen nejistotou. Není to divné, že při jejich polibku myslela na Noela? Proč ho jednoduše nedokáže hodit za hlavu?

	Poodstoupila a zadívala se na Harrisona. „Doprovodil bys mě zítra v Rosewoodu na jeden večírek?“ vyhrkla. „Je to charita na podporu dobré věci. Nemůžu ti slíbit, že to bude legrace nebo že to bude alespoň přijatelně fajn, ale spolu bychom si to mohli užít.“

	Uvědomila si, že se ho potřebovala zeptat. Čím víckrát se s Harrisonem setká, tím víc se jí zalíbí – a tím méně bude myslet na Noela.

	Harrison se usmál. „Cokoli, čeho se zúčastníš ty, bude víc než jen přijatelně fajn, Arie. Půjdu velmi rád.“

	Aria by mu nejraději padla kolem krku, ale uslyšela kroky. Otočila se právě v okamžiku, kdy z dohledu mizel stín. Se svraštělým čelem se podívala na Harrisona. „Slyšel jsi to?“

	Naklonil hlavu k rameni. „Co jsem měl slyšet?“

	Aria přešla ke dveřím. Strážný, který tu dosud stál, byl pryč; že by to byly jeho kroky? Ticho jí v uších hučelo hlasitěji než jakýkoli zvuk, a vtom zaslechla cosi dalšího. Docela tenký lehký smích. Na rukou jí vyskákala husí kůže.

	V hale nikdo nebyl. Aria přešla do sousední místnosti, kterou tvořil dlouhý úzký prostor s obrovskými plátny. Když zaslechla kroky znovu, zalapala po dechu.

	„Tohle,“ upozornila Aria. „Ty kroky.“

	Tentokrát přicházely z hlavní haly. Aria se otočila a s bušícím srdcem zamířila jejich směrem.

	„Arie?“ volal za ní Harrison, když odbočovala do hlavní haly. Byla prázdná. Aria se rozhlížela kolem sebe. Vydala se vlevo a málem přitom vrazila do osoby, která právě vycházela z jiného křídla. Odskočila a vykřikla. Byla to jen Amy, která nesla papírový tác a v něm kelímky s kávou.

	„Omlouvám se!“ vykřikla Amy a uskočila. „Hledám vás. Dívka z kavárny vám posílá pozornost, Arie. Prý je vaše kamarádka a velká obdivovatelka.“

	Poukázala na nápoje. Aria se na ně zadívala také. Kelímky neměly víčka, a tak viděla nadýchanou bílou pěnu. Na hladině kávy vlevo rozpoznávala v mléčné pěně jasně napsané písmeno – přestože rychle mizelo, četla ho jednoznačně. A.

	Žaludek se jí sevřel. Než se stačila pořádně zamyslet, vydala se Aria po schodech dolů do kavárny v hale. Tam se krátce zastavila na prahu. Zaměstnanci sklízeli tácy ze stolů. U dveří někdo měnil pytel v odpadkovém koši. Ve vzduchu stále voněla káva, ale u žádného ze stolků neseděl host. Pak Aria zahlédla záblesk plavých vlasů, jak mizí v jedněch z bočních dveří. Vyběhla tam, ale našla jen blonďatou číšnici, která v hlubokém nerezovém dřezu umývala velký kovový tác.

	„Co to děláš?“ nechápal Harrison. On i Amy stáli za jejími zády a tvářili se zvláštně. Zejména Harrison. Kelímky s kávou byly pryč.

	Aria si dlaněmi přejela po tvářích. „Já se omlouvám,“ koktala. „J-jen jsem chtěla najít tu dívku, která nám kávu koupila. A… poděkovat jí.“

	To byla směšná výmluva a žádný z nich jí zjevně neuvěřil. Harrison k ní přistoupil blíž a objal ji kolem ramen. „Pojďme odtud pryč,“ pronesl a vedl Arii k hlavnímu vchodu. „Kamarád mi říkal, že je nedaleko odtud moc příjemná italská restaurace.“

	„To zní báječně,“ odpověděla Aria nepřítomně. Byla Harrisonovi vděčná, že si z jejího divného chování nic moc nedělá. Dnes večer už žádné scény, přikazovala si v duchu. Písmeno A na hladině kávy mohlo přece být jen dílem náhody. Ali. Tady. Není.

	Snad by tomu bývala i uvěřila, kdyby ji při odchodu z budovy nečekaně do nosu nepraštil závan vanilky. Jako červená nitka ji nenáviděná esence provázela po celou cestu z dlouhých kamenných schodů až na rušnou ulici. 
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	TAM VENKU NĚKDO JE

	 

	 

	 

	Spencer zastavila na parkovišti před obchůdkem Turkey Hill. Palcem vyťukávala rytmus písničky Taylor Swiftové, která zněla z reproduktorů na benzinové stanici. Zadívala se do výlohy a poznala partu mladíků, co postávali venku u stroje se zmrzlinou. Všimla si jich, už když tu byly prvně všechny společně.

	„Promiňte,“ oslovila je. Všichni měli skateboardy a jednomu z kapsy mikiny vykukovala krabička cigaret. Podívali se na ni líně a zcela bez zájmu. Když ji přejeli pohledem, zahleděli se jí na prsa. „Viděli jste tady blondýnu mého věku? Je hezká, ale chybí jí pár zubů. Asi toho moc nenamluví.“

	Kluci zavrtěli hlavou. Jeden se dokonce ušklíbl. Dobrá, to byl první pokus. Spencer chytila za paži zákazníka, který vypadal jako místní. Mířil do obchodu, když mu položila stejnou otázku. Ani on však Alison neviděl. Druhý pokus.

	Uvnitř krámku oslovila muže u balíků s perlivou vodou – odpověděl, že ne – a pak ženu, která si nalévala kávu. „Zlato, já žiju za městem,“ odpověděla chraplavým hlasem. „Je mi líto.“ Spencer svěsila ramena. Tak do třetice? Nakonec se vypravila k pultu. „Nezlobte se, je tady Marcie?“ požádala zaměstnance s vyholenou hlavou a nepřítomnýma očima.

	Zavrtěl hlavou. „Marcie už tady nepracuje.“

	Spencer se zamračila. „Proč?“

	Zatvářil se nejistě. „Ona… zemřela. Je to sotva pár dní. Stalo se to náhle.“

	Spencer ztěžka mrkala. „Byla nemocná?“

	Pokrčil rameny. „Co jsem slyšel, byla to autonehoda.“ Pak se na Spencer podíval, jako by čekal, co bude dál. Vzala si balíček žvýkaček a zaplatila. Bylo jí jasné, že je čas opustit pokladnu a přestat se ptát. Srdce jí bušilo jako splašené. Marcie se prořekla, že si u ní blondýnka kupovala vodu… A teď je mrtvá? Zemřela při autonehodě? To se nezdá jako shoda okolností.

	Nastartovala motor právě ve chvíli, kdy se jí rozezvonil telefon. ARIA, četla na displeji. „Mám pocit, že jsem se zbláznila,“ šeptala Aria, sotva ji Spencer pozdravila. „Ve Filadelfii jsem navštívila Muzeum výtvarných umění a přísahala bych, že mě Ali nebo některý z jejích nohsledů pronásledovali. Řekni mi, že to není možné.“

	Spencer mrkla na displej iPadu odloženého na sedadle spolujezdce. Běžel tam záznam bezpečnostních kamer, ale jako obvykle žádný ze záběrů neukazoval nic zajímavého. „Není to nemožné.“ odpověděla opatrně.

	Aria vydala tichý, vyděšený zvuk. „Nechápu, proč se Ali pohybuje na veřejnosti. Co by dělala, kdyby ji poznal někdo další a udal? Neuvěřitelně riskuje. Využívání těch jejích Věrných je také šílenství. Jak jim může věřit, že nikde nepromluví?“

	„Já vím,“ odpověděla Spencer. „Představ si, co by se dělo, kdyby šli na policii a oznámili, že je Ali naživu. Nick se sice přiznal k tomu, že se nás pokusil zabít, ale vyšetřovatelé přece stále mají ten dopis, ve kterém nám Ali psala, jak zabila svou sestru. A taky Iana a Jennu. Nese velký díl viny.“ Zavřela oči a uvažovala nad takovou možností. Připusťme, že Dominick nebo ta vězeňkyně Robin Cooková skutečně patří mezi Alisoniny věrné. Co kdyby je Alisonina hra omrzela a rozhodli se mluvit? To by se přece mohlo stát, ne? Byli by z nich rázem hrdinové.

	Aria se chraplavě zasmála. „Možná bychom měly doufat, že se Ali objeví na veřejnosti častěji. Možná udělá chybu.“ Pak si povzdechla. „Musím končit. Můj objev se už zřejmě diví, kde vězím.“

	Spencer upustila mobil do klína a protřela si oči. Připadala si ještě zoufalejší než před chvílí. Ali se nenechá chytit a její nohsledi ji neudají. Udělá všechno, co bude v její moci, aby ji nikdo nevypátral.

	Její pozornost náhle upoutal pohyb na jednom ze záběrů. Spencer poskočilo srdce a sebrala tablet ze sedadla, aby si obrázek prohlédla zblízka. Pozorně hleděla na černobílý záznam. Kamera namířená na verandu zaznamenala aktivitu. V rohu se hýbalo něco velkého. Vypadalo to jako lidská postava.

	Srdíčko se jí rozbušilo. Zkontrolovala ostatní kamery; v domě nikdo nebyl, ani na zahradě se nic nedělo. Postava přešla k oknu, čímž plně vstoupila do Spenceřina záběru. Je to člověk. Měl na sobě tmavý kabát a na hlavě kapuci. Podle výšky a stavby těla soudila, že je to kluk.

	Dominick. Na panelovou diskusi přece přišel v tmavé bundě, že? Tímhle by se s jistotou prokázalo, že ji skutečně sleduje.

	Vložila klíček do zapalování a zařadila zpátečku. Div při couvání nenabourala do náklaďáku přijíždějícího k čerpadlu. Pokud je Dominick členem Alisoniných věrných, mohl by ji dovést přímo k Ali.

	O pět minut později najížděla se zhasnutými světly po příjezdové cestě k domu. Žádné jiné auto tady nestálo. Dominick tedy musí parkovat někde jinde. Znovu pohlédla na záznam kamer. Pořád stál u okna. Že by něco hledal? Nebo na někoho čekal?

	Spencer vystoupila tiše jako myška. Rosa v trávě jí máčela plátěné boty, ale nevěnovala tomu žádnou pozornost. Po cestičce došla až k zadnímu objektu. Dominick stál stále u okna. Spencer se zastavila. Najednou nevěděla, co dál. Dominick se také zarazil. Jako by vycítil něčí přítomnost. Spencer se neslyšně schovala za jalovcový keř. Tajila dech.

	Píp.

	To byl její mobil. Sáhla pro něj do kapsy a umlčela jej, pak mrkla na displej. Přišel vzkaz z jejího blogu o šikaně – e-mail poslal zcela neznámý pisatel. Kéž by si bývala včas vypnula zvonění.

	Listy zašuměly. Větvičky praskaly. Zvedla oči. Dominick se náhle vydal do lesa, jako by její telefon zaslechl. Spencer se potichoučku pustila za ním. Mezi větvemi si musela klestit průchod. Padala tma, a tak téměř neviděla na cestu. Když se za ním vyšplhala až nahoru na kopec, les kolem byl prázdný.

	Zůstala tiše stát na místě a poslouchala, zda uslyší kroky. Ale neozývalo se nic. Jen vítr hvízdal ve větvích. Spencer se otáčela. Napadlo ji, zda se cestou nenechala splést, ale neviděla nic než stromy, pařezy a keře. Nic jiného. Ten kluk zkrátka… zmizel.

	Zklamaná se vrátila k domu. Cestou ji trny drásaly po celém těle. Setmělo se a jediná tlumená světla problikávala od vzdálené silnice. Spencer bloudila tmou, dokud nenašla okno, u kterého Dominick stál. Pak sáhla do kapsy pro mobil a posvítila si na práh. Byl posetý pavučinami a špínou. Válely se tu také střepy; jeden sebrala a na palci jí vyvstala kapka krve.

	Zasvítila na kliku, ale neshledala na ní nic zvláštního. Pak kužel světla namířila dovnitř, ale místnost také zela prázdnotou. Zřejmě se nikdy nedozví, co tady Dominick dělal.

	Mnohem důležitější však je, že sem vůbec přišel. 
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	OSVOBODIT A ZABÍT

	 

	 

	 

	Dalšího dne ráno seděla Emily ve svém volvu na parkovišti před školou Rosewood Day a vedla konferenční hovor se Spencer a ostatními. Hlavní slovo měla Spencer.

	„U toho baráku se někdo poflakoval,“ říkala Spencer spěšně poté, co se přiznala ke své včerejší výpravě. „Chtěla jsem ho chytit.“

	„Jak ses za ním mohla pustit do lesa?“ ječela Hanna. „Vždyť se ti opravdu mohlo něco stát, Spencer! Měla jsi spíš zavolat policii!“ Emily souhlasně zamumlala, přestože se cítila provinile – Spencer dostávala za uši, ale ona by zasloužila také. Holky netuší, jak jí onehdy ujely nervy a co v domě natropila. Nezbývá než doufat, že se to ani nikdy nedozví. Přestože by snadno mohly: stačilo by, aby si přehrály záznam, na kterém je celé její běsnění vidět. Emily se při pouhém pomyšlení cítila nesvá a zahanbená. Všechny ty věci, které rozbila. Všechna ta strašná slova, která vyřkla.

	„Já vím, že to bylo šílené, ale vůbec jsem nad tím neuvažovala,“ připustila Spencer. „Hlavní je, že jsem v pořádku. Jenomže ten kluk utekl…,“ dramaticky si povzdechla. „Což mě štve, protože jsem si celkem jistá, že to byl Dominick. Nevím, kdo jiný by to mohl být.“

	„Kdo to je?“ zajímala se Aria.

	Spencer jim v krátkosti popsala kluka, který ji obtěžuje na internetu a objevil se i na diskusním fóru v New Yorku. „On částečně může za to, proč jsem k domu jezdila. Ze záznamu kamery jsem mohla jeho identitu pouze hádat. Bohužel však od domu utekl, aniž bych si ho stačila pořádně prohlédnout. Pouštěla jsem si pak znovu ten záznam, ale jeho tvář tam zachycená není.“ 

	„Jak bychom toho Dominicka mohly vypátrat?“ nadnesla Hanna vysokým tenkým hláskem. „Víš, kde bydlí?“

	„Já znám jeho přezdívku, pod kterou na mě útočil na blogu. Tvrdí o sobě, že je z Filadelfie, ale kdoví, jestli je to pravda?“

	„Co myslíš, že tam hledal?“ přemýšlela Aria.

	„No… když jsem si znovu přehrávala ten záznam, zdálo se mi, že tam jenom stojí,“ odpověděla Spencer. „Tak nevím. Možná čekal na Alison. Proč by tam jinak chodil, pokud by se tam ona nevyskytovala?“

	„Co z toho tedy pro nás plyne?“ ptala se Aria. „Pokud jsou Alisonini věrní skuteční a Ali několika z nich důvěřuje, znamená to, že po nás pasou?“

	Emily zavřela oči. Těch pár dní, které uplynuly od jejího běsnění v domě, prožívala ve strachu, že se Ali spolu s Robin Cookovou vloupají k ní domů, zatímco bude spát. Stoupnou si nad ni a budou se chechtat, než ji ubijí k smrti. Po celou tu dobu proto téměř nezamhouřila oka. „Jak máme proti něčemu bojovat, když ani nevíme, co to něco je?“ uvažovala vyčerpaně.

	„Nesmíme zpanikařit,“ konstatovala Spencer nesmlouvavě. „Třeba se mi Dominicka podaří najít a položit mu pár otázek. Nebo bychom ho mohly udat na policii za to, že se vloupal na pozemek Maxwellových.“

	„A až se nás zeptají, jak to víme, že se tam Dominick vyskytoval?“ upozornila Hanna. „Budeme jim muset přiznat naše kamery. A tím se samy udáme pro totéž.“

	Všechny zůstaly chvíli zticha. Aria ztěžka vydechla. „Dneska večer se všechny sejdeme na tom charitativním večírku, ne?“ Spencer zavrčela. „Mně se tam nechce.“

	„Mně taky ne,“ přidala se Emily.

	„Prosím, tě, Emi, přijď,“ zareagovala Aria rychle – až tak rychle, že tím Emily maličko podráždila. Dobře si všimla, jak opatrně kolem ní kamarádky v poslední době našlapují. Asi o ni mají starost – uvědomovala si, že se nechová tak docela normálně. Jenže Emily by si do určité míry přála, aby jí daly pokoj.

	Dál už nebylo co probírat, a tak hovor ukončily. Emily na chvíli pevně sevřela volant a cítila horkost v žaludku. Směrem ke škole přešla po parkovišti skupina dívek. Culíky se jim houpaly. Kdoví, třeba také patří k Alisoniným věrným, klidně jako celá škola. Pak pohlédla na krabici odloženou na sedadle spolujezdce. Byly v ní Jordaniny věci z vězení – ještě pořád se nepodívala dovnitř, ale nechtělo se jí zásilku nechávat doma, kde by ji mohli objevit rodiče. Balíček se trochu pootevřel, a tak mohla nahlédnout dovnitř. Jenže se bála bolesti, kterou jí to přinese. Co když některé věci uvnitř pozná? Třeba Jordaniny náušnice, řidičský průkaz nebo boty, ve kterých ji zadrželi? Někdo by mohl zastávat názor, že opětovné shledání se známými věcmi by ji mohlo posílit. S tím ovšem Emily nesouhlasila. Jen by jí připomněly, že je všemu konec, a posmutněla by ještě víc.

	Když jí opět zazvonil telefon, vyjekla. Na displeji blikalo neznámé číslo. Emily hovor přijala s nervozitou v hlase. „Slečno Fieldsová,“ ozval se nevrlý hlas. „Jsem Mark Rhodes, detektiv policejního oddělení v okrese Ulster. Agentka Fujiová z filadelfské FBI mi na vás dala kontakt. Vyšetřuji smrt Jordan Richardsové.“ Emily se napřímila. „Vyšetřujete?“ opakovala. „Copak z toho nebyla obviněná Robin Cooková?“

	Detektiv si odkašlal. „Věznicí se nesou hlasy, že slečna Cooková byla do případu jen zatažena, nebo dokonce obviněna falešně. Dnes ráno bylo její tělo nalezeno v lesích za nákupním centrem v New Jersey.“

	Emily rychle mrkala. „Ona je mrtvá?“

	„Obáváme se, že se vše odehrálo trochu jinak, než jsme si v první chvíli mysleli. Vy jste slečnu Richardsovou navštívila ráno ten den, kdy byla zavražděna. Zmínila se vám o něčem? Svěřila se například, že ve věznici s někým špatně vychází?“

	„Ne…“ Emily se točila hlava.

	„A nenapadá vás někdo zvenčí, kdo by se za vraždu Jordan chtěl na slečně Cookové mstít?“

	Emily vyskočila. Bála se, kam detektiv touto otázkou míří. „To rozhodně ne,“ div nevykřikla. „Jordan – ani nikdo z jejích blízkých – nemá se smrtí Robin nic společného. Zabila ji Alison DiLaurentisová.“

	Následovala dlouhá pauza. „Co, prosím?“ optal se detektiv nakonec.

	Emily věděla, že teď se nesmí vzdát. „Ali se domluvila s Robin, aby zabila Jordan – ty dvě se v den Jordaniny smrti ráno setkaly. Pak pomohla Robin ven z vězení a zavraždila ji, aby zametla stopy.“ Srdce jí silně bušilo. Dávalo to perfektní smysl. Takhle Alison své Věrné nutí mlčet. Zabíjí je.

	Ve sluchátku to zachrastilo. „Nezlobte se. Mluvíte o Alison DiLaurentisové. Myslíte tu dívku, která zabila svou sestru a zemřela při požáru?“

	„Ano, právě tu,“ Emily těžko kontrolovala sílu svého hlasu. „Ona není mrtvá, chápete? Žije. Já ji viděla.“

	„Jordan se vám o slečně DiLaurentisové zmínila, když jste spolu hovořily?“ zeptal se detektiv. „Ona ji viděla? Abych vás správně pochopil – říkáte, že slečna DiLaurentisová pobývala v ženské věznici v Ulsteru?“ v pozadí bylo slyšet šustění papírů.

	Emily sevřela ruce v pěst. On to prostě nechápe. „Jordan se o ní pochopitelně nezmínila – vždyť ji nikdy neviděla. A ne, Alison ve vězení nepobývala. Robin byla její člověk uvnitř. Ali jí pak jen pomohla utéct. Sotva se Cooková dostala na svobodu, Alison ji beze svědků zabila. Nemohla riskovat, aby Robin komukoli řekla, co se stalo.“

	„Takže slečna Cooková pro slečnu DiLaurentisovou zabíjela.“

	Tón detektiva Rhodese se změnil z ostrého na ironický. Na Emily dopadlo vyčerpání. „Já vím, jak to zní,“ připustila. „Ale prověřte to, ano? Projděte záznamy návštěv slečny Cookové – vím jistě, že ji Ali v úterý navštívila. Prověřte záznamy bezpečnostních kamer. Sejměte otisky. Udělejte něco. Protože já se v tuhle chvíli necítím bezpečně. Stejně jako tenkrát Jordan. Víte, mě někdo napadl ve škole. Agentka Fujiová odmítá připustit, že to udělala Alison. Zatím jsem však v budově nepotkala ani ji, ani kohokoli z jejího týmu, kdo by se snažil vypátrat útočníka.“

	„Skutečně?“ Detektiv se podle hlasu zarazil.

	Emily se zahleděla na dvoukřídlové dveře plaveckého stadionu. Až teď si uvědomila, že je to vlastně pravda. Na chemii sem chodí každý den a od útoku nepotkala nikoho, kdo by snímal otisky nebo kladl otázky.

	A vtom jí to došlo. Fujiová jí nejspíš nevěří ani tohle. Zřejmě se domnívá, že si to Emily celé vymyslela, aby na sebe soustředila pozornost.

	Emily se svíralo hrdlo. Zahodila telefon na zadní sedadlo, přestože detektiv ještě nezavěsil. Oni jí nevěří. Nikdo jí nevěří. A zatím se mohou kolem toulat stovky Alisoniných věrných, kteří ji sledují a vědí všechno, a policie se o to nestará. Té je to jedno. Na Emily už nikomu nezáleží – ne tak, jako na ní záleželo Jordan.

	Byla si najednou celkem jistá, že na ní ani v budoucnu nikomu záležet nebude. 
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	S HOLKOU DĚLÁ SLÁVA DIVY…

	 

	 

	 

	V pátek odpoledne seděla Hanna ve své šatně ve studiu a pokoušela se zhluboka dýchat. Zazvonil jí telefon. MIKE, stálo na displeji. Přijala hovor a Mike se zdál šťastný a v pohodě.

	„Stevard ve vlaku mi prodal pivo!“ šeptal, ale spojení se přerušovalo.

	Hanna se rozesmála. „Takže ty na dnešní party přijdeš opilý, jo?“ Jel vlakem z fotbalového soustředění a do Rosewoodu měl dorazit krátce po čtvrté odpoledne. Bude mít pak tedy dost času připravit se na benefiční večírek.

	„Ne, jenom v náladě.“ Mike si toužebně povzdechl. „Nemůžu se tě dočkat, Hanni. Co vůbec děláš? Oblékáš se? Zkrášluješ?“ Hanna se zadívala na stříbrné šaty pověšené na dveřích šatny v plastovém obalu z čistírny. Vyzvedla si je cestou do studia, ale oblékat si je ještě nechtěla. „No… zrovna se chystám, že se sebou začnu něco dělat,“ odpověděla, protože z pověrčivosti nechtěla Mikeovi prozradit, k čemu se doopravdy právě teď chystá. „Zavolám ti za chviličku, jo?“ Poslala mu pusu a zavěsila.

	Zadívala se na svůj obraz v zrcadle a platinovou hřívu si přehodila přes ramena. „Rozhovor s Hankem zvládneš,“ šeptala svému obrazu. „Zasloužíš si být příští Hannou.“

	Krátce potom, co jí Jared nasadil brouka do hlavy, aby po Hailey vzala roli, zamířila Hanna po schodech do její šatny a zlehka zaklepala na dveře. Hailey ji pustila dál a okamžitě začala nadávat, jak je film Všechno lehne popelem na houby. „Zápletka je řídká,“ řekla, zatímco házela svoje věci do kartónových krabic, které vytáhla z malé komory. „Postavy jsou ubohé, kasovní trhák to rozhodně nebude,“ mrkla na Hannu. „Neber si to osobně.“ Hanna pokrčila rameny a nechala poznámku vyšumět bez povšimnutí. „V tom případě je možná dobře, že to takhle dopadlo,“ zamyslela se. „Zdála ses mi dost nešťastná.“

	Hailey horlivě přikyvovala. „To máš tedy pravdu,“ přitakala. „Nebavilo mě to. S tímhle filmem jsem šlápla vedle. Jsem fakt ráda, že je po všem.“

	„Určitě si najdeš něco lepšího,“ dodala Hanna.

	„No jasně,“ zajásala Hailey a vymrštila pěst do vzduchu. „Jenom mě moc mrzí, že tě tady musím nechat, zlatíčko.“ Pak Hannu ujistila, že se hned zítra spojí se svým manažerem a přiměje ho, aby Hanně zajistil co nejbližší letenky do Los Angeles. „Užijeme si spoustu srandy,“ tetelila se Hailey a házela hromady šatů do otevřeného kufru. „Kluby v L.A. jsou totiž tisíckrát lepší než ta hrůza v New Yorku. A nakupování? To se zblázníš!“ Hanna z Haileyiny šatny odcházela s dobrým pocitem. Hailey je pryč a je ráda, že je pryč. Velmi pravděpodobně dostane nabídku na nový film již zítra.

	A Hanna? Možná… opravdu jen možná… by mohla dostat šanci. Jen se nejdřív musí zeptat Hanka.

	Než se stačila zvednout, zazvonil jí telefon znovu. Tentokrát volala Emily. Hanna stiskla zelené tlačítko PŘIJMOUT a odkašlala si. „Co se děje?“

	Emily sotva popadala dech. „Ta holka, co zabila Jordan, je mrtvá.“

	Hanna svraštila čelo. „A to je dobře?“

	„Jistěže to není dobře,“ zaječela Emily. „Hanno, vždyť ji zabila Ali! Láká k sobě ty poblázněné pěšáčky, aby pro ni pracovali, a pak je likviduje jako papírové kapesníčky!“

	Hanna si okusovala nehet na palci. Kdykoli v poslední době slyšela Emilyin nervózní, divoký hlas, žaludek ji rozbolel o něco víc. „Víš určité, že to udělala Ali?“ zeptala se opatrně. „Jsou nějaké důkazy?“

	Emily si povzdechla. „To by bylo příliš jednoduché. Ty to prostě nechápeš,“ zavrčela a zavěsila.

	Hanna zůstala na telefon koukat. Vzápětí vytočila Emilyino číslo, ale ozývalo se stále jen vyzvánění. Copak je na ni Emily naštvaná? Měla jí Hanna přitakat a na nic se neptat? Ještě štěstí, že se dala Emily přemluvit a vyrazí večer na tu charitu. Alespoň ji budou mít holky na očích.

	Znovu se podívala na svůj obraz v zrcadle a pokusila se zahnat starosti. Napřímila se v ramenou, vyšla z místnůstky a v páskových sandálech na vysokém podpatku opatrně sešla schody. Zamířila přímo k nedalekým dveřím Hankova karavanu. Hanna si naplánovala návštěvu na dnešní odpoledne, protože věděla, že se nenatáčí, a že tedy nebude Hanka zdržovat.

	Znovu se zhluboka nadechla a zaklepala. Ozvalo se zakašlání a Hank přišel otevřít. V malé neutěšené místnosti se vznášela oblaka cigaretového kouře. „Hanno!“ oslovil ji s povytaženým obočím. „Pojď dál, pojď dál!“

	Hanna po pár schůdcích vstoupila do jeho pracovny, kde stál stůl, draze vyhlížející kožený gauč a na stěnách visela spousta zarámovaných ocenění. Jeho počítač vrčel a na monitoru svítila část scénáře, kterou točili naposled. Na desce stolu se vršily hromady papírů, formulářů a papírových kelímků ze Starbucks. Hanna si povšimla několika černobílých portrétů krasavic jejího věku. Mnohé z nich znala z televizních pořadů a filmů. Bylo jí jasné, proč si je Hank prohlíží. Hledá novou Hannu.

	„Tak.“ Hank se posadil do křesla a položil si ruce na stehna. „Co pro tebe můžu udělat?“

	Hanna odtrhla pohled od dívčích fotografií a snažila se oprostit od toho, jak profesionálně všechny působí – vždyť ona žádnou portrétovou fotografii ani neměla. „Ráda bych po Hailey dostala roli Hanny. Chtěla bych ve filmu hrát samu sebe.“

	Hank pár vteřin překvapeně koukal a Hannu napadlo, zda neudělala velikou chybu. Vždyť je amatérka, hloupá husa, kterou nejspíš přibrali jen proto, že snímku přinese publicitu. Dívky na fotkách jsou skutečně herečky. Jenže Hank se opřel v křesle. „To je zajímavé.“

	Hanna se slyšela odříkávat věty, které si připravovala od rána. „Scén v roli Naomi jsem zatím moc nenatočila, takže to nebude velká časová ztráta, když roli přeobsadíte. Vím dobře, že s filmem nemám mnoho zkušeností, ale budu se ze všech sil snažit a rozhodně se mnou nebudou takové potíže jako s Hailey. Vyslechla jsem připomínky, které jste k ní měl, a myslím, že chápu, jak si její postavu představujete. Navíc jsem mnohem levnější než všechny tyhle holky.“ Namířila prstem na fotografie a doufala, že její řeč nevyzněla příliš domýšlivě. „Nechci nic víc než dostat šanci.“ Hank si založil ruce přes prsa a ve tváři se mu zračila nejistota i zájem. Nějakou chvíli neřekl nic, jen si zamyšleně kousal nehet na palci. Nakonec přikývl. „Dobře, přesvědčila jsi mě. Zkusíme to.“ Hanně spadla čelist. „Opravdu?“ Skutečně si nedělala mnoho nadějí, že by to dopadlo dobře.

	Hank kýval hlavou. „Ale pokud to nepůjde, vrátíš se zpátky do role Naomi.“ Vstal a potřásl jí rukou. „Blahopřeji. Řeknu právníkům, aby připravili potřebné dokumenty.“

	„Nebudete litovat!“ vyhrkla Hanna a nadšeně mu pumpovala rukou. Couvala ke dveřím a znovu blekotala, jaká je to senzační příležitost a jak se bude moc, moc snažit.

	Když za ní Hank zavřel, rozchechtala se od ucha k uchu a samým štěstím zavýskala. „Ano!“ křičela. „Ano, ano, ano!“ 

	„To se mi snad zdá.“

	Hanna se otočila, div se neskutálela ze schodů. Přímo proti ní stála Hailey s šedou cestovní taškou přes rameno. Dívala se na Hannu se zraněným výrazem, jako by celý rozhovor mezi Hankem a Hannou vyslechla. Než se Hanna zmohla na slovo, Hailey k ní napochodovala. „Jak si můžeš dovolit takhle mě převálcovat,“ vrčela.

	Hanna rychle mrkala. „Vždyť jsi odešla!“ vyjekla. „A řekla jsi, že tě to nebavilo!“

	Hailey se vzdouvaly nosní dírky. „Ty jsi mě přesvědčila, že dělám správnou věc.“

	Hanna otevřela pusu a zase ji zavřela. „Ale…“

	Hailey zvedla ruku, aby ji zarazila. „Ale nic,“ zasyčela. Nasadila tvrdý, chladný pohled. „Jsi mrcha a lhářka, Hanno. Ptala jsem se tě každou chvíli, jak mi to jde, a ty jsi mi lhala a lhala a lhala. Jsi skvělá ‚Hailey‘, a ‚Dobrá práce, Hailey‘.“ Namířila Hanně prst do obličeje. „Já ti ukážu, za tohle budeš pykat, to si piš.“

	S tím se otočila a zamířila ke svému obrovskému vypůjčenému SUV značky Cadillac Escalade. Často si stěžovala, jak špatně se jí s ním po serpentinách v Rosewoodu jezdí. „Hailey!“ volala za ní Hanna vyčerpaně. Nemohlo ji však překvapit, že dívka nereagovala, usedla za volant, nastartovala a vyrazila z parkoviště, jak nejrychleji to šlo.

	 

	 

	O několik hodin později stála Hanna na vlakové zastávce v Rosewoodu a pořád dokola kontrolovala mobil. Dosud odeslala Hailey dvanáct textovek, ale nedočkala se žádné odpovědi. Udělala jsem chybu. A také: Moc me to mrzi. A: Pustim tu roli, jen když mi odpovis. Napsala také Jaredovi, od kterého očekávala útěchu, že je Hailey taková a za pár dní se uklidní. Jenže ani on neodepsal. Tohle není spravedlivé. Stala se ta nejúžasnější věc na světě. Hanna by měla být naprosto šťastná. Namísto toho se cítila nervózní a nejistá. Žaludek ji bolel čím dál víc.

	Ještě štěstí, že každou minutou přijede Mike; ten s ní úspěch jistě oslaví. Mam pro tebe překvapeni, napsala mu tajemnou zprávu, ale neprozradila, o co jde. Přecházela po nástupišti tam a zpátky a neustále kontrolovala čas. Bylo krátce po čtvrté, takže světlo bude ještě dlouhé hodiny. Přesto se na opuštěném strašidelném nádraží necítila dobře. Na schodech se ozvalo kovové zacinkání, ale vidět nebylo nic. Otočila se. Ali? Následovalo další cinknutí a po něm dlouhý povzdech. Naskočila jí husí kůže. Vyděšeně čekala, kdo se asi objeví zpoza rohu.

	Ozval se ostrý hvizd píšťalky. Do stanice přisupěl vlak a Hanna vzrušeně čekala, až všichni cestující vystoupí. Mike vystoupil ze zadního vagónu a přes rameno nesl tašku Jack Spade, kterou mu Hanna koupila vloni k Vánocům. Zavolala a mávala mu. Když se na ni Mike podíval, měl oči vyhaslé. Přišel až k ní, obešel ji a vydal se po schodech nahoru. „No, tak… haló,“ ozvala se Hanna a spěchala za ním. „Kolik piv ti ve vlaku prodali? Copak jsi v opilosti zapomněl, jak vypadá tvoje holka?“

	Mike vyšel až nahoru, ale nezamířil k Hanninu autu. Vydal se naopak k vedlejšímu parkovišti. „Kam jdeš?“ nechápala Hanna a maličko znejistěla.

	„Přijel pro mě táta,“ odpověděl Mike nezúčastněně.

	„Mikeu,“ Hanna ho chytila za rukáv. „Já mám auto tady. Co se děje?“

	Mike se na ni chladně podíval. Oči měl zarudlé, jako by plakal. Hanně se rozbušilo srdce rychleji. Nakonec jí ukázal telefon. „Tohle překvapení sis připravila?“

	Hanna se zadívala na displej, na kterém svítila mobilní verze webové stránky bulvárního deníku TMZ. HVĚZDY FILMU VŠECHNO LEHNE POPELEM SI ROZUMÍ DOBŘE! četla titulek vyvedený křiklavým rudým písmem. Hned pod ním svítila fotografie Hanny a Jareda, jak se líbají v newyorském nočním klubu.

	Hanna cítila, jak bledne. „O-on mě políbil na jedinou vteřinku,“ vyhrkla. „Jenže Hailey to vyfotila dřív, než jsem ho stačila odstrčit.“

	Mike se ušklíbl. „Jo, jasně.“ Vzal si mobil zpátky. „Tak proč se v tom článku píše, že ty jsi líbala jeho? Udělala bys cokoli, aby si tě všimla velká filmová hvězda. Podvedla bys i svého přítele!“

	„Mikeu, to ne!“

	Natáhla se po něm, ale on se jí vysmekl. „Kluk, se kterým jsme bydleli na stejném patře, mi tenhle odkaz poslal sotva před čtvrt hodinou. Kamo, tvoje holka si uziva s nějakým jiným klukem, připsal. V komentářích pod článkem jsem se navíc dočetl, žes to snad dokonce zveřejnila sama.“

	„To jsem samozřejmě neudělala!“ chrčela Hanna.

	„Tak kdo tedy?“

	Hanna rychle mrkala. Najednou jí to všechno docvaklo. Já ti ukážu, za tohle budeš pykat, hrozila jí Hailey. To by dávalo smysl.

	Hanna sklopila oči. Kdyby nebyla tak ambiciózní, kdyby tak šíleně netoužila stát se hvězdou, nic z toho by se nemuselo stát. Teď nemůže svalovat vinu ani na Ali. Všechno si zavinila sama.

	„Mikeu, mně je to líto,“ mumlala a slzy se jí kutálely po tvářích. „Prosím, dovol, abych ti to vysvětlila.“

	Mike si nadhodil tašku na rameni. „Už musím jít,“ odsekl a zamířil na vzdálené parkoviště. Hanna ten den už podruhé sledovala, jak ji ve zlém opouští někdo, na kom jí záleží. 
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	Aria zvolila smaragdově zelené večerní šaty bez ramínek. Spona uprostřed předního dílu ji však tlačila do hrudní kosti ve výstřihu a necítila se příjemně ani na vysokých podpatcích. Když se na sebe ovšem v lobby rosewoodského country klubu podívala v dlouhém zrcadle, musela se pochválit: vypadala zatraceně dobře. Stejně jako její táta v tmavém obleku a Meredith v červených šatech se vsadkami a s květem gardenie za uchem.

	Za toho pravého krasavce přišel Harrison. Přijel do Rosewoodu o něco dříve, měl na sobě přiléhavý černý oblek a pro Arii přivezl obrovskou kytici. Teď se spolu dívali na svůj obraz v zrcadle a on ji chytil kolem pasu. „Není pochyb o tom, že mám po boku tu nejkrásnější dívku v sále.“

	Aria ostýchavě sklopila hlavu a zamumlala cosi, co vyznělo jako: „Ale, jdi ty.“ Moc si přála k Harrisonovi něco cítit – opravdu moc. Báječné by se k ní hodil. Uměl ji potěšit, neustále jí lichotil a pojily je i stejné zájmy. Jenže skrytý hlásek jí napovídal, že by se měla cítit víc polichocená, víc vzrušená, víc ohromená tím, jak mu to v obleku sluší. V tuhle chvíli se však nezmohla na víc než na nesnesitelnou nervozitu z toho, že je zpátky v rosewoodském country klubu mezi svými známými.

	Rozhlížela se kolem. Naposledy tu byla na večírku, který Mona Vanderwaalová uspořádala pro Hannu poté, co ji srazilo auto – tedy v ten večer, kdy holky zjistily, že A je ve skutečnosti Mona. Aria seznávala, že od té doby se tu nezměnilo vůbec nic. Na stěnách byly tytéž vzorované tapety a mahagonové obložení, na podlaze ležel tentýž orientální koberec a ve vzduchu převládala směs stejných pachů – doutníky, červené víno a smetanová omáčka. Zástupy hostů se hrnuly do tanečního sálu. Všichni byli dokonale oblečeni a v rukou si nesli sklenky s pitím. Houf rozjívených dětí běhal po monumentálním dvouramenném schodišti za vstupní halou. Nechyběl informační stolek rosewoodské charitativní organizace, kde si mohl každý prohlédnout fotografie a komentáře k akcím, na které putují vybrané peníze. Lidé však obsahu věnovali pramalou pozornost. Mnohem víc je zajímaly vstupenky – z nich se každá rodina dozvěděla, v které místnosti je pro ni připravený stůl. Arii neunikla ani skutečnost, že vůbec nikdo z přítomných mladých nepůsobil dojmem člověka, který se zmítá v těžké životní situaci.

	„Dívka dnešního večera!“ vykřikla dáma v tvídovém kostýmku značky Chanel. Měla silně nalakované blond vlasy. Popadla Arii pevně za paže a pokračovala. „Jsem Sharon Wintersová, předsedkyně komise, která uspořádala dnešní setkání. Je báječné, že jste mezi nás přišla, Arie. Pojďte, prosím, se mnou! Mám pro vás místa vepředu!“

	Aria chytila Harrisona za ruku a Sharon je davem hostů protáhla kolem ohromného stolu s občerstvením až do jídelny, kde stál dlouhý bar s nejméně dvaceti stoličkami. V čele místnosti stálo pódium a pod ním byl stůl se čtyřmi židlemi. Na jedné z nich už seděla Hanna. Měla na sobě lesklou róbu, kterou na ní Aria viděla poprvé, a okusovala si červeně nalakované nehty.

	Aria se posadila vedle Hanny, která při pohledu na Sharon obrátila oči v sloup. Hostitelka se otočila a spěchala prohodit pár slov s dalšími přítomnými. „Sharon mi řekla, že bych měla dneska večer vystoupit a něco povědět. To uhodla.“

	„To víš, jednou jsi filmová hvězda…,“ neodpustila si Aria rýpavou poznámku. Pak ukázala na Harrisona. „Tohle je Harrison. Píše umělecký blog Fire and Funnel.“

	„Ty jsi filmová hvězda?“ zajímal se Harrison, když si s Hannou třásl rukou.

	„Ne tak docela.“ Hanna mrkla po Arii. „Přijde dneska večer Mike?“

	Aria smutně zavrtěla hlavou. Věděla, že se dnes vracel vlakem domů, aby Hannu doprovodil, ale táta odpoledne přišel s tím, že si to Mike rozmyslel a vyráží večer ven s kamarády z lakrosového týmu. Nechtěla se moc vyptávat, ale podle Hannina výrazu soudila, že se zřejmě pohádali.

	„Nevím, o co jde, ale určitě se to spraví. Vím, jak moc tě má Mike rád,“ pronesla tiše. Hanna odvrátila hlavu, jako by tím dávala najevo, že to není tak snadné.

	Posadili se. Harrison zvolil místo po Ariině levici. Dav v jídelně houstl; téměř všechny stoly byly obsazené. „Je tady spousta lidí ze školy,“ zamumlala Aria. Nad talířem s těstovinami se smál James Freed s Lanií Ilerovou. Kirsten Cullenová a Scott Chin stáli frontu, aby si nechali nakreslit karikaturu. Nedaleko únikového východu po levé straně místnosti zahlédla Masona Byerse. V košili a kravatě mu to slušelo. Usedal právě ke stolu spolu s dalšími lakrosovými spoluhráči.

	„Nepřišli sem podpořit mladé lidi v těžké životní situaci,“ konstatovala Hanna kysele. „Spíš jen vycítili příležitost, jak si dát zadarmo koktejl.“ Pak se zadívala napříč místností a zbledla.

	Aria se chtěla kouknout, co se děje, ale Hanna vstala a zablokovala jí výhled. „Měli bychom se trochu družit. Je načase představit Harrisona ostatním, ne?“

	Aria svraštila čelo. Hanna znenadání nasadila pištivou intonaci, a tak se přes její útlou postavu Aria natáhla, aby dohlédla až ke stolu lakrosářů. Mezi hráči nechyběl ani Noel. Seděl tam spolu se Scarlett.

	Ту tu nemáš со dělat! chtělo se Arii vykřiknout. Copak jí Noel neříkal, že už má na dnešek jiné plány? No jistě. Jiné plány si měla přeložit jako jiný doprovod.

	Kradmo si Scarlett prohlédla. Drobná blondýnka přišla v černých šatech, které perfektně podtrhovaly její štíhlou postavu. Vlasy měla vyčesané do složitého drdolu. Noel se к ní natáhl, aby jí zašeptal něco do ucha. Scarlett zaklonila hlavu a rozesmála se. Pohladila přitom Noela po ruce.

	Noel se rozhlédl a Ariin pohled našel okamžitě. Přimhouřil oči. Pootevřel ústa. Scarlettinu ruku však nepustil. Aria se rychle obrátila к Harrisonovi, který listoval programem dnešního večera. Popadla ho pevně za ruku, silně stiskla, přitáhla si ho к sobě blíž a předstírala neobyčejný zájem o jeho vyprávění. Naoko hltala každé jeho slovo, zatímco Hanně vyprávěl o tom, jak chodil na střední školu v Montgomery.

	Po dostatečně dlouhé chvíli se otočila zpět к lakrosovému stolu. К jejímu zklamání se Noel plně věnoval Scarlett a talíři těstovin, které přinesla od stolu s občerstvením. Arii polilo horko. V této místnosti už rozhodně nevydrží ani minutu. Vyskočila a utekla do haly. „Já musím…,“ zamumlala před Harrisonem a Hannou, ale zmizela ke dveřím, aniž by omluvu dokončila.

	Před dámskými toaletami nestála žádná fronta – dokonce ani v místnosti před nimi se nikdo neupravoval. Aria tam padla na kašmírovou pohovku a silou si třela spánky. Nějaká Scarlett tě přece nevyvede z míry, přesvědčovala se v duchu. Jenže nedokázala snést bolest, s jakou pozorovala Noela po boku jiné dívky. Navíc tak rozdílné dívky. Mnohem krásnější dívky.

	Dveře se otevřely a Aria zvedla hlavu. V první chvíli myslela, že se jí to jen zdá.

	Na prahu stál Noel.

	Zamířil к ní s rukama založenýma v bok. Ztěžka dýchal a rudl ve tvářích.

	Aria vyskočila z pohovky. „Ty tady nemáš co dělat!“

	Než se Aria stačila vzpamatovat, Noel ji chytil kolem ramen a přitiskl své rty na její. Aria zavřela oči a poddala se dobře známému pocitu, který ji zaplavoval, když mu polibek oplácela.

	Pak ho od sebe odstrčila s vykulenýma očima. „Co to děláš?“ obořila se na něj.

	Noel sotva popadal dech, a tak se nezmohl na odpověď. Jen nespouštěl oči z jejích úst.

	„Mezi námi je konec,“ připomněla mu Aria. „Sám jsi mi to řekl. A co ta holka?“

	Noel se zatvářil zničeně. „Já sám nevím, co vlastně chci,“ vyhrkl a spěšně odešel. Dveře se tiše přibouchly a Noel byl tentam.

	Aria se ztěžka posadila zpátky na gauč. Tlukot srdce cítila až v krku. Na rtech stále cítila Noelovy. Cítila se plná života a svěžesti. Nejraději by se za ním rozeběhla, ale vnitřní hlas ji zadržel. Noel je už nejspíš u Scarlett a lituje toho, čeho se dopustil. Při tom pomyšlení se Aria rozesmutnila ještě víc než předtím.

	Dveře znovu vrzly a Aria nadsedla v naději, že se Noel vrací… Zasloužila by si za to facku. Jenže vstoupila Spencer. Měla na sobě třásněmi zdobený černý model jako z dvacátých let a hledala něco ve velkém psaníčku. Uviděla Arii a zastavila se. Zatvářila se ustaraně. „Jsi v pohodě?“

	Aria zamrkala. Těžko se mohla rozpovídat o tom, co se právě odehrálo. „Kde jsi byla?“ reagovala raději otázkou.

	Spencer si rozetřela krém v dlaních. „Celé dopoledne jsem se pokoušela vypátrat, kdo je Dominick. Obvolala jsem snad padesát soukromých detektivů s žádostí o pomoc, ale všichni potřebují znát celé jméno, než se můžou pustit do práce. Oslovila jsem i tu newyorskou organizaci pro boj se šikanou, která pořádala natáčení. Měli by snad mít jmenný seznam hostů v publiku… ale dosud se mi neozvali.“

	„To je škoda,“ odvětila Aria nepřítomně. Duchem byla stále u Noela. Přišel sem za ní, aby ji políbil. Přemýšlel nad ní tedy po celou dobu? Nebo ji teď spatřil v šatech, ve kterých kdysi přišla na rande, a vzpomínka v něm vzbudila touhu?

	„Arie?“

	Spencer ji vytrhla z úvah. Mířila prstem na Ariinu kabelku. „Zvoní ti telefon.“

	Displej blikal, ale zamyšlená Aria by si toho byla vůbec nepovšimla. Hovor přicházel z neznámého newyorského čísla. Ztěžka polkla a přijala jej.

	„Aria Montgomeryová?“ oslovil ji neznámý mužský hlas. „Já jsem Frank Brenner. Volám z redakce New York Post.“

	Aria se podrbala na temeni hlavy. „Nezlobte se, ale já teď opravdu nemám čas na rozhovor.“

	„Ach, já vám nevolám kvůli žádnému rozhovoru, nebojte se.“ Pan Brenner chraptěl, ale nasadil úlisný tón. „Chci od vás jen vyjádření k marketingovému triku. Pan John Carruthers tvrdí, že za ním stojíte vy.“

	Aria mrkala. V první chvíli nevěděla, kdo je pan Carruthers. Záhy se jí rozsvítilo: Alisonin portrét. „Nezlobte se, ale co jste to říkal?“ vypravila ze sebe. „Jaký marketingový trik?“

	„On tvrdí, že žádný váš obraz nekoupil.“ Pan Brenner se podle hlasu skvěle bavil.

	„Cože?“

	„V době, kdy došlo k prodeji, cestoval po Africe. Zřejmě tedy obchod realizoval některý z jeho asistentů. Jde o to, že dotyčný nebyl jeho skutečným asistentem.“

	Aria přecházela po malé místnosti jako lev v kleci. „Vždyť zaplatil. Předpokládám, že peníze přišly z účtu pana Carrutherse.“

	„V tom je ten háček. Pan Carmthers si kontroloval účetnictví a žádná taková transakce neproběhla. Podle jeho slov zřejmě platil někdo jiný a využil jen jeho jméno. Vyjádřil se dokonce v tom smyslu, že by za podobný portrét nikdy nezaplatil – pokud se nemýlím, vyjádřil se, že práce ‚budí dojem upachtěnosti a uráží jeho estetické cítění‘.“

	Arii se sevřel žaludek. „To opravdu řekl?“

	„Je to tak!“

	Arii rozčilovalo, jak dobře se novinář baví. Pokoušela se poskládat všechny střípky dohromady, ale hlavu měla stále plnou Noela. Co se to děje? „Ale… proč by někdo za obraz platil tak ohromnou sumu a tvrdil, že kupujícím je pan Carruthers?“ zeptala se pomalu. „Proč by neuvedl své vlastní jméno?“

	Pan Brenner se ostře a jízlivě rozesmál. „Doufal jsem, že tohle mně zodpovíte vy, Arie. Co je pravdy na tom, že jste telefonát uskutečnila sama a označila se za asistentku pana Carrutherse? Odeslala jste peníze ze soukromého účtu?“

	„Jistěže ne!“ Aria se rozkřikla. „Kde bych vzala takovou sumu? Navíc s asistentkou hovořila moje máma. Já jsem se o celé záležitosti dozvěděla až mnohem později.“

	Reportér se zakuckal. „Ne nadarmo vám přezdívají Roztomilá malá lhářka, že? Mohu tedy napsat, že jste to celé zinscenovala sama?“

	„Ne!“ Aria vší silou třímala mobil v ruce. Mozek se jí vařil. „Okamžik. Vezměme to všechno do počátku. Jak se jmenovala asistentka, která sjednávala obchod? Z jakého účtu měly, podle vás, odejít finanční prostředky?“

	Pan Brenner zamlaskal. „Předpokládal jsem, že otázky budu klást já vám, ne obráceně.“

	„Prosím, povězte mi to!“ tlačila na něj Aria. Tělo jí zaplavila horkost. „Já o žádném účtu nic nevím. Na jaké jméno je veden? Znáte ho?“ Aria se začala obávat, že tuší odpověď. Potřebovala se ovšem ujistit.

	Novinář si povzdechl. Ozvalo se šustění papírů. „Je to Maxine Preptwillová,“ vyčetl ze svých podkladů. „Říká vám to něco?“ Arii se podlamovala kolena. „Můžete to zopakovat?“

	Pan Brenner jméno vyslovil ještě jednou. Arii se v uších rozezněl tenký neodbytný pískot. Bez dalšího slova zavěsila. Sesunula se na podlahu a jako v mrákotách se zahleděla na rozměrné, poněkud psychedelické motivy růží na koberci.

	Spencer se posadila vedle ní. „Arie!“ špitla. „Co se to s tebou děje?“

	„Maxine Preptwillová,“ opakovala Aria šeptem. Celý svět se s ní začal točit. To jméno dobře zná. Je to tajný kód, který Ali používala, když se s Noelem dorozumívala během pobytu v Domě bezpečí.

	Za Ariiným úspěchem stojí od počátku Alison. A teď se postará i o její strmý pád. 
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	Spencer pomohla Arii na nohy a odvedla ji z toalet. V prvních minutách nebyla Aria schopna slova, a tak se spolu jen posadily na lavici stranou od hlavního dění a Spencer ji hladila po zádech. Nakonec jí Aria všechno odvyprávěla.

	„Byla to Ali,“ šeptala s vytřeštěnýma očima. „Vydávala se za asistentku, když telefonovala mojí mámě do galerie – buď to byla ona, nebo některá z jejích Věrných. Je možné, že se bála, aby ji máma nepoznala po hlase. Ty peníze přišly z jejího účtu. Nick disponuje takovou částkou. Musel jí zřejmě zanechat prostředky.“

	Spencer ztěžka polkla. Není to fér, že si Ali může jen tak z marnivosti rozhazovat statisíce dolarů. „Možná bychom mohly vypátrat ten bankovní účet,“ uvažovala. „Tak bychom se k ní třeba dostaly?“

	„Ano, pokud nás nezavede k další člence spolku Alisoniných věrných, která nepromluví,“ bručela Aria.

	Spencer znovu pomyslela na Dominicka. Je možné, že by volal on a Ali jen odeslala peníze?

	„Ahoj.“

	Nad nimi stál Greg v nažehlené modré košili a plátěných kalhotách. „Ahoj!“ vykřikla Spencer a vyskočila. „T-tak jsi přišel!“

	Greg se zadíval na Arii, která seděla v předklonu s hlavou v dlaních. „Ruším vás?“ zeptal se opatrně.

	Spencer si upravila sukni. „Gregu, tohle je moje kamarádka Aria. Arie, Greg. Seznámili jsme se při natáčení o šikaně.“

	Aria zvedla hlavu a chabě si s ním potřásla rukou. Pak znovu padla na lavici a zarytě mlčela. Uplynulo několik nepříjemných vteřin, než Spencer prohlásila: „Mohli bychom si zajít pro něco k jídlu.“

	„Nejdu,“ pípla Aria netečně a zadívala se přímo před sebe. „Ale vy běžte, bavte se, užívejte život, dokud můžete.“

	Spencer skousla spodní ret. Pak se obrátila ke Gregovi. „Hned jsem zpátky.“

	Vzala Arii za ruku a odvedla ji davem k přednímu stolu pro čestné hosty. Hanna tu stále byla a živě konverzovala s vysokým chlapcem v drahém obleku. Zřejmě to byl Ariin přítel – blogger. Jenže Aria zavrtěla hlavou. „Nevíš náhodou, kde je můj táta?“ zeptala se tenkým hláskem.

	„Samozřejmě,“ přikývla Spencer, chytila Arii kolem ramen a zavedla ji k zadnímu stolu, kde seděl Byron s Meredith. Meredith se při pohledu na Ariin zničený výraz vyděsila. „Co se stalo?“

	„Problémy s láskou,“ odpověděla Spencer, poklepala Arii po rameni a opatrně ji usadila. Zvolila výbornou výmluvu.

	Jakmile byla Aria v bezpečí rodinného kruhu, odebrala se Spencer zpátky za Gregem, který dosud čekal v chodbě. „Pojďme se trochu najíst,“ řekla a vedla ho ke stolu s občerstvením. Ve frontě čekalo asi dvacet lidí. Vpředu si na talíř nalévala těstovinovou omáčku dáma ověšená diamanty. Mámina kamarádka s obličejem po zásahu silného botoxu, sešněrovaná v kostýmku Chanel, nabírala ze stříbrného tácu rukama jednohubky. Bohatí lidé se někdy chovají jako zvířata, pomyslela si Spencer.

	Greg se zařadil za Spencer, ale pohledem rychle našel Arii u tátova stolu. „Opravdu jí nic není?“

	„Opravdu ne,“ ujistila ho Spencer chvatně a ze zásobníku si vzala talíř a příbory. Právě teď se jí vážně nechtělo hovořit o Alison. „Jak to vypadalo na silnici? Našel jsi to tady bez problémů?“

	„Mám navigaci.“ Greg natahoval krk, jako by stále hledal Arii. „Ona si taky myslí, že po vás pase Ali?“

	Když vyslovil její jméno, Spencer sebou trhla. Ve snaze změnit téma namířila prstem na velkou mísu. „Ach, mají tu vynikající francouzskou cibulačku. Rozhodně musíš ochutnat.“ Podávala Gregovi talíř, ale měl obě ruce založené v bok. „Já nejsem idiot, Spencer. Něco se stalo, že ano?“ Přistoupil k ní blíž. „O co jde? Chci pomoct.“

	Spencer zavřela oči. Moc ji těšilo, že u někoho vidí zájem a dostala nabídku pomoci. Ale nechtěla Grega do ničeho zatahovat víc, než bylo nutné. Co když pak Ali začne pronásledovat i jeho? „O nic nejde,“ zašeptala.

	„To není pravda, jde o Ali. Viď, že mám pravdu.“

	Spencer se kolem sebe pečlivě rozhlédla. Všechny načančané matky i otcové golfisti se plně věnovali nabírání medové šunky a lososa. Nikdo neměl čas věnovat pozornost jejich konverzaci. Nepřála by si nic jiného než pár hodin bez Ali. Podle toho, jak se na ni Greg díval, bylo jasné, že se jen tak snadno nenechá odbýt.

	Vrátila prázdný hluboký talíř mezi ostatní a chytila ho za ruku. „Tady si povídat nebudeme.“

	Odvedla Grega spletí chodeb do tichého baru s krbem. Sem s Ali chodívaly odpočívat po dlouhých letních dnech u bazénu. Pracoval tu starý barman Bert, který se na dlouhou dobu ztrácíval na toaletu přes chodbu; v době jeho nepřítomnosti mohly holky tajně ochutnávat vodku nebo bílé víno. Dneska tu nebylo živé duše, jen za barovým pultem stál mladík a utíral sklenice na martini. Kývl na Spencer a Grega, pak svou pozornost obrátil zpátky k televizi, kde běžel baseballový zápas.

	Spencer se posadila na koženou pohovku u praskajícího ohně – zapálený krb se zdál skoro zbytečný vzhledem k tomu, jaké bylo venku vedro – a Greg vedle ní. Spencer se na něj dlouze zadívala. „Ali kolem nás utahuje smyčku,“ připustila po chvíli tlumeným hlasem.

	Greg mrkal. „Jak tomu mám rozumět?“

	Pověděla mu o vraždě ve vězení i skandálu s Ariiným obrazem. „Maxine Preptwillová bývala Alisonina tajná přezdívka,“ vysvětlila. „Ví, že my to jméno známe, ale nikdo jiný ne. Je to jako šifra.“

	Greg přikyvoval a na čele se mu prohlubovaly starostlivé vrásky. „Ten účet by se měl dát vypátrat, ne?“

	„To jsem navrhovala také.“ Spencer pokrčila rameny. „Za pokus to jistě stojí.“

	Greg ji vzal za ruku a pevně stiskl. „Ale to není všechno, viď?“ Chodbou prolétla skupina dětí. V jejich závěsu se vzduchem nesly nafukovací balónky s potiskem ROSEWOODSKÁ CHARITA! Spencer náhle ucítila zápach chloru, který zřejmě vycházel z vnitřního bazénu na konci chodby. Zhluboka si povzdechla. „Jde o Dominicka,“ špitla. „Je jedním z Alisoniných věrných.“ 

	„Jak to víš?“

	„Protože… to prostě vím.“

	Zaťal zuby a zadíval se do ohně. „Dokud se mnou nezačneš mluvit, Spencer, nikam se nedostaneme.“

	Zadívala se do dlaní. „Stopovaly jsme Ali k jednomu domu, který je asi hodinu odtud. Určitě tam byla. Uvnitř vonělo vanilkové mýdlo, což je pro ni charakteristické. Kromě toho jsme všechny cítily její… přítomnost.“

	Greg vytřeštil oči. „Ona bydlí v domě?“

	„Je to spíš taková dílna. Stojí na zadní části pozemku, který v Ashlandu patří Nickově rodině. Byly jsme uvnitř, ale Ali jsme neviděly. Proto jsme se rozhodly monitorovat celé místo pomocí kamer s bezdrátovým přenosem. Skryly jsme je opravdu pečlivě, takže nemá šanci je objevit.“

	Greg trhl hlavou. „Tam jsou… kamery?“ Spencer nevěděla, co si o jeho zděšené reakci myslet. Rozmístění kamer se jí nezdálo tak nebezpečné. „Zamaskovala jsem je listím. Ze země nejsou vůbec vidět. Navíc nemají dráty – fungují na solární pohon. V žádném případě je nikdo neobjeví, dokud je nepůjde cíleně hledat.“

	Greg si pomalu přejel rukou po hlavě. „Nemůžu uvěřit, že jste kvůli ní zašly tak daleko.“

	Spencer si přitiskla paže na hrudník. „No… asi ano. Sledujeme záznam ve dne v noci a Ali zařízení dosud neodstranila. Ani se neobjevila. Někdo tam ovšem přišel.“ V krku měla knedlík. „Dominick. Jsem si téměř jistá.“

	Pověděla Gregovi o tom, jak se za Dominickem tuhle večer pustila lesem. Greg se uvolnil. Oči se mu leskly. „Co myslíš, že tam Dominick pohledával?“

	„Znovu jsem si přehrávala nahrávku a vypadalo to, že na někoho čekal.“ Zkřivila ústa. „Možná na Ali.“

	Greg přikyvoval jako v mrákotách. Pak pohlédl na svůj mobil na klíně. Když zapípal, vzal jej a odepsal na zprávu, jako by se dosud o ničem vážném nebavili. Ve tváři mu však cukal sval. Spencer napadlo, jestli není naštvaný. Možná mu vadilo, jak šíleně riskuje. Anebo ho mrzelo, že se mu se vším nesvěřila dřív. „Podívej, já vím, že nechceš, abych to řešila sama, ale nemám na výběr,“ řekla. „Nikdo nás neposlouchá. Nikdo nám nechce pomoct. Musíme ji dopadnout.“ Spencer vrtěla hlavou. „Jenže s celou tou partou Alisoniných věrných jsem na to opravdu zvědavá. Co kdybychom se měly bát i jich? Co když jsou za vším oni a Ali je opravdu mrtvá?“

	„Ne, ona není mrtvá.“

	Spencer sebou trhla. Gregovu tvář zalitou oranžovým světlem z ohně viděla v tu chvíli z profilu. „Prosím?“ optala se.

	Otočil se k ní čelem. Tvářil se strašlivě klidně. Už ne vystrašeně ani ustaraně. „Jak jsem řekl, není mrtvá,“ opakoval a pousmál se. „A rozhodně si pro vás přijde.“

	Spencer se rozbušilo srdce. Vyškubla ruku z Gregova sevření a odsedla si. „Co-cože?“

	Greg se nepokrytě smál. „Měl bych ti poděkovat, Spencer.

	Napadlo mě, jestli tam nejsou kamery. Uvažoval jsem nad tím včera, když jsem tam byl.“

	Spencer ztěžka mrkala. Hlava se jí točila a marně hledala pevný bod. „Jak to myslíš… včera?“

	Zaklesl se lokty za opěradlo gauče. „To nebyl Dominick, koho jsi u domu viděla. Žádný Dominick vůbec neexistuje.“

	Spencer vyskočila na nohy. „S-samozřejmě že Dominick existuje, vždyť mi píše e-maily a viděla jsem ho na panelové diskusi v New Yorku.“

	Greg se jenom smál. „To byl můj kamarád, kterého jsem poprosil, jestli by mi večer trochu nevypomohl. A ty dopisy? Ty jsem psal já.“ Zadíval se do stropu. „Myslíš si, jak jsi báječná, ale nejsi. Jenom si na něco hraješ a nebude trvat dlouho a všichni to poznají.“

	Srdce jí tlouklo jako o závod. Poodstoupila od něj dál. „Dominick jsi ty? Proč?“

	„Potřeboval jsem získat tvoji důvěru, a smyšlenou postavou Dominicka jsem ji získal.“ Hrdě si založil ruce přes prsa. „Zafungovalo to bezvadně. Řekla jsi všechno, co jsem potřeboval vědět.“

	Spencer se svíral žaludek stejně, jako když onehdy v dešti dostala smyk v autě a málem nabourala do svodidel. „Ty jsi jedním z Alisoniných věrných,“ zašeptala.

	Zubil se. „Za tohle mě bude milovat.“

	Ona. Spencer věděla, co bude následovat, ale přesto si zakryla ústa dlaní.

	Greg vstal z pohovky a přistoupil k ní, stále s podivným úsměvem na rtech.

	Spencer couvala, div nezakopla o krb. Ukročila vpravo a jen těsně minula dřevěný příborník. Greg ji následoval s napřímenými zády a ledovýma očima. Jediným pohybem by ji dokázal skolit na zem. Čeho všeho je schopen? Co mu Ali přikázala udělat?

	„Ty znáš Ali,“ šeptala rozechvělým hlasem. „Ty jsi s ní dokonce hovořil…“ Greg zavrtěl hlavou. „Přímo ne. Ale ano. A miluju ji.“

	„Proč?“ Spencer téměř zaječela.

	„Protože je fascinující. Nepolapitelná. A nádherná.“

	Spencer v životě neslyšela větší hloupost. „Takže po celou tu dobu… ses mě snažil poznat kvůli raz?“ slzy se jí draly do očí. „Ona tě o to požádala?“

	Greg se ušklíbl. „Varovala mě, že si rychle vytváříš vazby. Říkala o tobě, že jsi velmi emotivní.“

	Varovala mě. Říkala mi. Jako by Ali věděla, jaká Spencer ve skutečnosti je. Bolestné bylo, že měla pravdu. Spencer si opravdu vytvářela vazbu. Kolikrát si slibovala, že už nikdy nikomu nebude věřit? Kolikrát si přísahala, že bude opatrná a že do Alisoniných pastí víckrát nevstoupí? Ali dobře věděla, jak je Spencer osamělá. Věděla, jak zoufale hledá kohokoli, kdo ji povzbudí. Ali jako by si Grega vytvořila na míru. Jako kdyby byl naprogramován k tomu, aby zasáhl všechny Spenceřiny slabiny.

	Vtom ji něco napadlo. Konečně je tu někdo, kdo doopravdy něco ví. Pomalu a opatrně nahmatala v kapse telefon. Musí zavolat policii. Prsty se jí chvěly. Ze všech sil se pokoušela vyťukat to správné číslo. Ozvalo se zvonění a pak čísi hlas. „Jak vám mohu pomoci?“

	Spencer se podívala na Grega. „Řekni mi, jak se ti povedlo spojit se s Alison DiLaurentisovou. Prozraď mi, kde je teď.“ Greg vyprskl smíchy. „Spencer, já nejsem blbec.“ Skoro rychlostí světla jí vytáhl mobil z kapsy a utíkal chodbou, kde telefon upustil do fontány. Ozvalo se hlasité žbluňk, jak se přístroj potopil až na dno.

	„Hej!“ křičela Spencer a nořila ruce do ledové vody. Když přístroj vyzvedla nad hladinu, z jeho útrob crčela voda. Displej zčernal a hovor byl přerušen.

	Za jejími zády kdosi zakašlal, a tak se otočila. S vykulenýma očima stál v hale chlapeček a třímal v ruce modrý balónek s nápisem ROSEWOODSKÁ CHARITA! „Je zničený?“

	Spencer se rozhlédla chodbou s bušícím srdcem. Greg byl pryč. „Kam šel ten kluk, se kterým jsem mluvila,“ zeptala se chlapečka. Ten se na ni jen nezúčastněně podíval a dál si pinkal.

	Tohle nemůže být pravda. Spencer utíkala halou a vrávorala na podpatcích. „Gregu!“ volala. Doběhla k dlouhé řadě oken, která nabízela výhled na golfové hřiště. Snad ho uvidí mizet na obzoru. Jenže zmizel docela a její tajemství si vzal s sebou. 
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	„Máme tu poslední hvězdu dnešního večera!“ rozzářila se žena v tvídovém kostýmku, chytila Emily za ruku a vedla ji vstupní halou rosewoodského country klubu. „Emily Fieldsová, jsem Sharon Wintersová! Je mi velkou ctí! Pojďte dál, miláčku! Dejte si punč!“

	Emily se nejistě ohlédla po rodičích, se kterými přišla, ale ti už zabředli do hovoru s máminým známým. Také to byl člověk, který chodí vítat nové sousedy. Podívejme se, jakou v nich má Emily oporu.

	Kradmo se podívala na mobil v kabelce. Na displeji stále běžel záznam z kamerového systému. Na žádném ze čtyř záběrů se nedělo nic. Jen čas od času se přilepil padající list ze stromu na okno. Při jejím štěstí se určitě něco semele, až se nebude dívat. Spencer na kamerách někoho viděla. Tatáž osoba, nebo někdo jiný by se mohli vrátit.

	Sharon ji dál táhla sálem. Emily se rozhlížela kolem sebe. V zadní části stál pult pro dýdžeje a z ohromných reproduktorů duněla taneční hudba. Spousta Emilyiných spolužáků se vlnila s rukama nad hlavou, padali jeden na druhého. Emily si prohlížela jejich bezstarostné tváře a chtělo se jí utéct. Jenže Sharon ji držela příliš pevně. „Tamhle sedí Hanna!“ zašvitořila a ukázala prstem na dlouhý stůl na protější straně sálu. Hanna tam byla jediná a zoufale něco ťukala do klávesnice telefonu.

	Emily se ženě vymanila a zamířila ke kamarádce. Hanna zvedla utrápené oči, pak směrem k Emily přistrčila talíř se sušenkami. „Tohle sem přinesla Sharon, ale já to rozhodně jíst nebudu.“ Nešťastně se rozhlédla po místnosti a nakonec si prohlédla své ruce. „Mike se mnou nemluví. Všechno je v háji.“

	Ani Emily neměla právě myšlenky na jídlo. „Jak dlouho už tady jsi?“ zeptala se Hanny.

	„Asi hodinu. Nevím, kam šla Aria, její objev ji odešel hledat.“ Povzdechla si. „Spencer jsem se pokoušela psát, ale taky se neozvala.“

	Emily znovu zkontrolovala záběry kamer – nic. Pak se rozhlédla. Po zbylých dvou kamarádkách nikde ani stopy. Pohledem se zarazila na rozměrném banneru nedaleko dýdžeje. Stálo na něm: MILUJEME VŠECHNO A VŠECHNY V ROSEWOODU! Nechyběly fotografie nejrůznějších městských zákoutí: obchůdky na Lancaster Avenue, krytý most, podzimní zátiší a věž v Hollisu. Emily si snímky prohlížela a došlo jí, že má s každým spojeno něco nepříjemného. U věže i před obchody pročítala esemesky od A. Když se vloni na podzim snažila vstřebat, že se ji stará kamarádka pokusila zabít, nakopávala hromady spadaného listí. A krytý most? Z něj chtěla skočit a vzít si život.

	„Nenávidím všechno a všechny v Rosewoodu,“ zašeptala a došlo jí, že to myslí vážně. Kromě přátelství se Spencer, Arií a Hannou tady nebylo nic hřejivého, po čem by se jí při odchodu z města stýskalo. Vše, co tady zažila a zakusila s A, jí vzalo roky života.

	Zahleděla se na roztančenou mládež v šatech Marc Jacobs a na podpatcích bot Jimmy Choo. Nikdo z nich nemohl pochopit, čím Emily právě prochází. Ani omylem. Ani teď, a nejspíš ani nikdy v budoucnu. Jak to, že oni smějí být šťastní? Jak to, že oni mohou milovat, smát se a užívat si, zatímco ona jde z jednoho průšvihu do druhého?

	Ali si opravdu zaslouží za tohle všechno zaplatit.

	„Emily!“ paní Fieldsová se k ní hnala s růžovými tvářemi. Za zápěstí táhla krátkovlasou dívku. „Tohle je Melodie. Melodie, Emily! Znám se s její mámou! Melodie letos v létě pracuje tady v klubu jako juniorská trenérka ženského golfu a asistentka správce!“ Paní Fieldsová se otočila k Melodii a plna očekávání se na ni usmála. „Myslím, že vy dvě máte spoustu… společných zájmů.“

	„A-ahoj?“ zakoktala nejistě Emily. Celkem ji otrávilo, že ji máma právě v tuhle chvíli nutí, aby se seznamovala s novými lidmi. Jak vůbec přišla na to, že by Emily měla zájem se s touhle dívkou seznamovat? Pak si ovšem všimla, jak si ji Melodie prohlíží a s jakou zálibou hledí na lem Emilyina výstřihu. Emily polilo horko. Společné zájmy. Máma se jí rozhodla někoho najít? Emily by těžko hledala aktivitu, o kterou by stála méně. Rozpačitě vstala a poodstoupila. „Velice ráda tě poznávám, Melodie, ale potřebuju si jít něco zařídit.“

	Melodie posmutněla. „Emily!“ vykřikla paní Fieldsová, ale Emily se neotočila. Jako s klapkami na očích proběhla mezi spolužáky a zamířila k východu. V dálce naproti zahlédla Spencer stát na prahu. Vypadala vyděšeně a nervózně. Jenže Emily k ní nemohla zamířit rovnou. Potřebovala být chvíli sama.

	V zadní části klubu našla potemnělou chodbu a schovala se v ní. Opřela se o stěnu a ztěžka dýchala. Uklidni se, promlouvala sama k sobě, ale její myšlenky jako by se valily po dlouhém, příkrém kopci do hluboké propasti. Stačil jeden pohled na Melodiinu tvář plnou očekávání, aby všechno vzdala. Proč se snažit? Ali to stejně zničí.

	Před očima se jí zjevila Alisonina rudá, nepříčetná tvář sklánějící se nad bazénem. Emily jímala tak obrovská zlost, že vší silou praštila do zdi. Jak to, že ji nedokážou najít? Jak to, že ta holka nezemře?

	Halou se nesl tenký smích doprovázený prvními tóny melodie Royals zpěvačky Lorde. Emily se sesunula na zem a zadívala se na záznamy kamer. Musí tam něco být. Jenže kolem oken pro létávali stále stejní ptáčci, kteří usedávali na stále stejné větve. Na čtvrtém záběru, který jediný umožňoval pohled dovnitř, se stále míhaly stíny třepotajících se listů.

	A vtom jí to došlo. Listy se míhají kolem oken neustále úplně stejně. Šel z toho strach: jeden javorový list se na chvilku připlácne na okno, pak spadne. Je tam tak větrno? Skutečně vítr fouká neustále jedním směrem?

	Pak uslyšela totožný šum a ťukání ze stále stejného úhlu. Působilo to jako smyčka: zašumění, ťuknutí, náraz větru, připlácnutí listu a pak na dlouhou dobu klid. Emily se podívala na hodinky. Uplynulo pět minut a sekvence se opakovala. Odpočítala dalších pět minut a znova. Ozvalo se zašumění, ťuknutí a připlácnutý list.

	Ruce se jí roztřásly. Zdá se, že sleduje jenom časovou smyčku jako ve filmu: zloději používají smyčky, aby ošálili ostrahu a nepozorovaně vnikli třeba do klenotnictví, které přišli vyloupit. Udělala Ali totéž? Na rozdíl od ostatních tahle kamera zabírala interiér domu. Kdy to začalo?

	„Emily!“

	Spencer utíkala chodbou, vlasy za ní vlály a těžko popadala dech. „Já vůbec nevím, jak to říct. Ten kluk, se kterým jsem se vídala… patří k Alisoniným věrným. A já mu všechno řekla. O těch kamerách. O tom, že víme, kde se Ali skrývá.“ Trhla sebou. „On to teď ví, což znamená, že Ali to ví taky.“

	Emily zamávala telefonem. „Já vím,“ přikývla rozechvěle. „A myslím, že se už Ali podle toho zařídila.“ 
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	O deset minut později usedla Hanna za volant svého priusu a nastartovala. Kamarádky se usadily kolem ní. Ve večerních šatech vypadaly polonaze. Na tváře jim dopadala tlumená, nazelenalá záře interiérových světel.

	„Dobře. Co to tedy znamená?“ tázala se Hanna.

	„Copak to není zřejmé?“ ptala se Spencer s očima navrch hlavy. „Když jsem Gregovi řekla o kamerách, překvapilo ho to. Musel to pak povědět Ali, která následně sestříhala smyčku, aby nás zmátla. To znamená, že musí být u domu. Jinak by neměla přístup ke kamerám. Jinak by ten záznam nevyrobila. Jediný důvod, proč by chtěla vyrábět smyčku, může být ten, že je právě teď uvnitř a něco tam dělá. Musíme se tam dostat dřív, než zase zmizí!“ Hanna se ohlédla přes rameno na svázané balónky a banner s nápisem ROSEWOODSKÁ CHARITA, který visel nad vchodem. Nemohla se ubránit pocitu viny. Bylo divné utíkat z večírku, přestože byl nudný. Co když se objeví Mike? Poslala mu snad tisíc zpráv, v nichž se dokola omlouvala a žadonila, aby přijel na party a mohli si promluvit. Mike se neozval. Hannu strašila představa, že kdyby se rozmyslel a přece přišel, ona tam nebude.

	„Co když je to past?“ pípla. „Co když tam Ali vůbec není? Mohla tu smyčku vyrobit, jen aby nás tam vlákala.“

	Spencer svraštila obočí. Starostlivě se podívala na Arii. Emily ovšem zavrtěla hlavou. „To nezjistíme, dokud se tam nepodíváme. Dneska v noci ji dostaneme, holky. Cítím to v kostech.“

	„Smyčka běží jen na jedné z těch kamer, že,“ ujišťovala se Hanna. „Ostatní by tedy musely Alison zachytit na verandě, ne? Nebo když vchází dovnitř?“

	„Může se dovnitř dostávat zadním oknem,“ odpověděla Emily. „Vůbec bych se nedivila, kdyby šplhala po zdi a lezla dovnitř oknem v patře.“

	„Neměly bychom zavolat policii?“ ptala se Hanna z posledních sil.

	Všechny se na chvíli odmlčely. Spencer si navlhčila rty. „Co bychom jim řekly?“

	„Můžeme je přimět, aby přišli k tomu domu,“ navrhla Hanna na pokraji zoufalství. „Nebo bychom jim mohly povědět o Gregovi – o tom, že zná Alison.“

	Aria si kolem prstu obtáčela stříbrný prstýnek. „Kdyby přijeli až k domu, Ali by viděla policejní auta a utekla. Pak už by se tam nejspíš nikdy neobjevila. Nás by si policisté vychutnali za přestupek – za instalaci kamer.“

	„Neumím si představit, co bychom jim říkali o Gregovi. I kdyby ho našli a vyslýchali ho, bude lhát. Řekne, že s Ali nikdy nemluvil. A silně pochybuji, že má u sebe nějaký důkaz, který by svědčil o tom, že jsou v kontaktu.“

	„Proto se tam musíme vypravit samy,“ rozhodla odhodlaně Emily.

	Hanna bříšky prstů pohladila povrch svého psaníčka. „Vůbec se mi nelíbí, že se do toho pouštíme na vlastní pěst,“ přiznala ustrašeně.

	Spencer ji vzala za ruku. „Nejednáme na vlastní pěst, máme přece jedna druhou. Tentokrát to skutečně dotáhneme do konce.“ Hanně nezbylo než vydat se na cestu do Ashlandu. Proplétaly se tichými uličkami města a žádná neřekla ani slovo. Minuly rozlehlé stavby kolem golfového hřiště, které se majestátně leskly v zapadajícím slunci. Jejich trasa vedla dále kolem filmových ateliérů, kde se točil snímek Všechno lehne popelem. Hannu opět píchlo u srdce. Dneska by měla zářit štěstím. Vždyť získala velkou roli ve filmu. Jenže bez Mikea, se kterým by to mohla oslavit, jí to celé připadalo… nicotné.

	Když najížděly na dálnici směrem do Ashlandu, nebe potemnělo. Celá cesta ubíhala nebývale plynule a v pohodě. Holky to vnímaly jako klid před bouří. Netrvalo dlouho a na obzoru se objevil dobře známý obchůdek Turkey Hill. Hanna sjela vlevo na úzkou, klikatou silnici. Soumrak maloval na chodník dlouhé stíny. Zahlédla červenou poštovní schránku a zapnula směrovku.

	„Počkej!“ vykřikla Emily a sahala po volantu. „Možná bychom měly zastavit na ulici, ať na sebe zbytečně nepřilákáme pozornost.“

	„Dobrý nápad.“ Hanna zaparkovala o pár set metrů níž, kde našla mezi stojícími auty dostatečné místo. Vypnula motor a všechno zahalila tma. Měsíc byl zrovna v novu, takže Hanna viděla sotva na několik centimetrů. Sáhla pro telefon a použila jej jako svítilnu. Aria udělala totéž. Emily na mobilu stále sledovala záběry kamer. „Fajn,“ zašeptala Hanna a zhluboka se nadechla.

	Ve společenských botách neměly holky na silnici jistý krok. Kromě klapotu jejich podpatků se neozýval žádný jiný zvuk. Jen z lesa občas zahoukala sova. Došly k červené poštovní schránce a odbočily vzhůru do příkrého kopce. Hanna potichu zaklela, když si ve výmolu podvrtla kotník. Dům Maxwellových se tyčil přímo před nimi. Na verandě se svítilo.

	„Pojďme,“ popoháněla Spencer a ujala se vedení skupiny. Hanna kuželem světla z mobilu křižovala okolí cesty. Díky tomu uviděly igelitovou bazénovou plachtu, pak Hanna namířila telefon proti stěně zadního domu. Emily natáhla před Hannu paži, aby ji zastavila. „Tady se předtím nesvítilo, nebo ano?“ Nebylo pochyb, že v prvním poschodí září žárovka. Hanně se rozbušilo srdce. Ali tady možná je. Tohle může být skutečně konec. Chytily se za ruce a pomalu se vydaly k domu. Když od něj stanuly na třicet metrů, zaváhaly. Spencer ztěžka polkla. „Půjdeme dovnitř, nebo co budeme dělat?“

	Aria přešlapovala. Hanna se bála pohnout. Emily se vytrhla a po špičkách vystoupala na verandu. Kdykoli přenesla váhu, prkna zaskřípala. Hanna sebou cukla. Domnívala se, že by hlasitý zvuk mohl přilákat nevítanou pozornost.

	Emily vytřeštěnýma očima nahlédla oknem dovnitř. Hanně se srdce rozbušilo jako zvon. „Co tam vidíš?“ sykla. „Je tam někdo?“ Emily se otočila na ostatní s výrazem štvané zvěře. „Ali tam není,“ odpověděla tak rozklepaným hlasem, že se Hanna vyděsila. „Ale něco tu je.“ 
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	Aria spěchala k oknu, aby nahlédla dovnitř. V první chvíli viděla jen prázdnou místnost plnou dlouhých tmavých stínů. Když jejich oči přivykly šeru, všimla si, že prostor vypadá úplně jinak, než jak si jej pamatovala – a neodpovídá ani nastraženému záznamu z kamery. Stál tam další stůl. A druhá židle otočená nohami nahoru. Podlahu pokrývaly listy novin. O stěnu byl opřený mop a vedle něj stál kbelík. Něco bylo na podlaze. Cosi hustého a vazkého, co se vpíjelo do dřeva.

	„Jdu dovnitř,“ rozhodla se Emily.

	„Ne!“ Hanna ji chytila za rukáv. „Co když je pořád uvnitř?“

	„Já se jí nebojím,“ odpověděla Emily a Hanně se vytrhla. „Pokud tam není ona, možná tam jsou důkazy. Něco, co by mohlo policii trochu pomoct. Nepotřebujeme víc než vlas nebo otisk prstů. Pak je zavoláme.“

	Aria chabě zaprotestovala. Tohle je skutečně špatný nápad. Najednou zatoužila vrátit se na večírek Rosewoodské charity. Vždyť ani tátovi neřekla, že odchází. A co Harrison? Po polibku s Noelem ho nikde v sále nemohla najít. Ptala se Hanny, ale ta si nepamatovala, že by odcházel. Je možné, že by se Harrison o Noelovi nějak dozvěděl? Donesla se mu snad novinka o jejím podvodném prodeji, a raději vzal nohy na ramena?

	Spencer ji pohladila po paži. „Emi má pravdu,“ řekla. „Jednou jsme tady, tak bychom měly jít dovnitř.“

	Emily vzala za kliku. Povolila snadno a dveře se otevřely s hlasitým vrzáním. Aria vdechla silné vanilkové aroma a otočil se jí žaludek. Copak se Ali v té vůni koupe?

	Vstoupily dovnitř. Spencer hmatala po stěně, aby našla vypínač, ale žádné světlo se nerozsvítilo. Aria se přikradla ke stolu a zadívala se na jeho dřevěný povrch. Byl pokrytý stejnou hustou látkou jako podlaha. Nakrčila nos, sotva vdechla kyselý a dobře známý pach. V tu chvíli jí bylo jasné, co to je. Podívala se na ostatní a ve tvářích všech se zračila hrůza.

	„Je to krev?“ vykřikla Aria.

	„Panebože.“ Emily si schoulila ruce na prsa, jako by se toho bála dotknout.

	Hanna po špičkách přešla do kuchyňského koutu. „Tady je krve ještě víc.“

	„Tady taky,“ volala Spencer ze zadní komory.

	„Čí krev to je?“ vykřikla Emily.

	Následovalo strašlivé ticho. Bylo jasné, že všechny myslí na totéž. Možná se tady odehrála vražda.

	Ali zřejmě někoho zabila.

	Aria vzhlédla po schodech do patra, pak se zhluboka nadechla a vydala se tam. Pevně se držela zábradlí, aby udržela rovnováhu. Když vyšla až nahoru, všimla si, že v zadním pokoji svítí další lampa. Srdce se jí zastavilo. Co když je Ali pořád tady schovaná?

	Vykročila vpřed, přestože bylo celé její tělo ochromené strachy. Nahlédla za roh a prkna pod jejíma nohama praskala. Uprostřed pokoje uviděla neurčité hromádky a tence zasténala zděšením. Když se přiblížila, rozpoznala, co to je. Jen mrtvá krysa a zmačkané šaty.

	Rozeběhla se k šatům, zvedla je a podržela daleko od svého těla. Látka silně voněla vanilkou a celá byla rovněž prosáklá krví. Místy byla ještě vlhká, zřejmě od krve.

	„Holky,“ volala a svírala šaty mezi dvěma prsty. „Pojďte sem.“

	Všechny se vyhrnuly po schodech a rovnou do místnosti. „Podívejte,“ šeptala Aria a třásla šaty ze strany na stranu.

	Emily si zakryla dlaní ústa. „Ty patří Alison?“

	„To si myslím taky,“ přitakala Aria. „Možná je měla na sobě, když… však víte… se věnovala tomu, co provedla dole.“ Ukázala na podlahu. „Tady může být spousta biologického materiálu. Vlasy, kůže, možná i Alisonina krev. Prostě všechno, co policie potřebuje.“

	„Výborně,“ zašeptala Hanna nadšeně. „Vezmeme to na policii, ale teď hlavně rychle odtud.“

	Vrrrzzz.

	Arii vyskočilo srdce až do krku a chytila Emily za ruku. Znělo to jako otevírání okna. Prosím, ať je to vítr, modlila se. Jenomže následovaly kroky po podlaze.

	Všechny se nahrnuly do zadní místnosti a schoulily se k sobě. Aria v kapse nahmatala telefon. Na displeji běžel záznam z kamer, ale podle záběrů se na verandě nic nedělo a ani v zahradě se nikdo nepohyboval. Na té poslední, která by bývala mohla ukázat, co se dole děje, běžela stále ta šílená smyčka.

	Zaslechly znepokojivý zvuk. Glo-glo-glo. Aria se podívala na ostatní. Benzin? Odezíraly z jejích úst. Rozhodla se snad Ali podpálit dům i s nimi, jak to plánovala v Poconos? Pak k jejich nosům doputoval zápach. Benzin to vůbec nepřipomínalo. Páchlo to jako peroxid vodíku.

	Následovalo další vrznutí a potom krátké pffft, jak se zavřelo okno. Žádná se nepohnula a čas se vlekl. Aria se nakonec odvážila ke dveřím a podívala se dolů přes zábradlí. Místnost byla prázdná, ale puch peroxidu byl nesnesitelný.

	V místnosti někdo přestěhoval nábytek. Krev na podlaze a stůl byly pryč. Chyběl i mop a kbelík. Vypadalo to, jako by někdo přišel, polil všechno čisticím prostředkem a pokusil se tak zamést stopy.

	Jenže stopy po čem?

	Aria se otočila ke kamarádkám. Její instinkt velel utéct. Ihned. „Musíme odtud zmizet.“

	Holky se začaly hýbat. Aria vzala špinavé šaty, obešla krysu a seběhla schody, jak nejrychleji dovedla. Emily rozrazila vchodové dveře a vyběhla ven. Aria a ostatní ji následovaly, ale k žádnému výbuchu za jejich zády nedošlo. Ani z lesa se proti nim nevyhrnuli žádní útočníci.

	Utíkaly směrem k silnici, co jim nohy stačily. Aria nikdy neviděla Hannino auto tak ráda jako teď. Nacpaly se dovnitř, Hanna zamkla dveře a nastartovala. Aria s každým nádechem necítila nic jiného než peroxid. Jeho pach se holkám vpil do kůže i do oblečení. Cítila ho i na jazyku.

	Když odjížděly, Aria se otočila a vyhlédla zadním okénkem. Silnice byla temná a opuštěná. I kdyby tam někdo byl, nemohla by ho poznat.

	Píp. Aria mrkla na mobil. Volal Byron, ale nechala ho spadnout do hlasové schránky. Copak teď může mluvit s někým, před kým potřebuje utajit své zděšení?

	Pak otevřela složku příchozích zpráv. Našla čtyři textovky od táty. Několikrát psal i Harrison – že odchází z večírku, protože ji nikde nemůže najít. Jednu poslala i Ella, která do klubu vůbec nedorazila: Volal mi tata, kde jsi? Ozvi se, jakmile si tohle prectes.

	Když se rozhlédla kolem, ostatní holky také zíraly na displeje svých telefonů. „Sakra,“ špitla Spencer. „Moje máma je hodně naštvaná.“ Hanna se kousala do spodního rtu a při řízení mrkala na telefon. Jen Emily koukala přímo před sebe s rukama složenýma v klíně. Po tvářích se jí tiše kutálely slzy.

	„Co se to stalo?“ šeptala. „Byla to Ali? Proč jsme se na ni nevrhly? Měla jsem něco udělat.“

	Aria ji poplácala po ruce. „Ne, neměla jsi dělat vůbec nic. Neměly jsme tušení, co dole vyvádí. Klidně mohla mít zbraň, Emi. Udělaly jsme nejlépe, že jsme se schovaly.“

	„Ale co tam mohla provádět?“ plakala Emily. „K čemu tolik peroxidu?“ podívala se na kamarádky. „Myslíte, že v tom domě někoho zabila?“

	„Někdo tam někoho zabil,“ pronesla Aria pomalu. Zadívala se na šaty, které třímala v rukou. Snad se jí to jenom zdálo, ale připadaly jí, že ještě hřejí, jako by z nich dosud nevyprchalo teplo Alisonina těla.

	Ztěžka polkla a najednou jí došlo, co je čeká. Vytáhla mobil a odemkla klávesnici. Emily ji pečlivě sledovala a tajila dech. „K čemu se chystáš?“

	„Myslím, že je čas zavolat policii,“ pronesla Aria.

	Emily se jí zadívala do očí, ale proti jejímu návrhu neřekla ani slovo. Je to správné rozhodnutí. Ať se staly svědky čehokoli, bylo to nad jejich síly. I kdyby to nebyla Alison, kdo tam vraždil – o čemž Aria silně pochybovala –, někdo tam zločin spáchal. 

	 


 

	31

	 

	 

	VYČKÁVACÍ TAKTIKA

	 

	 

	 

	Emily holkám navrhla, aby všechny přespaly u ní, protože se žádné nechtělo jít domů samotné. Nahrnuly se do garáže, sotva jim Emily otevřela dům. Všude byla tma a ticho, světla zhasnutá a televize vypnutá. Ve vzduchu byla maličko cítit sfouknutá svíčka.

	„Máš co vysvětlovat.“

	Všechny vykřikly. Rozsvítilo se světlo. Na sedačce v rohu seděli Emilyini rodiče. Táta stále v obleku a máma v květovaných šatech a lodičkách – zkrátka tak, jak byli na večírku Rosewoodské charity. Paní Fieldsová měla červený nos i oči, jako by plakala.

	Emily sklopila zrak. Její kamarádky si rodinné záležitosti vyřídily už cestou v autě. Emily věděla, že by měla rodičům zavolat, ale nedokázala prsty přemluvit, aby vyťukaly jejich telefonní číslo. Duchem byla nepřítomná a hlavou se jí honily myšlenky na Ali, na dům a na to, co se asi stalo.

	Paní Fieldsová se k Emily rozeběhla a chytila ji za ramena. „Kde jsi byla?“

	„My…“ Emily pokrčila rameny a zavrtěla hlavou. Neměla ponětí, co odpovědět. „Omlouvám se, neměla jsem z večírku odcházet, aniž bych vám to oznámila.“

	„Omlouváš se?“ paní Fieldsové div nevypadly oči z důlků. „Zmizíš beze slova a neřekneš nám nic víc, než že se omlouváš?

	Nebrala jsi nám telefony, nebyla jsi doma… Měli jsme o tebe strašný strach.“

	Emilyin táta se přísně zamračil. „Zvažovali jsme dokonce, že zavoláme policii.“

	„Je to moje vina,“ ozvala se Spencer chraplavým hlasem. „Svolala jsem holky a požádala je, abychom se na chvíli vzdálily. Všechny nás traumatizovalo sedět tak vpředu každému na očích – vyvolávalo to v nás nepříjemné vzpomínky. Šly jsme se trochu najíst. To je všechno.“

	Emily se na Spencer podívala s povděkem. Tutéž verzi řekly i ostatní svým rodičům, ale bylo až neuvěřitelné, jak bravurně dokázala Spencer lhát její mámě přímo do očí. Byla to určitá verze pravdy, až na tu část o jídle. Skutečně byly všechny traumatizované. Jen z jiného důvodu.

	Pan a paní Fieldsovi se po sobě podívali. Paní Fieldsová vypadala, že se dá znovu do pláče. „Děláš nám velké starosti,“ pustila se do Emily. „V poslední době to s tebou… není snadné. Řekla jsi nám, že sis modřiny na krku udělala sama. Spousty času trávíš zavřená sama v pokoji. Já vím, že spíš v šatníku místo v posteli. Slyšela jsem tě plakat…“

	Emily začala z kamarádek cítit rozpaky. Sama dál koukala do země. Možná mámě měla o Jordan povědět už dávno. Třeba by jí porozuměla… a dopřála klid.

	„Pokud jsi na ten večírek nechtěla chodit, měla jsi to říct,“ dodal stroze pan Fields.

	„Neměla jsem na vybranou,“ zamumlala Emily. Poznámku vyslovila příkřeji, než původně zamýšlela. Paní Fieldsová si povzdechla. Emily nedokázala určit, zda byla spíš zmatená, nebo rozčílená – možná oboje. Neměla sílu to řešit. „Budeme ti muset dát domácí vězení,“ uzavřela paní Fieldsová. „Na dva týdny. Žádné trajdání venku. Kdykoli opustíš dům, jeden z nás půjde s tebou.“ Emily nedokázala vzdorovat. Domácí vězení ji vlastně v ničem neomezí. Stejně už venku nemá, co by ji těšilo.

	Podívala se na mámu. „Mohl by ten trest začít až zítra? Že by tady holky mohly přes noc zůstat?“ poukázala na kamarádky. V žádném případě nesmí spát dnes v noci samy.

	Paní Fieldsová si prsty zabrnkala na rty. Pak se podívala na děvčata. „Vy jste rodičům volaly? Vědí, kde jste?“ Všechny přikývly a Emilyina máma zavřela oči. „Dobře. Je pozdě, tak tady zůstaňte. Ale žádná televize. Pokud vás uslyším ponocovat, pošlu vás všechny domů.“

	S těmi slovy se otočila ais tátou odešla z místnosti. Když stoupali nahoru do ložnice, schody pod nimi vrzaly.

	Spencer se podívala na Emily s povytaženým obočím. „Ty spíš v šatníku?“

	„To je na dlouhé vyprávění,“ zamumlala Emily.

	„Proč jsi rodičům říkala, že sis ty modřiny udělala sama?“ nechápala Hanna.

	Emily se po ní podrážděně ohlédla. „Co jsem jim podle tebe měla říct?“

	Holky si vyměnily pohledy. Emily v jejich očích zase četla obavy o svoji osobu. V tuhle chvíli se necítila na to, cokoli rozebírat. Tak ať se o ni bojí. Rodiče se o ni také bojí. Proč jí sakra, nemůžou dát všichni pokoj?

	Aria usedla na pohovku a objala vyšívaný polštářek. „Co si myslíte, že teď dělá policie? Domníváte se, že se do toho domu šel někdo podívat?“

	Tohle byla otázka, kterou si bály položit. Do telefonu Aria strážníkovi z Ashlandu řekla, že byly na procházce v lese. Rychle se však setmělo, a tak se uchýlily k tomuto domu, kde našly na podlaze kaluž krve. Strážník slíbil, že na uvedenou adresu okamžitě někoho vyšle. Když se pak zeptal Arie na jméno, zavěsila. Vyšetřovatelé nepotřebují vědět, kdo jim volal. Přijdou tam a najdou Alisoniny otisky. Určitě tam nějaké budou. Až se o všem dozví Fujiová, udělá si závěry sama.

	Emily došla do komory vedle obýváku a přinesla peřiny a polštáře určené pro hosty. „Pevně věřím, že ten dům obklíčili. Dost možná že Ali zadrželi někde v lesích.“

	Aria jí pomáhala rozestýlat na zemi. „Vážně myslíš, že to bude takhle snadné?“

	Hanna vylovila telefon z kabelky. „Můžeme se podívat na kamery.“ Pravidelně záběry kontrolovaly už cestou domů; na čtvrté se stále dokola točila smyčka a zbylé tři neukazovaly nic nového. Dokonce si záznam přehrávaly zpětně, aby se ujistily, zda do domu někdo nevešel, ale nic se nedozvěděly. Ali se musela dovnitř dostat cestou, která nebyla na žádném ze záběrů.

	Teď bezesporu ukážou kamery jiné záběry. Policie prohledává celý prostor. Forenzní týmy zkoumají stopy krve.

	Hanna ťukala na displej a přihlásila se do systému. Pak jí spadla čelist. „Ajajaj.“

	„Co se děje?“ Emily k ní přispěchala, aby se také podívala. V každém ze čtyř okének stál stejný nápis. Žádný signál. Záběry byly pryč. Spencer vykulila oči. „Ali je odstřihla?“

	„Možná je to dobře,“ uvažovala Emily. „Možná kamery odpojila dřív, než přijela policie.“

	Aria protáhla obličej. „Nebo utekla pryč.“

	Emily se v krku tvořil knedlík. Pokud Alison utekla pryč, mohlo by to znamenat, že si jde pro ně. Podívala se na peřiny a polštáře rozložené po zemi. Ustlaly si přímo pod obrovským oknem. Zámek na garážových vratech drží silou vůle.

	Narovnala se a odstrkala křeslo přede dveře. Pak posunula gauč před okno. Holky vytušily, co dělá, protože Aria vyrazila do kuchyně a z židlí vystavěla hradbu před posuvnými dveřmi na terasu. Hanna dvakrát zkontrolovala zámky na vchodových dveřích.

	Pak nebylo co dělat dál, a tak se převlékly do triček a kalhot od pyžama, které jim Emily půjčila, a společně se zachumlaly do peřin. Po dlouhou chvíli zůstaly úplně zticha a poslouchaly svůj dech. Emily napadlo pustit televizi, ale bylo jí jasné, že by se stejně nekoukaly. Nenapadlo ji ani, o čem si povídat. Stále dokola aktualizovala internetové připojení na telefonu, protože očekávala zprávy o vraždě v Ashlandu. Žádné nepřicházely. Hanna se stále znovu a znovu snažila obnovit připojení ke kamerovému systému. Spojení zůstávalo přerušené a záběry na dům byly pryč.

	Ťuk.

	Emily vyskočila. Hrůzou jí vstávaly vlasy na hlavě.

	Ťuk.

	„Co to je?“ špitla Hanna.

	Emily se chtělo zvracet. Zvuk jako by přicházel z kuchyně. Bedlivě se zaposlouchala. Když se následně ozvalo zarachocení, holky zaječely a přitiskly se k sobě blíž. Až pak si Emily uvědomila, o co jde.

	„To je ledovač,“ zašeptala, zvedla se a ukázala průhledem do kuchyně na lednici. Nebyla zrovna nejnovější a vytvořený led občas propadl do zásobníku všechen naráz, což provázela hlasitá rána. Emily sebrala odvahu a nahlédla do temné místnosti. Hradba ze židlí stála na svém místě před posuvnými dveřmi. Mámina kabelka, kterou měla na večírku, ležela položená na pracovní desce a stříbrná spona se leskla, jak z okna nad dřezem dopadal tenký proužek světla.

	„Ali tady není,“ oznámila Emily, když se vrátila zpátky k holkám.

	Aria se zašklebila. „Zatím tady není.“

	Vrátily se pod deky. Emily zírala do tmy, mysl měla vyburcovanou na nejvyšší obrátky. Hodiny utíkaly. Každý zvuk, každé tenké cinknutí v ní budily paniku. Věděla, že každou chvilku upadá do spánku, ale po minutě se vždycky vzbudila. Když se probrala naposledy, vdechla silné vanilkové aroma. Přímo nad ní stála postava. Emily rychle mrkala. Alisoniny světlé vlasy jí v zacuchaných pramenech spadaly na hrudník. Měla prázdné oči a křivé držení těla.

	Emily se rychle posadila a srdce jí vyskočilo až do krku. Předpokládala, že to přijde, ale přesto byla vyděšená. „Prosím,“ žadonila a couvala vzad. Pohlédla na své kamarádky. K jejímu údivu všechny spaly. „Prosím, neubližuj nám.“

	Ali naklonila hlavu ke straně a lehce se na Emily usmála. „Ach, Emi. Já jsem vám neublížila. Vy jste ublížily mně.“

	„Cože?“ špitla Emily. Dívala se na holky, ale žádná z nich se ještě neprohrála. „Jak to myslíš?“

	Ali nemizel úsměv ze rtů. „To uvidíš.“ Pak přelezla křeslo, které Emily přistrčila před dveře do garáže, a odešla pryč. Zůstal tu po ní jen vzdálený smích. Hlasitě za sebou přibouchla dveře. Prásk. Emily vyskočila a rozhlédla se. Okny do místnosti dopadalo první ranní světlo. Žádná vanilka už ve vzduchu cítit nebyla. Dlaní si přejela po zpoceném krku. Že by se jí to jenom zdálo?

	Ozvalo se další prásk, ale to jen táta otvíral a zavíral skříňky v kuchyni. Hanna se vedle Emily zavrtěla. Aria se obrátila na bok, Spencer vyletěla s očima navrch hlavy. „Kolik je hodin?“ ptala se šeptem. „Co se děje?“

	„Je ráno,“ odpověděla Emily vyčerpaně a znovu se rozhlédla po prázdném pokoji. Ali se jí zdála tak skutečná. „A nestalo se vůbec nic.“

	Holky se po sobě dívaly a rychle mrkaly. Nestalo se nic. To je vyděsilo snad ještě víc, než kdyby se sem Ali vloupala.

	„Možná ji chytili,“ pípla Spencer.

	Arii spadla brada. „Možná je všemu konec.“

	„Doufejme,“ chvěla se Emily. Nemohla dostat z hlavy, co se od Ali nebo ze sna dozvěděla. Já jsem vám neublížila. Vy jste ublížily mně.

	Tohle sdělení určitě něco znamená. Emily jen zatím neví co. 
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	KONEC DOBRÝ, VŠECHNO DOBRÉ

	 

	 

	 

	Hanna v životě nebyla tak unavená. Měla pocit, že celou noc nespala. Jedním okem stále hlídala dveře, protože si byla jistá, že Ali každým okamžikem vrazí do domu. Taková noc ji vyčerpala víc než jakýkoli večírek, na kterém kdy vydržela až do rána. Bylo to horší než noc poté, co nešťastnou náhodou připravily o zrak Jennu Cavanaughovou. Nechme stranou, že dnes už Hanna věděla, že o žádnou náhodu nešlo. Horší nebyla ani noc, kdy zemřela Mona. Tenkrát Hanna bděla až do rána a snažila se pochopit, proč její nejlepší kamarádka vystupovala jako A. Horší nebyla ani ta noc, kdy našly mrtvé tělo Iana Thomase – Hanna těžko kdy zapomene, jak strašný to byl zápach. Dneska měla pocit, jako by uběhla maratón tam a zpátky. Musela se hodně přemlouvat, aby dojela domů, převlékla se a hned zase vyrazila do studia kvůli své nové roli Hanny Marinové.

	Po celou cestu do ateliérů ji trápily křeče v žaludku. Proč to vlastně všechno děla? Bude hrát Hannu, ale za své vítězství musela zaplatit příliš vysokou cenu. Ztratila Hailey i Mikea, a kdoví, kolik dalších lidí ze štábu na ni bude koukat skrz prsty jako na prachobyčejnou potvoru? Navíc dneska vypadá opravdu hrozně, a není ve stavu stoupnout si před kameru. Hank ji nejspíš vyhodí, sotva ji zahlédne. Měla by odejít a ušetřit mu starosti?

	Zastavila na červenou a zkontrolovala telefon. Měla otevřenou webovou stránku lokálního zpravodajství z Ashlandu, ale o policejním vyšetřování v domě Maxwellových se stále nic nepsalo. Snad je to dobré znamení. Probíraly to s kamarádkami už ráno před odchodem od Emily. Zpráva o tom, že Alison DiLaurentisová žije – a že zabila dalšího člověka je bezesporu velká událost. A velká ostuda FBI. Je pochopitelné, že policie bude novináře držet stranou tak dlouho, dokud jejich tiskové oddělení nenajde přijatelný způsob, jak celou záležitost správně prezentovat.

	Padla zelená, a tak vyjela a odbočila ke studiu. Na parkovišti skoro nikdo nestál. Projela kolem rozestavených kulis a nahlédla do úzké uličky, kde se před pár dny na chodníku objevil křídou psaný nápis Zlom vaz, Hanno.

	Našla místo přímo před svým karavanem. S povzdechem vystoupila z vozu a vydala se ke schůdkům. V hlavě si cestou skládala omluvu pro Hanka – novou roli nakonec nechce. Až pak si všimla, že na schůdcích někdo stojí.

	Hailey.

	Hanně spadlo srdce do kalhot. Hailey vypadala unaveně a neupraveně. Vlasy měla ledabyle stažené a líčení rozmazané. Když uviděla Hannu, přimhouřila oči a semkla rty. Hanna by se v tu chvíli nejraději otočila a předstírala, že ji vůbec neviděla. Opravdu nebyla připravená vést jakékoli diskuse. Jenže Hailey stála těsně před ní a nespouštěla z ní oči. V příštím okamžiku kývla Hanně na pozdrav. „Včera mi agent poslal denní práce k tomuhle filmu,“ začala. „Zblízka a pečlivě jsem prostudovala svůj výkon v roli Hanny Marinové.“

	„Aha,“ Hanna reagovala nejistě, protože netušila, kam Hailey míří.

	„A byla jsem příšerná…“

	Hanna rázně zvedla hlavu. Hailey teď měla vykulené oči a vypadala naštvaně, ale ne na ni. „Byla jsem děsná, Hanno. Používala jsem hloupou intonaci a v jednom kuse jsem žvýkala. Vlastně ani nevím, proč jsem to dělala. Ani moje gestikulace nebyla autentická.

	Mému agentovi se ulevilo, že jsem to ukončila. Řekl mi, že jsem v té roli nestála za nic.“

	„Ne, to není pravda!“ vykřikla Hanna bez rozmyšlení.

	Hailey sklopila bradu. „Nemusíš mi zase lhát, Hanno. Byla jsem hrozná. Hank udělal dobře, že mě vyhodil. Víš, nejhorší je, že jsem to o sobě někde v hloubi duše po celou dobu věděla. Tvoje postava se mi od začátku nehrála dobře.“

	Hanna začala nepřirozeně kroutit rukama. „To mě samozřejmě moc mrzí.“ Nic lepšího ji nenapadlo.

	„To už je jedno.“ Hailey mávla rukou. „Víš, o kom jsem přesvědčená, že zahraje fantastickou Hannu Marinovou? Ty.“ Hanna se nejistě zasmála. Hailey se ovšem netvářila, jako by si dělala legraci. Vlastně se usmívala… velice přívětivě.

	„Abych byla upřímná, já už tu roli asi nechci,“ přiznala se Hanna. „Teď už ne.“

	„To si děláš srandu?“ vyhrkla Hailey. „Ty v tomhle filmu zazáříš, Hanno – tak, jak mně se to nepovedlo. Musíš to pro mě udělat. Prosím.“

	Hanna rychle mrkala. Nemohla uvěřit, co se to děje. „Mrzí mě, že jsem se za tvými zády vypravila k Hankovi. Opravdu jsem byla přesvědčená, že o tu roli nestojíš. Nemyslela jsem to zle nebo…“ 

	„Já vím.“ Hailey se opřela o Hannin karavan. „Nechci se už hádat.“ Na chvíli se zatvářila, jako by chtěla ještě něco říct, a pak dodala: „Já se omlouvám tobě, že jsem poslala tu fotku do redakce TMZ. Zachovala jsem se jako mrcha. Doufám, že se Mike kvůli tomu moc nenaštval.“

	Hanna odvrátila hlavu a z očí jí vytryskly slzy. „Víš… mám strach, že se tím můj vztah s Mikem zničil nadobro.“

	Hailey vytočila jeden koutek úst nepatrně vzhůru. „Být tebou, nebyla bych si tím tak jistá.“

	Otočila se. Dveře karavanu se otevřely. Na prahu stál Mike oblečený v džínách a lakrosové mikině. Tvářil se, jako by se styděl. Hanna němě otevřela pusu.

	„Ahoj,“ pozdravil ji ostýchavě.

	„A-ahoj,“ koktala stejně ostýchavě odpověď.

	Hailey se na oba smála. „Dneska ráno jsem Mikeovi volala, abych mu všechno vysvětlila. Hlavně to, že polibek inicioval Jared a vůbec nic to neznamenalo.“ Smála se od ucha k uchu. „Máš úžasného přítele, Hanno. Kéž bych i já měla takové štěstí.“

	„Děkuju,“ přikývla Hanna opatrně. Pak se kradmo podívala na Mikea. Ještě pořád se usmíval. „Nezlob se, že jsem ti o té puse neřekla sama.“

	„Ty se nezlob, že jsem ti nedal šanci, abys mi to vysvětlila,“ odpověděl Mike. Pak se spiklenecky zazubil. „Nicméně teď, jako velká filmová hvězda bys mohla nechat toho Jareda vyhodit, ne? Jednak proto, aby si uvědomil, že k tobě nemůže přijít a líbat tě, kdykoli se mu zachce, a taky proto, že vůbec nemá moje charisma.“

	Hanna vyprskla smíchy. „V tom případě by ses musel své role ujmout sám.“

	„Platí,“ přikývl Mike. „A teď pojď sem a obejmi mě, abychom si těch posledních pár hodin užili. Musím se vlakem vrátit zpátky na fotbalové soustředění.“

	Hanna se k němu rozeběhla, padla mu do náruče a vší silou ho stiskla. Nemohla tomu uvěřit. Jako mávnutím kouzelného proutku bylo všechno zase v pořádku. Nebylo by skvělé, kdyby věci… zůstaly takhle?

	V duši se jí rodil nový pocit. Hanna se ho polekala, protože pro něj nemohla v první chvíli najít pojmenování.

	Až po chvilce si uvědomila, co to je. Naděje. 
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	ŠPATNÁ REKLAMA, TAKY REKLAMA

	 

	 

	 

	Aria zaparkovala ve čtvrti Old Hollis v boční ulici a rozhlédla se kolem sebe. U obrubníku stál oprýskaný mercedes, stařičký jaguár a svítivě oranžový autobus značky Volkswagen. Stejně jako vždycky. Schody před velkou viktoriánskou budovou naproti galerii zdobily stejné rostliny v květináčích. Nad verandou tudorovského domu vedle se třepotala tatáž duhová vlajka na podporu gayů a lesbiček. V přilehlém okolí se zkrátka nezměnilo nic… Jiná je pouze Aria.

	Z galerie vyšel ruku v ruce starší pár. Aria se krčila za křovím, protože ještě nechtěla, aby ji kdokoli zevnitř viděl. Pořád nebyla připravená.

	Znovu se podívala na telefon. ROZTOMILÁ MALÁ PODVODNICE, tak zněl nadpis článku na titulní stránce deníku New York Post. Novinář Frank Brenner, se kterým včera mluvila po telefonu, napsal o falešné transakci, při níž Aria podvodně využila jméno Johna Carrutherse pro zvýšení vlastní publicity. Hovor přijala moje máma, takže jsem si musela změnit hlas, tak Brenner citoval Arii ve svém článku. Také se zmínil, že při rozhovoru s redaktorem se Aria zdála nesmírně rozrušená. Nejspíš zřejmě proto, že ji vyděsilo, že se na její podvod nakonec přišlo.

	Dál se o sobě dočetla, že podle informací z bankovního domu použila к transakci náhodný účet další osoby. Kdyby byl svět v pořádku, byla by tohle dobrá zpráva. K použitému účtu musí mít přístup Maxine Preptwillová. Jenže Aria věděla, že Ali je příliš chytrá, než aby z toho udělala tak jednoduchou záležitost. S největší pravděpodobností vytvořila zabezpečený účet na Ariino jméno. Prostě proto, že je zákeřná.

	Všechno je zkrátka špatně. Ariina agentka Patricia volala už snad tisíckrát, ale Aria jí hovor ani jednou nezvedla. Příliš se styděla a nebyla na nevyhnutelný rozhovor ještě připravená. Nedokázala si ani vyslechnout Patriciiny vzkazy v hlasové schránce. Celá situace s sebou nesla další komplikace. Jak se to dotkne Elly? Její máma přece prodej zprostředkovala. Co když se budou novináři domnívat, že na strmé cestě ke slávě Arii nějak pomáhala? Co když ji Carruthers zažaluje? Co když ji ředitel vyhodí? Co když tím mámě zničila kariéru v celém uměleckém světě? Co když kvůli tomu pitomému a nepravdivému skandálu zavřou celou galerii?

	Několikrát se ozval i Harrison. Včera večer měl strach. Ptal se, kam Aria zmizela. Dnes ráno psal poněkud obezřetněji: Cetl jsem noviny. Proc jsi vcera utekla? Muzu s tebou mluvit? Je mi fuk, co se stalo, ja te mam rad.

	Dívala se na poslední vzkaz. Bylo od Harrisona hezké, že zůstává na její straně, jenomže ona ho za přítele nechtěla. Dobře si uvědomovala, že k němu vůbec nic necítí, jakkoli by si přála opak. Všechno by mohlo být jednodušší, ale city jsou city.

	S povzdechem sestavila odpověď. Je to lez, ale nemuzu Ti rict vic. Budu uprimna, potrebuju ted byt vic sama. Nezlob se na me. Drzim palce, at Ti vsechno dobre dopadne. Potom zmáčkla tlačítko ODESLAT. Uvědomila si tu obrovskou ironii – její zpráva zněla velice podobně jako věty, které před dvěma týdny slyšela od Noela. Zprávu přesto poslala, protože neviděla jiné východisko.

	Zhluboka se nadechla a vykročila po chodníku. Každý krok směrem ke galerii ji zabolel. Otevřela dveře a trhla sebou, když zacinkala radostná zvonkohra. Máma stála u stolu a prohlížela nějaké papíry. Zvedla hlavu a podívala se Arii přímo do očí. Aria cítila horkost ve tvářích. Je to tady.

	Ella se k ní rozeběhla. „Hádej, komu se dnes povedlo prodat další dva obrazy?“ Rozplývala se štěstím. Zamávala Arii před očima faxovým papírem. „Jeden poputuje do státu Maine, druhý kupec je z Kalifornie. Sice ne za tolik jako Alisonin portrét, ale stejně – blahopřeju!“

	Aria mrkala. Mámino nadšení jí lámalo srdce. Je to ještě horší: Ona to ještě neví.

	Aria jí beze slova podala telefon s otevřeným internetovým prohlížečem, na kterém svítil článek deníku Post. „Tohle bys měla vidět.“

	Ella se podívala a pokrčila rameny. „Už jsem to viděla.“ Upravila Arii vlasy přes rameno. „Řekla mi to tvá agentka. Snad ti to nevadí – snažila se ti dovolat, ale nezvedáš jí telefon a hlasovou schránku už máš plnou. Je tohle ten pravý důvod, proč jsi včera utekla z večírku? To jsi mi měla říct, Arie.“

	Aria mrkala, pak přikývla. Skutečně se to dozvěděla včera večer. Zdálo se to jako dobrá výmluva pro její noční nepřítomnost.

	Ella se znovu podívala na telefon. „Tvůj první článek v deníku Post a hned na titulní stránce! Jsem na tebe nesmírně hrdá.“

	„Mami!“ vykřikla Aria. Nedokázala pochopit máminu lhostejnost. „Ten článek je příšerný a lživý. Já jsem se nevydávala za Carruthersovu asistentku ani jsem k tomu nikoho nepřemlouvala. S celým prodejem nemám nic společného – upřímně, spíš mě děsí, že se Alisonin portrét vůbec prodal. Chtěla jsem ho spálit.“

	Ella se na ni významně zadívala. „Já přece vím, Arie, že s tím nemáš nic společného.“ Odložila papíry zpátky na stůl. „Ty si s tím článkem skutečně lámeš hlavu? Pokud to s uměním myslíš vážně, pak se smiř s tím, že o tobě ještě mockrát napíšou mnohem podivnější věci, spousty negativní kritiky a lží. Víš, co si o tom myslím já? Že někdo použil Carruthersovo jméno, protože nechtěl uveřejnit svoje. Mohl to být někdo známý nebo třeba celebrita!“

	Aria se na mámu zadívala. Pravda je, že Ali je obojí. „T-takže ty se nezlobíš?“ vykoktala nakonec.

	Ella přešla do rohu galerie a upravila nakřivo zavěšenou krajinku s řekou Brandywine. „Ta transakce s tebou nijak nesouvisí, miláčku. To víme všichni. Tvoje agentka mi navíc prozradila, že celý skandál ještě víc rozvířil zájem o tvé obrazy. Například ten zájemce ze státu Maine se ozval až po tom, co článek v Post vyšel. Jednala s ním Sasha. Prý je to mladý muž, asi pětatřicetiletý, velmi zběhlý v oblasti umění. Jmenuje se Gerald French.“ Aria rychle mrkala. Že by Alisonin plán, jak ji zničit, nakonec nevysel? Tomu téměř nemohla uvěřit. Rozhlížela se kolem a čekala, že galerie vyletí do povětří nebo že se Ella skácí k zemi v důsledku otravy jídlem. Čekala zkrátka cokoli. Jenže Ella se jen hřejivě smála. Pak se odebrala do zadní místnosti s inventářem.

	Zvonky nade dveřmi se znovu rozcinkaly a Aria se otočila. „Proboha,“ vyhrkla dřív, než si stačila slova promyslet. S rukama v kapsách stál na prahu dveří Noel.

	Z jeho tváře bylo znát, že je trochu nervózní. Arii se znovu nahrnula krev do tváří. Na mysl jí přišla vzpomínka na jejich včerejší polibek. Pod tíhou zážitků s Ali a obrazem ji z hlavy vytěsnila.

	„No… ahoj,“ soukal ze sebe Noel. Navlhčil si rty. „Chtěl jsem se ujistit, že jsi v pořádku. Včera tě na večírku všichni hledali, Nebyla jsi k nalezení.“

	„Jsem v pořádku,“ odpověděla Aria. Zadívala se do země. „Díky, že si děláš starosti.“

	„Samozřejmě že si dělám starosti.“

	Aria prudce zvedla hlavu, protože ji jeho věta zmátla a rozčílila. „Jak to myslíš – samozřejmě? Vždyť jsem ti byla úplně ukradená.“

	„Ano… víš… byla to ode mě hloupost.“ Tvář měl zkřivenou a oči plné lítosti. Zdálo se, že to myslí vážně. Led v jejím srdci začínal tát. Opravdu ji chce zpátky?

	Árii by to snad i stačilo, ale po tom všem už byla vyčerpaná. „Noeli, posledních několik týdnů si se mnou hraješ jako kočka s myší,“ začala. „Chvíli je to dobré, pak špatné, nakonec hrůza. Když už jsem se konečně začínala zotavovat, přišel včerejší večer.“

	„Já vím.“

	„Nejdřív jsi chtěl být sám, pak sis našel Scarlett, pak ses líbal se mnou, pak jsi utekl a teď –“

	„Já to vím…“ skočil jí Noel do řeči. Opatrně k ní přistoupil blíž. „A to nemluvíme o tom, co jsem ti udělal před tím“

	„Jednoduše ses na mě vykašlal…“ Aria těžko popadala dech. „Nikdy jsem se na tebe tak docela nevykašlal,“ odpověděl Noel opatrně. „Moc se ti omlouvám za všechno.“

	„A co Scarlett?“

	„Rozešli jsme se. Ona… nejsi to ty.“ Vjel si prsty do vlasů. „Víš, myslel jsem, že když si dáme chvíli pauzu, budeme mít možnost… přemýšlet. Někam se posunout. Ale já na tebe nedokážu přestat myslet. Bedlivě sleduju tvůj umělecký úspěch. Je to senzace. A ten článek, který dneska vyšel? Já vím, o co jde.“

	Aria se na něj ostře podívala. „Jak to myslíš, že visi“

	Noel zkroutil ústa. „Myslím, že je mi jasné, kdo za tím stojí. Mám pravdu?“

	Aria se ohlédla přes rameno, ale Ella stála pořád vzadu. Neznatelně na Noela kývla. „Má spoustu obdivovatelů.“ Víc neřekla.

	Noel také přikývl. „Jenom doufám, že víš, že já nejsem jedním z nich.“

	Aria zatajila dech. To ji vůbec nenapadlo, ačkoli možná mělo. Alison už s ním jednou v minulosti manipulovala. Aria si teď jen povzdechla. „Jen to, že něco víš, přece neznamená, že ses do toho nějak zamotal.“

	„Jenom doufám, že ani ty ses do toho nezamotala.“

	Aria pokrčila rameny. Nemělo smysl mu cokoli vysvětlovat. Snad už je po všem.

	Noel přešlapoval. „Nechme teď tohle stranou. Chybíš mi. Nemůžu na tebe přestat myslet.“

	Arii se v krku udělal knedlík. „Já na tebe taky nemůžu přestat myslet, ale zároveň…“ Noel ji zarazil. Špičkou prstu jí zvedl bradu, aby se na něj podívala. „Myslíš, že bychom to mohli zkusit znovu?“

	Aria se kousala do spodního rtu. Noelova pleť voněla po ovesném mýdle, které jeho máma ukládala v šatně. Prohlédla si jeho prsty na své tváři a uvědomila si, že zná zpaměti každý centimetr jeho rukou – na boku palce má jizvu od dávného vyřezávání halloweenské dýně. Věděla, jak mu dlaně v zimě praskají, a znala i patrnou jizvu po popálenině, ke které ani neví, kdy přišel. Byla přesvědčená, že jeho samého zná stejně dobře. V poslední době ji překvapil, a to ne zrovna příjemně. Čeho se od něj asi dočká v budoucnu?

	Kéž by mohla žít ve světě bez překvapení – žádná Ali by znovu neožila, nechodily by žádné ďábelské vzkazy od A a její přítel by před ní po celé dlouhé roky neskrýval žádná strašná tajemství. Znamenalo by to ale, že by se připravila i o příjemná překvapení? Třeba o to, jak se z Typického Rosewooďana Noela Kahna vyklubal zcela Netypický Rosewooďan. Nebo že ji umělecký svět přijal, přestože Ali usilovala o pravý opak.

	Anebo že se Noel vzpamatoval a chce ji zase zpátky.

	Aria vzala do dlaní jeho prsty a sejmula si je z tváře. Nadechla se, natáhla se k němu a udělala to, co už tolikrát.

	Ano, našeptával jí vnitřní hlas, zatímco se líbali. Tak to má být. Tohle je pro ni to pravé. 
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	SPENCER O TOM NAPÍŠE KNIHU

	 

	 

	 

	Cink. Cink. Cink.

	Spencer v jednom kuse pípaly příchozí e-maily. Pošesté za poslední minutu vzala do ruky telefon a podívala se na displej. S napětím očekávala, kdy konečně vyjde zpráva o policejním nálezu v domě Maxwellových. Nastavila si upozornění od googlu, aby jí chodily novinky k heslům „Alison DiLaurentisová“, „Nicholas Maxwell“ a raději i k adrese domů. Stále dokola si však vyzvedávala jen další a další blahopřejné vzkazy od čtenářů svého blogu. Všichni oceňovali její účast v televizní debatě. Včera večer newyorská organizace rozeslala tiskovou zprávu, ve které se hovořilo o výukovém videu a jmenovitě o Spenceřině přínosu.

	Otevřela si tiskovou zprávu a z ní prostřednictvím odkazu přeskočila na video umístěné na stránkách YouTube. Postav se: Mládež proti násilí, četla v titulku. Spencer stiskla PŘEHRÁT a zhlédla klip, v němž ona i její kolegové odpovídali na otázky. Kamera zabrala publikum a zastavila se na Gregovi. Srdce jí v hrudi poskočilo. Co by členové organizace asi řekli na to, že mezi hosty seděl bezcitný agresor, jeden z Alisoniných věrných?

	Napsala do vyhledávače jméno Greg Messner. Objevila se facebooková stránka s jeho profilem. Spencer ji navštívila už poněkolikáté. Psalo se tam, že žije ve státě Delaware, ale chyběly informace o střední škole a pochopitelně o přesném bydlišti. Spencer si zběžně proklepla, s kým se přátelí: zná se s lidmi z New Yorku, Massachusetts, Maine, Indiány, Kalifornie a Nového Mexika. Ani jeden z jeho známých nepocházel ze státu Delaware – žije tam vůbec? Vtom si Spencer vybavila jeho příběh o nevlastní matce, která mu nadávala a šikanovala ho. Byla i tohle lež?

	Je klidně možné, že si o sobě navymýšlel úplně všechno, stejně jako si vymyslel Dominicka. Spencer si dovedla živě představit, jak Greg s Ali všechno domlouvá a jak se společně smějí, že to Spencer zbaští. Otázka za milion zněla jinak: Proč se Greg s Ali vůbec spojil? Mohl v tom hledat lék na nějaké svoje psychické problémy? Nebo mu snad Ali něco naslibovala?

	Rozezněly se kostelní zvony, které si nastavila jako nové zvonění pro ohlášení příchozího hovoru. Skočila po mobilu hladová po informacích. Na displeji blikalo číslo newyorské pevné linky. Spencer hovor přijala.

	„Spencer!“ zazněl ve sluchátku známý hlas. „Tady Alyssa Bloomová! Jak se vám daří?“

	Spencer mrkala. Chviličku jí trvalo, než si uvědomila, že Alyssa je redaktorkou v nakladatelství HarperCollins. „D-děkuju, dobře.“ Odpověděla a posadila se zpříma. „Jak vám.?“

	„Nemám si nač stěžovat.“ Z tónu paní Bloomové byl slyšet úsměv. „Jak se zdá, vy také ne. Viděla jsem vás coby účastnici výukového videa proti šikaně. Také sleduji, jak se skvěle daří vašemu blogu.“

	„Děkuji,“ řekla Spencer rozechvěle. „Moc mě těší, že si to myslíte.“

	„Já si toho myslím víc,“ pokračovala paní Bloomová. „Poslyšte, bavila jsem se o tom s několika lidmi u nás v redakci a jsme přesvědčeni, že koncept, jaký jste vytvořila na svém blogu, by si zasloužil knižní podobu. Pokud máte zájem, nabízím vám smlouvu na dvě publikace.“

	„Prosím?“ Spencer se roztřásla kolena. „To myslíte vážně?“

	„O takových věcech nejsem zvyklá žertovat. Na takovou knihu je teď ideální čas, Spencer, a vy jste ta pravá, abyste příběhy odvyprávěla. Předběžně bych se vás potřebovala zeptat…“

	Vysypala ze sebe astronomickou částku, která Spencer zaskočila natolik, že ji to přemohlo a zírala napříč pokojem. Je to tady. Skutečně. Je to tady. Bude psát knihu – vlastně dvě knihy. Snad budou smysluplné a užitečné, a tak celé martyrium s A přinese konečně něco dobrého.

	Na mysli jí okamžitě vyvstaly vzpomínky na tváře ostatních účastníků televizní debaty. Pak vzpomněla na ty, kteří jí e-mailem posílají své příběhy. Někteří z nich jsou na tom skutečně velice špatně. Mnozí pocházejí z chudých poměrů. Často by jim stačilo lepší oblečení, boty nebo doplňky, aby se lépe začlenili do společnosti. Jenže si je nemohou dovolit – agresoři si je vybírají pro takové malichernosti.

	Ve Spencer vkládají velkou důvěru. Když se dozvěděli o její účasti v pořadu, vyjadřovali jí nezištnou, upřímnou podporu. A nemuseli by. Klidně by mohli žárlit, že se podobné pozornosti nedostalo právě jim. Touto úvahou se Spencer dostala až k Dominickovi – respektive Gregovi, který jednou napsal: Jen se snažíš vydělat na tom, co se ti stalo.

	Skutečně?

	„Spencer? Jste tam?“

	Spencer si odkašlala a přitiskla si mobil těsněji k uchu. „Zní to všechno senzačně,“ odpověděla. „Mám jeden dotaz. Bylo by možné, aby všichni, kdo svými příběhy přispějí, byli současně spoluautory? Takovou sumu peněz nemohu přijmout sama.“

	Alyssa Bloomová se zakuckala. „Peníze můžete rozdělit, jak si budete přát.“

	Dál Spencer poskytla bližší informace o termínech, datu vydání a možných veřejných čteních. Spencer bušilo srdce tak silně, že ji málem neslyšela. Než zavěsila, zopakovala zřejmě tisíckrát: „Děkuji vám.“ Pak se posadila na postel a snažila se klidně dýchat. Hned začala uvažovat o tom, které příběhy by stály za zveřejnění. Nemohla se dočkat, až přispěvatelům poví, že i pro ně z toho bude plynout odměna. Po tom všem, čím si prošli, si to zaslouží.

	Dobře ti tak, Ali, pomyslela si spokojeně. Ali si jistě myslela, bůhvíjak není chytrá, když si naverbovala své nohsledy, upravila videosmyčku a zvládla rychlý útěk. Jenže tady se děje něco úžasného, co Ali nemůže zničit. Snad konečně ztrácí svou moc.

	Cink. Mrkla znovu na telefon. Napadlo ji, že píše paní Bloomová. Zmínila se, že podrobnosti napíše do e-mailu. Na displeji však našla jen upozornění na novinky z policejní stanice v Ashlandu.

	Vyskočila a podívala se pořádně. Odkaz nevedl ke sledovanému domu, ale článek nesl název: MLADÍK NALEZEN MRTEV ZA OBCHŮDKEM TURKEY HILL V ASHLANDU.

	Spencer rozechvělýma rukama otevřela místní internetové noviny Ashland Herald: DNES BRZY RÁNO NAŠLA POLICIE V ROKLI ZA OBCHODEM TURKEY HILL V JIHOZÁPADNÍM ASHLANDU TĚLO MRTVÉHO MLADÍKA. NÁLEZ OHLÁSIL NA POLICEJNÍ LINKU MUŽ, KTERÝ TUDY ŠEL NA PROCHÁZKU SE PSEM. Z POLICEJNÍHO POPISU VYPLÝVÁ, ŽE MLADÍK MÉL TMAVÉ VLASY, OBLEČEN BYL V SAKU, KOŠILI A KRAVATÉ, NA NOHOU MÉL SPOLEČENSKOU OBUV A NA VNITŘNÍ STRANÉ PŘEDLOKTÍ TETOVANÍ VE TVARU PTÁKA. PŘI OHLEDÁNÍ BYL NALEZEN JEHO ŘIDIČSKÝ PRŮKAZ, ALE RODINA JEŠTÉ NEIDENTIFIKOVALA TÉLO. PŘÍČINA SMRTI NEBYLA STANOVENA.

	Spencer se tak vyděsila, že odhodila telefon přes celý pokoj. Košile a kravata. Společenská obuv. Tetování ve tvaru ptáka na vnitřní straně předloktí. To je Greg.

	Vstala a přecházela po pokoji jako lev.

	Co se stalo poté, co odešel z klubu? Možná se chtěl konečně osobně setkat s Ali – a věděl, kde ji hledat. Jak se sám přiznal, byl do ní zamilovaný.

	Spencer se zastavila, protože si uvědomila velice důležitou věc.

	Krev na podlaze v domě mohla být Gregova. Dávalo by to perfektní smysl. Ali ho zabila, protože porušil základní pravidlo Alisoniných věrných.

	Nikdy nesmíš prozradit, že něco víš. 
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	Toho rána seděla Emily ve svém pokoji a před sebou na matraci měla položenou krabici s věcmi po Jordan. Dlaněmi pohladila hladké boky balíčku a znovu se zamyslela nad tím, co se chystá udělat. Až si prohlédne obsah, pečlivě krabici zalepí a zakope ji na zahradě. Stejně jako kdysi spolu s kamarádkami zakopávala předměty, které jim připomínaly jejich Alison.

	Emily si nepřála na Jordan zapomenout – to vůbec ne. Skutečný pohřeb bude mít příští týden v New Jersey. Emily plánuje, že na něj pojede, nicméně bude to zvláštní a neosobní: obřadu se zúčastní spousta lidí, kteří promluví o tom, co pro ně Jordan znamenala a jaká podle nich byla. Emily bude mezi nimi jako cizinka; nikdo z rodiny nemá ani ponětí, co pro sebe navzájem Emily s Jordan znamenaly. Emily tak přijde jen jako jedna z mnoha smutečních hostů. Hledala proto způsob, jak se s Jordan rozloučit sama. Tady a o samotě. Zakopání krabice se zdálo jako dobrá příležitost.

	Zhluboka se nadechla, otevřela víko a vyndala bublinkovou fólii. Navrchu leželo pečlivě složené tričko a pod ním džíny. Emily oděv vytáhla a zabolelo ji u srdce. Z látky stále voněla Jordan, přestože byly oba kusy zjevně čistě vyprané. Přitiskla si je k nosu a několikrát k nim zhluboka přivoněla. Látka ji měkce hladila po tváři jako Jordan sama. Přejela prsty pásek kalhot a knoflík. Bylo toho na ni moc.

	Pokračovala dál. Pod džínami našla náušnice, přesně jak se obávala. Malé diamantové pecičky, které měla Jordan v uších od prvního dne jejich seznámení. Byly uloženy v plastovém pytlíčku, ale Emily je nedokázala ani vyndat, jak byla rozechvělá. Dál našla malý sáček s mincemi, kartu od pokoje v hotelu Marriott a účtenku z restaurace McDonald’s za menu se šesti kuřecími kousky a malou lehkou kolou.

	Doopravdy se jí srdce zastavilo, až když došla v krabici na dno. Ležel tam na několikrát přeložený papír. Sklady byly ošoupané a zmuchlané, jako by ho někdo mnohokrát vypral. Byl to obrázek, který Emily nakreslila během plavby pro Jordan. Na list s logem lodní společnosti načrtla sebe a Jordan jako dvě postavy přitulené к sobě, jak spolu stojí na palubě a drží se za ruce. Náš výlet, pojmenovala své dílo a pomocí obrázků a slov popsala všechna společná dobrodružství – jízdu lanovkou, dlouhou procházku na odlehlé pláži i krádež člunu v Portoriku a bláznivou projížďku kolem přístavu. Emily zachytila sebe a Jordan při polibku – při jejich prvním polibku – a připsala к obrázku Úžasné! Červeným inkoustem pak všechno zamkla do červeného srdíčka.

	Hrnuly se jí slzy do očí. Tahle kresbička přežila potopení v přístavu, přečkala Jordanino cestování po jižních ostrovech a po všech skrýších. Emily na ní našla i něco nového: kolem červeného srdíčka bylo modrou barvou nakresleno ještě druhé, novější. Jordan je musela přidat až po svém útěku z lodi, protože inkoust nebyl rozmáčený. To znamená, že si Jordan nemyslela o Emily nic zlého. Kdyby ji považovala za zrádkyni, jistě by nekreslila srdíčko a nenosila by obrázek po celou dobu u sebe. Vyhodila by jej. Možná že i ona, stejně jako Emily, dobře věděla, že se jednoho dne všechno objasní.

	Emily se po tvářích rozkutálely horké slzy, přes které nic neviděla. Plakala dlouho, křečovitě vzlykala, ale ulevovalo se jí. Když se vyplakala, složila všechno zpátky do krabice, jen Jordanin obrázek ponechala venku. Zalepila víko, popadla balík do náruče a vydala se ke schodům.

	V polovině cesty se zarazila, se bude loučit? Jak se vyprovází tak důležitá osoba? Zase se dostavil pocit děsivého vzteku kvůli tomu, co Ali provedla. Z hloubi duše věřila, že policie našla důkazy nebo Ali samotnou. Nebude trvat dlouho a Ali se ocitne za mřížemi. V temné kobce. Bude strádat a bude naprosto bezmocná.

	Oknem si všimla dění na ulici. U obrubníku parkovala Aria. Za jejím autem Spencer a nakonec přijela i Hanna a prius zastavila na příjezdové cestě. Holky pomalu vystoupily a vydaly se směrem ke vstupním dveřím Emilyina domu. Jejich tváře vyjadřovaly účast, vypadaly jako vládní vyslanci, kteří přicházejí rodině oznámit, že jejich syn padl ve válce za oceánem.

	Emily ztěžka polkla. Ani jedna předem neoznámila, že plánuje přijet. Zjistily něco, co Emily ještě neví? Jsou nějaké novinky o Ali?

	Odložila Jordaninu krabici na schod a přišla holkám otevřít, dřív než stačily zazvonit. „Co se děje?“ špitla, vyšla na verandu a zavřela za sebou dveře. Rodiče seděli v obýváku a Emily skutečně nestála o to, aby jejich hovor poslouchali. Kvůli barikádám kolem dveří ji ráno zpovídali dost. „Co se stalo? Jde o ten dům? Našli Ali?“

	„Brzdi.“ Spencer chytila Emily za paži. „Ještě se nám nic nedoneslo. Doufaly jsme, že ty třeba už něco víš.“

	Emily se zarazila a mrkla po nich. „Vůbec nic?“

	„Kromě toho, že Grega našli mrtvého v rokli,“ dodala Spencer. „Což má pravděpodobně na svědomí Ali. Prozradil mi, že ji zná, a to byla zřejmě osudová chyba. Proto ho zabila.“

	Emily se stáhl žaludek. „Myslíš, že ta krev v domě patří jemu?“

	„To nevím. Možné to je.“ Spencer se zadívala do ulice. Emilyini sousedé, starší manželé Gaulsovi, pilně pracovali na předzahrádce, kde instalovali zavlažovací systém. Když si všimli dívek, zamávali. Holky jim mávly také, i když ne tak nadšeně. „O vyšetřování v domě nevíme vůbec nic,“ navázala Aria.

	„Zkoušela jsem volat na tamní policejní stanici, ale když se mě ptali na jméno, zavěsila jsem.“ Pak se podívala na igelitovou tašku, kterou držela v ruce. „Nemám ponětí, jak naložit s tímhle,“ pootevřela ji; Emily dobře viděla zmuchlané šaty, které včera odnesly z domu. „Mám to anonymně odevzdat na policii? Mám to spálit?“

	„Myslíte, že bychom se tam měly vrátit?“ uvažovala Emily. „Co když už Ali zatkli? Mohli ji chytit a nic nám neříct.“ To by bylo Fujiové podobné, pomyslela si hořce.

	Spencer zavrtěla hlavou. „Nejspíš se to tam hemží policisty. Kdybychom se tam objevily, všechno se zkomplikuje. Myslím, že brzy budeme moudřejší. Jsem si tím opravdu jistá, víte? Mám pocit, že tentokrát to vyjde. Teď budeme moct konečně začít doopravdy žít.“

	Emily se kousla do rtů. Do očí se jí draly slzy. Právě se chystala svůj život pohřbít. Nedokázala si představit, jak to zvládne.

	V ulici se rozhoukaly sirény a všichni zbystřili. Za pár vteřin se zpoza rohu objevilo policejní auto a mířilo rovnou k dívkám. Za ním druhé, pak třetí. Emily rozechvěle couvla náhle oslněna světly. Vzápětí poznala, kdo sedí na předním sedadle prvního vozu.

	Fujiová.

	Auta najela na chodník před Emilyiným domem a zastavila. Agentka Fujiová v nažehleném černém kostýmku a slunečních brýlích vystoupila a vydala se k nim. Tvářila se nesmlouvavě a drsně. Když dorazila až k nim, zastavila se a všechny si prohlédla. Uplynulo několik vteřin. Emily za zády zaslechla, jak se otevřely vchodové dveře. Nemusela se ani ohlédnout, aby věděla, že na prahu stojí máma a všemu přihlíží.

	„Potřebujeme s vámi mluvit,“ vyštěkla Fujiová.

	„Samozřejmě,“ zareagovala Spencer rychle. „Jsme vám plně k dispozici.“

	„Jdete kvůli domu Maxwellových, že?“ ptala se Hanna nadšeně. „Co jste tam našli?“

	Fujiová sebou trhla. Sáhla do kapsy, vytáhla uzavíratelný sáček s nápisem DŮKAZNÍ MATERIÁL a zamávala jím dívkám před očima. „Našli jsme tohle.“

	Plast se Emily třásl před nosem. Chvilku trvalo, než na něj zaostřila. V rohu leželo něco lesklého, bílého a krvavého. Emily se zamračila a couvla. Zub.

	„Čí to je?“ vykřikla Aria.

	Fujiová sejmula sluneční brýle a ostře se na všechny čtyři zadívala. V očích neměla slitování, což Emily překvapilo. Fujiová by jim snad měla být vděčná, ne? „Předpokládám, že víte dobře, čí to je, děvčata. Teď se zeptám já: Kde je zbytek těla?“

	Holky sebou škubly. Emily se rozbušilo srdce. „Zbytek jakého těla?“ nechápala Hanna.

	„Gregovo tělo leželo přece v rokli,“ pípla Spencer.

	Fujiová si přitiskla dlaň na čelo. „My víme, co jste dělaly v Ashlandu, holky. Máme svědky, kteří vás viděli toulat se kolem. Máme výpovědi o tom, že jste se vyptávaly sousedů a lidí v obchodě. Našli jsme vaše kamery. Viděli jsme váš špatný pokus o úklid a našli jsme vaše otisky po celém domě.“

	Emily chápala jednotlivá slova, ale celkový obsah sdělení jí nedával smysl. Nedokázala vůbec zpracovat, co agentka říká. „Okamžik,“ vyhrkla. „Nil pokus o úklid? Co tím myslíte?“

	„Včera v noci jste tam nepochybně něco provedly a pak jste se po sobě pokusily zamést stopy. Musím říct, že velmi nedbale,“ zamračila se Fujiová. „Rozlitý peroxid na podlaze vás stop od krve nezbaví, dámy.“

	Peroxid? Emily se zastavilo srdce. „Nebyly jsme to my, kdo tam uklízel!“ vykřikla Spencer, když jí to také došlo. „Udělal to někdo jiný! My jsme v té době byly v patře domu. Všechno jsme slyšely, ale bály jsme se podívat, kdo se pohybuje dole.“

	„Je pravda,“ navázala Emily, „že ty kamery byly naše – sledovaly jsme dům v naději, že chytneme Ali, ale v domě jsme neudělaly vůbec nic. Nikomu jsme neublížily, nic jsme neuklízely. Jen jsme tam v té době náhodou byly.“

	„Jste si tím jistá, Emily?“ Fujiová vůbec nemrkala. „Chcete říct, že jste tam před několika dny nebyla sama a nezničila veškeré vybavení? Nevykřikovala jste, že dotyčnou zabijete, pokud se kdy vrátí?“

	Emily cítila, jak se na ni ostatní dívají. Tváře se jí rozhořely. „O čem to mluví?“ zeptala se Spencer.

	„Kdy jsi to říkala,“ sykla Aria.

	„Emily, co se tady děje,“ ozvala se máma za Emilyinými zády. „Kamerový systém uchovává záznam po sedm dní,“ pronesla Fujiová s lehkým úsměvem na rtech. „Tři kamery jsme našli rozbité, ale čtvrtá, která natáčela dění uvnitř, zůstala neporušená, přestože nenatáčela. Prohlédli jsme si vás v záznamu, Emily. Strhala jste věci ze zdí a rozbila všechno, co vám přišlo pod ruku. Vaše otisky byly i na kamerách. Věděli jsme, že vybavení patřilo vám, ještě před tím, než jste to teď řekla.“

	„Já…“ Emily se na víc nezmohla. Vlastně ani neměla tušení, co říct. Skutečně dům zničila. Stalo se to v ten hrozný den po Jordanině smrti… Odjela tam a řekla všechny ty hrůzné věci, ale…

	Zavrtěla hlavou. „Dobře. Dobře. Nikoho jsme… nezabily. To udělala Alison. Musíte mi věřit.“

	„To není možné!“ rozčílila se Fujiová. Ve tvářích byla úplně rudá. „Sousedé tvrdí, že slyšeli křik. Pak následoval telefonát od vás. A jak s tím souvisí ten kluk v rokli?“ přimhouřila oči. „Odkud o něm víte?“

	Spencer se roztřásla brada. „Č-četla jsem to ve zprávách.“ Fujiová byla nepříčetná. Emily se stále točila hlava. Co se to, sakra, děje? Proč si najednou připadá jako… obžalovaná?

	„Nakonec jsme, děvčata, našli ten deník,“ pokračovala Fujiová. „Víme všechno, co jste jí udělaly. Jak jste ji mučily. Všechno je tam popsáno. Nože, řetězy, provazy, kleště a další nářadí.“ Znechuceně vrtěla hlavou. „Skutečně jste si myslely, že vám to všechno projde?“

	„O čem to mluvíte?“ ječela Hanna.

	Fujiová zaskřípala zuby. „V jedné věci jste měly pravdu. Alison byla naživu. Požár v Poconos musela přežít, jak jste tvrdily. Nesnažte se zatloukat to ostatní. Už toho mám opravdu dost. Jasné?“

	„Jak to myslíte, že byla naživu?“ ptala se Aria třesoucím se hlasem a po tvářích se jí kutálely slzy. Potom pomalu sklopila zrak k igelitové tašce, kterou držela v ruce. Fujiová následovala její pohled. Taška byla maličko pootevřená, takže na jejích vnitřních stranách byla vidět krev. Fujiová vytřeštila oči.

	Aria tašku pevně zavřela, ale už bylo pozdě. Fujiová všechno viděla. Emily bylo jasné, co všechno si teď agentka domýšlí. Nic z toho ale nebyla pravda.

	Fujiové vystouply žíly na krku. Ohlédla se přes rameno a mávla na kolegy, aby se připojili. „Protože po celém domě jsme našli její krev. Tenhle zub je také její. Víme jistě, že odpovědnost nesete vy.“

	„My?“ Emily se třásla brada. „Z-za co?“ Odpověď znala chvilku před tím, než měla přijít. Postup byl jasný a plán tak dokonalý, rafinovaný a promyšlený, že se nezmohla ani na slovo. Dobře schovaný dům. Smyčka na záznamu kamery. Vylákat holky do Ashlandu a vyčkat na správnou chvíli, kdy se budou v patře třást strachy. Zbrklé uklízení pomocí peroxidu, kbelíku a mopu. A nakonec zub.

	Ali to na ně nastražila. Dokonale.

	Fujiová obrátila oči v sloup a řekla, čeho se Emily tolik bála. „Vy víte, slečno Fieldsová. Za Alisoninu vraždu.“

	 


 

	PODĚKOVÁNÍ

	 

	 

	 

	Tradičně patří obrovské díky mému hvězdnému týmu v nakladatelství Alloy Entertainment, v němž působí Josh Bank, Les Morgenstein, Sara Shandlerová, Lanie Davisová a Katie McGeeová – bez vašeho přispění by tahle knížka neměla zdaleka takový spád (a nedozvěděla bych se, že „kopačky“ nejsou jen boty na fotbal). Za chytré nápady a získávání nových příznivců děkuji Kristin Marangové a Theodoře Guliadisové z Alloy Digital. Moc děkuji také Kari Sutherlandové, Sarah Landisové a Alici Jermanové z redakce Harper, protože jsou studnicí nápadů a vždycky mě podpoří. Hold vzdávám i skvělým scenáristům, produkčním a hercům, kteří ve spolupráci s televizní stanicí ABC Family vytvářejí seriál Prolhané krásky, inspirujete mě, ale někdy je zatraceně těžké NEPŮJČOVAT si od vás zápletky!

	Velké díky patří mým rodičům Bobovi a Mindy Shepardovým a také Ali a Caronovi, kteří nás několikrát pozvali domů do čtvrti Upper East Side, abychom se mohli společně zamyslet, jak v příběhu dál (a kteří se přitom několikrát bouřlivě pohádali!), a samozřejmě mému milovanému Michaelovi, kterému vděčím za spoustu věcí. Například za velkou trpělivost a porozumění, s nimiž přistupuje ke zmrzlině. Děkuji všem fanouškům na twitteru a všem, kteří mi odpovídají na otázky, jež prostřednictvím této sítě posílám. Na závěr ještě musím obejmout Kristiána, protože je to nejúžasnější mladý muž na světě. Cha, cháá!

	Tuhle knížku věnuji svému věrnému příteli, který se jmenuje Volvo. Doprovází mě při všech cestách v přírodě i městem, putuje i přes hranice států. Je to můj věrný dlouhodobý partner, spolehlivý vysavač a klidný ochránce. Vždycky voní, vždycky se ke mně v posteli přitulí a na každém večírku si získá srdce všech hostů. Volvo, jsi ten nejlepší pes, jakého jsem si mohla přát. Teď utíkej ven honit veverky.
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